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PRAEFATIO.

Londini quum ante bienninm, summi Borussiae Ministerii munificentia
commorari mihi liceret, ut, quod diu erat in votis, litteris Indicis pro
viribus meis consulerem, nihil prius equidem et antiquius habui, quam
ut sitim meam in Antiquitates Indicae gentis ardentissimam quocunque
modo explerem: non solum libris rarioribus legendis excerpendisve et
editionibus textuum Sanscritorum comparandis atque emendis, sed scul-
pturis quoque et picturis, quae in Museis asservantur, inspiciendis et
virorum doctorum colloquio, ubi dubii aliquid atque obscuritatis obori-
retur, illustrandis, inprimis vero codicibus manuscriptis evolvendis de-
scribendisque, donec pestis, pro dolor! Gangetica in patria urbe exorta
et iamiam saeviens post exiguum ktemporis spatium studia interrupit dile-
ctissima et patremfamilias domum revocavit. Inter ea quae raptim ipse
collegi, de iis enim quae Rosenio meo et Stenzlero, intima mihi ami-
citia coniunctis debeo: ChhandoM ‘apographa Ritusanhari,
' Gitagovindi, Brahmavaivartapurani rell. nunc est tacendum, primum for-
tasse locum occupent Bhartrikaris quae dicuntur sententiae, quas iam
lectoribus benevolis trado et maximopere volo commendatas. Quae
vero caussae me impulerint ut haee potissimum carmina elegerim et
quae dici possint in universum de persona et ingenio poetae, de codi-
cibus quibus usus sum enanuscriptis, de ordine librorum singularumque
sententiarum nativo, de metrorum ratione et de carmine erotico Chau-
rapanchdsica dicto, quod sententiis hisce praemisi, ea omnia, ne quid
‘desideret lector, breviter iam et omni qua par ‘est verecundia, sunt ex-
ponenda. [Itique primum de auctore sententiarum videamus. '
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Constans exstat Indorum fama, quae yyaepifey sive Centurias ut
vocantur, ad Bhartriharim, refert regis Vikramddityi fratrem, qui se-
culo ante Christum natum primo floruit et tractatum quoque grammati-
cum scripsisse putatur, quo de temporis momento nulla sane dubitandi
causa adest idonea. Etenim citantur sententiae non modo in operibus
rhetoricis, ut in Séhityadarpano (de quo exstat Codex anno 1027 con-

. scriptus; vid. Schlegel reflexions sur les langues Asiat. p.111.) et in eo,

quod antiquius est, Kdvyaprakdso scripto, sed etiam in dramaticis Bha-
vabhiitie ex seculo octavo, in Hitopadeso ex primis poat Chr. seculis
et in ipsa Kdliddsi, poetae nostri aequalis Sakuntala (vid. ad Nit, 62).
Quodsi tamen disticha Satacorum, quae sparsa huc illuc apud diversos
leguntur, ex alio quodam fonte derivata vel etiam per sententiarum
collectorem ex operibus istis desumpta et Bhartrihari tributa putes, non
equidem renmitor, sed ipsas maxima saltem ex parte semtentias quomi-
nus recentiorcs habeamus, obstat earundem ingegua et baud fucata sim-
plicitas, quae, in modulis et rhythmis sobrior, paroemia et alliteratio-
nes, quibus serior aetas delectatur, ravissime captat, quae modum in
vocabulis componendis et in sesquipedalia verba diducendis nen trans-
greditur et. quae’ in universum colore, imaginibus et totius linguae ra-
tione ad Kalid4si sermonem et aetatem proxime accedit. Reliqua quae
de Bhartrihare traduntur inanes fabulae sunt, quas in transcursu tetigisse
sufficiat. .Fingunt enim Vikramum, inter quinque fratres minorem, a
patee Gandbarvaseno, qui in Malyae urbe Dharanagara domicilium ba-
buit, imperium accepisse sed ipsum, perCRPIFNEIT CHEEEY BUETrihari

impertivisse; hunc autem uxoris perfidia et adulterio, quae adultero
pomum quod immortalitatem praeberet dederat, commotum, vitam au-
steram ipiisse et librum de devotione composuisse: quod ultimum apeste
expiscati sunt ex secundo libri Niti versu, uli de mulierum perfidia
queritur poeta. Narrantur, quae modo diximus, in fabularum colle-
ctione vulgo Beitalpachisi h.e. SRTHGEITTH narrationes de vigintiguin-
que daemonibus dicta, a Sivadiso compasita (cfr. Asiat. Journal II.
p-27.), quibus conspirant fere quae Scholjasta in capite secundi libri
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uium tantum addo, pomum illud eodem modo induci discordiae in-
strumentum, quem ad modum illud in mille et una noctibus notissimum;
ceterum vero in’versu, ad quem illustrandum haec attulit Scholiasta,
nihil omnino latere puto quod ad Bhartriharim necessarie referendum
sit, quare assentiri non possum Colebrookio viro clarissimo existimanti
(Introduct. remarks p.xm. in Editione Bhartr. Srir.): auctorem in illo
saltem versu ad vitam suam respexisse. Rogerius denique ex mente sa-
cerdotum Bhartriharim Brahmani cuiusdam, Sandmgoupeti Naraja no-
minati filium fuisse perhibet, hoc est, nisi omnia me fallunt, Sandra-
cotti regis (I=gTRT W) celeberrimi, quem sacerdotem fuisse scioli
seriores hallucinantur. Hunc pergunt quatuor uxores duxisse: filiam
Brahmani ex qua Pararuchim sustulit, ex filia Kshatriyi Pikramérium,
ex filia Vaisyi Battim atque ex Sidrd denique uxore Bhartrikarim. Ho-
- rum primus Vararuchis sapientissimus, ut volunt, Vedorum partem com-
mentario amplexus est et librum composuit ethicum: igitur procul du-
bio idem est quem grammaticam Prikritam composuisse constat. Vi-
kmmﬁditfum porro regnum suscepisse et Battim sibi adiunxisse mini-
strum tradunt; sed in hoc denuo errare videntur et personas et tempora
confundentes: exstat enim quod Bhattikivyam vocant carmen gramma-
ticam, Rami res gestas sinmul exponens, quod Bhartrihari cuidam gram-
matico aetate posteriori tribuitur (Asiat. Research. X. p.436.) atque ex
huius carminis nomine fratrem Bhartriharis nostri divinasse existimo
Battim. De centuriarum denique auctore eadem fere quae supra attu-
limus, Padmanibhus apud Rogerium fabulatur: eum voluptatibus sum.
mopere fuisse deditum et ultra trecentas uxores duxisse. Pater igitar, -
iam in filium minorem, ex quarti ordinis uxore natum, nimijum seve-
rus, vitam eius dissolutam reprobravit, quo facto Bhartriharis, uxori-
- bus repudiatis, sententias nostras non composuit quidem sed ex multis
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libris aliis collegit. Hoc unum ex eiusmodi farinae fabellis teneas ve-
lim; nam etsi Sataca haec ad genus dicendi sententiosum stricte non
accedant sed ita sint comparata ut unus idemque poeta talia condere
potuerit, facile tamen inducor ut credam ea jam antiquitus ex aliis
carminibus excerpta et inter se conglutinata fuisse, id quod de omni-
bus sententiarum collectionibus antiquis valet, quae postea demum col-
lecta, viro cuidam suae aetatis sapientissimo solent tribui. Eadem
modo sententiae et adagia in V. Testamento Salomoni, Arabica vero
Alidi aliisque hominibus acutis tribuuntur, neque in tali fama; nisi
"caussae vetant idoneae, facile negaveris, partem saltem illarum senten-
tiarum ad auctorem cui adscribuntur referendam esse, quod equidem
de secundo potissimum Centuriarum libro crediderim. Hacc fere sunt
de auctore carminum quae “dicenda habui, debilia quidem et manca;:
etenim ‘non fluviorum tantum quorundam ea est conditio ut fontes
ignorentur, sed habent etiam artes baec fata, ut, quando ad posteros
propagentur, hi quidem ipsas doctrinas satis accurate servent, quae vero
ad earundem historiam, ortum, progressum et incrementum pertinent,
ea fere negligant omnia. Eandem sortem experta est Indica eruditio,
cuius origo tenebris adeo est involuta, ut ex illis reliquiis quae hodie
supersunt atque ex veterum in rebus Indicis inscitia, vix quidquam certi
possit erui.© Quae quum ita sint, reliquiae grata sumamus manu atque
eas praesertim quae ob nativam suam pulchritudinem ad posteros devenire
summopere merentur. Atque hoc de Bhartrihare inprimis testatur vir
in rebus Indicis omnium doctissimus ToIEBIOURINE, qui Satica eam
potissimum ob caussam Hitopadesi editioni Srirdmapurensi adiecta fuisse
ait, quod egregiae in iis morum descriptiones deprehendantur et. quod
nitor insuper poeticus, parcioré quidem manu quam in multis operosis
Indorum carminibus dispersus in iisdem inveniatur, sed qui lectores eo
magis possit allicere Hoc praecipue dicendum est de libro qui N
inscribitur, cuius sententiae et argumenti elegantia et dictionis suavitate
reliquis longe praestant et quem multis de caussis antiquissimum
puto, cui postea sese adiunxerint libri Sringdra et Pairagya, summi




interdum frigoris pleni. In primo libro Sringira, sive de amoribus,
solitis imaginibus laudantur wulieres et vituperantur, earumque nates
magnae, latis similes oculi, tumentium mammarum onus sexcenties oc-
currunt, in qua re-miramur sane poetas Indicos, eos saltem quibus vis-
ingenii nullo modo deest, quod talibus ineptiis certant et , toties revoca-
tos eandem rem dicunt commutatis verbis et sententiis.” Quod multe
magis de libro tertio valet, ubi repetita semper, imaginibus frequenter
~ putidis et pingue quiddam sonantibus, sordida illa Yoginum devotio de-
scribitur. Verba, quae Ilgenius (in opusc. philol. II. p.70.) de poetis
Graecorum gnomicis protulit, apprime huc faciunt: ,,Mirari subit, quo-
modo tot poetae in tam vili orbe morari potuerint, et quidquid in iis
erat ingenii, id non rebus praestantioribus, quae ornatum aliquem poe-
ticum admitterent, dedicarint, sed in res transtulerint, quae nisi a pietate,
commendationem habent nullam.” In libro secundo contra leguntur
adagia vere acuta (cfr. vs. 3. 7. 8. 11, 16 rell.), inveniuntur sententiae
morales quae ingenium exprimunt cum quadam novitate et gravitate,
quae laudem doctrinae, honestatis et omnmis virtutis celebrant cum grato
quodam . et perspicuo acumine (cf. 4. 5. 6. 12 et rell.); prostant fabulae
Aesopicis similes, quibus clausulas addit poeta, non tales quidem quales
Martialis aunt nostrates solent addere, attamen suavitate sua non destitutas
(ut 57. 62. 98); adsunt epigrammata ut ita dicam historica, sive histo-
riolae versibus enarratae (v.c. 67. 82. 86); mythologica denique de-
prebenduntur permulta, quae vocari possunt interdum, sed

rem de cluu‘asitur'Probe illustrant (vid. 10. 15, 27. 28. 29. 38.- 68.
69. 72. 86. 93.). In omnibus vero hisce sententiis egregia latent ad-
jumenta ad mores Indorum antiquiores depingendos, et, quod rei ca-
" put est, ad intimam linguae Sanscritae scientiam comparandam, quibus
de caussis et nos, qui iuvenibus imprimis doctrina provectioribus pro-
desse volebamus, Bhartriharim, quem academicis lectionibus perquam
aptum censet Schlegelius (Reflex. p. 163.), denuo edendum curavimus et
textum, ceteroquin rarissimum a pessimis, quibus scatebat, mendis pur-
gare studuimus. : N |
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Tam de auxiliis meis, quibus in hac Satacorum editione wsns sum
et de iis in genere quae ad crisin pertinent pauca dicenda sunt, prae-
cipue de manuscriptis Codicibus qui Londini, in collegii mercatorum
in. Indiam commeantium Museo (East India House) asservantur et vi-
rorum cuipsvis regionis doctorum usui summa cum liberalitate permit-
tuntur. Codices Bhartriharis, praeter unicum Taylorianum, Gaikava-
renses omnes et a viro immortalis memoriae Colebrookio Museo donati
sunt. Inter hos Codex optimae notae et a nobis princeps habitus is
est, qui scriptura Devanagarica exaratus, in. Catalogo numero 1791 si~
gnatus, omnes Bhartriharis sententias complectitur cum commentario
perpetuo.  Scriptura Codicis paullo recentior videtur neque librarius
annum quo membranam descripserit notavit, Nos litera A codicem di-
stinximus, cum editione impressa guam accuratissime contulimus eiusque
scholia -descripsimus, quorum apographum sollers Stenzlerus cura ac
diligentia denuo, tempore urgente, perlusixawis. .~ Sesundus Codex,
quem B nominpavimus, in catalogo numerum prae se fert 4987 et pras-
ter alia quaedam, ut Kiritirjuniyi fragmentum, integrum Bhartriharis
opus sed sing commentariis continet, scriptura devanagarica satis
antiqua, Samvas 1604, hec est anno p, Chr, n. 1547 conscriptus. In
lastiope. quidem insigois est aestimandus codex, quippe cuins libravius
complures apje oculos habuisse membranas possit videri ex quibus tex-
tum quodammodo criticum concinnare studeret, vocabulum aliud trans-
WM ‘et variantem lectionem uncis, hoc mode

X—X includendo. Quum. tamen: ¢a-mom—pecacicpii-wi—ephelemato—ovi-
taret pessima sed saepenumero intolerabili negligentia atque oscitantfa

verba vitiaret, scriptorem existimo vetus quoddam exemplar criticum
negligentius transscripsisse potius quam suo ipsius iudicio ac crisi fuisse
ugam. Ceterum centuriae in hoc apographo longe ultra centum versus
traneowwepnt: Vairdgya enim 123 exhibet disticha, Niti 106, Sringira
121, ita ut librarius aliquis recentior hoc codice usus, centuriam tantum
desideraturus esset dimidiam, ad quartam si placuisset digerendam. Nos
vero versus omnes, qui apud alios desiderabantur, exsulare iussimus:
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sunt enim passim ieiuni et merum, ex more recentiorum poetarum,
. xguyoyuspoddpaiey continent; ulceribus laborant gravissimis neque ullo me-
tro, misi coniecturis factis audacissimis possunt adaptari; sunt praeterea
obscuri plerumque et sine scholiis intellectu difficillimi. Nam quid
aenigma sibi velit quale vs.70. exstat, videant me acutiores: .

T gd g Td ey
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Alius codex, litera C notatus, in Catalogo no. 1549, librum Sringiram
tantum continet cum commentario. Litteris Bengalicis et quidem negli-
genter scriptus est neque annum prodit. — Bundem librum de amori-
bus pracbet Codex D numerum 1378 in fronte gerens; scriptura est
Devanagarica, scholia adsunt eadem, annus autem quo exaratus est,
Samvat 1865 sive 1798 post Christum. — Unus exstat liber e colle-
ctione Tayloriana no.140. a nobis T notatus, quem strictim tantum in-
speximus. Integra quidem Sataca continet apographum sed misere vexata
et versionis tantum in gratiam, ut videtur, subiecta; haec autem versio,
" litteris devanagaricis, iisdem metris et rhythmis praeterea finalibus in-
structa, dialecto quadan: hodierna confecta est quae vel ipsi Shakespeario
aliisque viris doctis, qui idiomatum vulgsrium cognitionem sibi compara-
verunt, ignota fuit. Ordo denique versuum in Cod. quam maxime est
turbatus, ideo ut inutilem fere laborem instituat qui apographum hocce
cum aliis velit conferre. — De Editione Satacorum Srirdmaptrensi eadem
dicenda sunt, quae iam vir clarissimus Aug. Guilelmus a Schlegel in me-
dium protulit de Rameidis atque Hitopadesi editoribus. Idem enim Ca-
reyus et iidem forsitan litterati Indici, Panditi nominantur, qui fabularum
textum prelo paraverunt, Bhartriharis etiam disticha e tribus, mancis
quidem sed sese invicem supplemtibus, -Cedicibus Mst. primi evulgarunt
et Hitopadeso tanqiitt appendicem adiecerunt (Sririm. 1804.). Etsi vero
hi docti vini oxomibus muniti praesidiis ad crisin auctorum Indicorum
accesserint, queritur nihilominus Schlegelius, hos esse in primis- editio-
nibus parendis negligenter versatos. Et recte quidem queritur vir acu-
tissimus. Nam Bhartribarim quod attinet, metra portentosis lectionibus
. b.
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violarunt; glossemata in textum, genuina lectione neglecta, receperunt;
versuum ordinem turbarunt; vocabula falso haud raro distinxerunt;
scholia in librum Vairdgyam vitiis plena imprimenda curarunt; ' confu-
derunt alia, alia:ad lubitum omiserunt; textum denique typis expremim
a sphalmatis typographicis non ubique purgarunt. Gravis sane ac-
cusatio, cuius tamen commentarius noster in quovis fere disticho prae-
bebit argumenta.\ Rarior praeterea facta est editio illa primaria, quam
jam post vulgatum per duumviros clarissimos Hitopadesum, vix ac ne vix
quidem in manus tironum venturam esse speramus: in eruditorum con-
spectum si forte cadat, ii sane ubique videbunt judicium nos nimis seve-
rum non tulisse. — Restat ut de versione belgica, quae duobus saeculis
praeteritis et prima fortasse quae ex lingua sanscrita in Europaeum sermo-
nem translata unquam apparuit, paucis agam. Est haec 4braham: Rogerii,
sive potiis Bribmani Padmanébhi, cui omnia sua debet Rogerius, in
libro, cuius versione gallica utor: lz porte ouverte pour parvenir a la
connoissance du paganisme caché, trad. en franc. par Thom. de la Grue,
Amsterd. 1670. 4*, ubi inde a pag.291. libri Vairagyi et Nitis legitur
paraphrasis. Religionem christianam propagandi caussa anno 1630 in
Indiam tetendit Rogerius et in urbe Paliakatta, in regione Carnatica
sita, decennium fere commoratus est ubi ex sacerdote, quem modo no-
nhnan, brahmanico, linguam lusitanicam edocto, compendium non modo

mythologicum sed versionem quoque Bhartriharis, prima de amoribus —
centuria praetermissa, fando accepit et concinnavit. Hanc quidem in-
terpretationem; etsi ubique fére picturad PRV EV®Fsam satis pelluci-
dam repraesentet et paraphrasis potius dici possit, magna mihi fuisse
utilitate ad sensum in dubiis locis universum captandum, ingenue .fa-
teor. — Sententias denique selectas Loiseleur de Longchamps chresto-
matiae suae inseruit ex Edit. Srir. desumptas et vitiis gravioribus pur-
gatas. Atque haec sunt in novo textu concinnando quae mihi aderant
subsidia, " quibus quomodo usus et qualia secutus sim praecepta critica,
indicabo et religiose, ut par est, cum lectoribus communicabo. ,,Cen-

sendi iudicandique munere, verba sunt Ruhnkenii, sic fungitur aliquis,
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ut vera a falsis et suppositiis discernat, fraudes suis vestigiis odoretur
.et demonstret, obscuris sive rebus sive verbis lumen affundat, depra-
vata corrigat, laudet recta, deprehendat vitiosa;” quod quidem prae-
ceptum ut in libris Sanscritis- edendis omnibus valet .ita maxime in
Bhartriharis sententiis, quippe quae, ad publicam instructionem aptis-
simae, a multis describebantur et vitiis ideoque laborant gravissimis.
Primum vero, rem altius ut repetam, ne hoc quidem dici potest quo-
modo se invicem sequi debeant tres Centuriae, quum ex Codd. Msttis
nil certi de hac re possit elici. In codicibus C et D librum de amori-
bus tanturn invenimus, reliqui autem, literis A et B insigniti, Vairdgyam
praeponunt, Sringdra libro collectionem claudentes; sed ordo ille ab
constitutus esse potest homine qui libros, per se absolutos, postea con-
junxit, tametsi Rogerius Vairigyam quoque Niti libro anteponat. Scho-
liastam in Cod. A si audiamus, Vairdgyam ille solita formula claudit
Ifr AR Td Shnawas uTd atque eadem repetit in fine Srin-
girasataci: in libri tamen de officiis clausula hanc centuriam primam
. appellat, et, quod in aliis libris neglexit, Commentarium finitum decla-
rat: Ry e T NE gEe S 1 v weaRm R
St AiagAsw aurd « cui addi potest eundem commentatorem in

solo de officiis libri initio fusius de poeta narrationem instituere, in
aliorum contra librorum capite rem tacite aggredi, ita ut merito putare
possis eum Niti centuria totam w&ﬂecﬂonem. Sed omnes

hasce rationes, iamiam sibi oppositas nil probare, quilibet ipse vndet,.
‘ .mpnmls si statuamus Nitisatacam anuqmtus solum exstitisse, quare con-

sultius visum est, ordinem quem Edit. Sr. induxit servare, primum, ne
integris libris transpositis maior oriretur confusio ac discrepantia, dein
autem quia ex mente Indorum nos egisse putamus quod iuvenilibus
nequitiis incipientes ad virilis aetatis officia et morum praecepta trans-
gressi devotione senili ac poenitentia, ut solent illi, finivimus fortasse
denique compilator ipse de conailio collectionem suam ab Zpwrixsis au-
spicabatur carminibus, . quo lectores ad reliqua quoque allicerét et ex-
. citaret. Res porro non minus ardua erat singulas cuiusvis libri sen-



XIv PRAEFATIO.

tentias ita inter se connectere ut inscriptibnibus respondérent cuique
decadi impositis. Distinguitur enim centuria quaevis in decem capita
minora suis guaeque titulis inschipta, contra quam distinctionem liber
de amoribus in eo tantum pugnat, quod décadem non servavit sed capita
plus ultra decem versus prolongavit, interdum vero, ut in tempestatum -
descriptione, intra hunc numerum se detinuit. In Ed. Srir. lemmata
ibidem reperiuntur ubi in Cod. A, quem in Sringdra sequitur illa,
prostant, ita ut in hoc libro nec mutandum esset quicquam, neque ordo,
quem Cod. B perperam observavit, notandus. b tilwo-tmuen secundo
editio inscriptiones prorsus omisit, et recte quidem, portentosum e Cod.
B et Tayloriano ordinem secuta; in tertio ‘demum libro huc illuc adscri-
peit lemmata, ad Cod. A denuo recurrens, ita tamen ut nimiis saepe
interspersa sit sententia quae cum titulo nullo mode concordet. Quae
omnia quum- fta sint, capita in hisce libris minora ad sensum in- -
scriptionibus \indicamm redigi debebant, versus interdam transponendus,
interdum transfigendus, saepe etiam ex alio loco, quin im¢ ex secundo
libro in tertium transferendus, ad quam rem magno sane adiumento
fuit versio Rogerii. ' Nam etsi haec, in singulis insto liberior, saepe-
numero ne sensum quidem recte indicaverit, tamen in eo praesten-
tissima visa est, quod decades beme distinxit et distichon quoddam
omiftere potitis ‘maluit quam seriem turbare genmuinam. In digerendis
autem hoc modo sententiis eadem crisi atque in variantibus lectionibus
ks sum, scilicet ut versum non reciperem, nisi duae saltem vel plu-
res adessent auctoritates, quae suum cEIIE NN WENERENIN. Quodsi
semel vel bis morem huncce violasse videar, in notis rationes reddidi,
quibus argumentis eommotus equidem fuerim ieiunae alicuius sententiae
loco interserere aptiorem: ordine enim, qualem Edit. exhibet, seme]}
turbato, nihil sane referre opinabar qualem versum alteri expumcto
substituerem dummodo locum suum apte tueri posset. Ne tamen lector,
editione Sr. usurus, in hac re dubius maneat, tabulam in fine opusculi
adieci synopticam duorum librorum, qui ad distichorum ordinem a
nostra editione omnino discrepant, ex qua tabula simul apparet textum
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PRAEFATIO, / XV

vulgarem Srirdmapurensem in lihro Niti Codices B et T, in Vairigyo
autem illum quem litera A notavimus, presse sequi, ita ut editores ad
Centuriam de moribus vedigendam ipso Cod. B usos fuisse haud absi-
mili conigctura statuas; quum vero in lectione non eadem inter ytrum-
gue textum necessitudo existat, sed Edit. niminm quantum differat et

- alia prorsus scholia, quam in Cod. A leguntur, praebeat, tertium quod-

dam manuscriptum pro norma habuisse omnino putandi sunt editores.
Versus denique abundantes ex Cod. principe A et Edit. Sr. in sup-
plementis collocavimus. - Prorsus enim absonum esset Centurias vocare
Bhartriharis sententias si vel unus versus numerum centenarium exce- .
deret; in animadversiones tamen disticha ablegare noluimus ista, ne
pro spuriis haberentur omnia de quibus non constaret: de singulis cete-
rum adnotationes nostras adeas velimus.

Gravioris utigue in re critica momenti est metrorum ratio, quam
qui neglexerit, in legendis poetis et quid dicam in emendandis ubique
haerebit. Solent enim in opere longo weAumAdwais wérgois uti seriores
poetae Indici, praesertim in sestentioso poeseos genere. eadem quoque
Bhartriharis sataca metrorum varietate insignia sunt, de quibus, ne cui-
que disticho schema suum praeponere cogamur, pauca disserere libet.
Poteram equidem lectores ad Colebrookii tractatum on Sapscrit and Pra-
crit poetry (Asiat. Res, Vol, X.) et ad doctum Zassenii in Hitopadesum
commentarium ablegare, ubi metra illa pag. 197. ad normam suam re-
vocata sunt fere ommia, at quum KAIid#sT opusculum Srutabodham dictum,
cuius apographum amico debemus Stenzlero, nondum in vulgus sit pro-
latum, hqud iagratum fore speramus, quod ex illo de metris compendiolo,
celeberrimo peetae adscripto atque ex Mallindtki scholiis, praecepta huc
illuc inepergam, quae etsi rem clariorem non reddant, leges tamen
continent firmissimas ad quas opatio dirigi debeat poetica. Quoniam
vera scientia metrica auditu percipitur, Kéliddsus libellum suum, in cu-
ius praecepis Pingalum ahosqqe sequitur .antiquiores, Srutabodham no-

minasse narrat.
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Quadraginta versibus, quos dicimus memorialibus, constat tractatus, ita
ut unoquoque disticho metrum quoddam, cuius nomen ac mensuram
exhibet, absolvatur, praeceptis quibusdam de pedibus hunc in modum

praemissis:

HISH ST NS

wfRaTEEAd SR wae: |

T STETERTAT [ .

/U SFBTE: WHioxAT JW "
Hoc est: 5 est.sigla pro tribus longis (Molosso ——-), & pro tribus bre-
oibus (Tribrachy vvv), o pro prima longa (Dactylo -v.), @ pro prima
, correpta (Bacchio v--), §{ pro media producta (Amphibrachy <-.),
 { quamde brevis syllaba mediam sedem occupat (Amphimacer —v—, est
' enim g compendium scripturae pro ger:),  ubi lomgs ix fine stat (Ana-
paestus vv-), ¢ quando ibidem brevis locum habet (Antibacchius —~<). —
Singulos porro regularium metrorum, praeter Sloci epici et Aryae, pe-
des per, tres syllabas dispesci constat, quarum quidem compendia sive
singulas litteras inter se connectunt Indorum metrici, in Duali positas
si- forte iterantur, quam rem tironum, tali breviloquentiae non adsue-
torum, in gutiam exemplo reddam clariorem. Versum Sapphicum:

—-v-r-—l—vv-—v—u
Iwdi- hano in mdum secarent: ) :
—vm | ofomte —

sive mghs suis ;a-g-‘m redderent expressum, quarum literarum J] Dualis
nota insignitum docet duas superesse longas syllabas, 3T: enim sive Jy
longam significat. Magis vero ingeniosum est sed aenigmati fere simile,
quando pedum numerus vocabulo quodam, ‘ut ita dicam, technico in-
dicatar, wt in metro e.g. Mahimdilitam (Mallindth. ad Sisupélab. 11,37.),
cuius haec est norma, per regulam una cum nomine expressa:

AT AT Al Aa DGR 0
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,ad verbum: in quo & geminum tunc, T Vedorum (hoc est: ad numerum

horum librorum quater repetitum) Mahimdilitam est. — Sed iam ad
poetae nostri Bhartriharis metra propius accedamus atque ab antiquio-
ribus quidem incipiamus, inter quae primum locum occupat.

I,1. Slocus epicus. Pertinet vero haec species, ut eae quae
proxime sequuntur, ad primam metrorum classem generalem, cuius pedes ‘
temporibus componuntur, unde jugee: dicitur; secunda FufegPy: sive
HEIea;: hominata, omnia complectitur metra quae syllabarum numereo
scanduntur. Sloco satis. frequenter utitur Bhartriharis: Sringira 11. 13.
14. 16. 20. 29. 31. 60. 61. 68. 73. 74. 75. 85. 86. 90. 99, Niti 1. 11,
21. 24, 256. 43, 47. 56. T4. 83. Vairdgya 2. 9. 56. 90. 94. Supplem. 6.
9. 12. 14. 20. Nolo quidem leges huius distichi, iam a multis viris doctis
tractatas repetere, neque enim variat Bhartriharis slocus ab slocis melio-
ris constructionis; ea vero quae forte liberiora sunt suis locis notabun-
tur. Addam tamen regulam Mallindthi (ad Sisupélab. 19,1.) ex qua in
omnibus pedibus syllaba quinta correpta, sexta producta esse iubetur; in
pedibus secundo et quarto autem syllaba septima brevis. Peccant ta-
men haud raro contra syllabam primi et secundi pedis longam poetae.

En regula ipsa:
durl W% goy aud Rereefan 1

| IPEY 9 HAGSARTREd S |
2. Sloco maxime cognatum et versui Veterum elegiaco “quodam-
modo accedens metrum illud est quod Frfy nominatum, in singulis
sententiis, utpote liberius, satis frequens, in carminibus longioribus hue
illuc intermixtum comparet. Distichon quemadmodum Slocus in qua-
tuor dividitur membra, gEy:, quorum primum tertiumque tribus pedi-
bus sive duodecim temporibus, wmrzT constant, hoc est syllabis brevibus,
~ productis non obstantibusy quae in binas dissolvantur métras. Membrum
secundum octodecim, quartum autem catalecticum quindecim métris ab-

solvitur, Regula Kilidasi, quae.schema simul. praebet, haec est:

ool === o=
—le—v — I ' ]
7L VAR TR 1 PR 1O
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@ TN Ok areEEiRad o

TEW aul A GEEeR T SR .
In singulis pedibus conformandis, dummodo quatuor moras continent,
cum maxima licentia versatos esse videmus poetas, hac lege tamen con-
stricta ut hemistichii primi sextus pes Amphibracko semper vel Proce-
leusmatico saltem constare debeat, qui in primo, quinto et septimo pede
. nunquam occurrunt. Proceleusmaticam a pede tertio utriusque hemi-
stichii ommino abhorrere Lassenius censet: exstat tamen Niti vs.31. Pes
sextus .denique in secundo hemistichio una constat syllaba brevi. Di-
sticha hoc modo composita apud Bhartribarim habes quae sequuntur,
in quibus asterisco notata sunt ea quae vitio aliquo laborant, ut saepius
fit in versibus Aryi metro conscriptis: Sring. 32. 37*. 41*. 43. 57°. 91.
wo'. Nit. 3. 30%. 31.°36. 54. 84. Supplem. 11*. 13. 18. 19. 21. 22,

~ Quodsi ommnibus regulis salvis acatalecticam fit hemistichium se-

eundum, qudle est Sring. 27.:

== s.v:m:xu:z::zls“ lg=g|sxy|=
Aryagta vocatur metrum, qua serioris aevi poetae magis delectari viden-
tar et de cuius structura docte egit Benary ad Nalod. Praef. p.v1. sqq.

3. Ad metra quantitate syllabarum vel temporibus constituta illud

quoque pertinet quod Fefiar nuncupatur; species re vera Aryagitis cu-
ius tamen licentias respuit atque ad secundam metrorum classem viam
nmmm Norma haec est:

e
I_UU U we——
VAV S Bt vl Etwe Rva

pedes ternis iam constare ubique sym'vmu——quzrmm
mitras efficiunt; leges praeterea praecipmunt membre Cretico et Iambo

elaudi, quibus abscissi$ sex tempora manent sive morae in minoribus,
octo in maioribus membris. Hoc sibi vult regula in scholiis ad Gha-
takarp. vs. 1. qf¥aqy sO1 @ @ (sic enim legendum), quam plenio-
rem dabit Mallinithus ad Sisup. 16, 1. coll. Colebrook. in Asiat. Res. X
p-404.3eq. Atque hoe illud ipsum metrum est, cuius nomen Lassenins
non invenit (ad Hitop. p. 199). Bis tantum in Bbartrih. sententiis
exstat: Sring. 82. et Vairdg. 7. - -

e
U\J" uu— V—V]b (P29
Vv Uw e | wam o l
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IT. Faciliora omnino sunt meira ea guae Colebrookius et Las-
senius monoschematica appellant quaeque non syllabarum valore sed
numero metimur. Tetrasticha possint vocari, pedes enim paribus syl-
labis quater eodem ordine: recurrunt: attamen quum litterarum contar .
ctus euphoniae in' gratiam, in caesura primi ac tertii stichi semper ob+
_ servetur, melius utique metra illa Indorum mere tanquam disticha con-
siderentur, quare et nos singulas versus partes membra potims, sive li-
neas interdum et cola appellare maluizus, quorum bina hemistichium
constituunt. Dividuntur haecce metra, secundum syllabarum in quo-
vis membro numerum, in genera diversa, quorum quod in Centuris
noetris primum in cemsum venit Hendeoasyllabnm, Trishtubh appeﬂatur
Huius, Kéliddsi ordinem si sequimur

{. prima specie, Sdlinl vocata, Bhartnhana utitur: Sring, 3. Niti
40. Vairfgy. 30. Schema hoc es: .

T eefemcftmu|—-|| quater repetitam, . <
cuius regulas hoc modo proponit Kédliddsas (vs.17. coll. Mallinéth. ad

Sisup. 18,1.):
73 S FER a9 O
aﬁ:@ﬁtﬁ TaRaTEHe: |
at mwa AT @zsﬁm 1
guodsz sexta syllaba corripitur, o cervico_pmlchra! et eodem modo syllohs
post octavam; & hypotmesis fit, o tenera! in quarts at septima: hawve. spes
ciem Sdlimim appelians metrorum gmaris Fedi pro -quatuor ponunter,
oqui scil. solis, pro septem; mulierem allotmitur poeta, ut soleat Indo-
rum magistxi, nos in sequemtibus talia emisinus,
2. ExSihnionturmetrmlndbwa;mamodoterhamﬂ
septimam compls hoc ‘medg: :
e e
Mallinéth. (ad Slsup 14, 86.) pedesmdwat W m ﬁnﬁw .
Kalidds, (vs.19.) praecipit: ‘
c*?
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in qua tertia, sexta, septima et nona corripiuntur, hanc Indravajrim ap-
pellant. Utitur Bhartriharis hac mensura in locis his: Sring. 18. 22.
b64. 78.92. Niti 15. 33. 50. 68. 63. 64. 65. 100. Vair. 8. Suppl. 2. 3. 8.
8. Si etiam primi membri pes primus mutatur in Amphibra-
chum, metrum appellatur Upendravajra, apud Bhartrih. Srmg 23. et
Vairag. 84. exstans. Norma est:
| aad naid e

et nomen videtur metrum accepisse ex Gitagovind. 4, 4, 2. ubi in versu
eadem mensura concinnato legitur FQwg oy fwlmen, ad quam rem facit
_observatio Colebrookii (1. 1. p.406.): where the stanza has the appea-
rance of ‘being a quotation, it might be conjectured that the denomina-
tion of the measure was originally assumed from the example. Haec
igitur coniectura si speciem aliquam veri habet, et habet sane ut equi-
dem puto, infra enim aliud huius generis exemplum deprehenditur:
post Jayadevum saltem vixit qui Srutabodham, Kilidiso attributum,
composuit, quod carmen Upendravajrim explicat (vs.20.) nomine eius
addito. Neque tamen exinde consequitur omnes, qui hoc metro usi sunt-
poetas Jayadevo posteriores fuisse, potest enim hoc solum nomen, ex Gi-
tagovindo desumptum, mensurae antiquiori inditum fuisse, ut exemplo
probari potest: Sic metrum Kalahansa (Colebrook. p. 470. VIIL. no.7)
B apud Mallindithum Tad stupal 6, 73.) novum nomen ex Maghl versu

ipso FrNeN=AeIe accepit Kuta]a. . ‘

-+ . 4. Permixtum quodvis ex duobus metris 'genus vocatur Igmfe:

cuius quatuordecim varietates existunt et eum potissimum in finem in-
ducuntur ut rigidior .lex, eddem ubicunque syllaba arsin inchoandi evi-
tetur. - Sic commixta inveniuntur Vansashta et Indravansa, VAtortii et
Salini (vid. Celebr. 1.1. p.427.), frequentissime tamen Indravajrd et
Upendravajrd componuntur, .quod quidem genus xar’ é£. Uplqatz dmltur
Ex regula Mallinithi (ad Sisup. 3, 1.):
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QAT FAEANAL: A N
E variis Upajétis generibus Bhartriharis illud semel (Nit.75.) adbibuit,
ubi Upendravajra ter repetitur et Indravajra in ultimo tantum membro
. locum habet; semel (Niti95.) aliud, quo Upendravajra in primo he-
mistichio ponitur, in secundo Indravajra, quibus varietatibus nomen,
. 8i quod habent, non invenio. Alia species dkh}'dnakt vocata, bis in
Satacis adhibita est: Niti 7. 72. et haec quidem fit, si Indravajrae pe-
des primum membrum faciunt et dein. Upendravajra ter sequitur; cf.

Srutabodh. vs. 22,
TEZ T R AR
SURSHBRUEAE |
5. Rathoddhati, in unico tantum versu Sring. 24. usurpatum,
" metrum appellatur, quando inter breves syllabas, ut Srutabodh. (vs.24.)
praecipit,” prima, tertia, septima, nona et finalis producuntur:
!
pedes designat Mallindthus (ad Kirdtirj. 13, 35.): WpfrearaaAIeHN o
idem repetens in Sarvankashi 4, 68. Verba Kalidasi addam facillima: -
aust O JaH qetfed |
Qe Rl o= -
ot SR EdT PR 0

Varietas hmus metri illa est, qua Bhartriharis utitur Sring. 55, cui no-
amen non habeo:
=y= ssslzssla_ =Y=|Yus|=y=[y=
6. Vatabodhakam metrum vocatur dactylicam Alcmanium lllud
quod Colebrookio Dodkaka. est, apud Bhartr. Sring. 9. Ex Kalidasi
regula fit, si prima, quarta, septxma, decima et finalis producuntur

(Srutab. 18.):

- \mOTfu |



XXI1 PRAEFATIO.
AT RIS
qEN® W o A |
T T USHoETa
AH A SASTIEHTd. N

Mallinithus (ad Sisup. 4, 45.) indicat: ZrerereCAfYE WD o
7. lam sequuntur dodecasyllaba metra ad classem apud Cole-

brookium septimam Jagati pertinentia. Inter haec illud, quod Druta-
vilambitam vocatur, apud Bhartriharim exstat Sring. 34. Niti 42. 563.
87. 88. Norma haec est:
N
sive ut Mallindth. (ad Sisup. 6, 1.) indicat: FFAfRAASANR NN o
Auctor Srutabodhi (vs. 28.) productas tantum suis sedibus syllabas enu-
merat, neque enim hypotmesis in membris ipsis adest.
‘ " 8. Antiquissimum huius classis metrum Pansashtam est, in car-
minibus epicis satis frequens, in Centuriis bis tantum usurpatum: Sring. 2.
- et Nit. 62. Pedes suppeditat Mallinithus in Ghantdpatho 1, 1. et ad -
. Sisup. 1,1.: HAT & STSTANRA Wr o ‘
i it bt |

Proxime igitur ad Upendravajrim accedit et ita quidem ut illud cum
Ewaldio (iber einige Sanskritmetra p.14.) Vansashtam catalectum vo-
care possis, quod et Kdkd. videtur indicare, dum penultimam brevem
Upendravajrae pedibus insertam docet (vs.30.):

SUESTNS_ S 9%

AT WO GRwAT
Primo pede in Antibacchium mutato aliud statim evadit genus, cui In-
dravansé nomen; utrumque permixtum habes Sakuniali p.152.

9. Ad classem Sakkart dictam, quatuordecim syllabis membra ef-
forniantenlx, usitatissimum pertinet metrum VFasenlatilaki, hac formula
ad Sisupdl. 4, 19. indicatum: Ty SF~ATIEET m ut ,Iegmdun
quoque est ad Kiritir). 7,40. Schema est:

—=vfmonfomsfoms] -]
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~ In Srutabodho (vs. 34.) syllabae tantammodo productae indicantur. Hoe
metrum, quo compositum est carmen Chaurapanchésikd povopstgov, satis .
frequenter adhibuit poeta noster, in versibus videlicet Sring, 1. 8. 10.
17. 24, 38. 58. 84. Niti 2. 20. 26. 38. 39. 49. 73. 76. 81. 94. 99. Vairag.
16. 26. 39. 68. 69. 70. 7T1. 75. Suppl. 6. —

10. Mdlnt wetrum .quindecim in unoquoque membro syllabis
constans, ad classem Atisakkari, quae est nona Colebrookio, pertinet et
bacchicum commode dici potest. Corripiuntur, ex Srutabodhi regula
(vs.35.) syllabae sex priores, decima item et decima tertia, ita ut hypot-
mesis cadat in septimam et nova arsis incipiat in oclava (montes mythici,
septem maria claudentes, ocfo numerantur): .

AETNREEE SR a9 e

T 9 &I AKE ST |

it ayges @ fom:

- BRI a1 g .
pedes igitur sunt hi:

I e P
sive ut Mallindthus indicat (af Sisupalabadhum 11, 1.): AwaaZAd
AAN ABIATR: 8 In Bbartribaris sententiis metrum exstat Sring. 26.
42.53. 66. 87. Niti 14. 71. 97. Vairsg- 54. 55, 99. |
11. Classis illius quae Aské vocatur metrum Prithv! qumqules
invenitur apud Bhartrih. Niti 4. 5. 46. 68. Vairdgy. 63. Sonat vero
hoc modo:

N g e P B

Mallinithus in Sarvankashi 4,66 definit: mm ccw?m h
12. Sequitur iam, quae Atyashiti nuncupatur classis, septemdecim

syMas continens, cuius species Mandakrdnté in Satacis comparet Sring,.

62. 93. Nt 48. Vairdg. 18. 29. 43. 67. 82. 93. Schema hoc est: .,
SR VPV OV ) Iy S

Reguh Mallmdtlu (ad Sisup. 7, 74..9, 87.) sonat: FrgFAT TSNS~

M WwaanrT 1 sic utique legendum: est; pausa -natura sua ponitur
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in quarta et decima, quid vero oceanus et sex montes sibi velint heic,
équidem omnino non intelligo. . In Srutab. (vs. 16.) hypotmeses indi-
cantur per 77 quatuor, [ sex, quia sex animi commotiones nume-
rantur, et g seplem. .

13. Mensura, Harin? vocata, in sententiis adhxbetur Sring. 30.
33. 83, Niti 9. 28. Vair. 23. 58. Suppl. 17. Pedes sunt hi:

e e v

Mallindthi regula (ad Sisupal. 12, vs. ultim.) vitiosa est: wgfy sfjun
880w Frgfafared: « indicat enim pedem wo— bis, vou et ——-, tri-
brachum et molossum semel inesse, sed omisit amphimacrum et in fine

SR indicandum esset; legendum praeterea ymaEfRfer forgd: 1 Caesuram

minorem cadere in sextam et duodecimam Srutabodh. indicat vs.37.

14. Sikharin! metrum, ad eandem classem pertinens, in senten-

tiis nostris frequentissime prostat, Sring. 4. 6. 39. 40. 44. 45. 51. 52.
63. 79. 88. 94, 96. 98. Nit. 8. 10. 29, 36. 54. §5. 64. 77. 79. 92, Vair.
3. 6. 7. 10. 13. 17. 19. 20. 28. 49. 51. 59. 61. 62. 77. 78. 86. 86. 87.
89. 100. Supplem. 16. 24. Norma haec est:

B o T
post sextam et undecimam pausa statuenda, ut in Srutabod. (vs. 37.)

indicatum : @Rt n‘aﬁ-{ foryfer: a1 A=l 1+ ubi domini undecim

dii sunt Rudri, quemadmodum Mallindth. (ad Sisup. 5,69. et Kirit.
10,63.) {& §&: fg=1 gEREHTET: RrERW. .

15. Classis quae Atidhriti vocatur, undeviginti syllabis quater
repetms efformatae, metrum in seFIOTIIS“wermrinibwe-uritatiosiun - est
Sirdilavikriditam, qua Bhartriharis delectatur quam maxime. Exstat
" Sring. 6. 7. 12. 15. 25. 3b6. 36. 46. 48. 50. 64. 65. 67. 71. 72, 77. 80.

86. 89. 95. 97. Niti 6. 12. 13. 16. 17. 18. 19. 22. 23, 27. 32. 34. 37.-

A, 44. 46. 52. b7. 66. 67. 69, 70. 78. 80. 82. 85. 86. 89. 90. 91. 93.
96. Vairig. 1. 4.6, 11, 12, 14, 156. 21. 22, 27. 31. 32. 33. 34. 35. 30.
40. 41. 42, 44. 45. 46. 47, 48. 50. 62. 60. 64. 65. 66. 72. 73. 74. 76.
79, 80. 81. 83. 91. 92. 95. 96. 97. 98. Supplem. 1. 4. 7. 10. 16, —
Comparatum vero est hoc modo: .
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Mallindthus (ad Sisup. 1, 75.) regulam exhibet: guf@-;fqm -
{9 URSREEd 0 in Srutab. vs.39. describitur. Nomen huius me-
tri denuo ex Gltagovindo 4,2: gl Jﬁmmﬁmn
eadem mensura composito carmine desumptum videtur.

16, Sragdhard metrum, apud Kélidisum ultimum, Mallindtho
(ad Sisup. 16, 130.) Snigdhard vocatum, ad Prakriti classem pertinet,
xxt syllabis quater repetitis constans. In sententiis Bhartr. hisce ad-
hibitum est: Sring. 19. 47. 49. 59. 66. 69. 70. 76. Niti 59. 60. 98,
Vair. 24. 26. 37. 38. 53. 88. Suppl. 26. Schema est: ~

[ VU B .
caesuris minoribus in partes tres distribuitur aequales membrum
quodque, ita ut post syllabam semper septimam hypotmesis fiat, quod
Srutabodh. per wfenfepgfafsr; indicat, sunt enim septem sapientes
numero.

7. Unum restat Puskpztaghra metrum, quo semel tantum utitar
Bhartriharis Sring. 28. Ad monoschematica pertinet quidem, sed ad
talia, quorum membra inaequalia sunt et ad modum Upajitis ¢ duobus
metris composlta Sonat enim:

(VAT AVA Ead momd B butant | Baaintl Bobat ol bt b

In Srutabodho deest, Malaualluw autem indicat (ad Slsup 1, 74. 4, 20.

Kiratarj. 10, 1.): e
FARRGIREGAT TR

. afEmSeTg SRaARn § |

hoc est: genunato tribracho (X) et’ amphimacro (y) adiunctus bacchius
(z1); dein simplex tribrachus, duplex amphcbmchus, amphimacer et syl-
laba longa. '

Pauca denique sunt quae dxcam de carmine erotico, Bhartriba-

" ris- sententiis praemisso et Chauropanchdisioae nomine, hoc est guingua-
ginta disticha Chauri, insignito. Unum tantum apographum, anmo
1798 scriptum, Londini in Museo Indico inter codices Colebrookianos

d
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No. 33. exstat, scriptura devanagarica exaratum et commentario in-
structum. Hoc sibi descripsit Lassenius meus et mecum inm ante hos
quinque annos describendum liberaliter communicavit. At quum tenue
admodum videretur carmen, neque forsitan singulatim si ederetur, le-
ctores posset allicere; quum praeterea ulceribus quibusdam gravioribus
laboraret, editionem hucusque detinui: iam vero una cum scholiis
Bhartrihari adiicere visum est, quippe quod in centuriam de amoribus

egregie introductionis instar esse possit, iisdem ubique imaginibus usum

atque coloribus, - tum. etiam, quia commentarius, pauca si execipias,
perspicuus ac facilis ad similes serioris aevi poetas légendos aditum
paret et magnae tironibus utilitati fore videtur. Argumentum carmi-
nis Ganapas, commentarii auctor, hunc fere in modum statuit: Brdh-
manum quendam fuisse Chawri nomine, fama per omnes regiones longe

lateque celeberrimum, qui cum regis cuiusdam filia, magna pulchritu-*

dine insigni, clandestinos foveret amores. Regis Su.ndarz’, in urbe Kan-
chipura domicilium tenentis, filium poetam fuisse aliae addunt tradi-
tiones, quae virginem illam, Vidydm appellatam (Rpararf} §ife_Schol)
et regis - Fiasinhi, in regione: Burdvan, filiam simul prodiderunt.
Puella vero, quum graviditatis signa occultare ulterius non posset, res

tandem per delatores innotuit, Chauras igitur, regis iussu captus et

‘per lictores'ad mortem ductus, us éx 78 Fagaygiua Adywv gaudia prae-
_terita et amicae memoriam ac pulchritudinem quinquaginta distichis
sibi adumbravit. Confirmatur quddammodo narratio versu 49, non
" autem, ut equidem sentio,’ repetlﬁ'mmmﬁ'wmu-
lis, quae vox mera est, ut Secholiasta loquitur, gafayd,  qua ad
memoriam, ' pristinae voluptatis revocandam- saepius versus inchoantur
poetae, quam tamen commentarius semper formula TuTERTR et simili-
bus explicat. Quae vero addunt recentiores: poetam, dum caperetur,
JSurem habitum fuisse atque regem illum, sommio ne principis natum
occideret monitum, ipsi ignovisse et nuptias dein celebrasse; haec
omaia mythicum sapiunt Indorum ingentum; videtur enim ex nomine
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&y effictum illud esse, ut urbis nomen Kanchipura et puellae Pidyd ex
disticho priori eiusque scholiis male intellectis. Ceterum carmen hocce
eroticum magni vel hodie aestimari Colebrookius testatur (Asiat. Res. X0
p- 419.) quod ex mea quidem sententia hodiernum Indorum palchsri
et venusti seasum haud prodit: totum enim carmen singulis fere con-
stat epithetis compositis, per integrum frequenter distichon protractis,
quibus nugis bullatis serior mirifice delectatur aetas, etsi non pror
sus negandum est singulas interdum imagines hoc modo inter se con-
glutinatas suavitatis aliquid habere. Nos. vero, quoniam nulla facile
lingua talia exprimere potest verba sanscrita, sensum reddere studui-
mus et epitheton in partes suas divisimus, et modo illud, quoad eius
fieri potuit, circumscribere, modo adiectivum quoddam ormatum, pul-
chrum, praeditum addere potius, quam in artificiosa versionis textura
teapus terere maluimus. Haec, quae prudentes offendere vix possunt,
de satacarum etiam versione mea valemt: casus emim grammaticos in
singulis sententiis atque @otam vocabulorum structuram simélibus ubi-
que reddere haud sollicitus,” mentem atque ingenium poetae percipere
_ solum conatus sum; est enim latinae linguae indoles ita comparata, ut,
id quod omnes norunt qui rem tentarunt, uberrimum Indorum wsum dit
_eendi presse sequi vix ac ne vix quidem possimus. Veteres quidem au-
etores latinos saepissime collaudat-Schlegelius in eo-quod miore Graeco-
ram vocabula efformaverint composita, sed_haee, ut pace viri clarissimi
dicam, in vertendis Samscritis hawd magni eqnt mwementi: peérlegi equi-
dem fregmenta Lueilii, Pacuvii, Eaniique, perlustravi ea quae Scafi-
ger tentavit in hymnis Orphicis latine reddendis, attamen epitheta quae
ad inmgenium' lihguse sanscritaé composita forte' inveniuntur, nec multa
sunt, neque -ultra classe quism Bahuvrihicam appellamus procedunt,
quare simpliciorem wbigwe practwbimus ‘versionem, né ideptiarum ‘me-
rito ac molestiarum accuearemut; “céteram ‘autem, wt par est, lacmhas,
quae inter textum et versionem bique -inventiuntur, tommentatio sup-
plendas curavimus. Animadversiones nostras ad archaeologiam magis
. v o
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spectare et eo tendere ut sensum eruant locisque similibus, vel aliunde
ex aliarum gentium poesi petitis confirment, quaestionibus grammaticis
intricatioribus, quae minus arriserunt, omissis, libere profiteor: quodsi
igitur Paninim vapulare animadvertant perspicaciores, id quod raro ac-
cidisse mihi spero, id studio meo tribuant velim quo in mores et insti-
tuta populorum semper agitur‘animus. Neque tamen quaestiones quae
ad crisin pertinent, omnino desiderabit lector: in Bhartriharis sententiis
codices principes A et B prae ceteris secuti sumus quidem, sed varias
aliorum codicum lectiones in censum quoque vocavimus;. calami ewo-
res vero et farraginem exinde ematam lectionum, quas vix dicas va-
riantes, omnino omisimus. Ex scholiis in Bhartriharim omnia dele-
gimus quae necessaria videbantur ad locum aliquem obscuriorem il-

lustrandum atque ad sensum enucleandum; sunt quidem simpliciora

illa et saepenumero aliis tantummodo vocabulis usitatioribus rem cir-
cumscribunt, quam ob causam auctorem, cuius nomen ignoro, vetu-
stiorem quam Mallinithum aliosque prolixiomum commentariorum scri-
ptores habendum puto. '

His rebus absolutis unum, quod aegre tango, lectores quosdam
et mihi quidem amicissimos, desiderare video, ut, quemadmodum mos
invaluit, de separandis vocabulis euphonice tantum conglutinatis ratio-
nem reddam. Duo potissimum sunt, si veterem Indorum syllabas se-

" parandi rationem deserimus, orthographiae genera: aut enim, quod ad
antiquam illam rationem proxime accedit, continua serie scribunt alii,
aut textum ubique separant, sed Tt T~ Sedirdo—memrent—intactr et Vo-
- calium craris .apostraphis notetur, quae quidem posterior clarissimo

mihique amicissimo Boppio debetur ratio: nos, Schlegelii, Lassenii,

Rosenii aliorumque exemplum secuti, utramque rationem ita quodam-
modo coniunximus ut. €2 tantum, quae natura disiungi potuerant, eepa-
raverimus; in scholiis autem eam scribendi licentiam, qua utuntur coin-

mentatores ipsi, retinuimus, synaloephe et litterarum coniunctione sub-

lata atque ipsis euphoniae legibus neglectis.

, -
[ ]
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Haec hiabui fere de nova quae dicerem Bhartriharis editione.
. Neque vero praefationi meae finem imponere possum, quin Tibi, vir .
doctissime, amiee suavissime Ferdinande Benary, pro singulari Tuo et
nunquam satis laudando erga me favore, gratias agam quam maximas.
Tu enim non modo in schedis perlustrandis et corrigendis tantam po-
suisti diligentiam, ut, quae subinde deprehendantur operarum vitia,
pauca sint et plerumque levia; verum etiam dubia quaedam quae mihi
remanserant et calami insuper errores omni, quae Z'ua est, sollertia
atque industria solvisti et benevole mecum communicasti. Meritum de
me Tuum manet alta mente repostum.
Scribebam Regimontii Prussorum mense Novembr. 1833.

P. a Bohlen.
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BHARTRIHARIS SENTENTIAE.

CENTURIA PRIMA.

DE AMOBIBUS.

. quuem Sivus, Brahmi: et Vishaus semper redditi sunt mualierum,

hinnuleis oculis praeditaramn domesticis officiis dediti; qui in ser-
monum varietate imperceptibili mirandus est: huic Deo florum telis
armato sit adoratio!

MULIERUM LAUS.

. Risu, gestibus, pudore et timore; aversis, semiobliquis oculis, ser-

mone, impatiente rixa et ioco: omnibus hisce artificis capiunt sane
mulieres.

. Nictationes oculis factae, quorum cilia apte inflexa; sermones ama-

biles, verecundi quoque cachinni; incedendi paullulum et standi gra-
cilitas: mulierum hoc est ornamentum-telumque.

. Modo pulchra supercilia contrahentibus modo autem verecundia in-

clinatis; modo timore, trepidantibus modo vero ioco ludentibus: his
novarum nuptarum faciei lotis cum mobilibus oculis omnino quasi
opplentur adspectus apum, amore circumvolitantium.

. Facies veluti luna serema, oculi loti instar expansae languescentes;

color aurum superans, apes devincens capillorum- multitudo; mammae
elephanti globum frontalem venustate rapientes, gravis coxarum se-
des; sermonisque sertum tenerum: virginibus innsta heec sunt or-
namenta.

. Risus modicus in ore, oculi sinceri ac mobilis possessio; ornatus

sermonum, iucundis deliciis suaviter prolatorum; incedendi ratio
gratiosam surculorum motionem superans; quidenim heic pulchrius

quam virgines, Antilopae oculis, quando juventntem attigerunt?



7.

CENTURIA PRIMA. 85

Quid amicis visa iucundius. quam hinnulei oculos. habentium 08

_ suave, amore comiunctum? quid olfactu quam oris spiritus? quid
- auditu quam illarum wox? quid gustatu quam illarum labii surcu-

g.

lorum succus? quid tactu quam corpus? quid meditatione aptius
quam prima iuventus? ubique illarum suavitas apparet. .

Illae virgines, quae multo sonantium compedum et zonae vacillan-
tiumque armillarum strepitu superant regios cygnos, cuius mentem
non sibi subiiciant oculorum mcnbus, timidae atque confusae An-
tilopae adspectui similibus?

Ra quae croci pulvere corpus conspersit, cui strophium contremiscit

. in flavis papillis, quae pedis, loto similis, perisphyride strepitat

10.

1.

12,

velut cygnus: quem non sibi subiiciat in terra talis pulchra?
Poetae sane ii perversi mente, qui semper canunt debiles esse puel-
las! Quarum furtivis nutibus ex lascivo oculo emissis vel Indrus
aliique dpﬁ sunt Dii, numne debiles illae?

Sane vel Amor illius, superciliis pulchrae, servus est, quxa in eius
oculi impetu instruendo versatur.

Capilli animum perturbant, oculi ad utramque aurem protendunt;

_0s intus repletum est dentium serie, natura sua pura; margaritarum

. 13.

) ‘4.

‘5.

pulchrum semper domicilium est pectoris vasculoram par: hoc modo,
o temera, corpus tuum etsi quietum, confusionem nobis parat.

O misella! arcitenens qualis tu es-nunquam antea apparuit, - quia
percutis corda virtutibus, non autem spiculis. '

Praesente face, praesente igne, praesentibus stellis, sole ac luna:
sine mea hinnuleis oculis praediti caliginosus videtur iste mundus.
Cur rotundi istud pectoris onus, radiantia lumina, mobiles ciliorum
series et tuus labiorum surculus iste desiderio occoecatis dolorem

‘efficiant, quaeris? Dic potius cur illa crinium fassia, in ventre tuo

. conspicua, indelebilis pulchritadinis linea ab Amore ipso depicta,

46.

immensum excitet calorem?

Gravi pectoris omere, lucida faciei luna, pedxbus lente incedenti-
bus enitet illa idoli instar.



86 ‘ BHARTRIHARIS SENTENTIAE.

- 17. O mens, cur tibi turgentes illius papillae, inocundae coxae et .0s

' pulchrum perturbationem creant? Pura fac opera si tibi erga talia
est desiderium: sine enim virtutibus ista nil valent.

18, Invidi4 abiecta opus est deliberandum o boni, hoc alterutrum eli-
gite: vel enim montium coxae sunt colendae vel puellarum Amoris
risu iocantium. : '

19, In mundo hocce insipido atque exitu fluctuante duae sapientibus
viae sunt: tempus trasgrediatur aliquando iis, qui mentem in co-
gnoscenda virtute, veluti nectare, exacuerunt; vel etiam iis qui
pulchrai-um mulierum, mammis coxisque turgentibus voluptatem
praebentium, pulposa pudendorum loca avide et manu impudica

' tangere gestiunt.

20. Facie, lunae nitorem referente, nigerrimis capillis, manibus, loti
colorem habentibus splenduit tanquam gemma.

21. Infatuant, inebriant, simulant, vexant, Helectnnt, trepidare faciunt
illae, cor virorum, amore saucium intrantes: cur quaeso pulchris
oculis ornatae non accedunt ipsae?

DE PEBRFRURNDA VOLUPTATE.

22, Iterum fiterumque quiescens in silvae arborum umbra, tenera pro-
cessit quaedam mulier, tunica pectorali, quam manu tenebat, im-
pediens quasi lunae radios.

" 23, Ubi non visa, in conspectum prodire cupit puella, adspecta autem
~ concubitus ‘voluptatem unice quaerit; nos autem in longiocularum
amplexu semper cupimus utriusque pugnae indivisum gaudium.

24. Sertum in capite, ridentem vultum habens; santalum croco per.
mixtum in corpore; mammis iucundissima, mentem rapieas puella:
talis est paradisus ubi commoratur adiens.

26. Twownda_est voluptas ab uxore parata: primum ad me venit indole
superba, dein mate desiderio; tum pudibunda et languorem ipsius
‘coercens, mox reluctatjonem abiiciens; iam vero claudestinum ma-
gnumque gauwdium tenerrimum cupiens; postea in ludo amatorio




27.
28.
29.

30'

31,

* 32,

33.

CENTURIA PRIMA. | . 87

proterva et sine timore tandem membrorum mobilitate immodicam
parans felicitatem. )

Mariti felices ebibunt labiorum nectar uxorum in quarum pectus deci-
derunt corolla et cincinni, quae oculis florum instar expansis paullu-
lum connivent, quarum genas sudor, prae gaudio enatus, humectat.
Illae mulierum, oculis suaviter nictantium, lacrimae, quas prae vo-
luptate effundunt dum gaudium parant, a coniugibus certe invicem
agnoscuntur tanquam desiderium exstinguentes. A .
Idem quod viris contingit, ut, quando senili aetate amores com-
mutantur, inexperti et segnes fiant, sic et mulieribus accidit: quid
enim vita valet ac gaudium -quando ubera dependunt.

Hic est amoris fructus in mundo, quod duobus una mens est: amor
quando discors fit, connubium veluti duorum cadaverum existi-
mandum. '

Sermones puellarum, antilopae oculos habentium, qui sponte pro-
feruntur, amore dulces, benevolentia pleni atque ex voluptate ti-
tubantes; suavesonantes, innocentes, temulenti, natura sua iucundi,
confidentia digni, amoris exortum indicantes: cur tales statim non

__ abripiant virum?

Domicilium paretur ad Gangem, aquam illam peccata auferentem,
vel etiam ad tenerum puellae- pectus, cdr rapiens, sertis ornatum.
In animo superbia virginum coram amico tamdiu locum habeat
quamdiu non spirat ventus santali odoribus fragrans.

TEMPRSTATUM DESCRIPTIO. VERNUM TEMPUS.

Odorem advehunt venti, arbusta tenerarum millibus gemmarum
emicant; femellae cuculorum suavi et alta querela ingemiscunt;
modico gaudii sudore consperguntur mulierum facies, lunatae: ad-
veniente vere cui noctu non contingit gaudii exortus?

Ver illud, suavissimis etiam lusciniae querelis ventisque ex Malaya
spirantibus, homines ab amore separatos excruciat: in rebus adver-
sis, eheu! nectar ipsum venenum fit.
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35.

36.

31.

38.

39.

40.

‘41,

BHARTRIHARIS SENTENTIAE. -

Domicilium sane qualecumque est, ex amoris ludo ad amicae latus
quies; in aure suavis Kokilae minuritio, amoenum ex liamis tugu-
rium; consessus cum probis quibusdam vatibus, pergratus lunae
splendor: quibuscunque haec omnia oculos animumque exhilarant,
iis quoque in mense Chaitra noctes iucundae transiguntur.
Viatoris uxor venusta, separationis ignem ‘sacrificio veluti alit (cla-
mando): Non tibi (commorandum est) nunc inter Jasminos cum
dolore circumspiciendo! Illi etiam venti ex Srikhandae montibus
spirant novae Bignoniae odorem ferentes, cum onere gravnter in-
cedentes neque lassitudinis gravitatem curantes.

Cui non desiderium commovetur vere (durante) quo coeli plagae
fragrantia, ex innumerabilibus Magpiferum florum filamentis enata,
obruumtur quasi et apes conspiciuntur in dulce mel intentae?

ARSTIVUM TEMPUS.
Puellae hinnuleis oculis, quarum manus purissimo santali liquore
humectatae; balnea, flores et lunae lumen; modice spirans ventus, .
tabernaculum et domus candida: tempore fervido gaudiumn amorem-
que augent. -
Corollae suaveolentes, flabelli refrigeratio, lunae radn florum pol-
len, lotorum lacus, Malayae pulvis, vioum purum; candida ho-
minum urbanorum societas, nitida domus, puellae nymphaeae ocu-.
lis: his facile gaudent bonis ex calida tempestate viri probi.
Domus ut nectar pura, luna candidis radiis effulgens; amatae os
loto simile, mirifice odorus santali pulvis; serta suave odorantia:
haee omnia in homine amori dedito confusionem tandem creant,
non autem in eo qui in res sensuales aversum wvultum common-
strat. :

: TEMPUS PLUVIALE. A
Virginis ornamentum, amores acéensi, unguenti fragrantia; florum
odor; puellac mammarum gravitate onustae —: cui tempus pluviae
gaudium non faciat?

———— .
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Coelum nubibus obtectum est, planities arundine splendent; nova-
rum Kadamborum arborum odoris venti sunt pleni, pavonum cla-
more suaviter resonant sylvae: hilarem moestumque pariter haec
commovent. .

Nubes superior ad nubium gregem inclinat, montes etiam saltanti-
bus pavonibus sunt ornati; terra arundinibus est candida: quo;noﬂo
quiete fruatur viator?

Hic fulguris circumstrepentis lusus, illic Ketaki arboris cu-cumfusus
odor; alte tonans hic nubium sonus, illic pavonum ludentium al-
ternans clamor: quomodo puellarum lotiocularum dies, sine amato
transacti, felices esse possunt?

Quando obmutuit universum et coelum tenebris est obductum;
quando ex alta nube, tonitru resonante, imbres in rupem cadunt,
tunc fulguris expansio, veluti ayrum rutilans, (maritis) narrat in
viis gaudium ac tristitiam coniugum pulchris oculis praeditarum.,
Durante pluvia si domo exire non licet maritis carissimis, tunc
uxori pulchrioculae multum est amplectendum frigoris: tremorisque
caussa; oboriantur frigidae tenuesque pluviae vel etiam venti, immo-

__dicam curam dispergentes: ecce felicibus illis dies pluviosus in diem

47.

48.

serenum vertitur amicae amplexu.

AUCTUMNUS.
Dimidium noctis qui perduxit fractis ac debilitatis per nimiam in
voluptate stimulationem membris, is, ‘vini temulentia in cubiculo
solitario delectans, exortam intolerabilem sitim expleat lunae potius
luminis portione e labiis fissis haurienda; non tamen ex urceo bi-
bat aquam auctumnalem infelix, debilibus puellae, ex voluptate de-
lassatae, digitis denegatam. (

- HIEMS.
Felices illi, qui hiberno tempore lac acidum, dulce et butynim edunt,
vestem e€x Man)xshtha ferentes; qui multo croci unguento  corpus
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'tinuo comparantur, quia certe omnibus malis sunt couiuncta!” sic

62.

63,

54,
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illiverunt, variis defatigati gsudiis; qui in intima domus parte ama-
tam uxorem, magnis coxis praeditam amplectuntur; qui Arecae fo-
lio et nuce os impleverunt: hi suaviter dormiunt.

TEMPUS RORIS.

Osculantes genas in facie capillis circumfusa, labiorum tremorem
adducentes; in mammis, strophio carentibus, uberum tumorem quasi
facientes; lumbos tremefacientes, magnas coxas natesque vestibus
denudantes: hoc modo sane adversus virgines saltatorum viam in-
grediuntur venti Sisiri tempore flantes.

Capillos conturbans, oculos:‘comprimens, vestem vi auferens; gaudii
adventum praeparans, amplectando paullatim tremorem iniiciens;

mox permagnum torporem adducens, labia laedens: simili modo

nunc Sisiri ventus amorem declarat virginibus.
wlnsipida sunto illa sensuum oblectamenta, quae ingrato labore con-

sermo contemnentium sonat. Nihilominus tamem in animo eorum

‘qui mentem per veritatem subegerunt, tanta (adversus mulieres)

manet inclinatio fortis ut exprimi nequeat.

Vos, praeceptoribus addicti, iis (obtemperatis) quorum mens per
Vedintam fraenata est; nos autem sequimur poétas quorum sermo-
nes iucundi sunt: nihil enim in terra magis conducit neque in hoc
mundo iucundius quidquam muliere lotiocula.

Quid multis tandem verbis inutiliter prolatis opus est! Duo hic
semper colenda sunt hominibus: Vel enim formosarum iuventus,
per primas ebrietatis facetias lasciviens et mammarum pondere ve-
xata, vel etiam sylva.

Verum loquor o homines, neque ex partium studio, et inter om-
nes gentes hoc verum est: Non aliud quidquam mentem rapit quam
mulieres neque alia quam haec unica doloris causa exsistit.

AMORIEUS- RELUCTAR! DIFFICILE.
Tamdiu vel proborum elucet illa intaminatae sapientize fax, quam-

SN ":‘4 e
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diu non, exstinguitur mobilium oculorum nutibus puellarum, hin-
nulei oculis ornatarum.

66. Sermone tantummodo doctorum, quorum lingua Vedorum dictis

67,

68.

69.

60.

61.

62.

63.

, crepitat, agitur historia: concubitum esse vitandum docens; quis
enim unquam relinquere potest lotiocularum puellarum gremium,
cingulo rubris gemmis bullato, ornatum?

Semet ipsum aliosque decipit magister iste qui virgines contemnit
tanquam crimen: etenim devotmms fructus est parad:sus, paradm
autem Apsarasae.

Heroes quidam furibundum elephantem in terram deprimere vel
etiam leonem iratum occidere valent: equidem autem puto perpau-
cos esse inter fortissimos homines qui Cupidinis furorem devincere
queant.

Recta via tamdiu- incedit. vir atque tamdiu sensibus imperat; tam-
diu verecundiam conservat modesmmque tamdiu nanciscitur, quam-
diu cordi non infliguntur pulchrarum illa adspectus tela, quae ex
intenso superciliorum arcu, ad aurem usque tendeante, dimittuntur,
quae nigris palpebris instructa, constantiam rapiunt.

Nec valet utique ipse Brahmé irritum facere id quod muheres
tentamé insani’ amoris artibus.

Tamdiu celsitudo, doctrina, rei familiaris administratio et discrimi-
natio manet quamdiu non urit in quinque membris flamma mente
concepta. -

Vel ipse Séstrorum: gnaius, humilitate insignis et semet ipsum per-
fecte nosceuns, rarissime in hoc mundo vasculum est perfectissimo-
rum, quia pulchriocularum semper incurvatus quasi superciliorum
arcus intentus est qui ad inferni urbis portas perducit. .

Canis macer, coecus, claudus, surdus, cauda mutilatus, vulnenatus,

- purulentus, innumeris vermieulis opertum corpus habens, fame ve-
- xatus, detritus atque exta, in turpidum vas _comiecta, devorans;

—

talis nihilominus sectatur catulam: occisum vel ipsum magis oecidit
Amor. EE
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64. Qui mulierum deeretum, qued amorem gignit omniaque bo;:a pa-

rat, stulti post ponunt et hebetata mente frustra insectantur prae-

.mia: hi ab Amore puniuntur sine misericordia; alii enim nudi ce-

guntur incedere, tonsi et inter quinque ignes sedentes, alii per-

‘plexis crinibus sive eranium manu tenentes ambulant.

65. Visvimitrus, Pardsarus aliique, qui vento, aqua et foliis vesceban-

66.

67.

68.

69.

tur, hi ipsi,' simulac iucundam mulieris faciei nymphaeam .conspe-
xerant, infatuati sunt: quodsi igitur fieri posset ut sensus coercerent,
homines |qui oryzae cibo, cum butyro, lacte et sero permixto,
fruuntur: sane mons Vindhyas oceanum potius transnataret.

DB MULIERIBUS RELINQUENDIS.
In mundo hoc immundo quomodo homines mente puri animum indu-
cerent ut-omni studio et abiecta firmitate ante vilis cuiusdam principis
portas palatii servitium aucuparentuF, nisi- illae essent virgines lotio-
culae, uberrimum plenae lunae splendorem ferentes, cingulo sonante
ornatae, quarum statura mammarum ‘pondere paullulum vacillat?
In spelunca a sanctis habitata, sub arbore ex humero tauri Sivi
prognata, in Himélayae rupium, a Ganga concusarum, superficie ubi
salus versatur, quis homo sapiens capite, per inclinationem sor-
dido, cultum praestaret nisi non essent mulieres, Amoris telis at-
que immobilibus hinnulei pulli oculis praeditae? ,
O munde! via tua (nobis) transgredienda non tam esset remota,
nisi heu! in medio ‘essent ebriis ocuhs puellae, difficile’ praegre-
diendae. :

DE IUVENTUTE. :

O rex, .non facile aliquis in hoc mundo desideriorum oceani ri-

. .pam attingit: quid tandem eximiae prosunt opes, quando iuvenilis

- forma, maxime adamata, corpori ‘tue evanuit? Tamdiu agmn' adea-

mus domicHito—dilectarum, quae oculis, expansis lotis similibus,
adspiciunt, donec per senectutem, paullatim appropmquantem su-
bito abripiatur forma. :
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Nil aliud in hocce mundo ‘inutilius et quod propriam familiam
magis incendit, est quam ijuventus: est cupiditatis unicum domici-

y 3 i - : . i . . s
f'&mﬂ;’- 251 "Cusa propter quam in centum infernis ingentes inveniun-

1.

tur cruciatus;esemen est ad stultitiam procreandam, nubes crassa,
quae intellectus lunam tegit; est Cupidinis amicus dilectissimus, est
variis," quae %atis apparent, peccatis coniuncta.

Beatus ille, qui iuventutem nactus, formae mutationem non subit:
iuventus enim nubes est amoris arborem irrigans; flumen dulce ne-
bilissimarum voluptatum; dilectus: Amoris consors; oceanus ex quo
virtutis margaritae emergunt; norma, ad quam semper sese dirigit
perdix oculi formosae virginis; brevi thesaurus Deae Lakshmis est

felicitatem praebentis.

VITUPERIUM PUELLARUM.
O amata! o lotiocula! 0 magnis natibus onerata! o tumentibus mam-
mis praeclara! o facies veluti nelumbium pulchra! o superciliis ve=
nusta! sic iterum iterumque exclamat amator, videns mulierem etsi

. aperte impuram cognovit puellam. Insanit, gaudet, exsultatur et

75.

76.

laudat: vana eheu dementiae opera!

Audita ignem accendit, visa ebrietatem auget, tacta ad amentiam
ducit: quomodo quaeso misericors dici potest?

Tamdiu nectari similis est ila- quamdiu in oculorum conspectum
venit, attamen.ex oculorum regione remota, vel ipsum venenum

: superat.

Neque nectar, neque venenum ullum manet unam si nominaveris
pulchris coxis praeditam, illa enim quando amat, mellitus surculus
est; quando irata est, venenosa planta.

‘Vortex dubiorum, impudicitise habitaculum, urbs poenarunr, ma-

‘lorum depesitorium, fraus centuplex, ager vitiorum, coeli portae

obstaculum,  inferni suburbium, omnis fallaciae canistrum est mu-
lierum dolus, per quem, venenum nectaris in speciem creatum,
mortalibus ingens existit dementia.
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Non re vera luna est illa facies, neque nelumbia bina mobiles oculi

sunt; non ex auro factum gracile illud cOrpus, quam i8_gic a poe-
tis mentes obscurentur. Verum etsi dignoscit smrlf

genus, corpus tamen hinnulei oculis praeditarum colit; ex éute,
carne et ossibus’ constans. " '
Suavissimarum puellarum innatae venusta&s illae *stulti Solumniddo
animum alliciunt, nam ubi Nymphaeae rubedo, natura sua pulchra
apparet ibi quoque prae voluptate advolat apis.

Tllud ipsum, quod plenae lunae splendorem superat, pulcherrim4
forma eximium faciei nelumbium gracilis puellae; ibi sane labiorum
mel habitat: ast illud interea, tempore hoc praeterito, venenum
erit infaustum et maximopere insipidum veluti Golocynthidis fructus.
Tremulantibus plicis undas repraesentat, praegrandes et tumentes
mammae anates binae natantes videntur, oris denique nelumbio

effiorescit puella, alveo fluenti similis 1ta et omnimodo Pencu]osa- '

quodsi (a vobis) non cupitur immersie in mundi dceaho, tun¢ quam
longissime aufugiendum est.

Confabulantur cum alio, adspiciunt alium infideles, mente alium
cogitant: quis quaeso mulieres amet?

Mel existit in voce mulierum, fel autetn in corde tantummodo;
illud quidem labium ebibit, cor pugnis profecto percutitur.
Effuge amice quam longissime a muliere ut serpente, oculorum
telis ignem accendente, natura sua venenum pracbente, et illecebras
veluti cristam expandente: a vera aspide morsi medicamentis sanari
possunt, relinquunt autem incantatores hominem per fallacis puellae
voluptatem captum.

Rete, a mulieribus denominatum, extensum est ab Amore pascatore
illic in rerum ngmtae oceano, quo subito mortalium pisces, in.dl-
larum labia tanquam escam invehentes, extrahit et cupidinis igne
concoquit. I

In puellae corporis sylva, abruptis uberum montibus munita, ne pro-

ficisci velis o mens peregrinans: ibi enim habitat praedator Capido.

tm .
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N ]
86. Euge, quod non effascinatus sum veluti a serpente ab illius- oculo
protenso, mobili, obliquo, splendido, libidinoso, coerulae nymphaeae
nitorem referente! Aspidis adspectui in omnibus regionibus medici
sunt emnino periti: at mihi neque esset medicus nec remedium,

ab infatuantibus oculis ornata puella.semel adspecto.

87. Hic suavis cantus est, illic saltatio et sapor dulcis; dispergitur hic
gratus odor, tactus illic mammarum est: sic quinque sensibus, ma-
goum quodque destrnennbus et bonis openbus infestis, circumactus,
ubique deceptus es. : _

. 88. Amoris dementia non cedit incantationibus neque medicamentis est
expellenda, neque solvitur centum lenimentis multifariis; immo

vero instabile aliquid ex perturbationis 1mpetu corpori tribuens illa
oculum facit trepidare et circum errare.

89. Quae, caecigeno, deformi, senectute omnia membra soluto, ru-
stico, humili familid nato, fluentibus lepris affecto, tradunt suave
saum corpus lucri vilis pacto, his meretricibus, cognitionis arbo-
rem scindentibus, ecquis inhaereat? .

90. Ubi a iuvenibus sacrificantur iuventutes opesque, ibi meretrix amo-

~ ris flammam repraesentat, formae- quasi lignis nutritam. ‘

91, 'Quis tandem paterfamilias osculatur meretriculae labiorum germen
quantumvis pulchrum? Vasculum illud est in quod exspuunt ex-
ploratores, milites, fures, servi, saltatores et mimi.

DE MULIERIBUS VITANDIS.

92. Felices illi, quorum mens non perturbatur, quando formam vident
puellarum, mobilibus ac protensis oculis venustarum, tumidis ma-
gnisque mammis formosarum, in gracili ventre plicis tenerrimis or-
natarum. - o

93. O puella, quam ob rem suave ridemtes illi venusti oculorum ia-
ctus volvuntur? Desine, desine, inutilis tibi labor est! Iam mutati
nos sumus, iuventus abiit, locussin sylva paratus est, stultitia eva-

puit; mundi splendorem culmo similem reputamus.

——
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Puella illa in me semper oculum coniicit, Nymphaeae folii splen-
dorem rapientem: quid illi in votis est? Abiit nobis insania; Amo-
ris venatoris tela, immodicum febris aestum gignentia, _conquies-
cunt: nec tamen misella illa quiescit. >
Pulchra domus, delicatae puellae, candida umbella, fortuna se-
cunda: his omnibus certe fruitur qui bono operi continuo est dedi-
tus; at ubi hoc desideratur, ibi semper abruptam videbitis lineam
illam, quae voluptatem ex Amoris rixa capiendam tenuerat, quem-
admodum margaritarum sertum cito in omnes regiones 'dissolvitur.

Homini, sensus coercenti, cuius animo mentique, semper per Yo-

gae consuetudinem calamitates devincentibus, indivisa illucet ami-
citia; quid illi cum blandis dilectarum allocutionibus, cum labiis
suavissimis, cum faciei lunis, cum exhalatis odoribus et cum _gau-
diis ex amplexu uberum vasorum enatis? \

Cur Amor mnianum fatlgas frustra?-Quid de arcu facias apum

- strepitu instructo? Heus o luscinia, quid cantibus amoenis frustra

98.

99.

100.

incedis? O puella, apage cum iocis istis caris, aptis, innocentibus,
jucundis et cum oculorum nictibus? Mens osculatur et versatur

in nectare meditationis ad pedem illius Dei qui lunam in vertice

fert. . !
Quamdiu nobis erat ignorantia, ex tenebricoso amoris impulsu
enata, tamdiu totus mundus, nulla distinctione facta, videbatur
mulier: nunc autem nobis, verissimid sapientia oculum tanquam
stibio accuentibus, similis visus vel totum universum tanquam
Brahmam considerat. ,

In devotione ambulatur unus, alter officia sequitur, amoribus gau-
det alius: sic in mundo discrimina sunt inter omnes.

Quodsi cuipiam non est pulchrum aliquid, tamen illi desiderium
est pulchri: ut si alicuius mens luna non gaudet venusta, amo-
rem nymphueis_impendat.
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CENTURIA SECUNDA.

. DE OFFICIIS.
Laus sit numini illo benigno ac lucido, per coeli plagas et tempora
indiviso, cogitatione tamen infinitis formis praedito, in ipsius mani-
festione und gaudenti substantia. .

STULTITIAR DESCRIPTIO.
Ila, cuius semper sum memor, quae mihi irascitur, alium exoptat

‘amicum; hic vero alteri adhaeret: sic me4 caussa alia quaedam de-

siderium explet; vae huie, illi, amori, illi mulieri et mihi!

Stultus facile dirigendus est; facilius prudens dirigitur: at qui scien-
tia exigud tinctus est, hunc virum vel Brahmi ipse non regit. -
Violenter potius margaritam depromat aliquis ex crocodili oris den-
tium serie; oceanum transnatet, tremulantibus fluctibus undique tu-
multuosum; serpentem .denique vel iratum in capite gerat serti instar:
non autem regat praeoccupatam stultorum hominum mentem.

6. Elidat sane oleum ex arena aliquis, . fortiter torquens; bibat ex

‘7.

aquarum imagine aquam, siti enecatus; circumerrans vel etiam lepo-
ris cornu accedat: non autem regat inveteratam stultorum hominum
mentem. , .

Serpentem ille teneris lotorum fibris constringere gestit; adamantes
findere Sirishae floris spiculo paratus est; per mellis guttam salis
oceano dulcedinem dare conatur, quicunque bonis dictis, nectar
stillantibus, viam proborum ducere cupit improbos. »

Unum quidem, quod in potestate habet, omnimodo salutiferum, a
creatore datum insipienti est auxilium: imprimis enim in sapientum
coetu taciturnitas ornamentum- est stultorum. ' .
Primum, quum pauca noveram, equidem veluti elephas occoecatus

- eram-_fastu, tunc me 0mn1sc1entem‘ esse, mihi suggerebat ammus,

‘superbia . fucatus; pox vero, quum; papllatim plus.a sapientum coetu
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edoctus essem, tunc me stultum esse intellexi et superbia me fe-
bris instar reliquit. .
Vermibus infectum, saliva madidum, putridum, abiectum, deforme

"aridumque et carne destitutum hominis ossiculum cum gaudio come-

dens canis, vel Deorum principem iuxta se videns adstantem non
curat: sic homqk' vilis patrisfamilias pravitatem pro nihilo habet.
Primum in caput Sivi, ex hoc capite in paradisum cadit Ganga
illa, dein in montem; ex monte altissimo in terram, e terra autem
in oceanum; semper deorsum;, locum paullulum inferiorem adit,
et hoc modo stultorum casus centenis viis efficitur. ' ‘
Melius est in montium cacuminibus errare cum feris sylvestribus,
quam cum stultis hominibus coniunctum vel in Deorum principis
palatiis commorari.

-

SAPIENTIAE LAUS. - -

Praeceptores, librorum sacrorum eruditione facundl' dlsc1puh do-
ctrinae incumbentes; et poetae fama celebres, in cuiuscunque prin-
cipis terra habitant opibus destituti, hoc ex stultitia principis fit,
sapientes enim vel sine bonis sunt domini: lapides pretiosi parum
aestumantur ab iis tantum, a quibus, valorem ignorantibus, parvo
pretio veneunt. |

Doctrinae suppellex in furis conspectum non venit, quin imo ubi-
que augetur;- egentibus suppeditata magnum_semper incrementum
capit, neque in mundi interitu ad occasum vergit unquam. Relin-
quite reges, aemulationem eorum quibus xnest. quis enim cum illis

- possit certare?

14.

16.

Eruditos, qui optima boma sunt assecutl, parvi ne aestimes! ‘non
magls quam culmxw‘Ms ‘Fortuna eos vincit:. elephanhs -etenim,
quorum malae striatae per novum uriginis humorem tinguntur,
loti ﬁ]amentmn non est vinculum. .
Potest quidem Brahmi, quando maxime irascitur, mtermmpere

_oygm, quod i Neluribiorum' do@wbx paravit, gaudium;- ne-
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que tamen illi insignem illum atque innatum honorem, qui in la-
ctis ab aqua discernendi facultate versatur, adimere valet.
Armillae non exornant virum neque serta ceu luna splendida; non

~ balneum, neque unctio, neque caesaries ornata: sermo solus agen-

11.

18.

19.

e —

tem condecorat et hic quidem ornatus manet; intereunt omnia or-
namenta, sermonis honos perpetunm est decus.

Doctrina profecto summum viri decus; est pecunia in thesauro se-
posita; doctrina voluptatis est conciliatrix; gloriae felicitatem pa-
rans; doctrina praeceptorum honos; doctrina comes est in peregri-
natione; doctrina summmum numen; doctrina inter reges honorata,
non autem opes: doctrind destitutus homo est pecus. ,

Ubi patientia est hominibus, quid opus est galea? quid hostibus
ubi iracundia versatur mortalium? ubi cognati, quid igne? ubi amici,
quid divinis opus est medicamentis? quid serpentibus ubi mali ho-

‘mines? quid opibus, quando doctrina adest praeclara? ubi pudicitia,

quid ornatu facias? ubi suavis poesis adest, quid imperio?

Rectitudo adversus familiam; benevolentia semper in domesticos;
aversio contra malignos; amor erga bonos; obedientia in princi-
pem; honor in sapientes; fortitudo contra hostes; patientia erga

~'senes; versutia contra mulieres: qui hoc modo omni tempore

20.

agunt homines beati, illis etiam vita terrestris iucunda est. ‘
Dic, quid inter homines non efficiat bonorum consortium? Mentis

- socordiam aufert, in oratione verum profert, honoris verticem in-

21.

22.

dicat, peccata destruit, animum propitium reddit, ubique gloriam
dispergit.

Victoriam reportant probi illi et elegantiarum gnari poétarum prin-
cipes, quibus nulla pro gloriae corpore ex senectute et morte enata
formido est. '

HONORIS ET FORTITUDINIS LAUS.

Famem etsi “tolerans, senio quoque adfectus, languescente animo
et molestam senectutem assecutus, gloria destitutus, extremos adeo

spiritus trahens leo, furiosum tamen elephanti principem, cuius
B 13%
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capite fisso vescatur, trucidare unice quaerit: cur gramen aridum -

edat iste, superbia maximos antecedens?

Parvulum, musculis medulila et carne destitutum, foedum osslculum
assecutus, canis contentus est, etsi illo fames ipsius non sedatur:
leo contra, canem aureum prope advenientem relinquens, ele-
phantem prosternit. Sic unus quisque, molestiam adeo subit, fru-
ctum ut quaerat naturae suae convenientem.

Quis mortalis in hoc mundo circum volvente non nascitur? Ast
ille vere natus est per quem familia ad gloriam evehitur.

Florum veluti fisciculo duplex sapienti status est: vel enim in ca-
pite omnium hominum sit, vel in sylva marcescat.

Caudam agitat, pedem deorsum dimittit, et humi ijacens ora ven-
tremque ostendit canis illi qui frustum praebet: elephas autem fir-
miter adspicit et centum demum blanditiis adhibitis comedit.
Quinque alii tmmetst adsint;—Vribespatis et alii honorati, tamen
contra illos hostilitatem non exercet Rahus, fortitudine prae ce-
teris clarus: duos tantum devorat lucis Deos, diei principem et

nocturnam lunam, Danavorum dommus, ecce per halones circum-

currit, capite insuper abscisso. o
Seshus portat orbem terrarum, cervicis scuto impositum; ille rursus
per testudinis principem medio semper dorso sustentatur; ht;nc,
denuo subiectum apro, oceanus non curat: 0 quam infinita est ma-
gnorum admiranda eminentia! : :

Alarum abscissio pex fulminis ‘ictus, ab irato Indro dimissos et
multae ignis eruptionibus coniunctos, melius utique contigisset Hi-
malayi filio, quam eheu! quum pater in mortis angustiis versaretur,
in oceani fluctus casus ille domino gratus.

Quando vel ipsum crystallum non sentiens,\ solis radiis tactum, in-
calescit, quomodo homo generosus iniuriam, ab alio factam, ferat?
Leo, tametst iuvenjs, elephantes aggreditur, guoruin glandulae ma-
xillares furore madent: haec est natura heroum, non vero aetas
ad gloriam impellit. '
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DE DIVITIIS.
Nobile genus in terram eat, eiusque virtutum greges in imum quo-
que deprimantur; bona indoles ex montis rupe cadat; domicilium

* igne ‘consumatur; in fortitudinem fulmen subeat, ab hoste iacula-

tum, decidat: nobis pecunia tantum valet, nam ubi haec una deest,
ibi omnes illae virtutes culmi instar levis sunt habendae.

Cui divitiae sunt, ille vir nobilis est, doctus ille, audiendus, officii
gnarus, facundus quoque et spectabilis: omnes virtutes ad aurum
inclinant. \

Malis consiliis rex corrumpitur, devotus adfectu, filius voluptate,
sacerdos neglecta meditatione, familia per filium impium, indoles
malorum consortio, verecundia crapula, seges incuria, amor ahsen-
tia, -amicitia amoris socordia, divitiae mala administratione, pecu-
nia negligentia.

Dandi, perfruendi, perdendi tres viae sunt divitiarum: qui neque
donat, neque iis fruitur, huic tertia via superest;

Gemma per flumen Sonam arrosa; in bello victor, etsi telo vulnera-

. _____.ws; furore destitutus elephas; flumina per imbres insulis instructa vi-

317.

ridibus; luna dimidiata; contrita ex voluptate virgo formosa: sic non
humiles sane splendent homines, etsi opes inter pauperes amiserint.
Esuriens, qui frumenti tantum cupit, quantum manu capi potest,

ille ipse postquam dives evasit, terram universam stramini similem

38,

89.

reputat: sic in opibus divitum inter laudem et vituperium variabi-
lis deprehenditur conditio, divitias modo celebrat aliquis, modo
aversatur iisdem. ‘ '

O rex emulgere istam si cupis terrae vaccam, iccirco iam ut vitu-
lum illud hominum genus fove: hoc enim ubi recte nutritur, va-
rios semper fructus fert, ceu mundi arbos, terra. .

Tusta et iniqua, dura simul -et suaviloquens, severa ac mitis, opibus
parcens largiensque, semper profusa sed item in pecuniam conti-
nuo intenta, variabilis sit principis veluti meretricis indoles.
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Lex, bona fama, tutela sacerdotum, opum distributio atque usus
amicorum denique patrocinium: quibus illae sex virtutes non sunt,
quaenam caussa sit ad tales sese convertere principes?
Qui a creatore in cuiuscunque fatorum libro inscriptus est fructus,
exilis sit sive largus, illum certe adipiscitur homo, in solo vel in-
culto sive in Meru habitans, neque plus accipit. Tu igitur firmus
esto et propter divites aerumnosam ne frustra tibi facias vitam; vi-
des enim cadum ex puteo vel ex oceano eandem capere aquae
copiam.

DE PRAVIS HOMINIBUS. ,
Inhumanitas, sine ulla caussa hostilitas, desiderium versus: aliorum
pecuniam et mulierem, importunitas contra bonos et familisres:
haec est malorum hominum nativa indoles.
Perniciosus homo vitandus est etsi scientia sit ornatus: gemma
coronatus serpens nonne formidinem quoque iniiciat?
Stultitia tribuitur modesto, devotione insigni superbia, “innocenti .
fraus, heroi immanitas, tacenti ignorantia, miseria placide loquenti,
nobili vanitas, loquacitas facundo, debilitas constanti: quaenam
hercle virtus est proborum, quae a mahgms mala non consigne-
tur nota!
Ubi aviditas adest, nulla valet virtus; ubi calumnia, peccatis non
necesse est; neque opus est devotione, ubi veritas; neque lustra-
tione, ubi animus purus versatur; neque aliis hominibus, ubi pro-
bitas; neque ornatu, ubi magnus animus adest; ubi recti cognitio,
quid tunc cum opibus; ast ubi mala fama est, morte carere possis.
Luna interdiu pallida, amata cuius iuventus evanuit, lacus sine
nymphaeis, os indoctum pulchritudinis, vir nobilis- pecunige dedi-
tus, difficilis semper aditu probus, homo .vilis in- pmm;ipxs aulam

. admissus: haec animo meo septem tela sunt.

47.

48.

Nemo sane\amam_fgcxle erit regibus iracundia crudehbusx sacnﬁ
catorem quoque, sacra obeuntem, tactus urit ignis, '

Servi offielum perquam molestum est et a constantibus vix peragen-
\\
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dum: si taclturnus est,  mutus ’ocatur si eloquens, ventosus et
loquax; si ad latus se tenet; moles{us et homo; si ex longinquo,
socors; in’ patientia ignavus yidetur; sin autem non perfert, simili
modo mpudens vocatur. .

Quibusnam tanderh’ boiitim “donting#t ex consortio hominis 1mprob1,
malignitatem prorsus manifestantis, dissoluti, cuius insita mens prava
in malis sese prodit operibus, qui opes a fortuna acceplt et v1rtu-
tem odio habet? ]
Initio magna, sed paullatim sese dissolvens; brevis antea, sed
postea crescens, similis umbrae diei antemeridianae et post meri-
diem, est amicitia cum malis bonisque hominibus.

Feris, piscibus atque probis, quibus herba, aqua ‘et quies destina-
tae sunt, venatores, piscatores et calumniatores semper in hoc mund o
sunt osores.

DE BONIS HOMINIBUS.
Desiderium consortii bonorum, propensio in virtutes alienas, vene-
ratio erga praeceptorem, ardor in eruditionem, cum sua ipsius

~~~~~ ————axore voluptas, metus a mundi vituperio, devotio erga Sivum, fa-

53.

cultas sese ipsum regendi, aversio ab improbi consuetudine: tales
ubi commorantur candidis virtutibus ornati, illis hominibus sit laus!
In rebus adversis firmitas et in fortuna aequus animus, in coetu fa-
cundia, in bello fortitudo, in auctoritate humanitas, ardor in libros
sacros: haec est nativa magnanimorum indoles.

Donum clanculum distribuere, hospiti solitam praebere comitatem,
post bene factum tacere, neque in coetu de ope, alicui praéstita,’
sermonem facere; in fortuna secanda non superbire, neque abie-

- ctos de aliis facere sermones: haec proborum aspera, ensibus mu-

. nita et a nemine monstrata est m

Manu optimum quodque dimittere; capite ad praeceptons pedes
se prosternere; ore vera loqui; brachiis vincentibus fortitudinem

‘monstrare incomparabilem; in animo constantiam servare; auribus
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denique -textum percipere sagrumx hac est. olhamentum clarorum,
natura comparatum, ktﬁ‘aﬁ\)qﬁfﬂ"poféstaie non gaudent.

56. In rebus secundis generosorum *lrominum animus tener est Nym.-
phaeae instar, in adversig autem perdurus quemadmodum magni
montis moles saxea. L8 R _

567. Roris gutta, in ferrum candens prolapsa, non amplius cernitur; ea
vero in Nelumbii iacens folio splendet veluti margarita; quodsi haec
ipsa sub sidere fausto in aequoris concham cadit, unio fit: simili
modo infimi, medii et optnml homines ex aliorum consuetudine
formantur.

68. Ille filius est, qui exhilarat virtutibus patrem; uxor illa, quae
coniugis optat salutem; amicus talis, qui in rebus adversis et se-
cundis aeque adest: hanc. vero triadem in mundo assequuntur
boni.

59. Qui humilitate insignes, aliorum praestantia_ enarrata, suas ipius
virtutes revelant; qui rem familiarem adaugent propriam, dum alio-
rum opibus prospicere omni vi incipiunt; qui animi mansuetudine
calumniatores confringunt, quorum volubilis lingua conyiciis et ver-
bis asperis scatet: tales in mundo praeclari, cum admiratione con-
spicui atque excelsi cui non videantur honorandi?

60. Ab animantis caede abstinere, alienas opes capiendi studium refrae-
nare, verum sermonem proferre, pro tempore et viribus donare,
ubi sermones de aliorum fiunt uxoribus taciturnitatem servare, cu-
piditatis flumen compescere, erga praegeptores bumilitatem et in
omnes homines amorem commonstrare: talis in omnibus libris sa-
cris irvariabilis norma et hominum proborum semita est.

61. Improbos non ambire neque precibus adire egenum etsi -amicum,
officiis convenientem vitam degere, vitium vel in vitae detrimento
non committere, in calamitate erectum stare, clarissimorum. viro-
rum vestigia premere: haec proborum aspera, ensibus munita, et
a nemine monstrata est via. :
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DE OPE ALIIS PRAESTANDA.

Inclinatae videntur arbores fructus onere, per aquas salubres deor-

sum feruntur nubes: nec sese efferunt homines probi propter di-
vitias; sic natura est eorum qui alius beneficium remunerantur.

Auris per auditionem nitet, non per inaures; per donum manus,
non autem per armillas; corpus per misericordiam erga alios mi-

_seria afflictos, non per santalum.

Vitiosos abalienat, saluti incumbit, secreta occultat, virtutes reve-
lat, afflictum non deserit, pro tempore donat: haec sunt signa qui-
bus boni amicum describunt fidelem.

Nelumbiorum iubar expandit sol, luna aperire iubet Menianthis ca-
licem, non sollicitata nubes aquam tamen distribuit: boni sponte
pro aliorum salute vires intendunt.

Probi homines sunt illi, qui aliorum rebus operam dantes,.suam
ipsius utilitatem non respiciunt; homines vulgares ii, qui aliorum
rei studium non impendunt, antequam suam perfecerunt; homines
furiales sunt illi, qui alienam salutem sui commodi caussa distur-
bant; quomodo autem illi sint appellandi, qui nulla caussa for-
tunam alterius subvertunt, nescio. |

s —— T

Ex lacte- aquae, animo destitutae, omnes virtutes evenerunt antea:
aqua igitur, lactis aestum percipiens sponte semet ipsum igni de-
vovet; lac vero, amici casum videns, contristatur, in flammam abire
cupit et, cum aqua demum coniunctum, quiescit talis utique est
bonorum amicitia. , _

Ibi dormit Kesavus, ibi etiam ipsius hostium turba, ibi quoque
dormiunt refugium quaerentes montes alati, ibi denique ignis sub-
marinus commoratur cum omnibus rebus mundum destruentibus:
o quam latum, validum et oneris patiens est aequoris cor‘pus!(
Cur testudinis dorso ex onere dolor non' est ut terram illa deiiciat
et cur soli non contingit fatigatio ob quam immobilis sedeat? quaxix ‘
ob rem igitur propositum relinquens vir cordatus mente pudorem non’
concipit? In rebus oblatis perseverantia: haec via regia est bonorum.
14 '
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Cupiditatem exstirpa, cole patientiam, relinque fastum, ad pecca-
tum non inclina, verum loquere, sequere virtutis viam, venerare

sapientes, inimicos honore dignos honora, vel prosequere, occulta

tuas virtutes, famam conserva, afflicti miserere: haec probos decent.
Ii, qui mentem, sermonem ac corpus puro nectare impleverunt,
qui trimundum beneficiorum copia exhilararunt, qui alienarum vir-
tutum atomum in montem semper convertunt, tales praeclari in
proprio animo gaudium concipiunt.

DE CONSTANTIA.
Gemmis pretiosis non acquieverunt Dei, neque ex veneno tremendo
metum conceperunt, sed non nisi nectar adepti opus intermise-
runt: fortes ex finito opere demum quiescunt.

Inceptum haud profecto fit ob difficultatis metum a plgns, incipien- -

tes difficultatibus oppressi quicocunt medii; difficultatibus vel iterum
iterumque contriti inceptum praeclari homines non deserunt.
Pigritia utique hominibus magnus, corpori infirus, est hastis; non
est labori similis amicus, nam qui agit, non perit.

Viri animo constantis, malis tametsi obruti, non potest exstingui per-
severantia: deorsum conversae facis flamma nunquam deorsum tendit.
Ille vir, cui mulierum oculorum tela non transfigunt mentem, neque
incendit irae ardentis flamma, quem innumerae perceptiones cupi-
dinis laqueis non trahunt, talis universum hunc totum trimundum
devincit. 7 ]
Melius utique ex alta praeduri montis rupe in vallem cadat corpus
illud, inter praerupta saxa elisum; manus potius porrigatur magni
serpentis ori acriter pungenti; melius in ignem cadat aliquis quam
ut virtus intereat.

Igunis illi in aquam convertitur, oceanus statim in rivulum, Merus
mons in exigwum calculum, leo itidem in dorcadém, serpens in
serti speciem, venenum in nectaris pluviam, in cuius corpore om-
nis mundi principes superans enitet virtus.
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79, Modo humi stratum habens, modo in lectica dormiens; modo her-
bis vescens, modo oryzae cibo delicatiore; modo panno westitus,
modo coelesti veste indutus: vir prudens, officiis deditus, nec ma-
lum .curat nec bonum.

80. Imperii decus est humanitas, roboris oratio mitis, sapientiae con-
tinentia, patientiae modestia, divitiarum sex merito distributio, de-
votionis irae remissio, principis clementia, iustitiae ut sine fraude
sit: omnium vero summum ornamentum est, illa omnia efficiens

. indoles.

81. Morum scrutatores vituperent laudentve, fortuna adveniat abeatve
ad libitum, mors hodie adsit vel Yugo demum finito: in virtutis
semita pedé non vacillant constantes.

DE FATO. .

82, Serpenti, spe deiecto et corpore per canistrum vexato, cuius sen-
sus evanuerunt fame, rattus ipse, foramine facto, ad edendum in
os cadit noctu; huius carne recreatus celeriter ile per viam, ab
hoc factamn, abit: confidenter obdurate, fatum enim hominum abun-

- - - - ——dentise_et_cgestati pariter prospicit. R

83. Prolapsa pila manus ictibus iterum exsurgit: sic inconstantes sunt

' proborum hominum fortunae casus.

84. Amputata recrescit arbor, defecta vel etiam luna denuo fit plena:

\ ita considerantes boni non attristantur calamitate.

85. Dux ubi fuit Vrihaspatis, telum fulmen, Dii milites, coelum arx,
foedus vel adeo Vishnuis adfuit, ubi Airivatus vehiculum; sic po-
tentia et viribus praeditus ille, hostibus tamen potentioribus fractus
fuit in oertamine: nonne igitur perfugium ad fatum decet? Eheu
inanis hominum est vis!

~ 86. Calvus, per solis radios vertice ardens et locum quaerens umbro-
' sum forte fortuna sub Vilvam seses contulit arborem ; 'ibi autem
ipsi, per magnum fructum cadentem, fractum ex tempore fuit ca-

14e
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ut: sic plerunque ubicunque se convertit fortuna relictus, ibi quo-
P P qu q qu

que res adversae eum comitantur.

Elephantorum vel et serpentum vincula, lunae solisque per draco-
nem vexationes et sapientum penuriam videnti mihi: fatum eheu
esse perpotens, opinor. :

Creat Deus talem omnis praestantiae fodinam, hominum unionem
tanquam terrae decus: quodsi hoc ipsum momento destruit denuo,
vae quanta est ignorantia fati!

Si in Carirae frutice nullum conspicitur folium, quid culpae est
veris? Noctua si interdiu non volat, quid soli criminis est? Guttae
si non cadunt in Chataci rostrum, cur nubes vituperanda? quod
antea per fatum ludendo instituit Deus, quis est qm hoc inscrip-
tum delere valeat?

Quod per dominum divinum ipsum in mundo cuique ex arbitrio:

constitutum est, id ipsum adsequitur parvum sit sive magnum; nul-
lum vero ad agendi rationem refugium relinquitur: nam etsi nu-
bes, omni spe plena, quotidie plueret,, guttae teneres non nisi bi-
nae in Chitaci os inciderent.

Oceano sese immergat aliquis, -im Meruis- verticem adscendat, ho-
stem devincat in certamine; mercaturam, agriculturam, servitium

et sic reliquas omnes disciplinarum partes ediscat; immensum ae-

ther avis instar adeat, magno nisu facto: non fit heic quod fato
volente fieri non debet, unde igitur intereat quod existit?

DE OPERIBUS.

Colimus Deos: at nonne hi ipsi salutiferae obtemperant necessitati?
Fatum ergo laudandum: hoc tamen ipsum unice dependet ab opere
frugifero; quodsi vero fructus actionem sequitur, quid opus est
Diis et fato? Laus igitur sit operibus, quibus potentid non ante-
cedit fatum. T

Quo opere Brahman, figuli-imstar, brahmanici ovi vasculum in
sinu formavit; quo Vishnus in decem, magnis angustiis plenam

. 4 .
———— e e t—— b .
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Avatdrorum necessitatem est coniectus; quo Sivus, cranium pro
vase manu tenendo, stipem erogare iussus est; quo sol semper in
coelo vagatur: huic operi sit veneratio.

Non forma praemia fert, nec familia, neque indoles, nec saplentxa
unquam, neque minus servitium omni contentione factum: bona
tantum, antea per devotionem collecta, opportuno tempore fru-
ctum praebent homini sicut arbores. '

In sylva, in proelii campo, inter hostes, aquas et ignes, in magno
aequore vel in montis vertice dormientem, desperantem vel in an-
guatns versantem protegunt bona opera, antea -peracta.

Quae pravos in bonos commutat, stultos in sapientes, hostes in
amicos; quae occultum revelat et vemenum statim convertit in ne-
ctar: illam cole boni operis Deam, salute si vis gaudere exoptata
o bone, neve frustra tibi curam fac per vanum in steriles virtu-
tes studium.

Boni speciem prae se ferat an mali opus aliguid: per sapientem ' -
illud adgredientem ab initio omni cura evitanda est praemiorum
exspectatio: est enim operibus cum apnimi perturbatione inceptis

— —eerumnae fructus, qui animum angit veluti telum.

98.

gg.

100.

In olla gemmis ornata, multis suppositis lignis arundinem exco-
quit ut -olearius; aureo aratro solum exarat herbae sterilis caussa;
Camphoreaceis abscissis arboribus sepem parat ut lentes ibi serat,
homo infelix ille, .qui ad hoc operum theatrum delatus, non ad
devotionem sese accingit.

Horribilis sylva illi pro urbe delectabili est, omnes gentes illius
colunt virtutem et universa terra plena gemmarum fodina est illi,
cui homini multa adhaerent bona opera, antea peracta.
Modestiae et praestantiae copiam parans et candidissimi ipsius quasi
animum generans propositum, qui semel conceperunt viri generosi,
hi omni labore virtutis voto incumbunt, neque amplius relinquunt
sed fortunam potius vitamgque.

R
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DE DEVOTIONE.

Is, cuius frons pulchro lunae segmento, flamma veluti expanso, or-
nata est, lucis Deus, qui circumvolitantem amoris phalaenam iocando
comburit, salutis statum prodire ijubens; qui onus tandem, ex in-
finitis stultitiae tenebris exorsum, removens, mentem in domicilio
devotorum devincit, sapientiae fax est Harus.

DESIDERI VITUPERIUM.
Nobiles, qui intelligere possint, invidia capti sunt et amore sui eor-
rupti; alii autem ignorantia afflicti: spreta igitur in libris sacris la-
tent monita.
Equidem salutem, devotione in mundo parabilem non praevideo et
praemium, probis destinatum, metum mihi parat consideranti: nam-
que res sensibus subicctae tam diu capiuntur ab hominibus magna

virtute gaudentibus, ut maximi tandem momenti nobis sentientibus -

videantur ad studium iis impendendum.

Pererrata est regio ubique montuosa et aspera neque emolumentam
ullum perceptum; relinquendo debitum adversus genus ac familiam
honorem, munera capessita sunt mercede destituta; cibus honore
privatus in peregrinis domibus, corvi instar cum timore, gquaesitus
est: malo operi dedita inhias o cupiditas, neque unquam satiaris.
Thesauri desiderio perforata mihi est terrae superficies; igne adustae
sunt mohtium fodinae; transnavigatus porro oceanus et principes
summo studio sunt culti; noctes denique in coemeterio tramsactae
sunt, mente in incantationis tantara formulas directa; neque minimum
quidem hilum assecutus sum: o desiderium iam relinque me!

‘Quomodo tandemi—vilissimorum hominum obiurgia perferuntur no-
bis, illorum obsequio omni cura intentis? Intus cohibitis lacrimis.

vel ridendum est animo gaudiis Met, cogitatione tanquam
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poste facta, iunctis manibus coram mente captis standum — o
spes, vana spes, quid quaeso ulterius me saltare facis! ’
Cur non in gratiam huius vitae, guttae in loti flore similis, opera
nobis sit adhibenda wut, nulla consideratione facta, vel ante pedes
divitum, quibus auri fames mentem obnubilavit, peccatum commit-
tamus virtutes nostres sine omni pudore enarrandi?

Voluptates non capiuntur, nos vero capimur; devotio non selvitur,
nos autem solvimur; tempus non praeterit, nos autem interimus;
desiderium non teritur, nos autem terimur, »
Facies rugis iam decrepita est, canitie notatum caput, membra
fiunt debiliora: desiderium solum iuveniliter viget.

Abiit voluptatibus fruendi desiderium; dignitas inter homines eva-
nuit; socii aequales in coelum transierunt; postea quoque amici,
vitae similes cari; cum baculo vix erigere me possum et oculi nube
quasi tenebrarum sunt obtecti: tamen cheu, corpus illud mise-
rum mortis adventum formidat!

Spes utique flumen est, cuius aquam voluptates repraesentant, de-
desideria undarum strepitum referunt; adfectuum crocodilis distin-

ctionisque avibus repletum est; arborem constantiae abripit; per-

magnum ac transitu difficillimum praebet stultitiae vorticem et altis.
cogitationibus veluti ripa munitum est: ad illius ripam pervenien-
tes candida mente exsultant Yogipotentes.

DE BEBUS, QUAR 8ENSIBUS CONCIPIUNTUR, SPERNENDIS.

Qui tranquillitatis et felicitatis gaudio exhilarantur, horum non ea-
duca sunt gaudia; qui vero alii divitiarum cupiditate apimum im-
plent, horum desiderium nondum est victum: cuius igitur cgussa
talis per fatum constitutus est fortunae domimms? Etenim ii qui,
parato auro magnitudinem assecuti, pro animo- suo timent, non
mihi placent. ‘

Invite abeunt res terrestres, longa quantumvis consuetudine no-
biscum coniunctae: quodnam igitur in separatione discrimen est
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cur ipse eas non abiiciat homo? Sponte praetereuntes immensum
animi dolorem relinquunt, ex arbitrio antem relictae infinitum tran-
quillitatis gaudium praebent. '
Qui e divina scientia sapiunt homines mente puri, o quam arduam
rem perpetrant, quod vel gaudia parantes deserant opes, omnino
desiderii expertes! Nos autem ea, quae neque unquam habuimus,
neque nunc habemus et in quibus possidendis firma confidentia
non est, ea inquam, quae spe tantum comprehenduntur, relin-
quere non possumus.

Beati illi, quorum, dum in montium cavernis sedentes supremum
numen meditantur; prae gaudio effusarum lacrimarum guttas ebi-
bunt aves, sine timore in gremio sedentes: nobis autem vita teri-

' tur pretiosa, dum imaginatione effictis palatiis, lacaum fluminisque

16.

17.

18.

19.

riparum voluptati et nemorum amoenitati cum ardore intenti sumus.
Cibus mendicatus et quidem ex aqua semel per diem constans,
pro lecto humus, pro sociis proprium corpﬁs tantuminodo, pro
veste pannus tritis centum adsumentis consutus: nec tamen eheu!
i'elinquunt sensuum oblectamenta, 7

Ubera, carne constantia, vasis aureis adsimilantur; os cum luna
comparatur, quum tamen sit pituitae receptaculum; nates, fluente
urina madidae, pulchri elephanti genis aequiparantur: sic statim
contempta est forma illa, quae optimorum poetarum epithetis ex-
tollebatur.

E longinquo rem novam repétit suasor et, humilem sermonem
longe devitans hominibus bonorum coetum ornantibus quam ma-
xime deditus est; terrestribus cogitationibus occupatus pedetentim
exornat orationem, quemadmodum, curarum oneribus semper vexa-
tus, amorem depingit poeta. )
Rationis expers culex in flammam volat acerrimam et piscis quo-
que ex ignorentia escam hamo adfixam admordet; nos autem di--
dignoscentes sumus neque tamen cupiditates, tantis infortuniae re-
tibus coniunctas, evitamus: vae immani ingenti stupori!

-




20.

21.

22,

CENTURIA -FTERTIA: * / 413

Oceano divisa est terra et thesaurus illée aquarum centum Yojanis
patet; sol viatoris instar coeli mensuram semper transgreditur: si-
mili modo, o homines venerandi, quorum, gaudii gemmas agens,
vitae status iam effloruit, infinitam quoque illam proborum sapien-
tiae cogitationem debetis aemulari.

Alta domus, filii a sapientibus honorati, innumerabiles opes, uxor
proba et aetas iuvenilis (mihi sunt): sic gloriantur ignorantia de-
cepti homines, hoc omne sempiternum fore putantes quando mundi
carcerem ingrediuntur: sapiens vero, quovis temporis momento eva-
nidum videns illud, omnia contemnit. :

DE MENDICITATIS ET EGENTIAE MALIS.
Quis homo sentiens sui tantum ipsius ventriculi esurientis caussa Da!
dicat, quin potius, prae stipem erogandi timore balbutiens, quocun-
que modo parvum istud vocabulum proferat, quando matremfami-
lias videat cibo destitutam, cuius vestem laceram arripiunt parvuli
ipsius, clamantes, fame laborantes et vultu hilari iam contristati?

23. Magni, cuiuscunqéie gloriosi, honoris nodum solvens; gravissima-

24.

26.

iuncto, contenti sunt. - - g

rum virtutum cumuli quasi -lotum splendide florentem lunae lumi-
nis instar enecans et bipenni simile, magnum pulchrumque pudoris
arbustum abscindens est ventriculi illud vasculum, quod difficile
impletur simulationemque gignit.

Melius est ut mortalis, fame vexatus, ad stomachum vacuum im-
plendum, in vico sancto vel in sylva magna, testa suimpta, cuius

~manubrium candida_obtexerit veste, quodvis virtutis gremium, pur-

pureo fumo ex sacerdotum igne insignitum, ostiatim intret hono-
ratus et tanquam dominus, quam ut q'uoudxe ¢um domesticis fpsi
similibus inopia laboret. ,

Himavatis loca, Gangeticarum undarum adspersione refrxgerata,
cuius pulchra rupium superficies a sapientibus colitur, cur desolata
manent? quia homines frusto, ab aliis accepto et contemptu con-

15-
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26. Quid radices prosunt in cavernis interiturae et cataractae e monti-
~ bus desilientes? quid arbores succulentos fructus ferentes et eorti-
cemn praebentes rami? quod hominum vilissimorum, qui ob- violen-
tiam omnem pudorém absterserunt, coluntur ora, quorum supercxha,
propter exiguas opes iniuria paratas, superbiae vento saltare iubentur.

27. Puris radi¢ibus fructibusque, amoris benevolentia coniunctam; ho-
die tibi\para conditionem, humi lecto e teneris pulchrisque foliis
strato: exsurge, eamus in sylvam! Ibi turpium nimirum, ob stulti-
tiam mente captorum, dominorum. nunquam audiantur vociferatio- .
nes, quae ex opibus, morbis et animi perturbatione exoriuntur.

28. Fructus pro lubitu capiendus; nemus curarum expers arborum;
aqua fluminum limpidorum ubique frigida ac suavis; stragulum tactu
molle, e follis suaviter sparsum: quae quum adsint, cur tandem
iniuriam’ tolerant ad divitum portam ‘miseri? '

29, Meditatione finita lapidosum ifi montis spélunca stragulum ingres- -
sus equidem cum contemptu et risu recordor illorum praeteritorum
'temporum, quae auctis quidem a divitiarum Deo efflagitatis opibus

. misere ‘fruebantur, quae tamen éxiguum tanfim praebebant menti,
rerum terrestrium contemptui nondum adsuetae.

30. Unus colatur Deus, aut Vishnus aut Sivus; unus amicus, rex aut
mendicus; unum domicilium, in urbe aut in sylva; una uxor, pul-
cra aut foramen.

34. Devotorum principes cibum 'emendicatum praedicant minime infe-
licem ac tristem, sed videtur ipsis formidinem ubique depellens;
malam invidiam, iram et insolentiam infringens; malorum copiam.
prosternens, ubique et quotidie praesens; et sine ullo labore com-
parandus; piorum grata lustratio; Sivi hospitaculum non repellens

verum sempiternis thesauris impletum.

‘" DB VOLUPTATUM INSTABILITATE.
32. In voluptate aegritudo metuenda est, pro familia humilitas, opibus
imminet tyrarnnus, honori calamitas, fortitudini hostis, pulchritudini
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mulier, libris sacris facumdus, virtuti pravus homo, ‘cm~pm-i'mors:
omnis res in terra metu coniuncta est, "hominum autem::devotjo
non habet quod. metuat. . '

Morte .invaditar omne natum, semectute pulcherrima corruit- iuven-
tus, ‘tranquillitas opum aviditate perit, aequi animi felicitas pul~
chrarum foeminarum tentationibus turbatur, per homines invidio-
808 corrumpuatur virtutes, regiones nemorosae serpentibus infe-
stantur, principes a. malis reguntur amicis, inconstantia vel ipsae
vires divinae irritantur: quid tandem est quod noxam alia re non
patiatur?

Lakshmis ubi curis morbisque centenis ac variis homicis salutem era-
dicat, ibi casus adversi incidunt, apestis quasi portis; natum quem-
que nolentem volentem celeriter sibi subiicit mors: quod igitur per
Fatum; nullo -instigatum stimulo, comstitutum est, quomodo tandem
stabile dici queat?

Voluptates ut altarum undarum aestus sunt tremulae, spiritus. vi-
tales subito corruentes, exigui sunt dies et iuventutis insuper feli-
citas in multis versatur laboribus: inanem igitar mundum cognos-

 centes, ‘experientia edocti, studium vobis colribeatur mente a mundi

36.

- 31,

favore aliena.

Inconstantes sunt voluptates veluti fulgur in magnae mubis sinu
corruscans; vita fragilis quemadmodum aquae gutta, quae ex nube
vento commota diffrangitur; celeriter vacillant iuventutis ’gaudia,
corporis adminicula perperam reputata: in devotione, quae constante
meditationis scopo facile attingitur, sapientiam cognoscite sapientes.
Vita ut undarum fluctus transiens; iuventutis felicitas paucis tantum

- diebus constans; op'es cogitationi -sunt similes; voluptatis copiae ut

fulgur in nubibus collectis emicantes; cam ammasiis quibus fruimur

gaudiis ex cervicis amplexu et osculatione, haec omaino*non ma- -

nent: mentem igitur ad divina dirigite! horribilis enim existentiae
mare est enavigandum. '
156*
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38, Moleste corporibus occultis in . mpatrls uteri impuri medio com-
morandum est; in iuventute quoque gaudium, per amicae sepa-
rationem acerrimo dolore coniunctum, interrumpitur; uxoris mor
tem experta domus laetftia caret; senectutts ewam couditio tristis

- est: fatemini o imontales, in hoc mundo ne minimum quidem feli-
citatis éxstare. S :

39. Tigridis instar senectus stat comminans, morbi tanquam hostes cum
corpore pugnant; vita destillat veluti e fracto vase aqua: mundus

tamen sectatur inania, quod sane mirandum,---— " T

40. Fragilis conditionis variae sunt voluptates in quibus hicee mundus
vertitur: cur tandem illius caussa, omni adhibito studio, circumer-
ratis o mortales? Mentem, a centenis spei laqueis quietismo libe-
ratam, in proprio ipsius domicilio, ubi desideriorum origo coer
cetur, cohibete, si: consilinm nostrum putatis salutiferum.

41. Quicunque homo in quo sapientia commoratur, is.Brahméinem; In-
drmum et reliqua Marutoram genera stramini similia reputat; illius

 enim voto opes, trimundi imperium et reliqua irritantur; solus
_ hic est insignis et prae ceteris nitet: o bone, momento fluxam,

ab illa diversam voluptatem, .ne ‘secteris!

DE TEMPORIS VELOCETATE.

42. Delectablhs illa est urbs et summus ille rex multitudine undique
.ahp_atus, ad ipsius latus prudens consedet coetus; ibi mulieres
sunt lunae orbi similes facie; #lic principis vesana cohors, collau-
datores et confabulationes: cuius iussu haec omnia memoriae trans-
mittuntur, tempori illi sit laus. _

" 43. Ubi multi erant olim in aliquo domicilio, ibi nunc unus tantum
manet; ubi véro singulus et postea plurimi conspiciebantur, in
fine snullus erit: sic tempus, noctem diemque veluti talos iaciens,
cum Kili in ¢errae alveaqlo vivis- ludit tesseris.

44. Ortu quovis et occasu solis de die in diem vita evanescit; neque
a nobis cognoscitur tempus, dum multo laborum onere gravati
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continuo occupati sumus, neque oboritar formido videntibus nati.

_vitatem iam ex senectute in mortém vergere: stultitia praeditum

voluptatis vinum hauriens temulentus quasi est mundus,

»Nox illa: praeteriit et dies quoque,” sic homines frustra cogitantes,
inceptos quocunquemodo labores omni studio nihilominus alaeri-
ter denuo aggrediuntur: hoc modo infinitis, laudatis modo ac vi-

 tuperatis, sensuum obiectis per hunc mundum depressi, nos eheu

stultitia non erubescimus.

Quodsi meditatione, rite facta, . Sivi: domicilium pon attingitur
propter mentem in res mundanas defixam, quodsi virtus porro,
quae ad coeli portae valvas perducere queat, labore non acqui-
ritur, idem est ac si mulieris uberum et lumborum par in samno
non amplecteremur et blpennes tantum essemus ad iuvenile matris
nemus scindendum, '
Scientia, in orbe terrarum honorata, quae altercantium multitudi-
nem refrenat, si obedientize non adsuescit ipsa; et gloria, quae gla-
dii acie vel elephanti domat cervicem, si ad coelum non perdu-
cit; vel denique si succus e teneris amicae labiorum surculis post
ortam lumam non bibitur: tunc iuventus, sine fructu eheu prnqte-
rita, similis est in casa vacua lampadi.

Scientia,. quae colitus-virtutis signis expers; opes, quae labore non
acqmruntur, _obedlentla porro, si pla adversus parentes mente
non insignis est; virgines denique, protensos prae desiderio oculos
habentes, si in somno non complexu tenentur: tempus tale avi-
ditate in frusta aliena veluti per corvos nutritur. '
Nos, quibus liberi adsunt, - qui, longo quantumvis tempore circum-
eant, nobis aliquando similes, senum quoque emortuorum memo-
riam revocabunt; nos inquam tales sumus ut, de die in diem ca-
sibus obnoxii, conditionem adepti simus arboribus in arenosa flu-
minis ripa crescentibus similem.

Aetas centum annorum hominibus destinata est: noctu dimidium
transit; alterius vero dimidii pars dimidia infantia et senectute
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transigitur; reliquum, morbis et separationis doloribus coniunctum,‘
servitute. aliisque teritur: ubi tandem salus erit mortalibus in vita
magis inconstante quam aquae fluctu? °~ ,

Per momentum infans €t per alterum momentem iuvenis amore, gaus

-dens, per momentum cpibus destitutus atque per alterum momentum

52.

divitiis abundans homo tandem, membris senio adfectis et corpore
rugis obducto, histrionis instar, fabula peracta, Yami urbis cortinam
ingreditur. ' '

DEVOTI ET PRINCIPIS COLLOQUIGM» —— .
Tu quidem rex es, sed nos quoque colimur honore sapiehtiae a
venerato praeceptore profectae; imsignis tu es opibus, gloriam no-
stram vates per regiones divulgant: hoc modo, quum permagnum

inter nos utrimque discrimen sit honoris et divitiarum, tu si a no-

bis aversus es, nos etiam omnino te non petimus.

64.

65.

. Qpibus ifhiperas tu, nos vero eodem modo sermonibus imperamus;

tu heros es, indelebilis nostra facultas in praecepto consistit quo
gloriosi febrem superbiae exstirpamus; te colunt divites, me autem
ad mentis macula abstergenda audiendi cupidi: ad mie igitur si tibi
non patet aditus; mihi semper abiit ad te veniendi desiderum.
Nos hic contenti sumus vestibus cortieeis, tu sericis: eadem nostra
est tranquillitas et sine discrimine discrimen; pauper etenim erit
ille cuius aviditas ingens est, at quis dives, quis egenus qui animo
contentus est? . ) ,

Adest fructvum ad edendum satis, dulcis ad bibendum aqua, stra-
gulum in terrae dorso et vestimentorum corticeorum par: neque
igitur malorum hominum, quorum sensus omnes propter tenuis co-

'piae veluti mellis potum oberrant, probare possum superbiam.

66.

7.

Vescamur- emendicato cibo, plagas coelestes ampictus . instar indua-
mms, dormiamus-in telluris iugo: quid faciamus de dominis?
Non sumus .saltatores, o rex, non comoedi, cantores, nep turpes

‘sanniones, neque sumpe. mulieres, uberym pondere inolinatae: quid

nos in aula tua faciamus?
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A magnanimis quibusdam dominis terra creata olim tenebatur; ab
aliis, qui eam devicerant, dono profundebatur straminis’ ingtar; alii
iam nunc heroes mundis fruuntur quatuordecim: undehim lgﬁm,lsta
hominum superbiae febris, paucarum urbium possessione en¥ita?
Undenam tanta principibus aviditas ad hanc terram acquirériﬂ’a;in, in
qua percipienda centum regibus ne momentum quidem commorari
licuit? Ut ipsius partis parte et ex hac vel minima tandefn parti-
cula fruantur domini, angore trepldantes, summum gaudium con-
cipinmt stolidi. S -

Nonne tota ista luti gleba, aquarum ‘fascia vestila, exigua est? hac
tamen regum greges sibi ipsi gratulantes per centefia bella fruun-
tur; quodsi hoc modo vel ii flagrant qui dare possint quanto ma-
gis pauperes miseria afflicti: vae, vae vilibus illis hominibus qul
parvam quoque horum suppellectilem efflagitant!

Quis tandem ille natus fuit, cuius cranium candidum per Sivum
capiti alte impositum, ornamento inserviit? Undenam igitur viro-
rum gravis illa, incomparabilis arrogantiae febris contra homines
quosdam modestos, quorum mens humilis ad vitae salutem dire-
cta est? \ : - e

AD MENTEM ALLOCUTIO. Y

‘Cur variis modis aliornin mentes quotidie colens, o cor, favorem
captare studes, aerummis suis sterilem? Quam ob rem tandem in

“te ipso contento, lucida rationis gemma insignito, pura mens non
gnito, p

tibi nutrit desiderium?

Quid frustra oberras o mens? aliquantulum requiescas! quodsi sponte
fit semel institutum neque aliter ideo ﬁt, praeteriti haud merhor
nec futurum curans animadverte hic vohpiates, quam inconsiderate
abeant adveniantque. '

Requiesce a crassis istis ferreisque sensuum obiectis, confugiens ad
bonorum viam, quae omnium malorum lenimentum extempore

‘suppeditare valet; spiritualem adnitere statum; relinque toam, un-
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dae instar vacillantem, agendi rationem, neve amplius inconstantem
cole mundi amorem; o cogitatio contenta iam esto!

Stultitiem desere et laetitiam quaere per eum qui crescentem in ver-
tice lunam gerit gemmae “instar; o mens, prope coelestis fluminis
ripam domicilium cura parandum: quae enim fiducia est in undis,
aquae bullis, in fulgoribus et mulieribus, in flanmis, serpentibus
et fluviis praeteflabentibus?

O mens; ne semel quidem cum ardore cogitare velis fortunam il-
lam inconstamtem, mobili meretricum toco; —a Tatu prﬁi&iﬁ;m ‘ob-
liquo pendenti, similem: panmis involuti per Benaris platearum se-
ries, domuum portas intrantes, stipe gaudeamus erogata, quae in
pateram manu oblatam cadit.

In fronte cantus et facundi poetae; in lateribus mulieres formosae;
a tergo blandus armillarum strepitus flabellum tenentium puellarum:
quodsi Haec adsunt, mundanae voluptatis dulcedinem gustare liceat,
sin minus, statim aggredere o mens, meditationem omnes cogltatlo-
nes absorbentem.

Impetratae fortunae, omne desiderium explentes prostent: quid

* tum? pes cervici hestium sit impositus: quid tum? congregati adsint

69.

70.

1.

amici opesque: quid tum? ad mundi interitum perdurent mortalmmﬂ

corpora: quid tum?

Veneratio erga Sivum; moriendi et nascendi timor animo insitus;
nulla in socios adlectio, neque ex amore enatae animi perturbatio-
nes; ab innatis malis liberi, per. hominés non frequentata silvarum

lustra colentes: hoc Vairigyam est, quid melius hoc et magis

optandum? - :
Meditare igitur, o mens, infinitum illud, sempiternum, summum,
omnipervadens Brahmum! quid istis vanarum rerum cegitationibus?
Tllius enim cultori voluptates illae, quas terrae imperium et simi-
lia praecbens, per miseros tangam homines honoratae videatwr.

Infernum intras, vadis ad-aeghera, orbem transsiliens terrarum per-

_vagaris' o anime cum levitgie: cur, obgxranti tihi nuaquam purum °
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illud, in te ipso habitans, numen venit in mentem, per quod ad
salutem pervenis?

DE REBUS AMBIGUIS.

Quid faciendum de libris sacris late divulgatis, Vedis nimirum, Le-
gibus et Purinorum lectionibus, qui in paradisi vico tabernaculum
ad habitandum promittunt et opera officiaque ludunt? Uné neglecta

scientia de domicilio in quo animi tranquillitas commoratur, quae

tanquam Kili ignis est, ex huius mundi malorum’ caesarie conti-
nuo cadens: distinctiones illae negotiatorum- quasi merces sunt.
Quod elephanti, buccis genisque ex urigine fissis ac somnolentia
segnes ante portam stant, auro vestiti; quod equi citato cursu in-
cedunt superbi; quod cithara, tibia, cymbalo, tuba et tympano
dormiens suscitatur: haec omnia, Indri tametsi pompae similia, a
iustitiae Deo exploduntur. '
Statura incurvata est, incessus vacillans et diffracta dentium series,
visus hebetatur, surditas augetur et lingua iam balbutit, sermonem

- non amplius honorant cognati homines, neque uxor audit: eheu

76.

17,

-misera hominis decrepita semectus! neque -ipse filius illi amicus est.

75,

Colorem in capite candidum videntes capillorum et conditionem -
virorum ex senectute depressa, mulieres longe aufugiunt, talem evi-
tantes veluti Chidalorum puteum in cuius situla os depositum est.
Quamdiu sanum hocce corpus sui compos est, quamdiu senectus
ex longinquo manet, quamdiu sensuum vigor intactus, quamdiu
vita incolumis; tamdiu pro animi salute magna contentio est fa-
cienda sapienti: conﬂégrata- enim domo puteum fodiendi labor quid
prodest? ' K

Quam ob rem poenitentes ad Gangam habitemus? Colamus vel
potius mulieres virtute insignes, modestas; vel etiam exsorbeamus
librorum copiam, in variis carminibus nectaris succum praebentem:
nescimus quid faciamus inter mortales, quorum vita paucis tantum
oculorum nictationibus constat.

16
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78. Difficilis ad moderandum est dominus et veloci equorum mente
praediti sunt principes: nos vero, magna spe inducti ih supremam
dignitatem dirigimus animum, donec senile corpus et caram illam
vitam mors aufert.  Quae quum ita sint amice, nulla alia salus in’
terra relinquitur sapientibus quam devotio.

79. Auctoritate diminuta, divitiis interitis, opibus ad inopiam redactis,
mortuis cognatis, domesticis dissipatis et iuventute paullatim eva-
nida, illud unicum mente puris convenit ut alicubi domicilium sibi

parent inter frutices excavatae speluncae in-monte sacro, cuius ru-
pes Gangetica lustrantur aqua. '
80. Iucundi sunt lunae radii, iucunda in herboso nemore commoratio,
| iucunda felicitas in amicorum advenientium consessu, iucunda de
carminibus confabulatio, iucunda amicae facies, in" qua ir4 ex-
pressa emicat lacrymae gutta: iucunda haec ommia quum evanue-
‘runt nihil amplius animo sunt. ' ’
81, Nihil iucundi est palatium habere pro domicilio, neque cantum
et cetera audire, neque magnum bonum voluptati praebet ad-
ventus amicorum tanquam vita carorum: etenim boni semper in
intimam sylvam se contulerunt, omnia illa caduca reputantes veluti
umbram candelae tenerrimam, praetervolantis avis alarum ventulo
commotam. »
DE §IVl CULTU. d
82. Mutabilem hunc trimundum putantibus nobis, o amice, non facile
oculorum viam ‘et aurium’ semitam ingreditur fortis illa et occulta
. in res terrestres cupido, quae, elephantae feminae similis, furi-
bundi mentis elephanti excitat ardorem, devotionis posti alligatum.
83. Trita sunt animi gaudia, abiit quoque iuventus illa; eheu ipsa cor-
poris officia ad sterilitatem tendunt nisi qualitates dignoscimus. .
Quid’ faciendum? Subito nos aggreditur validum tempus finem fa-
ciendi cupidus: non alia igitur salutis via manet quam ignotum
Sivi pedum par. | \
84, Inter Sivum, mundorum dominum et Vishnum, internam mundi
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animam, ad substantiam non mibi discrimen est: tamen in eum di
rigitur veneratio mea, qui novam lunam in vertice gerit. |
In coelestis fluminis ripam, cuius candida planities per claros lu-
nae radios resplendescit, ‘ubi feliciter consedentes et a voluptate
perfruenda lassati, noctibus a strepitu silentibus, o Sive, Sive, Sive!
ululamus, quando ibimus, oculorum acie prae multa lacrimarum

- vi obtusi?

86.

87.

89.

- 90,

91.

Dispersis omnibus opibus, ‘animum tenera misericordia impleti et
mundum, ad sterilem vicissitudinis finem iam redactum, enavi-
gantes, quando tandem in sylva sacra noctes, auetummalis lunae
radiis collustratas, transigamus, in Sivi pede unicum refugium po-
nentes?

Quando equidem Varanasiae ad immortalis Gangae ripam habitans,
fascia cinctus et manus in caput attollens compositas, exclamabo:
,,0 adsis Gauris domine! o Tripuri victor! o Sambhu! o Triocule
miserere!” tunc dies transigam veluti temporis, momentum.
Lustramine Gangeticis aquis facto et praestito puris floribus fructi-
busque sacrificio, simulac te 0 domine meditor cogitabundus, stra-
gulo in montis cavernae saxo incumbens, animo quietus, fructibus
vescens ac 'praéceptoris monitis gaudens: tunc equidem, o Sive, tua
gratia a malo, per iuvenis pisciferi servitium parato, liberabor. '
Humi stragulum lectus noster, immaculatum cervical brachia prae-
bent protensa, canopeum nostrum coelum, flabellum refrigerans
ille Favonius, lampas lucida luna; relictionis tanquam mulieris ad-
fectu gaudens feliciter dormit Munis quietus, nullo corpons respectu
habito, regis instar. A

Solitarius, nil desiderans, quietus, pro patera manum et coelum
vestimenti loco habens, quando o Sambha, opera eradicandi po-
tens ero? : ‘

Manu paterae loco utere; stipe, candida mente erogata, fruere;
ubique locorum consede et omnia veluti straminis cumulum vix ad-
spice: qualiscunque enim mortalis inter devotos, indivisi et summi
16*
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numinis scientiam cupientes, a Sivo, etsi corpus non deposuerit,

gratiae beatitudine cumulabitur.

92.

9’3.

96.

_ _DEYOTORUM AGENDI EXTIO: ~ ~ -
Subligaculum in centena frusta discissum et -pannus eodem modo
laceratus, inopinatus et improvisus cibus emendieatus, somnus in
coemeterii luco, ambulatio spontanea nec coacta, mens semper
quieta, constantia in magno devotionis festo: quae ommia si ad-

sunt, quld trimundi imperio facias? ... _ - — : - i

Humus pro lecto, proprii lacerti pro cervicali, coelum pro canopeo,
luna pro lampade; gaudium de quietis, uxoris instar, adepto studio;
per coeli plagas, mulierum loco zephyri flabellis undique ventilatus,
mendicus humi jacet tanquam rex, omnibus adeo desideriis vacuus.
Ovum brahmanicum gleba tantum rotunda est, quomodo deside-
rium commoveat sapienti? Num piscieuli vibratione oceanus tur-
batur unquam? | '
Mendicatum cibum edens, ab hominum familiari conventu liber,
ex sua voluntante pendens, ab ordinem deponendi et sumendi dis-
crimine liberatus, ex assumentis in via circumiectis, laceratis ac tri-
tis, tribonium male consutum gerens, sine fastu, sine sui ipsius

- studio et desideria coercendi voluptate, veluti nectare, unice fruens,

poenitens quisque versatur.

O mater terra, pater vente, amice ignis, comnsors aqua, frater aether!
iste coram vobis supplex et coniunctis manibus precatur, ut equi-
dem, omnis stultitiae copid abiecta, flagrante atque immaculata

‘flamma, quae homini bonis operibus purgato ex vestrorum obse-

97.

quii favore emicat, in summo numine solvar.
Quod dulcius quam mel et butyro succulentius menti, ut nectar

- purae, profluit vocabulum divinum, hoc nos contenti sumus: quam-
din tales erogatae stipes.ad - ventrem sustentandum parari pessunt,

tamdiu conditionem, quae in opibus servitute paratis versatur non
desideranms.
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99.
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Pabulum innocens et nullo labore parandum ventus per creato-
rem serpentibus est destinatus et pecora, quae graminis germina
edunt atque in pratis dormiunt, per illum quoque nutriuntur:
eadem conditio. parata est hominibus, mente praeditis mundi ocea-
num enavigandi patiente; quam si quaenint conditionem, omnes
animi dotes celeriter ad perfectionem proficiscuntur.

Verba danti talia reddant qui nugis adsueti sunt! nos vero a fuco
immunes verba dare non possumus: insignis potius in mundo

" scientia distribuatur, neque leporis cornu: quis enim alteri hoc

100.

2.

3.

praebeat?

Antea sapientia mortalium, mente purorum, in curis alienandis
constabat; procedente tempore sensualibus hominibus in captandis
sensuum oblectamentis evanuit illa: quodsi iam nunc principes,

-exiguum tantum orbis terrarum possidentes, homines a libris sa-

cris recedere vident, eheu, magis magisque indiem sapientia illa
deprimitur! :

SUPPLEMENTUM.

Coerceri potest ignis aqui, solis calor umbelld, elephas furiosus
stimule acuto, bos et asinus fuste, morbus variorum medica-
mentorum complexu, carminibus salutiferis venenum: sic omni-

bus rebus in Séstris medicina parata, stulto autem non est me-
dicamentum. - .
Poesis et symphoniae partiung ignarus similis_est pecon cauda et
cornibus destituto: nam etsi vivit gramen non edens, illa tamen
pecorum conditio ipsi quam maxime convenit.

Quibus neque est scientia, nec religio, nec liberalitas, nec sapientia,
neque indoles bona, nec virtus, mec iustitia: hi inter homines, vi-
tae onus portantes, sub hominum forma veluti ferae ambulantur.
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Filius virtuti addictus, comiux carissima, dominus bemevola facie
Praeditus, amicus dilectus, domestici fideles, mens aerumnis vacua,
forma venuéta, opes constantes, os eruditione ornatum: haec apud
Vishnum clementem, coelicolam, opumum, mortalis assequitur.
Diviti omnes adsunt sensus, adest officium, sapientia indelebilis et
eloquentia; at vero divitiarum calore relictus ille ipse homo statim
mutatur, quod sane mirum est.

'Tu quoque Chitaka, quum guttae hoc modo tibi dmcernantur, quam

ob rem misera voce nostrae nubis beneficium-exspéctas?
Heus tu Chéitaka, attenta mente amicum paullisper audias: multae
nubes sunt in coelo, at non omnes eodem modo comparatae; aliae
etenim pluvid humectant terram, aliae frustra inclamant, quamcun-
que tu igitur vides illi statim querelam non effundas. )

Quid faciamus de auri et argenti montibus, ubi arbores crescant et
arbores tahtum? Malayum montem potius colamus; ibi enim adsunt
aqua, Koli et Nimbi arbores ac Santalum.

Homines opere’ assequuntur . praemium, saplenua opus consequltur,
quapropter prudenti et agenti de futuro bene deliberandum est.
Quid lucrum est, Pra¢ bonorum familiaritate? quidnam malum
stultorum consortio maius est? quaenam iactura rerum quae suo
tempore cadunt? quid dexteritas sigoificat prae gaudio de officio-
rum studio? quis heros cum sensus coercente certaret? quid prae
uxore fideli opes" quid prae eruditione peregrinandi felicitas? quid
tandem imperium cum sapxentnae fructu comparatum?

Ab austera carentibus oratione et miti sermone affatim praeditis, sua
uxore .contentis, calumniam devitantibus hominibus ubique ornatur
terra.

Orbis terrarum, unius vel herois'pede calcatus, laetiia commove-
tar, gloriam expandens veluti per solem

Rubedo lotorum, hominum proborum munificentia et mahgnorum
inhumanitas naturae quahmes tres sunt tribus.



14.

15.

16.

17,
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Pilae cadenti similis cadens vir nobihs exslht, ) lgnobxhs autem la-
bitur ut glebae casus luteae.

Non comprehenditur cor mulierum, veluti facies per speculum re-
flexa, neque cognoscitur indoles, tanquam via in montis vertice
aspera; mens ipsarum a sapientibus tremulanti in loti folio guttae
adsimulatur: mulier scilicet liana est venenosa, malxs tanquam ve-
neni calicibus impleta. |

Quod sic incedis o infinite, mea caussa hoc unice fit; aper sive
Seshus, ‘0 domine, nonne mea caussa visibilis factus es? Quod

‘unus ille terram immersam ex aquis dente protulit, hostilis Rahus

caput praestans devorat iterumque relinquit.
Magnorum hominum in calamitate constantiae defectum videre si

~ forte cupis: desine, desine ab hoc studio, cum mala cura et labore

coniuncto! Aequoris quoque montium familia in fine cycli viribus

- suis erit destituta, neque tamen illam ob caussam oceanus parvi

18.
19.
20.

21.

22,
- 23.

- 24.

habendus est. S

Poscit virorum victoriam, aut unguibus aut longo in manibus ense
reportatam Fortuna, quae virginis instar gloriatur. impetu.

Victoria tandem maneat forti qui averso vultu occiditur vel etiam'

, paradxsus. glonam probi utrobique ex robore reportat et bonam

sibi memoriam conservat.

Quis dicto non audiens est homo, cuius os frusto impletum? Tym-
paxium véro, ore vacuo clamorem facit. .

Si quando, forte fortuna scilicet, mundus esset sine lotis cur pro-
pterea cygnus formae mutationem experiretur tanquam corvus?
Venerandi .sancti si quando virtutis instructionem praecipiunt, quae
sui iuris docent praecepta, ea librorum sacrorum instar quoque
habenda sunt.

Etsi vacillet terra illa, per testudinem, per unmoblles plagae ele-
phantos et per serpentum principem sustentata: natura hominum,
mente purorum, non vel in mundi interitu vacillat unquam.

‘Serpente coronato vel serto, cum hoste truculento vel cum amico

\
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versanti mihi, gemm4 orhato vel luto, in floribus iacenti vel in
rupe, inter gramina vel inter liberos, eodem modo praetereunt
dies quando in. sylva sancta o Sive, Sive, Sive! ingemo.

25. Felices illi, qui animi commotionibus vacui, ad praeceptoris pedes
gaudentes, mundi studium relinquentes, in Brahmi cognitione so-
luti, in qptimi montis ivugo, iuventutem transigunt: sed illi quo-
que felices, qui amicam, membris ex magni ac tumentis uberum
vasculi enere fractam, vespertino tempore continuo amplectentes,
in delicato lectulo dormiunt. - T -
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IN BHARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS.

LIBER PRIMUS.
DE AMORIBUS.

Liber inscribitur QIFTT: amor, quod quidem vocabulum paulo latius sumendum et ad omnia
quae mulierum amores tangunt et blandimenta, ad rixas amatorias concordfamque, atque ad
universam denique voluptatem est transferendum, unde poesis amatoria hoc nomime designari
consuevit. Proprie autem vox illa, quae desumpta a cinabari et aloe trita (yFTy TURRY
W S = Pisous ad Sisup. 19, 39. unde pers. uja.& atramentum rubrum), quibus co-
. 'mam imbuere mulieres solent, mutuum in amore ludum intendit et ultinfum, si Rasarama-
kari auctori credimus, gradam ad 1T tendentem describit, sic enim ille, a Mullindtho ad
Kird:Arjuniyam (9, 71.) in medium productus, septem volaptatis affectds enumerat:

Yarfirerst T d: derfer o

TR SninT: agrRT: awmifae: o

quos dein omnes amplias definit:

/

Ceterum, quod hic in limine mut observare, in talibus Indorum carmmblu amatoriis sat
multae leguntur sententiae minime castae, quippe quae, mulierum aures nunquam tangentes,
nulls utuntur circumlocutione sed palam profitentur quaemodocunque concepere nequitisrum
magistri, memores forsan illius: cartum esse pium poetam lpsum decere, versicuios nihil ne-
cesse esse. Vix tamen apud Indos cynaedi, pathici et qui muliebria patiuntur commemo-
rantur: in mulieram amore, quem seriores Graecorum poetae tanquam bestialem condem-
narunt, versantur omnes, neque in hoc, si verum fateri licet, ad Stratonem aliosque acce-
dunt, res voluptuarias ad vividum depingentes. Multo minas deniqne malieres inveniuntur
ut Philaenis, Cyrene atque Elephmm de qua Suidas (s. Auyanun) nres rgwm Tas &v-1
a'ukuz RATARNITEIS tﬁgev xai eyga\;/e mgz a'xwa‘rwv ouvsriasixwy (coll. Martial.
12,43, Scioppii Priapeiis carm. 3.63. rell.), — Ad primam Bhartribaris centuriam quod attinet,

“in minora capita, ut in praefatione de-omnibus hisce sententiis observamimus, dispescitur
19
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quidem sed numerum horum capitum denarium non ita stricte ut in duobus qui sequuntur
libris adhibuit auctor. mulicrum laudem celebrat primum (2-21), dein ad voluptatem
summam sese convertit (22-32); anni tempestates tunc depingit (33 -54); postea ad amores
recurrit, quibus resistere perdifficite ‘esse docet (55<65), illos tamen spernendos praecipit
(66-68). Tuventutis commoda iam enumerat (69-71), et dein in mulieres invehitur (72-91)
quas omni stadio ac labore evitare debeat prudens homo (93-100). Vides igitur poetam
vel si mavis collectorem non omnino similia similibus addidisse sed sententias ad libitam
consarcinasse, de qua re diximus in Introductione.

. Versiculo primo continetur T3s¥, auspicationis scilicet formula ad Denm aliquem, ut mos

est poetis Indicis, et in libro quidem amorum iacipit Bhartribaris a laude Kimi, per quem
vel ipsi Dii maiores in mulierum potestatem redacti, facti sunt patres familias, nedum mor-
tales, puta, homines. Utique legendum est gyat §° cum Cod. A., et Repha, quod ex
Edit. Srir. gravi perspicuitatis damno in nostram irrepsit, omnino delendum, nullo enim
modo Dualis forma (ab g themate) locum potest habere. De singulis epithetis, prae-
sertim Amoris, ad Chaurum passim egimus, neque in versu quidquam deprebenditur qup

offendi possit lector.

. Enamerat illectus atque artes mulierum quibus virum capiunt. Iam videamus de sin-

gulis: wa ¢150'u; indoles (Cod. A ufSi7 perperam) a commentatoribus ferwifiuté animi
propositum explicatur (Nalod. 1,48.), in re amatoria propensionem designat erga amantem
‘quam nutu ac gestibus produnt meretriculae, quo fit ut ex JT& enasci dicantur artes aliae,
voluptatem augentes, quas enumerat Fiscandthus in Sihityadarp. p. 55.seq. Schol. Nalod.
2,55., quibus Benary scite Hemachandri versum addidit. Omnia breviter complectitur
\ Amarasinh., cuius distichon proferre liceat (p. 46. vs.32.):

dut Bremategve: ammerew aur

YTRAR g fn sTRae .

_ Ex his S0t@ quae in nostro versiculo legitar, alia enim ad alias sententias reservamas, in

imitatione morum et vestitus imprimis consistit quibus amata absentem sibi repraesentat
amatum, quemadmodum Parvati inducitar Sivi habitum fingens, in S4hitya Darp. p. 57.
| UGS AUnERER T 1
EITHILAN a1 SemT At W .

Dein & illecebras ac nugas complectitur omnes, quibus amor significatur erga aliquem,
et ut uno verbo dicam, id est.quod nos coguetteric dicimus, a gallis gallinaceis desump_tmn.
vocabulum: du coq qui se panarde devant les poules (Menage). — @I quid sit indicavi-
mus ad Chaurum (vs.5.); pro SvemY: Editionis Srir. e Codd. B.D. et Schol. SHW: scri-
psimus. Commemoratur denique ®eTg, cuius vocabuli syllabis luditar Naloday. (2,14.)
ac si ex o: o%: et g, particulis advocandi et arcendi conflatum esset (wwr &VEr Tt FGfT
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Anat af¥f o STal wmerk Schol.); altercationem ae iurgia amantium desighat, atque inter
blandimenta comparet quia discordid fit carior concordia, sive ut potta ait: Jurgia conflat
Amor ut blandins urct amontes (Anthol. lat. 1,96.). Ab alid) tamen mulier srergfivar vi-

" tuperatur, ut in Brohmavawart. Purdn. fol. 16. et 17. €od.’ :

3.

In fine gaw_conservavimus, Cod. C. et Schol. A legunt azT: supplentes, minus recte.
Telum wigy inducit poeta quia telis adsimilantur adspectus obliqui; quoium arcus super-
cilia (v. Sring. 59.), unde dexteritas ad curvanda supercilia referenda, sive ad nutus amo-
rem indicantes; quam ad rem versus pertinet in Vita Zimari IL p.979.:
& oghy ohla¥h cud Ko
& WG (gaplly Wk o

* Indices nostri in amore sunt oculorum nictus et amicus quisque illa iudicia intelligit; super-

4.

5.

cilia nostra negotia inter nos transigunt, nos silemus, amor vero loquitur. Schol. epithe-
ton ita dissolvit: Engar arHfeATRY ~=Titr AY & y@T: weTaT:

Novarum nuptarum indolem describit, ut vs.25., quibus adde illecebras RKdoyaprakdsa
p- 154. descriptas:

Sudot, se movet, abscondit se, oblique adspicit, intus exsultat, osculari cupit nooa nupta
uxor in stragulo, Vocabulum 3ni interdum, ut apud Arabas J»f et UL‘A ,».f de ad-
spectu languido usurpatur, frequentius tanquam fastidii et superbiae signum est (mi=fer),
Amaridsat 41, WXT: Schol. ¥xfY 1 Vox wan(: i.q. WXTW: adverbii loco posita, iuvenes
b.L. comparantur apibus, quae loti flores, quibus facies mulierom adsimilatur et ad quam
omnia redeunt epitheta, circumvolitant (cf. Chaur. vs. 34.).

Ornamenta quibus patura mulierem condecoravit. Comparationes fere omnes a rioitra

~ sentiendi ratione abhorrent: facies primum lunae adsimilatur (v. ad Chawr. vs.2.) ad

serenitatem simul et rotunditatem indicandam, unde Schol, a:{a{aﬁu ITRTTITTY ¢t oculi
porro lilia aquatica referunt expansa, aT{IgVd enim, sive usitatius afygra, uti Codd. B.D.
et Schol. scribunt contra metram, proprie /usum, goudium denotat sed ad expamsos loti
fores pulchre transfertur, Sch. {1 1 vocabulum epitheti ultimum ¥y languescens ex- - -
pressimus quidem, proprie autem est efficax, potens Schol. #<H W eodem modo quo
nymphaea mentem rapit sive nymphaeac similis. — Laudatur dein color subflavus aurum
superans; vocabulo &ur Visargam addidimus, nominativi notam in Codd. quoque neglectam
¢lsi ante sibilantem non omnino necessariam; scribitur enim gf: gy, &y w0 et giwpe
; 19
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(Colebrooke Gramm. p.28.). Solent tamen negligentiores esse Codd. in punctis adpingen-
dis, quod statim de &fSv mouendum cui Anusvaram superscripsimus contra Membrang-
rum auctoritatem. — Apibus similes dicuntur capilli utpote nigri, copiosi et cirris pleni
ita ut apum examini similes in botrydes caput exornent. Notum est mulieres Indicas, qui-
bus BAairarne negata, calamistro capillos crispare ut de Veteribus Junius de coma p. 561.
docuit (add. India IL. p.171.); Hebraei hac in re figuram de eapris montanis desumunt
(Cantic. 4,1.). — Sequuntur uberum papitlac, quae imagine insolentiore, Indis autem
maxime trita, cum Elephanti globulis frontalibus comparantur ut puella Ba-SuxoAmos de-
pingatur (adde Chaur. vs. 14.). Etenim a7 vasculurn b.l. est suzeart et saepissime usur-
patur ad globulos Elephanti, ot for: in urigine protuberantes, designandos, neque
mirum est talia ad mammas, interdum quoque ad nates, transferri, quum {orma globorum
cavo quodam interstitio (f&g:) relicto, omnino conveniat. Accedit quod ex Elephanti
fronte succus quidam profluat quo apes inebriari dicuntur, igitur imaginem tenere mihi
videtur poeta neque Schol. audiendus qui & per TT tantummodo explicat et gt per
&=t graves: illud autem de circumstrepentibus apibus usurpatur, hoc simpliciter rapiens
vertere potes, ita ut capilli sicut apes circumvolitent mammas ceu Elephanti globulos ad
sese inebriandum. — Vocabulum {571 coxas, lumbos atque nates complectitur, est enim,
ut hebr. £°3m1 locus ubi cingulum alligatur, cf. K4zid. Ritusanh. 1,6: frsrymos sgm-
@A 44 tm'aﬁg‘tﬁ wraAgAreay | 7 Juaf eaey ST e ut il apud eundem
3,20. Hoc loco autem, addito @it ad nates videtur pertinere, quarum crassitudinem
laudant poetae asiatici xaAMwu'yov puellam describentes, quamvis ineptire interdum vi-
- deatar ut vel ipse Kdliddsus (Sakunt. p.45.) natium pondere puellam vestigia in arena lu-
culentiora imprimere dicit; cui adde Morenadb. (p.43.)y: Wiy plalll s Ol Jis” L
Sermones denique margeritarum serta aequare, Arabibas .praesertim, nibil est fre-
quentios (vid. Schuls. et Umbreit ad Prov. 1,25.4,135.) Schol. expl. tantwm: ety war-
TR § : :

6 Adspectus sincetus et mobnlu mcorrupun et.pudicam describit virginem, oculos prae pu~
.dore dimiltentem. qIPE=: propr. capilis ornatum signiicat et rectius cum 7 scribitur,
quam qiPe=: notlor enim radix est &Y ssiliare, spec. de aromatis et unguentis, alia
stirps &I a Popadevo .omissa apud Colebr. (Gramm. p,204.) eodem saue seasu exstat. Ne

.- vero qﬁ'mz b.1. absolute capias, primum hypotmesis post sextam syllabam vetat aliquo-
" modo, dein Schol., structuram verborum hoc modo indicans: e 3w My AT
arat srammt af{e; | Voesbulum frewa: (of. vs.2.) hilaritas est quae in gestibus puellae,
. amicum iam ad se redeuntem exspectaatis, sese prodit, Ff¥ M3, sive ut Sy, p.57 exprimit:
TTRETATSATLAT GuaTiewart 1
f&imaj farerver: wniEedsiATiRT o
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Jncessus mollior foeminarum vel cum phoenicopteri mota comparatur, vel etiam cum gra-
cili ramorum vento agitatorum commotione (v. P¥ilson. ad Meghad. p. 83. Motenabb. p. 55.).
Omnibus sensibus, quibus sextum internum 7= addant Indi, pergratam esse puellae ve- .
sustatem. In vocabulo FwEg inter res videndas ut C. et Schol., variant Codd. Vulg.
T2y A. 7¥° exhibet; drum pro SRWWW scripsimus Scholiastae auctoritate, quamvis ferei
potest Vulg. = ventilatio A. C. et postea =awg A. Schol. erroneae lectiones sunt; sphal-
mata typographica tacite correximus. De epitheto T vid. ad Chaur.19, — ST
surculus labiorum, quo nihil est frequentius, os purpurcum indicat, unde cum fiim,
Bryonia grandi, labia comparantur (W¥ils. ad Meghad. p. 155.) cf. Kdeyaprak. p.161.:

fislty pa (e afa gemgee

TYTT G SAY PIATTR 20 0
Horum nectar 3 s. 55 collaudant in suaviolo describendo omuium gentium poetae (cf.
Cantic. i,11. ad Motenabb, p.53.): Theocrit. (S,83.) adu 71 70 ;'o'/m TOL — § ;u')u Asi-
W, (20,26.): 70 sopa@ xal WaxTds yAuxepwregov. Sosipater Epigr. 3.1 Expaive
&N e éa3o’xeoa, woiidopuda, Yuyeraxd, souaros vsx-rage'a Weé-Su?a. Catul-

lus 99, 2. suaviolum dulci dulcius ambrosia; Petron, fr:lg. p. 668. mellea purpureum depro-

. munt ora ruborem, et sic porro. fBIT: (v. vs.2.) idem fere quod f&rewa: ut exemplo do-

cetur Sdhityad. p.59., tum pulchritudinem in genere signifieat, Vayajamtko;ha (Xirdt.
4,3.): fenrT: & st aihmat = o id. Sisup. 15,94,

Verba ey, &1 _ut A. C., 57 ut B. sensu conveniunt (&&), conservavimus lect. vulga-
rem quam et Scholia tuentur, quae T T@TTTH S@ATH interpretantur. Cod. B. prae-
terea pro W scribit OyTA ex interpretamento; lectionem eiusdem in fine sygriawar:
facile praetulerim. favaw securus Edit. in {3 perterritus mutavi, iubentibus membra-

- mis omnibus ct sententiae nexu, sic vs.67. FATT audax de tali oculo; cf. Mdiasi p.73. et

Uet. Rdm. Char. p. 56. aﬁwa'mﬂ@iﬂﬁ'@'ﬁ{%: 1 De armillis et compedibus Veterum

vid. Bartholini schedion Amstelod. 1676. Armillac vel sunt Bea%fava vel \LéMua sive |
wopl T8¢ Kaguus TEY Weipwy Tegagmia apud Indos ex mavgaritis frequenter constantia,

- - cf. Gurt. 9;1. de rege Indorum: lacerti quogue et brachia margaritis ornata.crany; saepius

ex ebore facta. Compedes apud Hebracos catenulis erant coniuncla (v. Gesen. ad Ies.
3,20,) vel etiam tintinabulis praedita, quales Romae olim gestasse libertinas idem Bartho-

. linus plaribus doguit. - Harum strepitus h.l. @arty appellatar (coll. Schol. Nalod. 2,60.),

votabalo apud Amarum omisso et de sasurro apum, ut videtur, proprio (cf. Sring. 97,

- Nelod. 2,43.), Similem fere sonitum Aamingo ad amorem excitandum emittit, unde pe-

risphyris simpliciter & vocatur et frequens inter utrumque sonum comparatio indaci-

tar, cf. Ritusanh. 1,5.: g{ﬁ: @ @ gEgaTgaTi e 4,40 m @ wata: Kirdiary,
10,4. Nalod. 2,24, Ex Indralof. 5,12. qrd} f@fwatf@-1 vel tironibus noti, cui adde
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9.

10.

11.

12,

Coran, Sur. 24,31, 4435 e oSy b A:.J U.(.L>)|.a ) ¥ ne conousiant pedes
suos (rnulicres) ut sciatur quid hadeant occultioris ornatus.
Pulchrae & %60 éx xspalis mulieres omnium animos rapiunt. Participium TURY ut
Cod.A. postulat contextus. Papillas crocino et rubro colore tingant Indicae mulieres,
unde A (vid. Cbawr. 8.), quibus undalantibus sertum ipsum vacitat. Corolla etenim
usque ad strophium mammillare descendunt, vel Aoribus coaserts, qualia Smwwawfy
graece 67!’031)#;«'.3:; vocantur (Stuckius Antiq. convival. p. 354. Bauiger Sabina L. p. 240.),
vel ex margaritis (cf. vs. 12. Béuiger L 1. IL p. 154.). -
IoAAa \Jevdovras Gotdoi qui baud memores vel Deos ipsos amore capi de sesu debili
semper loquuntur. Deorum amores ssepe a poetis advocantar ad hominam percatr ex-
cusanda; vid. Burmann, ad Anthol. Iat. L p.4. Jacobs ad Meleagr. 37.: xatrov ¢ Ol-
Ay Zive xadeisy Egws. Eleganter Amard vs. 50.:

Y sit giiumeiart e eIy o

wTTTaE & g e e
sertum ipsum circumoolvitur in peciore pulchrarum: quodsi vel margaritis hoc aecldi¢t, qud
nos valemus Amoris servi? ubi TSR non est descend ut Apudy (Chexyus) sed fortius cir-
cumagitur ob mammarum tremorem, quae verba sentemtiam (vs.9.) apprime illustrant.
De oculorum cum stellis comparatione v. Chaar. 5.
Yems vix eget explicatione. Oculorum iactus selis adsimilantur, wvm:ic‘)c 3ml.¢ 7086
dxualsoy [Beros, non modo apud Indes (cf.59.) sed omnes omnino veteres. Maxime
facit ad versum nostrum locus Lidanii ab clariss, Jacobs ad Macedonii epigr. 11. excitatus:
*Egus ik wag abth Ta Tofe Teivuy xai mingey émarsipuy o Birsrs pag-
paxoy, xal Tais CBohais Tiv énehms dupatwy dumissimy v Tofevow. Meloagro
Amor vocatur (Epig.91. ToEoTIS SpuuuaTs xexgurTopeyos et Aristaenct. Ep.1,1. éx1-
Tolelwy Ta% Ty Suuarwy BoAals, coll. Anacr. 16,6. De Arabibus vid. ad Moten.
P.53. Persis nil frequentius quam 83, 95 23 hwdr o0 @ 51 K> cor vulneratum
esse duobuis oculorum telis et vel apud ipsos Mebrecos tmago latere videtur in DEYEY ab
B" derivato vocabulo, collato Proverb. 6,25, loco: neque te meretrix palpebris suis ca-
piat. Ceterum Scholia desiderantur.

Nativa puellae venustas animum distarbat, ¥ni &I seditionem movet, ut Persae eadem
in re eodemque verbo Uu.fi sexcenties dicunt. Primum capillorem mitor, dein oculi:

longioreset ad utramque aurem protracti qui pulchriores habeatur, wnde wRTUTTEAYSRY
constans puellae epitheton (v.39. et Lass. ad Hitopad. p.72.). Hoe de superciliis maxi-
mopere valet, arcus instar incurvatis, quae ut Pesron. (c. 126, p.603.) loquitur: usque
ad malarum scripturam currunt et rursus confinis luminum paene psrmizte sunt. Den-
tes natura candidi vocantur, non obfuscati Betelo (Chaur. 16.), unde ssepe Jasmimi fori-
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bus adsimilamtur: Ghasak. vs.2. Gliagoe. 10,3, 5. W 1 domicilium WN@ETS: com-
mode ornatum vertere potes ut Indralok. 2,17,

13. Vocsbulum W amastium attributum interdum prop]-ie sumitur: sswdtus, saepius tamen

miser, misellus est ut dulces simul amoris dolores exprimat, quemadmodum avET M08 0F
¢¢'Asav1’ec (Theocr. 13;66.); inest tamen notio ereduli ot amantis sermone nimium confi-
deatis (of. dmard 18.), ideo innecens, nativus, nostram naic (Amard 17, 30. Mrickhak.
p.184.) de: paevulo: praedurum logueris facie innocens U & coll. Sring. 30. unde
tandem pulcher w: & - g% Vaijyantikosha cit. ad Sisupili 1, 47. Visvus ib. 9,32.
v gape: v Codd A.C. uwmho vitiosum. Coniunctio & ferri non potest
propter megationem, neque adest in Cedd., insernj jgitur ne metrum vacillaret particu-
lam g€ quam Cod. C. praebet: "t T%» neque tamen ¥ semsum quam maxime avgens
‘omittere ansus sum. Pro a&f&r haud dubie legendum =Rifir mon, eaim lectiones gfafT A
ot C. et Bnafes Cod. D. commedam sensum pracbere videntur. Scholia desust huic
versui et ef qui consequitur.

14. Versionem huius senjentiae adoptavi Rosenii mei (in rad. p.342.); eleganter, ut solet,

t§.

16.

Schlegelius (in Bibl. Indica IL. p. 474.) germanice vertit:
Bei der Lampe, des Heerds Flamme, bei Mond - Sternen- und Sonnenschein,
Fern von des Madchens Rehaugen liegt die F¥elt mir in Finasternifs.

Quaeris forsan o puella, cur pulchritado tua in amorem nos abripiat? te ipsam cupi-
mus. — Interrogatio, sive potius ironia, pendet a vocula 1w, unde Schel. AT WRR hoc
nescis? supplet. Eteaim WY sensu et origine ut germanicumy ndmiich venit, sive ut
‘Amarikoshi verbis dicam usarpatur OTRETHGTEIRNIGTIRYRI igitur ironice fere somen-
dum et per quaeso, certe, (FM AT Sch.) et similia vertendum cf. Nadod. 2,20, Mdlast
p-17. Edit. Lass. tu sane (RRY) amoris telo percussus, Sakuntal. p.t4: si nempe (ITT)
ordini eremitarum adscridenda (coll. p.86.); Mrichhakat. p.67: ludus: sane hominidus
regnum absque throno est, p.91.: [yra utiqgue (RTR) margarita est etsi non e mari enata;
p- 106. TOT AW g% ﬂ&: si sum, per me licet, stultus; p.153.: pm.mbulu:n nempe ost ut
spina in pedesn intrans, et sic sexcenties apud Bhartribarim cf. vs. 73. 84, Nt 17. 4. 47,
Vair. 14, Tertium senteatiae membrym, ubi 4f#{® cum membranis legendum pro Gfwy
w Edit., appositum est vocis ThyreR de qua Riickerius scite ad Nalod. 2424, in Aniver-
sariis Berolinensibus egit; designat emim plicas et crines in vemtre mulieris sub umbilico
conspicuas, quae proprio vecabule fSWf3r nuncupatur, alias T et G linea, quam
h. L ab amore ipso depictam esse fiagit poeta.

Non dubito quin versus vigesimus, huic simillimus, cum hoe sit comnngendus, id quod in
Cod. B. recte factum est: ordinem tamen in primo hocce libro turbare nolui. 7 propr.
de dracone coclesti usurpatur, pro imagine legitur Chandica 12,15. Eodem fere modo
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17.

18.

spad Aristaenetum Lais vocatur E’p\!m'x,oc ™ 'Mgo&'vm‘ sinay, apposite sed contrario
sensw Mrichhak. p.21. AESAA pallida sicut urbis Déa. Pulcher saepe appellatur W
nfetary_ Nal. 1,15, Brahmavaio, fol. 7. cf. Chaur.83. Scholia non adsunt,

Libidinem esse vitandam docet versus, si recte video, guamvis senteatia proxime sequens
eligendi facultatem coustituit inter mulieres et vitam solitariam; cf. vs.95. -

Vocabulum SWa# egoismum, invidiam et solum.— (cf. 31.53.) significat, locus classicus

exstat Sdhityadarp, p.7A: aygtERwEly TN & TRt superborun animus aliis celsitudi- -

. nem invidet. Acumen quaesitam est in ambiguitate vocis fiFes quae ad colles simul

19.

20.
21.

82.

23.

transfertar. De partieulis 37 et {7 vid. Lassen. ad Hitop. p.6. Textum in Edit. omnino
matidstum ¢ Co#dl emendavimus, Ceterum versus citatur Kdoyaprek: p.60. ubipre &
sz melius legitur 3TTET=q eligite.

In eadem re pergit. Pro at &rem: smguhrem numeram uno consensu pracbent Mstt.
Ultima linea verba praetextata loguitur, est enim Tucarstt weéa'sspa, aidotov et senteptia
concubitum indicat, unde Schol. Avat & uvg wvev: 1 De particulis adversativis con-
functis =Y 7 peracute egit Lassenius 1. 1. p.37. coll. Pairag.6].

Vid. ad vs.16. Scholia desiderantur ut etiam in versiculum proxime sequentem.

‘Hominum mentes occupant quidem mulieres, neque tamen faciles se pracbent. =y cum

praep. & et WT est aggredi, opus accedere, b.l. sensum babere videtur sese dare. fErTmr
simulationem significat, cf. locum class. Sakunt. p. 29, Fever wiovt PR curvi gestum
simulat baculus, h.1. de moechis quae oculis lenocmn.sque venantur viros.

Finita sectione de mulierum laude sequitar iam \WWsTiZovwar de voluptate et similibus re-

bus et prima quidem sententia simulationes depingit atque illecebras quibus amatum ca-

ptare student mulieres: quaerit puella, voluptate agrans, amasium, pectusque deundavit,
ac si veste lunae radios vellet impedice. Ironice dictum puta: placet enim, ot Bhiravis
dicit actio non quaesita ad amorem tendens (Kirdt. 8,46.). Schol. Fagwrart legit loco
&7, Cod. A, & cheu! quod facile practulerim, ut dolor mulieris ab amato relictae simul
exprimatur, nam talis Syl utique intelligenda est. -
Perstringit.mulieres eas, quae in perfruenda voluptaté nimiom fagrantes lentam illam
vism non ingredinntur quam verses 25 indicat, sive ex iocoso Monachorum praecepto:

Post visurn risum, post risum vemit in usum,

Post usum tactum, post tactum venit in actum,

Post actum factum, post factum poenitet actum,
Cohaeret igitur versiculus cum praecedente; cupit ipsa videri puella et quaerit amatem
ut sitim suam expleat, viris autem dulcior est procrastinatio, sive ®ovg ut Schel. recte
interpretatur: amantium irae, quas per utramgue pugnam intendit poeta. Cod.A. TgT
legit quod ferri potest.
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24. Cingere tempora foribus Indicis mulieribus quam maxime usitatom et hbdieque qrevT-

Larag ;s«pavmr?xa’xat inveniuntur puellae quae corollis nectendis quaestum faciunt, ut
apud Romanos olim (v, Bsuig. Sab. L p. 224.). Corollae capitis, ;'e'¢avm vocantur qTe:
b.1. STerAT utpote ex Jasmino constantes. Quodsi Aores capillitio inseruntur, appellantar
miwT:, sertum cum cirro medio a capite dependens mYEH nominatur, si collo inseritur

avE, rs’yua_fa denique pectoralia g{T: nuncupantur. Pro WTEeT agua turbida, quem-

'25'

26.

admodum inepte Edit., legendum erat wf~art = g% Schol. — Dicit poeta puellam tanta
venustate incedere, ut mentes rapiat \LuyowdTys et paradisus videatur ubi summa volue
ptas capienda, =m=tfd &rinilir swafd Schol. '

Gradus describuntur quibus uxores a pudore ad summum voluptatis fastigium transire so-
lent. Epitheta omnia redeunt ad gm@rﬂ praeter unicum BIZITRIT (Schol. rwersY)
quod in novam nuptam redit, pisi dicis nominis feminini exitum servari in Adiectivo
neutro. Iam videamus singula quaedam: qT est fastidium (Sprodigkeit) ut b, 1. capien-
dum; interdum convitium amantium (Amard sat. 3.7.10.) et zelolypia; Mallindthus ad
Kirat. 9,36.: Sramtarge: Y a Y sty i 1« Vocabulum {g: Schol. g in
re amatoria mutuam libidinem designat; Scholia in Kirit. 9,50. de {fATgw versum pro-

ferunt hunc:
- FAAEYR Steer 7y
. AT | AT |

YT JFIF:

SRR TG 0
Fortius dein est meir eadem libido sed morsiunculis imprimis sese manifestans, cuius
exemplum protalit Piscandthus (Sabity. p. 56.): awvider: seREfRmm= TR Cemr ont:
e TGt AMfAW: 1 Sequitur denique wFfaWUT (sic enim leg.) atque idem signi-
ficat quod clunes in venere movere in Priapeiis carm. 8. p. 27. ib. Sciopp.
Scholiis caret versus, ncque sane obscurus est. Codd. A. et C. pro/uﬁqft formam
uﬁ-q_m proponunt; genuina videtur ufSTepw sine Repha, sic enim constanter scribitur:
Sdhity. p. 60. 108. 224. 360.. et apud Amarum; signif. draided hair, ticd round the head, or
with flowers intermixed and covered with pearls. Solent enim virgines Indicae capillos

in cirros complectere et totum dein corymbium in nodum, nga'Bva, componere; ne

vero talis crinium compago laxius Hueret et cincinni capillorum, unguentis conspersi,
vestes macularent et sparsi dissiparentur, acu crinali inhibebatur et apud Veteres v. Zsidor.
Orig. 19,31. Martial. 14,24.:
Tenuia ne madidi violent bombycina crines
Figat acus sparsas, sustineatque comas.
In monumentis praeterea conspicitur calantica, veli in modum a dorso dependens una
20
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27,

28.

30.

cum frontali, vo'cpeva‘o'vy, pretiosis lapidibus ornato. Nocta vero vitta (&=4~) ligabantur
crines, corollis non seposilis, quare saepe fingunt poetae cincinnos (3TE™AYT:) una cum
corollis in genas et pectus propendere, vel ob puellae dolorem vel in pugnis amatoriis
ut b.L et Kirde. 9,47, cf. Chaur:-h.12.17:25." Nalod. 2,60. Altes Indien IL p.171. Con-
veniunt quodammodo verba Claudiani (de bello Gildonic. 137.) etsi in alium sensum dicta:
— rescissae vestes et spicea passim
Serta vacent, lacero crinales-vertice dentes,
Effractum pendebat cbur.

TVeY_nictare, nutare propr. de floribus semiexpansis usurpari videtur; de oculis languidis
ac semiclausis Chour. 25. IH_AYOY_oculos aperire, quando-prae languo:;é vel timore clausi
erant Fikram. p.6.: Tafte am-mﬁ FmaraTY afeeRa 9w aperd oculum latum ut nocte
finita Nelumbium ; contrarium est afHfEwTeat puclla deliquium patiens. — Sudoris in
re amatoria satis frequens est mentio, vid. ad Chaur. vs. 10.

Lacrimae in summo libidinis fastigio quando prae gaudio proveniunt, ipsae voluph—
tem iamiam impetratam quasi exstinguant. Verbum aﬁq cum HT coniunctum, quam par-
ticulam commentatores. per $&A. plerumque reddunt (Schol. Nalod. 3, 14. 4,18.) idem
significat quod in versu anteced. cum 37, Ceterum a verborum structura paullulum de-
fectendum esse putavi ut sensus melius emergeret.

Viris aeque ac feminis stabilitam esse dicit legem ut senectute iamiam imminente ab amo-
ribus desinant. &TRUA est mamma pannosa, palos UwexAivdn, owadovicua ualiv,
sive ut Propert. loquitur (2,12,21.) necdum inclinatae prohitent te ludere mammae, gafe:
periodus in fine compositorum (uberum pendentium statum habens vita) est: hoc vel illud
pro termino habens, cf. Brah. Vaiv. specim. Edit. Stenzl. I1,67.: in Prindarum sylvam

proficiscere quae irae sedationem pro termino habet MIATT-NETY 0 Visvakoshi definitio- -

nem HSAREATUTY ST SHwTSy &S sfd = ¢ citat Schol. Kirdt.2,17. — Protalit hanc
Bhart. sententiam Mommata Achdrya in Kivyaprak. p.86. nulla lectionis varietate, sed
observat auctor: pro g etc. legi STENEATAL, verum I % superius HIRAT respondet,
nec temere omitti potest. Verba Mammatae adscribam: &= g7 I 7 mgrmwmimma
T v mor 7 o7 W w 7 FhEETEt oo feetet o0

Versus facillimus, cui Schol. non adsunt.

Sermo puellarum laudatur, quo omnia epitheta redeunt." Metro omnimodo vitioso labo-
rat iste versus; est Harini qualerliis stichis hunc in modum concinnatum:

AN RV RV VA D

In membro priori contra Codd. auctoritatem ¥YZToT scripsi tanquam epitheton separa-
tum, ut syllaba longa emergat; secundo autem sticho medelam afferre non potui, sonat

enm:
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32.

-
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in primo igitur et quinto pede vitia latent; Cod. D. et Schol. smguln-em el inducunt,
quo quidem numerus sanus evadit, attamen dubius haereo in singulari capiendo et-multo
magis si participii localem casum intendi (Schol. {ﬁ*e‘wﬁ%) putamus. Quae quum ita sint
ex coniectara dedimus TY AT peXigpSeyxto: quod eo magis forsan placeat, quod ubi-
que in versu voces compositae adhibentur. Indelebile vero sphalma 4dbaeret voci ae-
fEramzT: secundum Scholiastem gwtfur 72 #: A G=TAWRT: ita ut ne mutari quidem .
possit vocabulum; licet quidem syllabam ante & corripere (Colebr. in As. Res. X. p. 399.
not.), neque tamen I ipsum prodaci potest: videant me acutiores! Tertium membrum
suis constat pedibus ast in quarto demum PERt v v u~ debebat esse v—u—. In singulis
vocabulis nulla est obscuritas, de v vid. ad 13.
Quoad sensum sententia convenit cum vs.18. Pro fimmat Codd. A.D. et Schol. ﬁﬁ!r?r.
exhibent. Captatam paronomasiam Schlegelius in huius distichi versione germanica apte
reddidit (BibL. Ind. IL p. 474.)
WPohn’ an der Ganga Stromfluthen, Siindentrickenden, guellenden,
Oder an zarter Brust Higeln, Sinnentzickenden, schwellenden.,

Puellas amori resistere nec posse nec debere, quando vernum tempus incipit. Pedem
protendere est firmiter se tenere, perdurare; gﬁ:ﬂ'ﬁ: autem animi superbiam in amantem
significat (vs.25.), Sehol. w&wmT{: — In secundo ad metrum Aryae compositi distichi
membro inter ST et FTf¥: vorem Ay eiecimus quae glossa in textum irrupit. Fentus
ille fragrans suster est ex Malayae h.e. Malabaricis montibus Santalum: atbam Gmgran-
tissimum unice proferentibus (Roxd. flora Ind. p. 464. #¥ils. Theatr. IL. p. 103.) spirans
veris exinde nuntius (cf. vs. 34.. Gitagoo. 1,6, 1. Ritusanh. 2,11.) Sdhity. darp. p. 55

w g gyit: awen | gF AewniRen 1 '

Yomrrare @& g v saRE e 8 . o
Eodem modo- poetae persici sexcenties dulcem et fragrantem Zephyrum (@ k) pllo-
quuntur, qui suaveolentiam amicae secum portare fingitur, Moteradd. p. 54.: «Salf s
e.u;ﬂ J.ab.c (= venius inuscum cincinnorem asporios. Indi conira felicem praedicant
ventum quod Santalos srbotes lotoeque fngunuunm osculari ac tangere Heeat ei.
Facit huc versus Sanity. Dam. p- 336.:

rw%aarww LS qmﬁﬂm

. Zephyri commemoratio ansam praebuit poctae ad-sami tempestrtes paucis ducnbendu‘ .
‘versibus. In carminibus prolixioribus tales picturas inserere amant veluti Badravis qui

Kirit. 10, 24. seq. WerqrT et quidem inde a versu 31 veris descriptionem prachet, cum
, 20*
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34

Zepbyro e terra australi spirante (ZfEranfet = genvg), cum apibus, quae Sali arbo-
ris Hores osculantur (vs, 34.) aliisque ad vividum depiclis imaginibus. De a&= enim di-

cunt, ut paroemia a Mallinitho suppeditata docet: safimE=: s farat gummmar aa=: \

Verni temporis gaudia versus noster canit, neque omissus est fiz: qui notiore pomine
s audit: Schol. Nalod. 2,42. cuculus scilicet Indicus melanoleucus, lusciniae instar
propter cantum iucundum a poetis Indicis celebratus. Facili negotio ex Hafizio loca ad-
spergere possim innumera quae veris adventum eodemmodo Bulbuli (July) cantu an-
nuntiant. — Vocabulum @IZ in primo membro simpliciter per millia reddidi, proprie
decies centena millia significat. Ceterum Harini metrum boc versu quoque laesum est in
sticho tertio, AT, quam vocem omnes tuentur, Amphimacrum constituit qui Molossus
esse debebat. fig: Edit. in pluralem correxi eensu et €odicibus A.C. iubentibus.

Ver amoenum amoris dolores lenire non posse. Errores scribarum in pluribus vocabulis
tacite omitlam. WHEFREY et HIHEN onomatopoetice avium minuritionem in universum,

werga palumbarum potius gemitum indicat cf.97. Scholia gwnafy: wmityws: aliis-

que reddere solent. fawwd b.e. f& :@f¥ verbum denominativam ut plura apud ‘

Bhartr. (v. Lass. ad Hitop. p.22.), poelis epicis minus usitata. Cumulanter in versa
Sdhity. p.291. et orationi negcio quam brevem addunt suavitatem:

i Sl T S

A ATEWAA &TAT

et g ay

. aTian e fgw: .

Leges Causalium sequuntur verba talia, technico nomine a grammaticis &5 appellatae,
T enim inserumt et vocalem finalem producunt. .
Quid optandum sit ut verno tempore gaudiis fruamur, docet. — Visargum addidi ex
Codd. A.D. vacabulo werga: (cf. vs.5.), ®{Y enim ad casam frondeam AU ut ex C.D.
scripsi, pertinet. ¥t confabulatio cum amicis est: MFrenmaTTENG: Piscakosh. cit.
Sisupal. 12,38. fmiy comservavi, Cod. A. et Schol. faatyl iubent, utrumque rectum,
constans lunae epitheton est fRminy: iy fmylen: frigidis radiis pracdita.  Ad totam
sententiam cf. Hafizii carmen apud Jomes. de poes. Asiat. p.92., ubi . liadd hwo
#s\S243 cum nostro GARRTATL: apprime convenit. Mensis Chaitra idem est quod S+

" ¢f. Pisous ad Kirat. 10, 36. et Sisupil. 6,15. o 27 A = Y W TY: T

Versus lectionem varietate vexatissimus et quoad sensum obscurissimus, quem certissime
non cepere viri docti, sive Panditae fuerint sive Europaei, qui textum Sririmapurae ty-
pis mandarunt et cuius versionem equidem valde dubiam propono. Primum verba sin-
gula videamus atque perpendamus, paucis, quae Scholia pracbent, adiumentis in subsi-
dium vocatis: !mﬁ germmam florum et spicam sigaificat, dein translate foeminam pulchram
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ut h.L videtur sumendam, quamvis Schol. srerarerer dm{Y explicat de arboribus. wTg-
fRwst pullo apud eundem interpretamento gaudet, igitur- ad verbum sumsi: sacrificii
partem; hanc protendit illa, sive, ut metaphoram teneamus, inspergit tanquam oleum
igni, quo propter suam ab amato separationem consumatur (wfet in Ed. ventum signi’ﬁt\:‘at,
sphalma typographicum). Sensus igitur membri prioris esset: dolorem ipsa adaug‘et in-
ternum, per exclamationem puta quae iam sequitur et ceteram versus partem occupat, AT
prohibitivum Imperativo caret, cuius rei non desunt exempla, neque enim verbum hemi-
stichium claudens in Imperativam temere mutandum est, etsi vitio laborat: literam o
omnes tuentur praeter Schol. Hvett@wAY scribentem, sed quid de terminatione AY quae
praeterea ex @: in fine hemistichii enasci nequit, fiet? Gerundium proposui addito pro-
nomine & cuius fulcrum ex distinctionis signo facile oriri potuit. Reliqua faciliora sunt
si modo graves, qui Edit. Sr. defoedant, errores corrigas: Subiectum unicum est vox
ultima, tribus appositis epithetis, primum FEaTZETAR@ET: ut recte Cod. D. et Schol.;
separatim posita vocabula, ut in Edit., nullum sensum praebent nec structurae accommo-
dari possunt. OVZen: mascul. generis orysum significat, IIZET aulem flos Bignoniae sua-
veolentis cuias fragrantia venti dicuntur saturati. In Codice A qfyxe scribitur sine
Visargo et postea QiZTa(T quae leviores sunt hallucinationes; prius locum habere possit
qfyrrer scribendo, ita at duo epitheta in unum coalescant. Jam quaeritur quo ‘modo
capiendum sit compositum lineam hanc tertiam ¢laudens? qzuy vestem tritam significat,
unde derivatum qTzuy pro Adiectivo babeo: vestimenta detrita habens ut sensus sit: ven-
tum odores ubigue ex sinu lacero dispergere, vel etiam: od longum iter trito quan; pallio
incedere, quae tamen interpretationes a ATRNY pendent quod nor minus divinandum est:
s de tempore fere est ante, sed de loco dictum comparet in gudst: wpomuAaiov et in
ipsa vocabuli notione: ad Orientemn versus, AN igitur potest esse: qui onus prae se
Jert, vel: orientis onere sive adoribus onustus. Prius praeferendum videtur, ita ut totam
compositum sit: per onws quod ante se ferunt, tunica lacera incedentes, venti, In ultimo
- vs. membro FATagAT: Edit. nihilum erat; corrigi iubet.eadem hanc vocem in fam=rarpaT:
quod peius est; Cod. A. unice verum praebet BATATEgAT: h. e. AT 4 wagAT:
exponsionem haud curantes venti. Iam Scholia addam quae exstant ieiuna: w2 & e
W wTEEgWE S aTee Wt AT iy g aAen vy Al agiimet st
(oAt g& @y dait Rwtmhin dend e sR s o sherstwrer sem-
T AUNETET ST A i@ 1 ST Wn Qe ¥ A it g g ae
WAL (sic) posteriora verba iam ad versum sequentem pertinent SRt a1 awr THUST
e n Vides ex his vix extricari posse quae singula verba reddant clariora. Subsista-
mas igitur in sensu gene}ali: uxorem quandam &matum absentem exspectare eique zephyri

exemplum proponere, ut solent poetae Indici ex rerum natura exhortationes capientes,

.
‘.

: -~
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. ne amantes fidem violent, cuius rei exempla sat multa leguntur in carmine Ghasak. ex

37

illius saltem Scholiastae interpretatione. Unum restat tangendum vocab. sirews propr.
pars, regio sacra, quo nomine Malayac regio gaudet etiam Gitagov. 1,9,2. — Textu et
interpretatione iam impressis melior eademque facilior prioris hemistichii nobis parata
est explicatio, quam consequere, si Q-9 tanquam compositionis membrum cum re-
liquis iungis, deinde pro mg‘ﬁ%g legis qu?\g et denique HTHYSA 7 cum Sriramp. conflas
in sTeT=, quibus factis banc fere babebis interpretationem: ,,In viatoris uxoris separa-
tionis ignem sacrificii partem effundit Manjaris, quae a Kokilorum femellis in Mango ar-
boribus cum desiderio iam adspicitur.” Consentit ut nunc video Scholiasta, qui bre-
viter quidem et non ab omnibus partibus sed recte versum explicat, dummodo falsam -
WTAEAT 19 scripturam in ATATRATY mutaris~ Totus autem versus nibil aliud continet
quam pulcram et solemnem veris advenientis imaginem. Arbores efflorescentes excitant
augentque amorem et in absentes maritos feminarum desiderium, augeot item Zephyri
iam e montibus advenientes suaviter spirantes. ‘

Secundum Aryae hemistichium duobus syllabis redundat, neque tamen aliam medelam
afferre potui: farrat simpliciori mut Edit. substitui ex scholiis modo allatis et vocabula

. awaw w ex iisdem et Cod. C. inserui; qfia', metro iubente correxi ex Cod. A, AT arbor

as,

Mangifera est; Schol. bene: sgmITey TTL Qm’(rﬁrr . 3y (AT perperam), igitar
cave ne &AY pro Mesoa ferrea aliisque Horibus capias, b, L. filamensum, forum potiinem
significat. ‘

Sequitur aestivum sive calidum tempus Fer: quod AYFHZTEETET appellat Kirdz, Arj. 10, 36.
Enumerat Bbartriharis voluptates per banc tempestatem capiendas. uT{T]g cuius ad ver-
bum interpretatio esset stillarumn domus, in Amar. desideratur, Careyus in lex. bengal.
explicat a watercourse ita wt de rivulis, et catadupis in universum dici queat, intelliguntur
vero h.L ut in Raghav. 16,49. machinae aquariae seu siphones quibus tempere aestivo
aquam rosaceam ac santalinam eiaculantur Indi; sic #uT{TI[g Kalidas. in Meghad. 63. et

- gevirwr Ritusanb. 1, 2. usurpat. In versionge Salnewm expressimus. %ﬁ puros lunae ra-

dios significat, quibus valde delectantur Indi; nomen lunae SZ: a §L nymphaea de-
scendit, quae noctu foret (v. ad Nits 65.). Nectes per lunam serenam amoeniores fieri,
saepe exprimunt, cf. S4hfty. p. 350.: . '
T T et A AT A ey
AT S S anTid PR o
Et apud Halhedum (praefat. ad Leges Ind.) Anapaesti:

afgmT « G Gerr o o
g vy « Senfd e
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qUET T FAXT
qrer wEAT B ag: o
Quod in sticho tertio exstat vocabulum §rrg_flores omnes complectitur, speciatim de
fasmino grandifloro venit, flores autem iam nominavit et Schol. @AT: explicat, quare de
casa frondea intelligendum. Tn Cod.D. FZ legitur, quod codem redit, frequentius tamen
qZ. ebrietas in talibus locum habet descriptionibus. '
Varie aberrant Codd. Msti et impressa Edit., primum igitur textum castigemus vulgarem:
ST - WTE{T - g operarum errores sunt, firg Sumen ferri potest, exstat tamen in
omnibus, quos inspexi Codd. §y Schol i (vid. ad Chaur.9.). Pluralem porro fayum:
ex C.D. et Schol. induxi et frmam Fgﬁ tﬁde’h‘l‘um Tod. C. praetuli, quia Ablativi ve-
stigia supersunt in lectionibus fzTerreydt Cod. A. et v qut Cod.D.  Ad res memo-
ratas quod attinet, distinguendum est inter flabella, éam’&z, inter muscaria syTiaT (de
quibus vid. ad Paiv. 67.) et inter umbellas wATAATRAT (Sring.95.) quae omnia postea ad
Romanos ex Oriente advehebantur. Flabellum ad refrigerandam per aestatem faciem ‘

.vel ex Borasso fabellifero apud Indos constabat, vel ex tenuibus tabellis (coll. Ovid. Am.

~ 3,2,37.) vel etiam ex pavonis plumis, quale pavonium Romani vocabant cf. Proprt. 2,18,59.

40.

it

Et modo pavonis caudae flabella superbae.
Prasini coloris interdum fuisse docet Martialis (3,8.):

Et aestuanti tenue ventilat frigus,
Supina prasino concubina flabello.

Florum pollinem in deliciis habent Indi et in re quidem amatoria saepe fingunt tale pul-
viusculum in amasii oculum cecidisse, quod iuvenis oris spiritu amavere conatur (cf.
Amardsat. 70. Kirét. 8,19. Nalod. 2,33. rell. Sakunt. p.63.). Neque minus frequens est
lacus lotis pleni commemoratio. Vocabulum sivimiT: Schol. explicat Tromger suffamT:
videtur itaque consessum amicorum eruditorum significare ut supra vs. 35.

Sententia eiusdem tenoris, antecedentem amplificans: quodsi hae voluptates hominem
capere possint in amorem pronum, non facile capiant eum qui res in sensus cadentes de-
vitat. Pessima sphalmata quae Edit. Sr. defoedant ex Codd. auctoritate, qua sane opus
vix fuit, correximus. Ty vocabuli significationes enumerat Hemachandrus cit. ad Kird-
trj. 1,29. uwr TER T} SRy SRR 8 ' '
Scholia quum desint dubitari potest utrem versiculus ad sectionem proxime antecedentem
an vero ad partem zequentem pertineat, in codicibus enim una serie scribuntur versus et
inscriptio nova vocabulum we: demum sequitur. Retuli tamen ut in Edit. Sr. factum,
ad tempus pluvioswm, cuins mentionem sententia iniicit. Ceterum exhibui distichon,
erroribus maxime conspicuis sublatis, quale exstabat, de metro quod est liberius, jucunda
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tamen Anapaestorum et dactylorum varietate compositum, plane desperans; ad Aryae
species aperte pertinet, sonat enim per mnitras divisnm, hoc modo:
wovlzrll=esl==]wel =iz ==||
In structura autem proxime accedit ad versam 37, — Iam videamus de singulis: amEdlt.
Sr. exhibet, Cod. A. &, Cqd. C. et D. iy horup auctoritatem sumus secuti, quum Vul--
gatae lectio metro repugnet, sed omnibus leetlomhu meliorém coniecturam puto propo-
nere 5w, cui.si faves AFUY apyr puelia wiro obsequens, fexibilis est. mfA: quod ex
Codd. C.D. practulimus, idem significat ac mAY scil. massa odorifera, pistilli ut hodie
vocantur, ex mostho imprimis confecti; possis etiam duo enunciata in unum conflare
- pubkeeestim si QUT rectum habeas: e foribus f?m admodum ‘LW o
in A. quoque exstat, reliqui Je7 proferunty quod melim, ut alia quam in antecedenti vo-
cabulo fragrantia, designetur. oTgY tempus est quo pluvia instat; in localem casum con-
vertere vocem in animo erat, polest tamen item iure subiectum esse si post res enume-
ratas aposiopesin statuas.

43. Nomen &TH et &=L, quo terra excandescere dicitur versu sequente, significat Antilo-
parum quidem speciem, sed pluribus etiam plantis tribuitur (Sabdirnavus Sisupil. 6, 30.
@u‘m‘lﬁﬁmm) ut Musee sapientun et arundini Bambu quod h.1. in-
telligimus, utpote prima pluvia cadente celeriter excrescens; eodem modo Kalidds. Ritus.
2, 5. SATREAT QYR ez®: 1 Fortasse ad aridas tamen et solis calore exustas potius
perﬁnel descriptio quia nondum cecidisse putanda est plavia, unde etiam paoom indu-
cuntur, quos pluviae adventu gaudere omnia Indorum carmina docent (cf. Nal, 21,6.
Ghatakarp. 2. Bopp. ad Arjun. p.90. FFilson. ad Meghad. p.29. ubi versum nostrum ex
Edit. Srir. adduxit). Harum vox pluviam praesagiens propria est 3T sonum exprimens;
¢@ in Edit. cum Codd. {1 legendum et cum seq. coniungendum; Tz arboribus in ge-
mere convenit, HH denique,arbor pulcherrima est, Nauclea Cadamba, de qua vid.
Jones. oper. V. p. 90.

43. Similes imagines in Ghatakarparo praesertim leguntur, tempus enim ante pluviam pere-
grinantibus maxime idoneum est, sedatus tanc nimius solis calor neque per imbres ut
postea deviae sunt semitae (v. F¥ils. ad Meghad. p.71.), quare uxores ad se invitare so-
lent absentes maritos, exemplis ex rerum matura captis. Dicit autem poeta: quo--
modo iam viator, ab uxore vel amata alienus, acquiescere possit quum ‘omnia ad amorem
tendant, quum vel ipsae nubes sese coniungere gestiant, et pavones, qui in nubes iti-
dem flagrare dicantur, prae amore saltent? 3afeT Schol. fAfa¥ clamans explicat, sen-
sum potius indicans quam vocis originem, est nubes superior quae amicam nubem adit,
tonitru inclamans. f7&%_de avibus oblique volantibus potissimum usurpatur.

44. Quodst pluvia instante omnia ad sensus loquuntur et amoris indicia pracbent, quomodo
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puella amicum exspectans non commoveatur. S i. ¢ FAT liana cui fulgur adsimilatur
nubem veluti amplectens (cf. Mrichhak. p.163.). @i Pandanus odoratissinus, cuius
flores Amoris vocantur tela. — A Schol. gwtfar 3@ explicat, praepositionem vim
augere indicans (cf. vs.47.). Verbum Egj de tonitru proprie venit et vocali productla sem-
per fere scribitur Colebrooke Gram. p.234., vid. ad Vair.1. De vocabulo weyar: pauca
monuimus vs. 35., & quod praecedit leniorem gemitum denolat, utrumque clamorem
harum avium exprimit quo invicem sese lacessunt ludentes: FatT FayTaIt MizTy Feya:
Schol. Epitheton foeminarum QR E longis palpebris praeditam significat; idem est in
Sdhityad. p. 116. Sakunt.p.65. et Malati p. 16. qw=Te ubi Lassenius vocabulum tetigit.

Viatorem domum redeuntem fulguribus quasi moneri ac certiorem fieri de moerore uxo-
ris; nam quemadmodum fulgur prosilit et evanescit, sic illa gaudium ac tristitiam conci-
pil, iam amicum rediturum sperans, iam vero spem abiiciens. Fulgur amantem incitare
eiusque desiderium movere, Arabes quoque fingunt, praesertim ubi fulgur emicat in

ea, in qua amasius commoratur regione, cf. Motenadb. Cod. Goth. p.14: (32 'S Lo

Gl ofed dy w‘ i @J._;_Lb‘ ,oJJJ o} non emicuit fulgur neque genuit pulumba
quin recesserim animo afflicto. Primum hemistichium casu Jocali absolute positum est
ita tamen ut temporis notio ac loci, quo quid agitur, simul insit, afery & ¥ - @afe
part., scil. Gfit et sic porro. YA, sic enim corrigenda Edit. Sr., Schol. 7 g=
day aféwy igitur vertere quoque possis in mundo ignobili (cf. vs.19.), §H_enim est
narrare, praedicare. TR et ATF=Y in Vulg. ballucinationes sunt, quae sententiam

prorsus obliterarant. TYAATININ sonante telo ex alta nube ad pulchram illam ima-
ginem pertinet qua Iris putatar Indri arcus, fulmen et imbres vero ipsius telum (T,
T oqe e Lo F3 > ’ ’ ¥ ~ Y
w&), quemadmodum Zeus dicitur ipty é& 8gav03£v TRYUEW — TEQAS EMUEVAL ¥ 0=
Aduoto "H wal Xeipwves duodarwéos (Il 17,547. coll. 4,27.). Hinc corrigendus, ut
Lassenius et Benary in epistolis ad me missis bene viderunt, versus corruptus Ghalaltarp
(3) quem sicco pede, ut solet, praeteriit novus illius carmiris Editor:
ST AR SugEhpt |

Nubes, Indri telis instructa, infra iaculans, elephantis iram adduxit, Sic et Scboliutcs‘
voluit ®v: W&y 7T w0 est autem Huy adverbium ad instar w=y. Sed haec obiter.

~ Quid proprie sit TR Nilakanthus docet ad Nolum 1, 12. scil. fulgur ex pluviosi tem-

poris nube (™) procedens,‘qqod fortius et maioris solet esse splendoris (a1 MA-
qT7). T denique mutavi in YT marcescere ex Codd. A.D et utrinsque scholiis.

Sententia satis plana neque in textu quicquam mutandum, nisi unicum a‘raavgzr cui Instru-
mentalem snbstituimus (freftdv¥srar fsrat Schol.) ex Codd. A. C. quorum Anusvarum aat
pon curamus quia Genitivus locum habere plane nequit. Cod. D. {7 praebet pro aT°

ex scriptura bengalico obortum.
3
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47. Sequitur tempus ITY auctumnale scilicet, sed post imbres amoenissimum, quod Bhariri,

48

uno tantum versu absolvit, maiori laude cfferunt Bhdravis (Kirit. 10,24.) et Kaliddsus
(Ritus. 1IL) ob fruges maturescentes, novos flores expansos et coelum noctu serenissi-
mum, ut etiam in Sdhiz. legitur (p. 594.): oy W T SlT{(ﬂﬁT u  Sententia,
obscuritate quadam laborans, monere videtur ne aquam frigidam statim post gaudia no-
cturna bibat amator sed oscula potius decerpat ex ore uxoris, potum denegantis, Quodsi

verum perspeximus, Scholiastes enim in explicandis vocabulis, neque omnibus quidem,

* acquiescit, /umen lunae ad amicae faciem referendum. Ceterum separari potest FPT-

]

gy si locativum statuas, a vocabulo sequeate, neque tamen, ut in Edit. factum epithe-
ton ad wfws pertinens. afw vox nibili est, legendum erat afiFs Sebol. Stz n —
swehyT=r: denique Ablativus est solito in : exitu, Garamerferer ut Grammatici loquuatur.

Hiems ga=1: quam pluribus describit Kirdedrj. 10, 28., varia praebet commoda domestica,

omnia potissimum lactis genera quae bonis maxime exoptatis annumerantur et Indorum,
ut satis constat, una cum oryzo cibum constituunt cf. vs. 65. — Zfer lac inspissaturn, aci-
dum significat, 77 lac simpliciter, afq: autem butyrum, alias g, gia: ulpote sacrifi-
clis inserviens, nancupatum. Falluntur autem egregie viri docti qui totum Orientem

praceunte Kinderlingio in butyri historia, butyrum ignorare contendunt; hoc fortasse ne

de Hebraeis quidem affirmari potest, quorum MINWM compressione saltem (Y1) fiebat

(Proverb. 30,33.), apud Iandos vero nihil frequentius quam imagines a circumrotatione,
qua I3c in butyrum cogitur, desumptae (v. moda N/ 37,); commemoratur vasculum
(7= ) ad tympani formam comparatym, memoratwr rudicula (TorzUzw:) laudatur oxy-
gala (zuzTed) etc. — sifdwT planta est rubri coloris, Rubia Manjich, unde ATy ali-
quid ex hac confectum, tinctum, rubrum, itaque vestis significare videtur splendorem vid.

Uttararémacharitr. p.82. AW witafuth the madder tinted gard, ubi alia explicat vesti-

menta militaria, hoc tamen intactum relinquit ##i/so. Accedit dein corporis unctio, cum
uxoré concubitus et os betro impletum, de quo vid. ad Chaur.9. Circa variantes lectio-
nes non diu morandum: in primi membri fine ifT: legunt Membranae omnes pro vulgato
yAt:  Vocabulum gra=Ay quod idem significat quod g@Ig7 faferm vs. 47. sive &Gy
uporis nimirum domicilium, in ERaeA falso matant Cod. A et C.

Tempestatem ultimam tangit fAfiy ver antecedentem, frigidam quidem ventis frequente-
que rore, ceteroquin autem amoenam et a Bhdravi (Kirdt. 10,30.) R{wsry vocatam. —
Lusus non prorsus illepidus proponitur: veoti eandem agendi rationem sequi dicuntur ac
saltatores ob neqaitias famosi, dum, virgines insectantur ad voluptatem capie,ndam,'c,niﬁ
imaginis fanipa quasi-deprehenduntur Amarisat. 40. collat. Kirde. 8,28. Vikramor. p. 23,
Vocahnlum gowa_praegnans dici potest, inest enim cirros buc illuc Awctuare war-
o S W S §A: ARy 7l Schol.  Verbum SARE /abiis tremere sibilante pa-

~

| e e, R
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Istali scripsi, quamvis dentali in proximo versu Cod. A., Nalod. 2,62. et saegins ex-
stet; librasii in talibus vocabulis etymologiam vix sequuntur. 33!7-3![ sensu negativo ca-
piendum esse vix dubium est, lectionem adoplavi unice veram quam et omoes tuentur
Codd. In Edit. exstare videtur S¥FgH° vox enim erasa est in €0 quo.utor ex;:mphri.
Prorsus corruptum erat FEaHT sgpRT sed haec leviora sunt.

In eadem re pergit poeta totum fere concubilus actum describens. TFaT a kdy
gemma floris descendit, Schol. HT=CUT_tegens, significat igitur: oculos saepenumero
cum floribus comparatos, ita comprimere adversus ventum pulveremque ut gemmae quasi
videantur Aorum. Labia cur tremebunda supra dicantur, ex hoc versu apparet, sunt enim
vulnerata ventis ut inter oscula morsiunculis laesa dicuntur. Ceterum suffixum T paullo
ante usurpavit, h.l. plenius 7. Verbum denique ®waray denominativum est (cf. 34.)
tanquam amatorem sc gerere T Yo Waid | Hucusque anni tempestates una cum vo-
luptatibus in iis percipiendis descripsit poeta, iam vero pergit in lis indicandis quae vel
peragenda vel relinquenda sint, sive polius in utramque partem considerat amorem, quem
si condemnare velint sapientes, continuo pietatis viam esse eligendam. Nova inscriptio

nusquam comparet, Scholiastes autem versus sequentes introducit bLis verbis: 7 wrfdmt

fwfaat o AT G @7 fut SAenr ST Ameniy = T suT SE o

 WYAT GWEEIATIUr N

51.

5.

Verba satis sunt perspicua, praeter unicum SfGHT magnitudo, superbia, quod inclinatio-
nem, tota sententia suadente, vertimus. Suaperciliosoram hominum fastum perstringit,
qui amores spernere quidem profitentur sed nibilosecius mulieres sectantur (cf, vs. 62.).
Textus vulg. in prithis verbis omnino corruptus et metro contrarius deprehendﬁur; cor-
rectiones nostrae Msiorum auctoritate nituntur. Voculam azt Schol. diserte dissolvit:
o g, U &Y pertinet enim ad sermonem sanctorum et rationem addit cur amores
siot vitandi. Inseruimus versioni adversus mulieres, Schol. FT: f&aT: ut sententia cla-
rior feret. » )

Idem thema variatur juxta normam ‘Anacreontis (36): 7 us TEe vp’;ws' &&ia'nw;; MaA-
“Aov.didacrxe waidew, scil. poeta discrimen statuit inter vitam austeram, quam philosophis
Vedintinae scholae adscriptis relinquit et inter amoris oblectamenta qualia poetae prae-
cipiunt. Iilustrat igiml; sententia versum .quodammodo antecedentem, et quod ibi my
veritas, h.L. est 37T de quo ad Mindischmannum (Ssncara) instar omniam lawdare
saffioit. Pacticip. & per #v dia duoiv ad duo enuntiata pertinet si verbum substantiv.

:supples — &7 ex vi. 51 in bunc deoeo irrepsit in Edit. Sr. legimus u1g ex Codd. A.C

et Schol.- — Epitheton denique carminum {87y proprie adusium sonat, dein, plane ut
pcmcul(hﬂ-v' expertum, consonum, sapiens ;. usurpatur vox X7y de indole hominis
S . 21« :
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saveL. bona, quae menti infixa et quasi inusta est, uti Arabes gab sigitio imprimeére adhi-

bent, cf. ceterum Niti vs. 3.15. rell. -

58. Sententia cum vs. 18, convenit: amores esse colendos vel pietatem adeundam. In primo
iuventutis epitheto =y proponunt Cod. C. et Schol. #fiwaT = a!g'grn o A
T 3.—{{' ita quidem in duobus vocabulis similibus grata apparet paronomasia, quam in
fine versus captavit poeta; acquievimus tamen in T ceterorum Codd., quod, cum an-
tecedenlibus coniunclum, titubantem, ut nobis videtar, puellae mollitiem, iisdem literis
quaesitam, depingit. AN desiderans h.l. idem quod &Y iocans, sive ut eadem
radice latina expressimus, lascivicns.

54 Queritur de -yAuuon'fxecp in amore poela, neque ulla explicatione eget sententia, Le-
ctionem B. a%rgf?x o glossam esse, nemo non sentit,

55, Lemma praeponitur novum ZTSTWATaT cuius-sensus, ex sententiis quae sequuntur sa- '

tis apparet: difficile esse amori resistere. {aT¥ proprie alienus, haud curans est ac repu-
dians. Sphalmata in Ed. Sr. vel sine Codicum ope facile erant tollends; nulla cetero-
quin varietas apparet, nisi quod B. SITS nitidus loco =Ust proponit. AT agentium
potiore sensu capiendum erat pro religiosis hominibus; lampas distinctionis sive sapientiae
ut i Hebraeicis 199" "3 sexcenties metaphorice dicta est; verbum &3 ideo electum
quod lucere simul et percutere (v5.82.) significaly percutitur igitur sive exstinguitur fax
QTR edmotis nictibus; delevimus enim Anusvaram, nisi forte =7 ab &< mavis derivare.
T habent Codd. Anusvaro negligenter omisso, recte vero Srir. =qui, sed in metro
haereo; positionem enim facit w igitur Amphimacer exstat loco Dactyli in mensura cer-
tis enis pedibus definita.  Scholia desunt, neque aliam vocem habeo substituendam.

66. Argumentum cum vs.51. conveait: perstringit morum doctores quorum facundiae illudit
amer, nec tamen ipsi mulieres relinquunt ¥ § =Y gt supplet Schol. Membranae
omaes conspirant in legendo SR igitur &K Edit. Sr. sive ST ut in fine corrigi iubet,
auditus errorem puto. Fay ironice dictum, Schol. ga® u Zonam lapidibus pretiosis,

. “h. L. rubinis exornant muheres, clavam praesertim ac nodum, dfé. —. . . ...

57. Ultima huius versus verba in Edit. sonant: v &t FuT §{4: quibus conspirant
Codices, nisi quod WTTT: recte legunt; alamea contra metrum Acydm peccant Wi ey,
quae vocabula sine dubio delenda, a glossatore textui intrusa. Ceternm virgines coelestes
Xadri coeli fractus appellari, cuivis notum est ex Indralok. 4,13. .

58, Sententia apud omnes mirg coospirat; scholia vero desiderantur. . Z¥=t quam vocem Ca-

_ reyus (in Lex. Bengalico) praebet, est contritio, huic igitwr. adstruximus-3Jfar ut sit: in
terra conculcare. Simile quid Mrichh. p.39. legitur: feras vi capi, Amorem autem corde,

59. Distichon in re Orientalium erotica pultberrimum ¢ Bbartribare sibi sesmsere Hitopa-
desae Editiones Sriramapurensis et Londinensis, omiltunt autem Codd. quos Lassenius

e o m
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inspexit fabularum (v. Commentar. ad Hit. p.72.). Dicit p&eta: viram tamdiu virtuti
adhaerere quamdiu puellsrum non viderit lascivos oculorum nutus, sive szverT, nam
bhoc sibi volunt T/EQE@ETAT: quia simul, ut supra observavimus, oculi longiores-laudi sunt.
Telis adsimilantur oculorum iactus; ideoque in imagine pergens poeta verbum &9 usur-
pat quod cum T arcum intendere significat; iaculis praeterea addit epitheton Jtergesram:
nigra cilia habentia, scilicet tanquam pennas. Quae quum ita se habeant, non possunt
tela quin fortissimi cuiuscunque constantiam defatigent, proprie fureniur, 4 _verbum est-
quod sensu translato: oculos mentesque furandi, interdum usurpatur: Nalus5, 7. Mrichh.
P- 76.; persice (093, Jo; ias 1,132, #AETEW vo'ov; hebraeice Genes. 31,20. 2 Sam.
15,6. — Coniunctionem & in primo membro God. A, delet, quia forte variantem lectio-
nem Jpu: pro Ay: quam Edd. Hit. exhibent, ante oculos habebat librarius.

Sensum exprimit tritum illud Eurip. (Iphig. Taur. 1032.) dewai ai yuvaikes eﬂgt’d’new
7éyvas, nam = non solum initium est sed de mulierum quoque lascivia et iocis dici-
tur, Schol. #ET quod eodem sensu venit Nalod. 2,55. Correctiones in Sloco necessariae .
Codicum fide nituntur. wIAY confusus h.L est impolens HEW{T: ut Schol.

Convenit sententia cum vs. 55. — Scholia desunt., — &=T: QU ignis ex semet ipso na-
¢us ponitur pro Amore, alias FATH: mente natus nominatur; quinque membra ad sensus
pertinere quilibet ipse videt.

Gevyew O 7ov "Egure xevos mwoves, etenim vel is qui sapientissimus et sui compos
videtur, perfectam vix attingit virtutem quia mulieres amorem semper iniiciunt. Quod
v 59. T HrEe: hoc loco. est AT HTHTEET qui quidem arcus homingm percutit,
peccare facit, idegquerad -infernum -ducit, -ad- portss Yamapwri, Schol. Hrad, =
Cargesirpc it Pro it Edit,, Codd. omnes recte s¥RT uasculum: habenty qr¥-Schol.
quod in Chaur. aliguoties metaphorice legitur. De Adiectivo fagst vid. Lassen ad Hitop.
p-28. Ceterum superiorem:devotionis ac religiositatis gradum indicat: se ipsum noscens,
quam antecedens: Lbrorum sacrorum peritus, ex qua scientia humilitas demum oboritur
quae ad yvardt ceaurov tandem ducit; saepius igitur scientia sui ®HTRYEN: inculcatur

- {cf. Wilson ad Meghad. p.113.) praesertim per Vedantinos. -

Versus iste, exemplo superiora illustrans fortissimo, denuo, sed scholiis pavllulum muta-

tis, legitur in libro tertic versus finem, p. 107. Edit., cuius rei exemplum vs. 95, qﬁoque

babes: negne tamen editores textum, si modo sententiam iterare voluerant, conformem -

. reddidere, ut certe in tertia huius versus parte corruptissima debuerant. Sringiro

distichon Godd. omunes praeler B. adscribunt et hic locum sane necessarium obtinet.
qafs: scribendum cum Mstis omnibus, varie tamen aberrant apographa in epitbeto canis
wltimo. Variantes loci vexatissimi lectiones primum in unum conspectum redigamus:

. legitur enim
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" in Edit. Vairdg. Rerpyearent Lo
Schol. ibid.  faErTyaveTETeY:

Schol. ibid. -ﬁmumf’vm
Cod. A. SRR G
Cod.C. fazyoarenamme:

Vocabulum @&y = =7 in lexicis vix obvium, tﬁ‘a’r autem contra metrum peccat; J&-
QT cranium hominis putida lectio est et omnino videtur reiicienda, ul et FTFZA vexatus,
pro quo Wi = I stare posset, dummodo sensum praeberet idoneum.. Lectia Cod. B.
falsissima {4z tamen praebet, quod, quum Schol. A. et D. ']‘)errm, cuius prior pars
vel in textum irrepsit, explicaverint, non dubito quin vera sit vox, quee in contemptum
quasi suffixem % adsumpserit (cf. WiRw iste, TN homuncio rell.). Tum etiam awiYer
cum D. scribendum, Schol. #ws: Quibus omnibus rite perpensis, lectionem metro et
sensui adaptavimus, vix enim decernendum est in talibus lectionibus quaenam a prima
manu sit. Videant acuti doctique eritici, quo successu textum restituerim ; quae nisi
prodant, meliora-ezpeto. Ulima sententiae verba Schol. boc modo illustrat: waY Fz=:
wt W = w18 STEeET gAaw: & g atgaisy o hanc ob caussam Amor daemon de-
~wvorane vocatur Nalod. 2,7.. et sacous Amor apud veteres (Tibull. 3,4,65. Ovid. Rem. Am.
529.), quippe qui omnes cogat ad vexillam suum.

'Supplieia’ addit, quibus ab Amore puniuntur ipsius dieto non audientes. Schol. rem

bene illastrat: TTAY gav W ol JalN wAY ST WY WA | AT TEFT A A -

TET LATHYY vAld aralt & war 9o rell. Desumpta ctenim imago est a regis edicto, -

oWy 5% proprie sigillum, cuius formam feminini generis insolentiorem ideo forsan in-
ducit poeta ut cum VA genitrixz conveniat: hoc melius sane sensu passivo sumendum:
ab Amore ‘profectum wt Gltagoo. 10,2,5. TXAFRW Cupidinis decretum dicitur, quia ab

" Amore ipso proponitur lex mulieres esse colendas. Dein vicos morosos et -susteros

eorumque varia castigationis genera, ex vita Indorum ascetica satis mota lepide tangit

- poeta et-tanquam poenas depingit & rege illo inflictas. Sunt sulem potissima devotionis
- genera ut nudi et capite tonso incedaat sive comam implicatarh getant sive ut-inter qua-

‘thor ignes, solem quintum superne habentes consideant (Manu 6,23. oy eIy W)

~ de quo vetere praccepto GUGNHT. ormines decoti in Pedor. spec. p.16. Rosen. lucem for-
‘tasse accipit. Cranium howisis denique manu gerunt qui hominem, imprimis Bribma-

‘neni'oucidempt (Manu 11, 72.73.89.), vietum ‘it hece cranio eibi colligentes; facile ta-
‘men-indacor ut credam cranium h.l. pro vase quovis ascetico poni, Sehol. aT ®} yrET
frez anffa: Tale proprie ®uzey et FUdt vocatur, quocum illad %6vdy cemvenit
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Athenacum 2,55. Fructum, quem tali poeniienﬁa sibi comparare stadent, frustra illos
quaerere dicit poeta quia ante oculos haud positum est et incertum; Schol. definit: sn‘n
e wrmrTiar o
Sapientissimum quemque amore tangi (cf. 62.) quin vel ipsos Deos (vs.10.). — Fisodmi-
trus ex Ramaide satis innotuit, cuius episodium clariss. Boppius germanice vertit in Con-
iugationis systemate. Pardsaro homine, utrum Rimus ille an alius huius nominis intelli-
gatur, non habeoquéd dicam; ob rigidam certe devotionem clarus fuit, unde quartas reli-
giosorum ordo‘W'voatnr,Quodsi igiter.illi viri foeminis reniti non potuere et ATRHT
experti sunt, quanft¥irinus mortales laute viventes! Lectiones variae haud magni sunt

" momenti, in A exstat ¥ WIS[THTHIAT pro EWI%, sl wesci tamen in hac re saepius dicitur;

idem Codex transponit grg® Zfugay quod ferri potest; Uy wt Edit. in nullo exstat apo-
grapho. Findhyus montium iugum est inter Indiam Gangeticam, sTim et gfiramad,
.apud Ptolem. Odivdiay 3909, et nomen accepisse fertur quod solis cursum obstruat ¥
incolis saltem urbis celeberrimae Ujjayinis (v. Wilson. ad Megbadﬁt. p-24.). Hunc mon-
tem mare transnatare paroemiam sapit. Usum restat oris muliebris attributum Herfews
paucis tangendum: descendit enim a stirpe 57 quod de titubantium potissimum amantium

. sermone, ubi lingua torpet, ut Casullus loquitur, usurpatur, plane ut Aaria de dulci lo-

66,

quela. Dein transfertur ad babitum mulierum et gestum languidum, sive ut Sdhizyadarp,
'p- 59. definit gEATTRATTRT fATAY WY wGm quod exemplo illustrat; unde fit ut inter
puellarum illecebras nominetur, vid. ad vs. 2. '
Novum, tribus distichis absolutum sequitur capitulum, cuius inscriptio afjrrmdmT pro
quo in fine sectionis @t affmrwafafa: legitur, suadent etenim sententiae onnmes ut mu-
lieres deserant homines cordati quod tamen ob ipsarum venustatem res sit ardua. Sensum
versus 66, cuius structura paullo intricatior, bene indicat Schol. afZ &y 7 FaT Ay
gz dat I 3% @ﬁﬁwmmﬁmmwmwﬁmﬁu Lusum
Ty HE mundu: exsuccus, ieiunus iam babuimus vs. 19. et aliquoties recurret adiuncto
hoc epitheto, cf. quoque Md/at. p. 85. Utturardm. p. 22.; eodem modo Persae 55 (sluio
coniungere amant. Varians lectio A. ¥ ni sola staret, magis fortasse placeret, tunc
ZT{ear plane nostrum Hofdienst esset. Ut nunc est, totum epitheton ad AT redit ut
omnes ubent Msti, sola Ldit. Sr. ad homines retulit lectione soET: — Vocabali ?q?,f\
origini T&_ nulla alia additur significatio quam At unde T lectica, HFFT concussus rell.
Schol. tamen m'sa:m'q‘m explicat et ad zonae compedumque tmnnabhla certissime refe-
rendum est.

6% In antecedentibus poeta dixerat homines vel arduum quidque adire mulierum caussa,

ut - scilicet familiam- alant, iam pergit: devotionem ab hominibus fieri ob poeniten-
tiam post vitam cum mubieribus peraciam ﬂaglhosam et rem acu teligit qu de devotis
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68.

69.

cuiuscunque aevi fere omnibus similia sentit. De sensu scholiastam audiamas: 7y 7l
St e Siat ona ga SEr T e A A ofF afeer X adm ) Aoy st
a7y fmar: @t e oY @ afévy wiwfy rell.  Pro primo versus voca-
bulo scholia in Cod. B. ffr% inducunt leonibus habitata spelunce, quae quidem lectio
speciem veritatis prae se fert, nec tamen admittenda est. Ardor in humero tauri Sivi
crescens vel potest esse montana, quia Sivus montium Deus est, vel.ctiam arbor sacra
iuxta templum Siviticum et tauram =, ipsi sacrum, Schol. nil nisi nomén tauri pro-
prium addit. Molestiam vero creat vocabulum: fuTrfafSrerer=r ubi Schol. divisit imma-
Y Sty primum igitur putavimus corrigendum esse BTt fIFTR 7S in Gangae
aqua, in frigida superficie Himdlayi, Gangelicam enim aquam in lustrationibus. et pec-
catis luendis efficacissimam putari constat, Attamen unius Schol. auctoritate mutare no-
luimus sed in vulg. acquievimus, WTAT igitur nomen est: concussio et totum adiectivum
ad WTEI’ referendum: locus ubi rupium superficies per Gangem percutitur cf. Vairag. 25.
Quod vs. 8. hinnuleis addebatur adiectivam f&=&T perterritus, hoc loco contrarium est
g3, nil tamen mutandum, quum firmum ac audacem mulierum oculum simul depingat.
In eodem argumento addit: in vita nostra terrestri foeminas obstacula saluti opponere.
De #aT{ quod vocabulum in talibus Indorum sententiis magnam vim habet, in libro
Vairdgy. videamus vs. 82. Oculi mulierum edrii vocantur ut apud Catullum (45, 11.) edrios
oculos suaviata, quam imaginem bene illustrat Quinctilianus (11,3.); sunt enim: lascivi
et mobiles aut natantes et quadam voluptate suffusi oculi, quales Graeci tj'yei‘fc appellant,
v. Fischer ad Anacreont. 27,21. et Bermannum ad Petron. ¢. 126. vs. 12. Eodem sensu
spud Indos aw et T insanus venit et similiter éxpaivesy s. amorem incendere dicitur
Iuno apud Eurip. Eccles.959. — Slocus Bhartribaris epicus arte quadam compositus,
exitu anapaestico gaudet et ad metrum lyricum tendit. Caesura in primo hemistichio
neglecta est et membra utriusque strophi negligentiora nisum tantummodo faciunt ad
partem sloci finalem, grata pragterea alliteratione concinnatam.

Non urgendum lemma EAXIAT iuventutis laus, tribus, quae sequuntur, disticlis addi-
tum, neque enim in laudanda tantummodo iuventute versatur poeta -et UWiET in genere
descriptio tantum valet. Primum docet: iuventute, utpote fragili, esse fruendum, ut ad
puellam alius poeta: =T a7 oy A=ty wrar Ramfay u Sdhie. p.244. Noster regem
alloquitur divitiarum cupidum, monetque ut potius amoribus sese tradat, antequam se-
nectus ceu hostis adveniat cf. Vairdg.39. — &Y amft sH¢ unice verum omnes exhibent
membranae; wTeRfaRAt ¢ Cod. B. sumpsimus, D. male wretrfgnt - m%a'( quod D.
praebet et C. in margine tentavit, minus exquisittm videtstr quam &R xa7ef. rubrum
quidem Nymphaeam significans, ut TOET coeruleam, at in‘hisce imaginibus, ad nauseam
usque repetitis,’ poetae vix genera dislinguunt, praesertim quando ridentem et expansum
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vultum indicant. Distinctius sane TwUFATI=T de irato venit, ut Brahmavaio, fol. 36.
46.rell. Pro Faw unus Cod.D. &t proponit. — Mare cupiditatis frequens apud
Indos metaphora ut alias xaxwy SaraoTa Ghatakarp.12. Rdmdy. 11, 46,84. 60, 3. rell.
Totam denique vitam cum Oceano comparant et qui vitam transigunt ut apud Graecos
amAéew Tov Biov dicuntur (cf. Palladae Epigr. 104. in Anthol. graec.). Epitheto iu-
ventutis arI{HT (Schol. wffim) suavitatis aliquid inest, cf. yaaii > in Persicis,
¢t’)\ov ﬁroe Ihas 15,251, et contrario sensu P WES vita pretiosa, Proverb. 6, 26.
Vituperat iuventutem tanquam omnium malorum genitricem. Codices mire conspirant.
Centum inferna pro innumeris dicuntar, sunt enim quinquaginta fere tormentorum loca,
quae fusius enumerantur Brahmaoaiv. fol. 71.5eq. ~— Stellarum dominus, sideridux, fre-
quens lunae nomen est, sic fortasse in Homrmasae p. 43. mater stellarem contra Schol. du-
bitantem, qui pwaiidt L3t _op\dl o} & 3y addit.  Intellectus luna metapbora iam ex
nomine dramatis allegorici Tslu=-g1c innotuit. Ceterum omnia ad nomina in ultimo
membro conspicua redeunt adiectiva, nos autem perspicuitatis caussa quodvis enunciatum
distinximus in versione, ut in versu seq. aliisque.
Iuvenlutem denuo collaudat poeta sed eam solam quae cum puichritudine coniuncta
ad amorem impellit iuvenem. srg?r(aﬁz'r sola Edit. Sr. praebet, Codd. C.D. a5y tunc
autem metri in gratiam miZTart legendum, sed licentiam illam qua syllaba ante # corri-
pitur caute statuas, legimus igitur cam Cod. A. 7{AW1ZT° 0 Imaginem de arbore bene
illustrat Schol. o FewTR AT SRrY AUT e PFWT WA 1 Idem AT per
ATl reddit.  Avis a&r?r{ cui ob mobilitatem oculi adsimilantur, perdix rufa est, cf.
Gitagov. 1, 4, 1. Mrichhak. p.1. ibiq. Wilson in versione; Raghuoans. 6,59.7,22. Brah. Faiv,
spec. 1,10, faciem #uamn nectare plenam exhourio: perdicis oculis b.e. cupidis gmg:ﬁwft
A agaEmnat e o Simili modo awer=R legitar Brakmavaiv. fol. 7. Verbum
mmerafa Schol. diserte explicat &R, reliqua faciliora sunt.
Nova et usque ad versum 91 tendeus incipit seclio, in qua mulieres onerantur convitio,
cuius rei exempla sat multa exstant apud omnes Veteres. Dicunt enim: Wae xai Sd-
AaoTe xai yun kaxd TOia, pultant ws 8% aivoregoy xai xu'vreeov aAAo Yyuvaixos,
vel etiam d%Aov s yuv xaxov uéya (Eurip. Hippol.627.) quam nominare sufficiat
ut vituperium exprimatur, ut Carcinos apud Athen. 13,8.:

Q Zsv 7i wgn yuvainas EEanev xaxov;

"Agxiy v siy, xav ywalx simys povov.
Similes loci apud Hesiodum Erg. 375. Theognid. 600. et Simonidem integro carmine. Sen-
tentia caput aperiens eos deridet qui meretriculam, cuius pravam norunt indolem se-
ctantur eamque omnibus quibus virgines alloqui fas est, exornant epithetis. Versus
est facillimus et id solum observandum, Vocativos foeminini generis wt= et reliquos per

22
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13.

‘4.

.

synatoephen voculo Zfit agglutinari, quod insolentius est pro oy T — peues'qnideniI
hanc licentiam evitare et vertere: mea amica ut Chaurap, 21. vel qualis amica! sed Schol.

vocativam ubique expressit. '
TRAT dilecta ‘magis ad sensum reddimus misericordem. Ignem per amorem accemsum
saepe queruntur poetse, cf. Mrichhak. p.17. Uttarardm. p.51. Taewaiet WmwawiTg: W{YR
T ATy | Mdlot. p.147. Asclepiad. Epigr.24. Tixouar s xnges g TUpL KAAAS
épiv. Ovid. Rem. Amor. 731. Sed res est satis trita. Vocabulam F®T ex coniectura in
Zer mutavimus ut aliis participiis consona fieret oratio. Schol. desiderantur in slocu
hisce omnibus.

Sensus est: 38° & pshsypds "Eguws del yAuxUs. De vocabule: shery;_quidguid in

' gensus cadit significante, fusius egit Lass, ad Hit. p.108.

75.

76.

.

8.

79 .

Pro ymt JWT unam relinquens b, e. praeter rectius cum Cod.A. scribendum puto gt .
3WT ut plane cum versu, quem ex Athenaco supra produximus conveniat sententia, etsi
noster addit: puellam in amore lianae mellitae similem esse.

Varia enumerat, concinnitati orationis minime studiosus poeta ut demonstret mu-
lierem omnium vitiorum esse compaginem.. Variantes lectiones minoris sunt momenti:
#6 &t C. arzdrmale legunt, in secundo autem hemistichio iidem cum Schol. f&g et recte
quidem.

Sententia nulla explicatione egens cum vs. 72. quodammodo convenit, contra poeus pro-
lata, qui mulicrem semper exornant magnisonantibus attributis. Negatio 37 pro < haud
insolens est; -errores scribarum leviores indicare non attinet.

Dicere videtur Bhartrih. amoribus capi non posse sapientem sed iuvenem tantem incau-
tum; 7% ut "nD apud Hebracos wsurpatur. In huius corde effforescunt mulierum venu-
states h.e. invite quasi pellicitar gratiosis ac deleaificis puellae illecebris, sicut 4pis su-
surrat quando Nymphaea calicem aperit venustum, de qua imagine ad mulieris faciem
translata vid. ad Chaur. vs.34. Sed affirmare non ausim me mentem poetae bene cepisse,
neque enim adsunt Scholia. In Cod. A. Ader loco AT gar legitur, TwiY awtem ommes Mot.
praebent, rutorem h.l. proprie de:ignat. w3fg: apis est, idem quod alias WU Manus
7,129, . . -
Idem sensus uwt vs.74.75. sed plemre expreesus imagine et ad iuveatutein proxime per-
tinens. Variant Codices in scribendo IfAg{ quod unice vetum C. praebet; in A. est
w{Z(° non omnino malum, ia Edit. g79?, in D. g73 utmmcjue ex 7 enatum. Pro-
ey solas B. uf quod ferri potest, immo fortasse habet quo se commendet. araweY
apud Amarum est Caronda, Karandas, Carissa, indeque Qg™ arborem sampsi cui in
versione Colocynthidem substitui, sed iam vereor ne rectius Srir. ARy qrawY scribat.

, 0 Foeminam cum fumine comparat poeta (ut K4lidde, in Vikramorv. p, 92. a\-ur 44.), mo-
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netque mne quis tali amne confidat, quippe qui in Oceanum peccatorum abducat hominem
incautum. Convenit fere in his Bharsr. cum Nicarcho (Epigr. 3. Anthol. JL p. 59.) ubi
iuvenes hortatur ut meretriculas, cum navibus comparatas, devitent, ne naufragium fa-
ciant; coll. Horae. (0d.1,5,6.) aspera nigris aequora ventis emirabitur insolens etc. In-
versam de fluminibus sub specie mulieram incedentibus imaginem Kd/idds. in Ritusanh.
3,3. et Raghuv. 16,63. depingit. De singulis iam videamus picturae, ad Indorum sen-
tiendi rationem conceptae partibus; primum crines et plicas in puellae ventre (de quibus
V. vs.15.), quas connivere b, e. undulare dicit, Auvii undas facit; propr. undarum habita-
culum, T Schol. &Y ita ut tota descriptio unum ad &= pertinens epitheton prae-
beat, quod de reliquis quoque monendura, Attributum sequens ad verbum sonat: anni-
tentiumm h.e. natantium anatum geminis praedita est per uberum par, JHENH anas Ca-
sarca avis aquatica rubicunda est (the ruddy goose) quam fingunt cuiusdam Munis voto
noctu a coniuge separatam querelas fundere et dehinc exemplum est amoris coniugalis
(cf. Meghad. vs. 82. ib. Wilson. Kirdedrj. 8, 56.9,4. 14. etc.). Sequitur dein os Nymphaeae
simile, corrigendum enim ex apographis omnibus T pro @vyigw Edit. cuius sensum
non assequor. Hoc modo dicit pueliam esse FITuTT T TA A FyTXAT propr. nisum
faciens flumen, quod de cursu rapido et translate de Veneris colluctatione intelligo, et
hanc quidem undequaque, §a=a: periculosam. Ultima verba in Edit. sonant s gymeag
rraat adoptavimus lectionem Codd, A. C, D. et Schol. qui unicum quidem &=T: ante ocu-
los habuit, neque tamen Vocativus omnino necessarius.
Inconstantiam mulierum queritur, qua fidlem non conservant,,cf. Niti 2, — Scholia de-
siderantur bic et irf sexftentiant seqtientemy . (.. s p T Mi'; i
Similes sententiae iain aderant vsi 24. 79, @t Codd. A. G. in faAY ax venono-hutant
quad sensoem mutat et metro Vaitaliyo maxime contratium; venenuim praetetea séquitur.
Cf. simillimum Ptauti (Tracul. 142,75.) in melle sunt linguae sitae, corda felle sunt lita;
Cistell. 1y1,71.: Amor et mella et felle est foecundissimus, Provers. 5,3.4. Met destillant
labia meretricis at postea omara fit ipsa ut absinthium. Mdlau et Madh. p. 21. Lasgs. ad-
spectus tela melle et veneno tincta et rell. ‘
Sensum exprimit illud graecum: ids Tépuney dowidos ek yury sed sanari posse aspi-
dum morsus docet, nullam vero nredicinam paratam contra mulierum dolos; suadet igitar
ut sibi caveat iuvenis ab obliquis illis oculorum nutibus tanquam sagittis Aammantibus et .
a jocosis puellarum blandimentis ad modam cristae expansis ut viros alliciant. Textum,
in Edit. misere mutilatum e.Codd. emeéndavi. Ablativi redeunt ad !ﬁﬁmﬁ'ﬂh composi-
tum, ac si dicas: PPeiberschlange. ovuIT unde in umiversum serpentes dicuntur wfRv:
proprie colubris Nagae Lin. cristam designat, quam expandit irascens, quod, nisi notum
esset, Kdliddsus docet, Sakant. p. 144.: fwew: aopv: vt 7% 0 De serpentum incan-
; 22%
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tatodibus multa cellegit Bockartus Hieroz. IIL p. 384. qui neque Arabonis omisit locum
de Indis, sed in eo fallitur Nearchus, quod praeter Em_vaéc nullo eos usos dicit reme-
dio xai ehvas ovyedov i TaUTHWY povyy :’a'retmfv, semper enim plantae officinales, aiuy
proprie annuae (ab ¥awT: = wwaTETA: Amar.) simul commemorantur. @ est formula
e Vedis desumpta (RT3 f®: Faijayans a Mallindth. a Kirit, 4,32.) quam murmurant
sfsar: illi sive émwdsi.  Adiectivum Zay ut hoc addam, in compositione vel antepositum
vel suffixi instar additum contrarium sensum infert, b.l. diversus ab illo serpens id est
verus, sic q¥AY in versu 10, Supplem. est aaTg JAV: @ sapiente diversus sive ﬁ&: N ST
a7 oculus dexter Sakuntal. p. 97. Mdlat. p. 135.

84. Aliud simile proponitur de Amore rete tendente per mulieres quo hgmines tanguam pisces
capiaty cf. Plaue. Trucul. 1,1, 21.: interim. ille hamum vorat ; et Ovid. A. A. 3, 425.:

Casus ubique valet: semper tibi pendeat hamus ;
Quo minime credis gurgile piscis erit.

85. Amor praedo in pulchro puellae corpore insidias struit hominum menti. Simili fere
metaphora amor in Anoari Sokely inducitur ut dux exercitus, omnes vexillum suum sequi
iubens:. :

- oy gl S5 Ay e ol Xl
s gl 0l o Sl S e |
Amor exercitum ducit et cor meum de vita desperat, paticntia aufugit et in mundum abiit.
In Cod. A. at=r: Nominativus exalat tanguam viator; Vocativus rem auget. Schol. desunt.

86. Gloriatur poeta se amore puellarum non captum, quod malum magis immedicabile fuisset
quam S%yua domides (cf.83.). Primo vocabulo praepositionem fa.addidi.ex Codd. A.
C.D., y=: autem, quod in Edit secundum inchoatur hemistichium, mutavi in Z¥: ut
Schol. babent, A. 7g: C.7en: D. 7%, in quibus omnibus lectionem illam coguoscas;
-supplendum autem est: a vero serpente (FATTEZE: Schol.): putant enim Indi colubres
oculorum tantum intutn posse vuluerare. - Hanc ob rem ¥ videndus per vocabulum
expressimus effascinare, quia Badxdvew a paeos wraivgy derivaat Gramsmaticis. -

87. Sensuum oblectamenta hominem a virtutis via abducunt. Correctiones, quas subire
versum iussi, omoes Codicum nituntar amctoritate: & pro wfd legumt A.C. et Schok
swmErat loco Instrument. ut ad sensus peru'neat, praebeat A.C.D. et Schol., f§ ante
membrom quartum inserunt lidem.

88. ,Amoris dementia (fortius é54Am)ia) tactus nullo medo potest sanari™, satis apertus hu-

ius versus sensus est.

Sententia per se quidem clara structuram praebet paullo intricatiorem si Scholiastam

audias, qui omnia parum distincte Plar. m@g adstruit addito solito illo !ii-tgﬂg; nos

vero simplicem versus constructionem secuti sumus, ut sensus emergat: meretrices omnino

89
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- omnes esse fugiendas, quare et Schol. 7& m'i'?:ur et sic porro addit. Codices in lectione

concordant omnes; in unico D. per hallucinationem scriptum est \Tmﬁg Legra in -
primo hemistichio memorata est lepra alba, Asuxy, eodem nomine apud Indos gm' et firx
nominata. Difficilius paullo ultimum epitheton est, Hwasar — frequentius suare (propr.
mundi, creationis arbor) Fikram.p.113.: ¥Y: G{Vg F¥ WWHeage: ut mundi arbor radice
aurea (cf. Meghadit. v8.68.) —. orbor abundantiae in mythis cum Hebracorum R»rm py
convenit fere et cum vacca dbungantiae ideo coniungitur (Nii 38.) quod omuia bona
suppeditat. Mohammedem in Corano.exinde arborem paradisiacam sumsisse Schlegelii
est comiectura (@d]czmu sur Petulle gles_langues Asiat. p. 13.), sed nomen quod addit

Yo o
Tuba a serioribus ex Sur. 13, 28. desumptmb rion ad arborem illam pertinet quia ag ,fo
slmplncuer est [elicitas erit ittis. Nomen habet L;.g.u.li )M Snr. 53, 14."cuius folia sunt

ut aures elephanhs et fructus sicut hydriae. Huic opposita arbor ¢ y) Sur, 37, 60. cuius
fractus ut capita Daemonum: Nequeé tamen ulla adest caussa idonea tales de arboribus
fictiones ex India repetendi. Poetae saepe arborem illam respiciunt, et ita quidem ut pro

_mundo interdum universo inveniatur, cf. Mrickh. p.38. ubi Charudattus vocatur: egenorum

Kalpaorikshus virtutum sudrum fructibus inclinatus AGICl] I AR in Brahm,
Paiv, Pur. p.13.: benedictio melior quam Kalpavr. Swagaay a{ et ib. p.95. o Munis in
mundo optime! mﬁgﬁﬁw igitur discriminationis mundus metaphorice mentem signi-
ficat, huius autem ¢eia sunt cogitationis obstacula, quae mentem maxime angunt, plane ut
Niei 46, loquitur Bhartrih.

E sacris petita imago: meretrix sacrificii quasi famma est quam pulchritudine sua fomen-
tare studet ut iuvenes iniiciant iuventutes (cuius vocabuli abstracti pluralis est insolen-
tior) opesque. Scholia non adsunt.

Meretricum genus, a vilissimis hominibus frequentatam, paterfamilias ne adeat monet.
Accuratiori singulorum in altero hemistichio vocabulorum definitione vix opus est, nisi
primi fortasse et sexti: sy Schol. ZT quod utrumque deest in Amarakosho, pro explora-
tore sumsi (Man.9,256.) qul, etsi magnae utilitatis, pro homine nequam habebatur; f&z:
mimus est, is, qui in dramatis scurrae personam induit, ac nequam herum comitans sy-
cophanta et parasitus; alias, ut Mdla¢. p. 135, w=gtierT:, etiam pro mandulo delenifico venit
(Midchenjiger). Schol. recte :Taz: explicat coll. Pairag. 57. Fabularum exactores, sal-
tatores, mimi et id genus alii contemptui habebantur, praesertim ob vitam libidinosam;
hanc ob caussam prostibuli 0s vasculum nominat in quod salivam exspuunt illi. Con-
venit fere Proverb. 22,14, 23,27, 1537 "B MpYaY MW fovea profunda est os meretricis.
Ultima sequitur huius libri sectio farymusiaT sive ut post versum 98 sonat subscriptio gfar-
{%0°; omnino falsa est in Edit. Sr. gaf{auwar n  Agunt enim sententiae quae sequuntar
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de firmo mulieres relinquendi consilio ita ut illi fsﬁm" vs. 55. quodammodo. oppositae
sint, quamvis iam in antecedentibus eadem et similia saepius repetita invenias et tituli
ab alia 'mana ad libitam siot adscripti. — Primum felices illos praedicat qui pulchritu-
dine mulierum se commoveri non patiantur. Scribsrum sphalmata vix notari deent,
pro &7¥ in Cod. B. et apud Schol. =aer legitur. IUfTorary propri smperne ampisetens
Schol. ginTT, idem ¥ ofA per Wnt-w pfiexplicat. Y

93. Se iuvenilibus lusis iam defatigatum vitisr dicit elegisse asceticam quare puellam monet

ne oleum operamque perdere velit amplius. In lectione ¥t prowrat omala conspirant,
quotquot inspexi apographa. — ZTGW propr. pueritia ent, in mulieribus usque ad aonum
s¢xtum tendens (Schol. Nalod. 1,5.) in viris Svaw: mqneﬁw sed
latios tune sumitur ut puer spud Romittos.” * Juventics | virorum intra annos 16- 70,
mulierum intra 16-30 complectitir, poftea incipit senectus g&&. De virgine immaculata
usurpatur &= - -"ﬂ!ﬂet gmﬁséd haec strictim.

94. Eandem senteittianf proponit, verbis venatoriis ad res amatorias relatis; cf. Jacods ad
Auth, Ghéi- ¥ Epigr.91. — way ad tribum illam Barbarorum pertinet quae piseatum

" $hfi Wk vénatum exercebat, alio nomine f7Tr venit (Nalod. 3,37 Schol. Rart ut vs.84.

Srir. léctio, si pharettam intelligis, potest ferri. — Anusvarus delendus in

Zz; @] habent C.D. alii S utrumque rectuin; STAT: autem legumns ‘contrd Cddd. au-
* ctofitatem, Visargum, ut fit, negligentium.

95. Sententia ad eam, quam vs. 17. proposuit proxime acéedit: omnia adtoris oblectamenta
" sine virtute esse vana et citissime dispergi veluti extricatas margaritas nulla linea insertas.
Virtas autem sive bona opera quae intelligantur facile apparet, sunt s7EwiTfAr praesertim
vs.1. commemorata, officia videlicet erga lares ceterosque Deos omaes sacrificiis prae-

standa, ita ut sensus simplex emergat: extra connubium et cum legitima uxore volupta-
tem, nullam decere aliam, Vocabulis &g Edit. et e Cod.D. corruptis substituimus Ty
dornus, ua‘re&. praestantior ex Mstis A.B.C. et Schol. Umbracula candida divitem et
' hominem delicatulum designat unde epitheton gmaw: de regibus et sanctis frequenter le-
gitur in Brahmaoaio, collat. Raghuvans. 9,15. Tales umbraculas, Indica arundine fulcitas
Romanis mulieribus servi umbelliferi praegesiabant; vid. Bostiger Sabina IL p. 191, et
Paciandium de umbellae gestatione. — Imaginem de margaritarum filo non intellexisse
autumo Editores Sr. gz77 A1 8 scribentes; neque forsan scribae omnes perspexerunt,

in A. exstat yau=g in C. agesd Schol. bene explicat: w=isrer swerd av MIv Aam: ITN-

o et W"ﬂ T WY WY Qﬁﬁ aﬁP{'ﬂng Tt separari igitar nullo modo pos- -

sunt vocabula. Verbum ¥ in hac re proprium videtur, cf. similem locum pulcherrimum -

Utiaram Rdmachar. p.13. : ‘
96. Hominem devotum parum curare docet mulierum pulchritudinem; talis hominis menti at-
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que animo amicitia, Dei puta, comparata est, quam ob rem foeminarum amore non eget
amplius, *Structuram totius distichi in versione, quantum fieri potuit, retinnimus, de ahv
et affg h.e. Wﬁuﬁm‘% in libro tertio videamus. Primum hemistichium Cod.B. clau-
dit hoc modo: sfferes A posterius tamen vocabulum denuo correxit scriba in f&-
f&: calami errore pro f&y & — Nomen lunae f8y omnes exhibent, Schol. farmTiEe:
‘n'leupgalgel. arer denique sibilante palatali scripsimus ut erat in apographis, quamvis
dentali quoque scribatur ut Edit. Sr. corrigi iubet: hydriam fictilem significat vocabulum,
dein ad mammas translatum. Ceterum quinque sensuum oblectamenta indicari quilibet
ipse videt. -

Amoris potentiam, sacra devotione devictam ridet poeta, Scholia desiderantur, textum
igitur Codicum ope sensui maxime idoneo adaptavimus. Verbam w¥ry parvi aestumare,
vilipendere (cf. Sahity. p.243. wzwy = vt SAT) propr. est malam rem habere & AT ut
Schol. Niti 75. explicat; intransitive h. L. usurpatur et sensui convenit fatigare, quem ex-
pressimus, In Cod.B. ¥ &9 exstat, quod facile praetulerim ut singulum enuntiatum a
quoque membro absolvatur, neque tamen in textum recepi unias apographi lectionem nisi

. rationes accederent satis idoneae. ZFI{R: in eodem Cod. omnino falsum est; de voca-

bulo wFT vid. vs.8.2 apum strepitus vel ad neroum pertinet arcus, qui apum serie con-
fectus fingitur vel ad apes, Amoris tela ex floribus constantia, circumstrepentes. In Edit.
Srir. porro legitur simet ey — wTwar sed longe exquisitius est verbum S@RY in omni-
bus Mstis A.B.C.D.; com Cod.B. vero legendum erat &&: werya. De vocabulo
73y vid. ad vs. 13., prius in vocativum mutavimus ex Cod.C., primum, ne idem adiectivam

" in attributo bis ponatur, deinde etiam ne allocutio ad puellam déesset necessaria. Totum

98.

vero compositum ad weTe: retulit de.B,.lectione qg(ﬁa' in Fﬂ%z corrigenda, sed
wI®: omnes tuentar reliqui. Deus lunam in vertice gerens Sivus est, de quo ad Pair,
v 1. vid.

Antequam ad coelestia evehebamur, omnia terrena nos arridebant et in quavis re mulie- -
rem videbamus, nunc autem in omnibus rebus summum numen contemplamur. Apposite

fere Melcager canit (Epigr. 33.):

Hy &idw Onguva, 1 wdvd dpar Ay & 7d mavra
BANw, oy 8¢ oys o, Tiumadw 48k Spi.

Denuo legitur sententia, quibusdam vocabulis differens, in libro Pairdgyo, Edit. Sr. p. 102

et in Cod. B, Scholia ad utramque recensionem diversa sunt non tamen multum, ut con-

cordia vocum suadet, abeunt. Exstirpavimus versum in tertio libro, rectius enim ad
« Amores pertinet, ibi vero ordinem aliquomodo turbat. Ut autem lector de variantibus le-

ctionibus et de corruptelis quas in secunda recensione passa sit sententia, passit iudicare,

tria priora apponamus membra: ‘
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TS QAT fEerTereT: .
Vocabulum &wTy altiori sensu sumendum de ignorantia rerum divinarum, cui oppomitar
v@ais sive in hemistichio secypdo f&rarem: vera (THT) dignoscendi faculas, quam antea
mundanis vinculis ‘impeditam et Cupidinis, praesertim tenebris obfuscatam fuisse dicit.
Ry in Vairdg. loco =y introdactumy ernamentun xatef. externum per Aores, un-
. guenta et alia quaesitum (Lass. ad Ritop. p.5.), sed etiam studium ac laborem signifi-
cat (i Paijayantl. Sisupilab. 3,54.); utrumque bene quadrat. T _.propr. movens
. .«de munde terrestri ac visibili (7wmTT Schol. Vair.) venit et toto wniverso a1 opponi-
.tur: mundum olim omnem (AT == TweY) mulierum spege;n induere putavimus, ut
Mrichh. p.3. loquitur ST St QR mundus mihi oryza videtur, iam vero sa-
pientioribus nobis vel invisibilia Dei speciem, Sgwtd, prae se ferre videntur. aTywT in
Vairdg. et a1arxd Schol. aperte corrupta sunt ex FT{IA& enata, quod nisi statuas omne
sententiae acumen perit; neque If7 vel 5fd ut B. babet, aeque placet ac verbum sy,
Stibium oculorum aciem acuit (vid. ad Chaur. 16.), igitur sapientiae tale collyrium ad-
weexibit, ideo quod illa eundem visum, antea hebetatum, iam acuerit; Schol. Vair. qzay-
foirm g = wrpat FAeiApureRg o vides igitur wTErer merum esse sphalma; 7w autem,
forma f§q_haud infrequens (cf. Md/as. p. 79. SiGTTIEIFATT: pag. 84.), hoc loco coacte
tandem locum potest obtinere, Schol. 7e& Faf Ja=1 ¥ A, vertendum esset: nodis, qui
stibium sapientiae colunt, adhibent ; longe melius tamen Genitivus cum S&ITF concordat.
Quae quum ita sint, in lectionibus acquievimus iis, quas versus ille in libro Sring.
exhibet.

99. Versus arfiearie in Edit. Sr. librum claudens ad centuriam secundam pertinet et typothe-
tarum tantum errore ad primam relatus est (v. Colebrooke introductory. remark. p. X,
not.). Versus gemini, qui sequuntur e Cod. A. desumpti, librum optime claudere viden-
tur, neque tamen, ut in praefatione monuimus, ex ordine quo libri h.l. nominantur ar-
gumentum sumi potest, quod illi revera talem ordinem sequi debent. Dicit poeta: incli-
nitiones homioum esse diversas alque invicem inter se distinguendas: alii enim religioni
et devotioni (5’(!’11'1) addicti sunt, alii mundanis officiis (Nf:) obstringuntur, alii de-
nighe amorum voluptates (J3T7:) sequuntur. Scholia desunt.

100. Quodsi bomo mentem in Deum dirigere non possit res mundanas sequatur; illud per -
lunam, hoc per lotos indicat poeta et simul ad Centurias ipsas alludit, ut Schol. recte
intellexit: waY fa: qFTw A(vd & 3 gAY o i A7 ag gwsr « In Cod.D. ubi
haec quogue sententia exstat, aliud sequitur distichon, hanc rem clatius exprimens,
quod tamen ad totius operis finem relegavimus, vid. infra Supplem. vs.25. Ex coniectura

’

le
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ceteroquin Y& priori hemist. inseruimds ne metrum vacillaret; possis etiam wafi propo-
nere a Schol. constructioni insertum: wer =qgY s @fA.  Pro falsa lectione in A. q@mhﬁ
sfd ex Cod. B. et Schol. eam recepimus quae in textu comparet. ‘

LIBER SECUNDUS.

DE OFFICIIS.

Centnria sententisrum secunda, quae sub Bhartribaris nomine circumfertur, inscripta est
Mffrreeh sive de vircute, nimirum ea quae in officiis erga se ipsum atque alios versatur.
Vocabulum Rff: donos mores in genere siguificat (vid. Schieg. ad Bhagav. 18, 78.), inpri-
mis comitatem, liberalitatem aliasque virtutes quae virum exornant, unde de principibus
maxima laus est i sequi (cf. Nalod. 1,5.). Praecepta moralia sive Ethice in Libris, quibus
est nomen NfAWTH, traduntar, ex talibus Vishnusarman regis filios erudire: instituit (Hi-
topad. p.8.) et his revera Bhartribaris centuria, quamvis singulis constans sententiis, an--
numérinda est. Liber decem minora complectitur capita, agit enim: de stultitia, de sa-
pientia, de fortitudine ac patientia, de opibus, de pravis hominibus, de bonis et virtutis stu-
diosis, de ope aliis ferenda, de constantia, de fato, de bonis operibus, ita ut quacque sectio
per decem disticha transcurrat. De aliis ad banc distinctionem pertinentibus et praesertim
de confusione per totam Centuriam in Editione Sr. conspicua, in Introductione egimus.
Schol. Cod. A. librum huncce duobus, in laudem Ganesi ac Vishnuis, inchoat distichis,
misere laceratis, quibus describendis ac restituendis chartam perdere noluimus. ‘
Slocus, in Editione impressa omissus, auspicationis formulam continet ad numen supre-
mum ST, per spatium et tempus indivisum. In codicibus omnine mutilatus est versus,
qui tamen abesse nullo modo poterat, praesertim si Scholiastae regulam audiamus, tres
Bhartriharis potissimum centurias spectantem: TR} T TR AFE TSR R
ﬂwmﬁ sfer » In Cod. A. primum hemistichium hoc modo legitur:
Fesatice s Sinais oo
omissis, per calami ‘festinalionem, post literas 2T syllabis 57, quas Cod. B. suppeditat,
sed ne sic quidem metrum perfectum est neque caesura conspicua. In B. exstat: |
raenanafeege
in qua lectione hypotmesin desideramus tantummodo; ex coniectura igitur bina epitheta
induximus Dativi casu efformata, quo facto et suavisrrhylbmomm numerus restitui-
tur et idoncus praeterea sensus evadit,’quem in versione expressimds. fi;uL Schol. per
Zwidwmy circumscribit, sunt tamen octo tantum cocli plagae, quibus h.1, procul dubio
annumerat punctum coeli superius inferiusque, sive ut poeta Arabs in simili descriptione

23
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de Deo praedlcat eum esse a sex lateribus vacusm - um.“ wlie o= (Amdlivs.7.)
hoc est eum nullum spatium complectitur. Neque minus tcmpu cadit in Deum supremum,
sive praeleritum sit, sive praesens sivé futwrum, ypnHErTERaT=: fmTev: Schol., id quod per
Ty, indicare videtur lectio Cod.RB. Aeternum igitur est neque ullo tempore divisum etsi
mens humana numen illadl ianumgrabilibus sibi effingere possit formis, sixe ut idem loqui-
tar carmen arabicum: (g;F0 Lhuogdy £52 oy 95 (52 W &y — wpfA: = wpm:
conceptionem significat sive vim divinam, qua se in operibus suis manifestat et tanquam
Su08ai0v sese pracbet. Pro g7 in Cod. B, male JTaTr scriptum est.

Incipit caput de bominum stultitia BwawraT h.e. stultorum descriptione, cuius hic primus

. yaryys im Ed. Sr. falso ad librum de amoribus relatns est ut supra vidimus. Queritar

poeta de inconstantia mulierum, quae sententia, nisi in omnibus apographis locum suum
occuparet, melius sane referenda esset ad caput de mulierum vituperio. Dicit poeta:
mulier, quam amo, alium sequitur virum, sed quo minus fruatar illius amore, communis
vetat hominum inconstantia, qua aliam vel ille cupit mulierem. = Atque hoc illud est di-
stichon ex quo de Bhartribaris vita concludere posse avtumant Indi, id quod equidem in
observatione tam communi ac lata vix alfirmaverim. Videtur potius summam stultitiam hoc
vegsioulo, quo omnibus maledicit, depingere Bhartribaris. Lectionum varietas paucis no-
tanda est: particulam #{9 in secundo membro Cod. B. bis penit; in fine saltem a3t sarg-
a@m:, ut et A. praebet, contra metrum. In tertia autem versus parte ¥ cum Codd. A. B.
legimus pro wfd. — In fine licentia poetica 7 77T observanda est.

. Sententia sane verissima: qui insciens tantum est (I T FTHRY) erudiri potest et multo

facilius ille qui rerum iam noscit distinctiones, non tamen facile corrigas eum, qui pauca -
gloriatur sapientia; cf. vs.8. Eadem fere xAiuaf in proverbiis biblicis saepe-observatur’
inter "nB, 500 et YD, Mendosas huius versiculi lectiones sfarsraw: et postea & J{ iam
sorrexit Loesenius ad Hitopad. (in Commeot. p. 191.) ubi Bhartribaris sententia, legitur
p-429. Postremo dicto couvenit fere locus Hitopad. p. 75: omuibus rebus remedium esse -
ac coerceadi modum; Brahminem ipsum vix corrigere posse mali hominis cogitasianes:
7 gifermeiieyar wtATd wiee: @ quibus cf. versum arabicum in Scholiis ad Haririum,
P-37: @ Lyl oo oot Bll M o b Sty Ao 0 6 -

Idem sensus aliis imaginibus illustratus. " In singulis vocabulis nulla difficultas, imagines
tamen, quae msunt, versione latina vix erant exprnmenda LFTT propr. dentium germen
homericum illud sena; 8dovTwy exprimit; 7y de quovis monstro marino usurpatur -
fasra: Schol; inutilem igitur institueret laborem qui margaritas extricare véllet ex talis
monstri ore, ubi nullo modo inveniuntur; Schol. disertis verbis uti‘rpna’ addit. Fallitur
ergo Rogerius, vel in hac imagine poetica, animum Missionarii infestum prodens, dum addit:

’
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les payens disent que les crocodiles ont des perles entre leurs dcm.c; mais c’est un grand
mensonge ; les Chretiens ne Pont point ehcore trouvé. m plane germanicum Wellen-
krans est et de Buctibus decumanis venit; similiter F{zwew Kirdsary. 8,28, ~— aqev le-
gimus cum Codice B. et Sehol., in A. oy, exstat; adiectivam gadr Edit. Sr. et Loiscleur
exhibent, sed particip. praes. in talibus compositionibus frequentius est, forte quia ¢remu-
lans Aoristi vim magis exprimit quam tremulus. Tertiam imaginem de re ardua et pericu-
losa proponit poeta: ut si quis serpente vellet caput accingere, (cf. Suppl. 24.) cui non
opponas: inter mulierum ornatum commemorari 39a'xov1'a reei RQPT OIS xai ,Gea%z'oc't,
satis enim demonstratum est talia ornamenta, periscelides, annulos aliaque in formam
saepius serpentam fabricata, 3g(£nov1‘a€ fuisse appellata (Jacobs ad Antipatr. Epigr. 21.).
De innoxiis serpentibus, quos refrigerandi caussa in sinu gerunt orientales mulieres, talia
intelligere dicta, h.l. &IfA vetat, alibi nomen aspidis ipsum.

. Tres proponuntur eodem sensu de re inani imagines, quarum prima graecum illud ada-

gium éx 75 \La'ypw d’%aiw’ov w2Exew, et Plautinum: aquam ex pumice postulare
exprimit; ad stultum corrigendum relata, convenit Proverb. 27,22.: si contuderis stultum
in mortario, coll. Siracid. 22,7. CUyxoAGY ospaxov 6 SidaTruwy yweév. Verbum dtg
extorquere in tali re magnam vim habet, cf. Nalum 5,2. — Altera imago de sole in de-
sertis arenosis refulgente desumpta est, quam speciem aquarum (f&t¥ imaginem), Indi
TRt radiationem (uthodiernummirage) et pTfSarRt hinnuleorum sitim appellant, quia
vel ipsae ferae in errorem ducuntur aquam expectantes. Saepissime hancce i lmagmem
: unrpant Onenlalu :d :pem manem et rerum vamtatem dmgnandm s, i

umm My‘mwm &futwm wpm 155. Ed.
Mmmpm -Millas p: 354, NIRRT Pisw: Timars 0. p.508.:

5 aihain £l Load oy Wpdhutiio 3 3bs ek 4add, Schol. Harir. p.994. Lebid Moall. vs. 15.
Corwn. Sur, 34,80 ubi Ceélaledigpll: B8, Sl Liad Lgsd (550 glats 52 Al
‘ L!l s} sulyy foprimis vid, Gesenium ad Tesaiam 35, %:-whi :vit doctiss, Teterum et ra-
cenuorum loca larga collegit manu. Apud Iesaiam 370 appellari notum ut, quam vocem

petdcan haud- miraberis si vocabula exotica in linguam- hebraicam i irfepsisse videas alia,

v.c. M0 pers. ,ly 3 domus aestiva, 2 Reg. 23,11.; 7D pers. uﬂ:;s magnificus, Numeror.
34,25. unde Pharnaces ille apud Herod. 7,66.; 137 pers. <&  sa3 obtrectator Proverb. 16,38.
et id genus alia in Genesi, librisque serioribus, sed hoc g év u'ago'&y. Vocabulum of o
faciem aquae proprie designat, ' coll. nominibus eiusdem rei persicis i, =3 agya
coeca, W) Ualé species aquac et alia (v. Ousely travels I. p.270.). Nostrates praeterea

i 2
- Fata Morgana appellant, quod arabicum videtur Xi&p4 X5 manifestatio desiderii; ver-

23+
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bum (&, ditit et desiderait huic rei bene convenit. Ab bis, de quibus modo egimus, dif-
ferunt imagines quac in omnibusIndiae centralis regionibus tempore frigido conspiciuntur
et Seckote h. e. MAMIT [frigoris castellum et Desasdr, &m’g’{ () regionis omen vocantar, —
Proverbialis videtur locutio: cornu leporis capere de velocitate leporis simul et de re nibili
desumpta, (cf. Pairdg.99.) Ty dorcadis cornu in manu quidem gestant devoti (Raghuo.
9,17.) sed hoc absonum esset in hoc nostro loco. — Verbum %z speciatim de venatu
usurpatur, fSWTAr cornu animalium et dentemn simul apri et Elephantis significat: fommar
Wy AenEagear: Pisakosh. Sisupil. 1,60. Ceterum pro wom Cod. A. et Schol.
malunt srsy, sed Medium in hoc verbo usitatius est, et = in distichi initio vix locum habet.
Convenit sententia in Hirop. p.T4. obvia: centum beneficia vana esse in malis, gecg, toti-
dem bona verba in stultis, WSMT; coniunguntur euim et invicem ponuntur szulti et mali
ut apud Hebracos. Adde proverbium illud Zabiorum: sapientum praecepta stultis esse
inutilia, veluti suibus margaritae (Lorsbach., Museum fiir bibl. und Or. Lit. Marb. 1807.
p.37.5eq.) et similia Proverbiorum biblicorum loca. @q=RH correximus e Codd. A.B.;
de constructione Infinitivi sanscriti vid. Boppium ad Indralok. 1,16. docte disputantem;
®TST propr. crinem, hilum h.l. idem quod ®T sigoificat. — ﬁg Cod. B. eodem sensu

. quo ngxhibet; ag:mﬁa‘\ plaralem e Cod. A, et Schol. induximus. Mimosa Sirisha Roxb.

admodum tenera, ut iam ex verborum contextu apparet, ad Acaciae species pertinet, flores
suavissimi, quos auribus imponunt mulieres, spicarum formam referunt, aristam igitur
buius foris intelligit poeta (cf. Chaur. vs.22.). In secundo hemistichio sr{Tor: veram
habent lectionem A. et Schol,, Srir. @{1°, Cod.B. iﬁ*{" quod casu fortuito in nostrum
textum irrepsisse dolemus. Est enim: lactis oceanus qui inter maria mythica comparet,

. sententia vero: mellis guttuld haius dulcedinem adaugere, (yAaUx' *ADwvals) hoc
- loco et reliquis versus sententiis inepta- est. Quamobrem si quis Wiy® vocabulo veluti

WYY etiam magnum oceanum, quem Dii turbarunt olim ut nectar parareat (Kirdedry.
'9,28.), in universum vult significari, fortius et significantius salis mare commemorari
sideoque tutius wrry? lectionem stare contendimus. Ceterum §W: falso- pracheat- Codd.
omnes, scripsi cum Srir. @: (eg+ ™).

7.-Sensum exprimit illud: +/ tacuisses, philosophus mansisses, sed omnino convenit Epi-
. grammwa Palladae 76. (Anthol. geaec. IIL p. 130.): :

~ ! ~
Has 7% awaidsuros ¢gmy.wmréc & mwvrwv,

~ Tov Adyoy é’yxeum’wv. dis waSos Womov.

¢t Iobus 13,5. Malti omnino sunt Oricatales in tacitarnitate commendanda, praesertim -
Hobraci (Proverb. 10,19. 13,3. 17,27. 28.21,23.), Zabii (Lorsbach. 1.1, p.12-19,), Persae *

(7. Pendriam. et Gulist. sexcenties) et Arades, quibus adagium Alidis Kadlw (flaullt 39
obs¥l semper in ore est. Observandum tamen est omnes hosce populos in loguacitate
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periculosum aliquid videre propter imperium, quo coercentur, despoticum, apud Indos au-
tem taciturnitatem solum tanquam signum sapientiae commendari, cf. Sdhis, p.309. WY
MAftmnie v ex Roghuo.1,22. errores in Edit. Sr. correximus; pro gwv=igsr Cod. A. et
Schol. legg. yat=TdT quod eodem redit. '

s. In Edit. typis vulgata sententia haec legitur Pairdgy. p.110., ubi nexum sententiarum in-

9

terrumpit; ab omnibus praeterea Codd. ad librum Niti relata est. Schol in Edit. Sr.
paullisper differunt ab illis in Cod. A. conspicuis, neque tamen attinet diversas vocabu-
lorum interpretationes inter se comparare; id unum addo: mf@f3=w: in Schol. impressis,
sensui repugnare. Dicit enim poeta: se scientia paullulum tinctum olim, arrogantia fuisse
inflatum, donec tandem, sapientia imbutus modestiam didicerit; iam vero hoc ipsum de
se profitetur quod Graecorum sapientissimus dixisse fertur: se omnino nil scire (cf.vs.3). —
w3gfHg Cod. A. praebet, conservavimus HI@G quod sensui metaphorico peculiare est;
§u omnia apographa 1T illi Ed. Sr. substituunt.

Sententia frigoris summi plena, eo redit ut stultitiam demonstret hominum, qui per fami-
liae ac generis pravitatem non monentur ut altiora adeant, sed vitam simili modo contem-
ptam agunt, canis instar, vel Deum adstantem, id quod de Indri statua procul dubio intelli-
gendum, non curantis cf. sloc. 58. Hitop. 92. huic sententiae conveniens. Sensus a duobus
pendet vocabulis, primum a &&7AT, abstractum adiectivi w&7] quod de plantis medulla de-
stitutis et aridis (pithlefs) usurpatur, unde & in textum impressum irrepsit, metro contra-
rium; Schol. fR:wryerr bene explicuit. Quae quum ita sint haud male familiae ariditatem
ix;telligere possumus de egeszate domestica quam sublevare non studet infimae gentis homo,
quem quidem sensum Cod.B. indicat fortasse, loco 37y lectione ¥4, quod cum voca-
bulo sequente coniunctum amicos non curat simpliciter significaret. Obstat tamen, quo
minus hanc unius codicis lectionem accipiamus diserta verbi =7 srarafa explicatio & ®enf
non pudet quo Schol. sensum, quem indicavimus tuetur. Pro famrf3 quod unice rectum
(Rogerius: qui pus), Cod. A. et Schol. interpretamentum famfET in textum reccpere. In
gy Schol. secuti sumus qui fl w7 explicat, videtur ergo =7 vocalis in composi-
tione correpta cf. etiam wyg et Tyy.

10. Versus haud inficetus, per editores Sr. omissus, in Codd. A. B. circa lectionem difficulta-

~ tis aliquid habebat quod primo obtutu ne scholiorum quidem adiumento solverc poteram.

Etenim in mythis a Sivi caltoribus profectis, qui quidem hac in re maxime sunt vulgati,

. Gaogi diditur ex coelo in Sivi caput primam cecidisse, deinde autem in montem Himdla-
+ yum (vid. Ramdy.1,32.), igitar in sententia nostra ST exspectares, ex quo in caput Si-

viticam, @ gnt, cadere possit, ut etiam Rogerius vertit: lequel est venu de Surgam sur la

. teste &Eswara. Ablativam metrum quidem permitiit, tuentur tamen Accusativum et

Codices, et recte quidem Schol. si audias, qui R7: vl @R primum enuntistum et Gan-
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£l '& Vishnuis pedllms in snn caput puofiuaisse, 4d suyshans WaishuarBiiom (bl Siger.

- 1péite ouverte p.273.) docet: fEumiwd wrlk-srgsimer: fryr raafR- el o v Ko

i vero bis praemissis, facile crriges KWW&W

suspicatus eram, in firgEy sm, ’nelemmqunnm ‘pinabeaty i ut Sots sievctara

sit? @t g ond < W WWWI Alian dyagiteionhedi-

stichio mdlestiam parat dectio Cod. A. WY TFTerir-cuins’ poitrems’vox Wit Sl smees,

propultio cum STAT non concordat. Glessamsipere videturiwisi mektin sphalits pro

winiy st Cod. Biy"quod et Schok: liab¥nt. f&3re: propn. siguificit: eum qui ¢ distin-

ctioné excidis, sive wilikfapy.  UNisstim® voeabulum wrz@:ad Gasgam progime referen-

© - dmm™e#t; Wote fir ocestum per centum éapita deflusse dicitury shisnggill-spiuay nave

. habn} horhinata (cf. Pompon, Mwm roaepied ‘postrema Migh pomi-
tur ad metaphoram absplvendmb, W& S0 UFrellgus quoque possit referri et hoc quidem -

loco ad interitum simul stultorum, ive‘qud idem e, myrohrm homu-, omsem

. distiplinam contomrentiomi~-i # .. .

11. Slocum hunt ‘ad crput primam retulimus son modo ut decen versibus constaret lec‘o,

. Wiyl formutin noneompheum, sed ob totius distichi tendrem potissimum ac
i ) ; ik pociar orbasa osturst vive.quam stultus, Ro-
prfdc un!m ofhlsit neque Scholia adsuat, w gﬁ melius convenit
- ey W i isi Edit. Sr., debemus God. A5 mm Gohi: quod idem
“Coll. pracbet. Ex coniectura,- wt:
“Infinitivas vocabtlo i selyliigdl ;

12. Secunda sectio S m’vm ita ut per sapientes viros simul pro-
bos ¢t virtutt iddiiaANNMIghrpBeta: Tris eruditoram geners proponunter dilberem”
mm -horéln Sbiedpriti‘etwates in universum, sed variant aucto-
fHiracesir Wihoumaigltur - e’ singells. “Pleimal ownes in geners Libri intelliguntur, qui
ad'religionem non modo sed ad liberalem simul doctrinam et humanitatem ducunt, ut

 vel grammatica, sTtwyaRMTTRSY: gk Schol., quippe quac revelata divisitus puteter

" et ad Vedorum fontes perdacat: primum itaque enunciatom: gui per librorum sacrorum
conditos Jacunditatern arfs édepti, magistros, sive g‘(!’* indicat religioses potissi-
mum, quorum discipuli, sive syreTiar: sequuotur. Attamen Codd.A. et B. vocabula
sequentia in novum magistrorum epitheton coniungunt, ille: fveamdanmr:, alter: fimoy-
RUTEE, gud discipulorum eruditionem curant ; Rogerius qui est capabie &inetruire les

" autres, quod facile sane practulerim, nisi Schol. per-Aur & seiunxisset singula enuncista.
In secundo bemistichio uterque Cod. wae: iterum proponit pro gitar:, Schol. wtan 7
gt athil mutavimus, neque in ultimo colo, etsi lectio B. Wm 57 multo clarior:
mali exploratores, non lapidés pretiosi sunt vituperandsi. - Verba Schol, adscribam: a7

~
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FERTOEY SEYRUT: ¥ PU{INR: SWEET g9 JEUA: OTRAT SREEET aTE wr QW
qiiwwTart « S ARt {versT: gean f: gt g@ T g 9o o Conveait Hitopad,
P-55.: gemma manet gemma etsi in pedibus pendent; p.74.: si adamas stanno circumclu~
ditur, lucet tamen et vitium illi est qui tam male eum inseruit, In eodem libro p. 26. '
praecipitur regionem illam esse deserendam in qua nullus sapiens, mwny. De laude .
poetarum cf. N#i vs.21. .

13. Subiectum totius sententise ¢t RBITET W in quo HTET sic dicsum metaphoram indi-
cat, idque sensu quodammodo ironico ut alias s (cf. 17. ubi in Scholl. fZraved pro am).
Talem suppellectilem dicit semper sugeri, quia docendo discimus, neque unquam interi-
turam etsi periodi mundi, ®wwqT: volvantar. Gravis sane doctrinae commendatio, in
"qua multi omnino sunt Indi, quorum lingua pro sapiente plus viginti nomina consignavit.
Ceterum Edit. Sr. sphalmata correximus, ut #Tf§ in versus initio, ex solita literarum ¥ et
T confusione eodem modo infra vs. 32. et saepius; sic AXT dicitur et I equus celer AT-
gt hodie Djamuna Asap¥va nomen Huvii etc. 3w e Codd. scripsimus pro wragi
quod nullum sensum praebet. ,

14. Eruditi- baud sane contemnendi sunt, summa enim gaudent potentia, neutiquam casus
fortunae timentes, quae non magis eos vincire potest quam culmus levis, quemd‘mo-‘
dum elephantes furjosi florum fibris non constringuntur (cf. Nit. 6.). Pessima typothe-

. tarum vitia in Edit. Sr. emendavimus. Hemistichia transponit Cod. B. una cum Schol.
wrent legens et fr sibilante dentali scribens; exstat enim farm, forr et f&w pro wm-
sowy. Elephantorum furorem indicat epitheton kumore frontali striotams genam
habentes, sive ut Schol. verbis dicamus: wfiFaEY gl ALASTSET AT ATITEARIAITTS-
qenTy dut A

" 15, Versum, Edit. Sr. lectionem si sequeris, obscuarissimam, e Codd. A. B. thus nbxque ad-
stipulantuer Scholia, emendanmus, in hemistich. secundo tamen unius Cod. B. lectionem
Eljﬁ]’ cam vocab. sequent. coniunctum ‘et im'&ﬁ etsi stare poterant, reiecimus. Sensum
Schol. bene indicat: 2t vy mmnfae: agu: AgwW ¥ &Y o 3‘& SRRNA 1 Bogerius in no-
tala addit: Deum ipsum sapienti adimere non posse doctrinam; recte quidem uterque
quoniam de virtute et doctrina agitur, plus tamen inest versui, scilicet: Brabminem-
ipsum nil valere adversus fatum (f&f&) et unum ipsi negatum esse ut infecta reddat quae
(pvmm?)'; menti quasi faerint inusta g vid. Sring. 52.). Sic Ibin quidem tarbare ni-
dumque eius destruere potest numen neque tamen innatam ipsi facultatem. suferre valet,
qua bibemdo lac ab aqua intermixta separat, ut proverbio de hac ave narrant Indi. Ean-

. dem rem, fabulam sive observationem naturalem, spectat Kdhddsus in Sakunt. p.143.:
gy sfe ymcx i &R ubi Chesy (II. p.250.). Bhartribaris lentenmm ~ertit
qmdem, sed, ut ex mendosa editione aliter fieri non potuit, liberias.
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16.

Sententia eodem redit quo nostrum: vestis non facit virum (cf. vs.63.); sermone ta-
men simul intelligitur sapientia, oratio erudita atque expolita, sive ut simili verbo dica-

. mus A¢yos. Vocabulum 5= servavimus utpote eiqnisitins et bona hominis opera simul

17.

indicans; Cod. A. et Schol. ggir denuo legunt. %Y cerse mutavimus in wfEY ex Cod. A,

et Schol. qui swer explicuit.
En summam doctrinae atque eruditionis laudem, illo Ciceronis loco nobilissimo baud

sane cedentem: Haec studia adolescentiam alunt, tutern oblectant, das res or-
nant, adversis perfugium ac solatium pracbent; delectant domi, non impediunt foris, per-
noctant nobiscum, peregrinantur, rusticantur (pro Arch. c.7.). Sententiam nostram
Edit. Hitopadesi Londinens. suam fecit sed ex nova demum Edit. Bonnensi expulsa est
(vid. Lassenium in Comment. p. 14.). Ibi vero ordo membrorum ita variat ut 1.2.3.4.

sese invicem sequantur, quorum secundum et quartum hoc modo sonant:

forar (Y St &y af ey

By ey ya i@ o
Doctrina laudis et publici assensus est conciliatrix ; doctrina clarissimumn lhumen ; doctrina
vitae praesidium in hoc mundo; doctrina destitutus est pecus. Exstant quoque Brnfany
pro warTIY et fErrwrly d&St doctring inexhaustum viaticum pro famy ay 2w neque ta-
men est quod mutemns quidquam quum omnia apographa et vel ipse Rogerius testum

qualem dedimus, exhibeant, si unum vocabulum gifer in Edit. Sr. eéxcipias quod in 7 &

commutant membranae; Roger: mais Pargent ne peut pas tant servir, Cod.B. literam

- or iam pinxerat, §Ifr scripturus, mox vero delevit. Vocabulum uar: compositione ad se-

quentia pertinet, Schol. ﬁﬁ"gﬂ wﬁﬁ u Yatesius (Gramm. p.330.) posterius hemisti-
chium ex Edit. impressa haud dubie desumpsit, eadem atque illa legens vocabula, Ceterum

" ne durius dictum existimes g anf: of. Procers. 12,1 et pulcherrime Mulaoi Manoot:

NS 2 oy oy Rigd
& O o Nle g sla 590 ol
Angelus creatus est cum sapientia, brutum cum stultitia; inter ulrumque ambiguum haeret

hominum genus. .

" Bona quaedam totidem malis opponuntur (cf. 45. Supplent. 10.), sed non ita quidem wt

apposita ubique quaesiverit poets, in secundo enim hemistichio, ubi cardo sententise
vertitur, tria inducantur laude digna: eruditio, modestia et pocsis. WT: lenitas est at-
que acquabilitas, quae ubi adest, verdis lenientibus, WA noa opus habet. Sic Cod.A.
legit et Schol,, apud quos sententia, in aliis Membranis et in Edit. Sr. omissa, sed ad
caput supplendum necessaria, exstat: lectionem tamen verissimam warerT quam tatius
in textum recepimus, Rogerius prodit: n’a point besvin de harnois. Lenitati, iam nnlh
casside incedenti et ommium animos sibi concilianti, opposita est irecundis, quae ubique
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hostis instar hominem conturbat. De cognatis saepe queruntor Indi et amicum sincerum
in rebus adversis longe praeferendum esse fratribus et propinquis, ut veteres Hebraei,
docent: cf. Proverd. 17,17.18,24.19,7.27,10. Hidimb. 1,39. Hitopad. p.98.: ayY sf& -
any mﬁ:g{w%?r: ay: #  Hoc loco ignem discordiae inflare dicuntur notissima imagine
(cf. Gulist. p.212. et Proverb. 26,20.) cognati, amici contra consilio et opera omnia con-
ciliare, gxm&féﬂ @it Schol. — Pravi dein et perniciosi homines serpentibus similes
sunt, nam, ut addit Schol., @i Zwfrrar arafa auT FHw A BT A o
Ubi vero eruditionern, omnibus laudibus maiorem, =&t i. q. g3, tibi comparaveris,
ubi verecundia ac modestia tanquam ornatu utaris et poesi animum applicaveris, tunc re-

bus externis omnibus poteris carere.

19. Eaumerat virtutes, quibus vita humana, ?ﬂmﬁaﬁ ut ex Cod. A. lego, beata fat. af{s=

domestici, 0i msez 7iwee, ex Edit. Sr. retinui, a7t ut A. propouit, idem esset quod TgaR
in secundo hemistichio. Transpositio enunciatorum in secunda linea et tertia, Codicum
A.B. nititur auctoritate, adstipulatur quoque Rogerius. =&Y :7q7~ melior lectio est quam
T quum iam de malignis egerit poeta neque & simpliciter ﬁositum contem-
ptum salis exprimat. Particulam 7 denique in membri posterioris initio, quae oppositi
aliquid semper in se continet, cum T permutavi, quod ipsae membranae confirmant. Scho-

lia desiderantur,

20. De bonorum hominum natura alia quidem sectio sequitur infra, at, ';lnum probi cum sa-
-pientibus semper coniungantur et in versuum ordine magpa omnino confusio deprehen-

datur, quam tollere nemo facile possit, sententiam hanc et proxime sequentem suis locis
movere noldi, codicem A secutus, alioquin.certe melius ad caput sextum pertineant, De
bonorum consortio plura vid. Hitopad. p.7. - .

21. Slocus hic laude poetarum, utpote eruditorum, de sapientia caput optime claudit; vates

enim, dummodo recte agant, omnes superant homines, carminibus suis immortales fiunt et

in ore virorum semper versantar; cf, supra vs. 12. 18. Hitopad.p.33. sl. 145, et Kdoyaprak.

p-182.: RargrrEmTRednTT 6t | ‘
{Tafa mnf fip: sufig wemy 3 X &= o

Ambiguitas exinde quodammodo exoritur, quod FHA: obiectum quoque esse potest,

mos tanquam epitheton poetarum sumsimus, quemadmodum ex ore magistri recepit Ro-

‘erms celui qui est sage et qui peut faire des livres, ne craint ny la vielllesse ny la

© mort. yafezn et Codd. A.B. substituimus '('aam’ Edit. quod eodem redit; i in fine au-

tem cum apographis legendum erat i@ ne tota sententia claudicaret, quid enim sibi signi-
ficaret in Edit. Sr. illis gloriam non esse ex senectute, morte et nativitate? TU:SHTT com-
positum est: gloriac corpus, poetice dictum, etenim tali corpori interitus sane non im-
minet. ' :

24 . .
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Gloriam, fortitudinem, ambitionem ac magnum animum hocce capite tertio, FTTsRATEET
inscripto, celebrans, exempla plerumque sumit poeta de elephantis et leonibus et hoc
quidem versu sensum inculcat eum: hominem ad extrema quaecunque perductum, animi
generositatem exuere non debere quocum Luciani illud é’)uscpa; pov &y eAigxes confe-
ras. Pro firfaret: arur: ut Vulg. exhibet, Codd. omnes compositum inducunt; Cod. A. et
Schol. practerea ffawmmat = famwaTa: vitac facultate evanescente quod ob sequens
grarg fortasse melius. Lectionem dein Codd. 7% qua rei gravitas augetur, praetulimus.
aw(t sibilante dentali scribunt librarii, rectius tamen, etymon si spectas, (Y iuba
praeditus exaratur; vocabulum {fuf radius ad gloriam ac splendorem transfertur; warsr
cum I bolo convenit fere et coniunctim nostram Hungerdissen exprimunt, acsi dicas:
Jrustum ad famem satiandarn, : V
In eadem imagine pergit versus, quem iam antiquitus fabularum Hitopadesi collector
suam fecit. Legitur ibi p. 51, et Lassenius p.91. discrepantium lectionum valorem docte,
ut solet, perpendit: wred Codd. exhibent, ad wfRers referentes, neque igitur ad epithe-
ton sequens est restringendum; illud autem warsrew quod ex Cod. Paris. recepit Lassenius,
tanquam exquisitius, vereor ne cadat, quum omnes, quos inspeximus Codd. werarw id est
Srwrir pracbeant. In ultimis secundi membri vocabulis Membranas presse secuti sumas:
in unica particula & variant auctoritates, A g legit, B g¥: @=, attamen A7_vix abesse
potest. Operae pretium videtur versionem Mokaffae (Calila p.83.) adscribere, ut videas
quam. scite iumentum substituerit elephanti, Arabibus minus noto: Lkie auag KK
panalt ol LS5 amall (st W6 W iy (o QMK —— g i Ll
Hoc etiam distichon sibi vindicavit Hitopadesus p.4. coll. Calila p.83. ubi sensus paulla-
tim mutatus, quia 2pud Indos ad dogma metempsychoseos spectat seatentia. Transpo-
sitionem hemistichiorum, ad sensum recte capiendum necessariam, bene instituerunt Codd.
A. B, hanc igitur nativam consecutionem libenter adoptavimus. Scholia desiderantur.
Emendavimus versum, uti nunc sese habet, e Codd. A. et B, In Edit. Sr. legitar:

T i g mAfer ‘

wieirer o gfE BTy Sy smaT 0 -

melius utique Potentialis venit, iam ob metrum quia contra sloci naturam in tertio pede

diiambus est (Videsis Ewald iiber einige dltere Sanskritmetra p.9.). In Cod. A. sententia

iterum prostat vs. 104. paucis tantum mutatis, videlicet:
TRRTERAE & g [t
JrgaT wawwer SR &7 gE ar v
et in Hitopades. p.31. ultimum distichon sonat:
gt gidan ReRwE ¥ st av
In eodem sensu fere Bhavalhisis in Ultarardmacharitro p. 7. et Mdlai p. 160. dicit: §y-

frar: gre R g% fRafat ap@yaameT

e
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Versus in Hitopadesum receptus, p.51., atque ex illo; sive potius e commumi fabularum
fonte Panchatantro versioni Arabicae insertus est, p.83. ubi hoc modo sese habet sen-
tentia: \.5;»&“ M‘ L;" Ms s @;’3 I Le.'n.ki asmaal u\w‘c)‘ g i}
(it goined o xiling ¥ aide il (33 130 4553, dhaads. Per svmrpurmrwt

deorsum pedem dimittere canis gestum puto designari illum, quem nos pedern dare voca-

mus. Schol. comparationem inter ambitiosos atque viles homines amplius deducit, quam
tamen exscribere haud necesse est, quia sensus per se satis patet. :

Ex mythologia petita de fortitudine imago est, quam vix intelligas, nisi fabulam ipsam, ad
quam spectat, ante oculos habegs. Narratur etenim in Ramaide 1,45. et fusius in Bha-
rateo, ex quo FVilkensius episodium anglice vertit, nuperrime a Poleyo (Chandic. 5,63.)
denuo exhibitum: Quum Dii et Danavi, sive daemones (93T:) coniunctis viribus ocea-
num agitarent olim, ut neclar exinde elicerent, et venenum iam apparuisset a Sivo occul-
tatam (v. Chaur. 50.), Rahus, Danavorum princeps, primus, ut immortalitatem sibi com-
pararet, clam gustavit potum; Chandrus vero, sive Deus Lunus furtum ulciscens, caput
illi abstulit, quod statim, aeque ac Rahuis corpus, immortale factum, ad coelum tetendit.
Iam vero ex inveterata erga lunam et solem simul omnia tuentem, qui factum prodiderat,
hostilitate utrumque semper sidus persequitur Rahus atque ex parte devorat quando ecli-
psin illi patiuntur. Quinque alii in versa commemorati planetae sunt, scilicet Fgeaf:
Jupiter, TR: Venus, S Mercurius, 95e: Mars et QAT Saturnus, quos elsi praesto sint
omnes, non tangit sed praecipuos tantum adit Rahus et id quidem mutilato corpore: eo-

. dem mode- fortes homines et geaerosi rem acdupm nynguam deserere debent.  Vocabu-

lum g&g_hac in re proprium, iuncturam planetarum, phases lunae et aequinoctia etiam
designat, hoc loco de tempore usurpatur, ubi deliquium patiuntur astra diei et noctis.

Fabulam hancce poetae saepe respiciunt, cf, Malasi p. 84.: {@mﬁamwﬁ 2aTr-

ATETT W ib. p. 155 WG SRR AN a9 [TW 0 Chour. va.10. Nal 16,14,
et plane similis poetae Arabici Al ben Abi Taleh est sententia (p. 185. Ed. Kuypers):

SAe (53 b peF slendt &5
Al uait W ey (el

Etsi in coelo sun¢ stellae innumeri, tamen sol tantum ct luna deliguium patiuntur,

Vishnuem Deum in decem transformationibus s. Avatdris varia sub specie externa homi-
num salutem olim quaesiisse et in tertia revelatione sua apriformi orbem terrarum ipsum,
ne diluvio periret sustentasse, omnibus notum est iis certe qui ad Bbartribaris sententias
accedunt lectoribus. Mythom hunc, aliis exornatum fabulis popularibus, sibi sumsit
poeta ad e;templum perponendum: generosiores animos magna quaeque sine ulla mo-

lestia moliri ac perferre, sicuti Chaur. vs. 50. fabula utitur, ut, promissis standum esse et
' ' ‘ 24+
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KAliddsus (Sakuntal. p.92.) ut principum officia (¢coll. Sdhity. p.239. infr.) demonstret.
Docet vero Bhart.: mare illum hodieque portare aprum, hunc dentibus suis testudinem
sublevare marinam, in illa ingentem incumbere serpentem et hunc tandem, cervicibus
porrectis universum terrarum orbem sustentare; qui quidem rerum in'bac sententia propo-
sitarum ordo, ex simplicissima de Niriyano i lmagme enatus paullatun videtur. Spiritum
etenim divinum sibi fingunt antiquiores mythologi, sive Y] omnia pervadentom, tanc,’
quod aquas permearet, JT{TAGT momidatum, aeternitatis serpenti, proprio‘nomine Srw
discriminatio nuncupato incumbentem in aquarum faci® natasse, donec ex huius Dei um-
bilico nymphaea exsurgeret quae demiurgum Brahminem mox emisit in lucem. Ex hac
opinione, qua terram kerpenti imbosium recte poferant concludere,- fabula®fngebasur,
- quum alii exstarent mythi, qui testudinem €t aprum hoc onere occupatos inducerent:
unum igitur alteri impositum sibi fingebatit seriofes, ad dteanum semper recurrentes, qui
tamen ipse in mythologumenis quibusdam aliis elephantis tandem superstruitur. Eandem
fere fictionem veteres Arabes excogitarunt seu ex Rabbimorum fortasse fontibus hause-
runt et sciscitantibus de universi structura proponunt, quando terram primum per ange-
lam, Atlantem forsitan volunt, defm per lapidem Jacuthum, tunc per taurum, illum denique
Wh sequodéRatantem portari fabulantur.  Operae pretium est loctm
ex Cod. Damiri, qiem Bibliotheca buius urbis Wallearothiana conservat, ‘describere;
“gunat fol. 37, hoc modo: PSS KindudlSp (oW S niw (3 APy 6
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navis quae abit venitque. Creavit autem Deus angelurn summa magnitudine et valitudine

insiructum quem terram subire iussit et humeris suis portare. Protendens igitur manum
; . -
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unam ab Oriente, alteram ab Occidente complexus est terrae angulos illamque sustinuit,
ﬁequc tamen erat pedibus ipsius quictis locus, Quare creavit Deus lapidem.ex carbuncula,
i cuius medio erant septies mille foramina, ex -unoquoque foramine mare exidat cuius
magnitudinem nemo nowit praeter Deum. Tunc iussit Deus lapidem subesse angeli pedi-
bus neque tamen lapidi erat fundamentum. Creacit tunc Deus taurum ingentem, cui
erant quatuor mille oculi et totidem aurés, nares, ora, dentes et pedes inter quos erat di-
stantia itineris centum annorum, Hunc bovem iussit Deus lapidi subesse eumque ferre su~

per dorsum et cornua sua. Focatur autemn bos ille Lutsid (7). Negue porro bovi fuit

~ stabilis locus, quapropter Deus creavit piscem pergrandem, quem nemo: poterat inlueri

propter ipsius magnitudinem et splendorem atque amplitudinem oculorum suorum, ite ut
proverbio disant de eo: si ponas maria omnia in una narium ipsius, sane essent ut granum
sinapi in deserto. Huic pisci praecepit Deus pedes subire bovis; nomen autem piscis est

Behemot. Sic fundamentum ipsius fuit aqua, sub aqua autem est aer, sub aere iterum

aqua, huic denique substratae sunt tenebrae. — Sed iam ad sententiam nostram rever-

_tamus. Ia priori hemistichio mAq¥ singulare quoddam compositum est, de quo cfr. Wilk.

Gramm. p. 561. nr. 1074. Schol. recte, gewed explicat. In altero hemistichio gatfa:, ut
cum Cod. A. pro qaifafu: quod falso Scholia quoque exhibent, legimus, subiectum est;
Oceanus illam (testudinem) ab apro dependere sinit, quod breviter dictum. pro: illam

testudinem, apri dentibus innitentem, aequor portat. ' Ceterum serpentis nowen pro- .
" prium @w:.ex A.B. et Schol. recépimus pro @it in Edit.Sr. In A. praeterea fautad

deleto =¥ scribitur et errore U pro G&F circulus, scutumn.

Aliam mythologicam jiftiginem proponit ut fortitudiném et mutuum simul auxilium feren- .

dum recommendet poeta. Montes fingunt alis'quonda;n fuisse instructos; quum vero ho-
mines frequentissime molestarent et in urbes transsiliendo eas obruerent, mortales ad In-
drum sese converterunt, naturat visibilis dominum, qui fulmine iacto pennas montibus in-
tercidit, unde Indri arcus ﬂ'@mﬂ'ﬁwﬁﬁﬂ' vocatur Raghueans, 3,60.; ex alis vero
abscissis nubes factae sunt, quae secundum Brahmindapurinum vel ex igne constant, vel
ex halita Brahmanis, vel denique ex montium penpis. Erant tamen inter montes qui in

Oceanum cadentes sortem illam evitarent, ut Mainacus mons, Himavantis filius aliique

(Raghuo, 13,7.), ast illi quoque, Indri vigilantiam timentes, ex mari prodire non ampllus
audent (v. infra vs.68. et Supplem. 17.). Memorabilis sane traditio, quae, quum ignis

eruptiones sive vomitus (IXTY) simul commemoret, ad vdlcanornm, alias ITeT: et FATS-

qfWT: fammivomi dictorum, spectaculum baud dubie pertinet, cui accedit quod montes

Indrum lapidam pluvii aggredi dicantar Raghuo. 4,40. ~—~ qE=aT nomen Indri, eI

frigoris sive glacici mons Himavantis est, cuius pennas abscissas per @witsa indicat

poeta. , .
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30.

31.

33.

W' solis amantissimus, in Scholits et apud Kdliddewn proprio nomine w
vocatur Sakuatal. p. 33., ubi eadem imagine monet poeta ne pii, patientia quidem insignes
sed ignem intus celantes, irritentur:
RTTFAT W w1

) & weaanr sfemrgf 0
Sed qualis intelligatar lapis disceptari potest: Checzius cryssallum propenit; vitrum usto-
rium sive bullam vitream Rogerius (une picrre comme un oeil de verre) ; Jonesius carbun-
culum: equidem Topasium suspicor,-qui proprio quidem npmine §: fFavus (unde hebr.
ITIYB) audit, sed a sole alind nomen HY: sof traxit, quia radios solares ita imbibere puta-
tar wt tandem in tenebris luceat, & oxorsr NaAdumss (Diodor, Sic. 3,38.). Huic solis-
amico opponitur TIHTA: quem lunae radiis, tamelsi per se frigidis (v. Sring.35.) ita
fingunt incalescere ut sudore conspeagatury loca indicavimus ad Chawr. vs.2. — Lectio-
nem vulgarem 7T servavimus contra Cod. A, et Schol. qui {5 ad animi commotio-
nem magis pertinens, inducunt. : _ ‘
Sensus- est: bomines generosos matura sua, TR jam ad magna quaequé ferri, neque
iuvenili solum ardore stimulatos gloriam accedere; grysat Schol. arewamt explicat.
Novum incipii,eaput quartum, cuius inseriptio in Codd. deerat, apud Rogerium tamen
legitur de Zargent, proposuimus igitar lemma u-wrt. Imprecationem et quidem ironi-

_cam .comtinet senteotia e mente eorum, qui divitiis unice intenti, virtutes postponunt

omnes. Similia saepe ab omnium gentium poetis proferuntur: in Proverdiis exstat (10,15.)
opes arcem esse divitum ; apud Metenabbium; Sl )3 U‘ Lol @ o A3 graece di-
citur: Suvamus 7re'¢vn£ T0i5 Bgarai’; 1a %qn'p.am et rell. Ad lectionum varieta-
tem quod attinet, {77 corrigendum erat in a7 (vid. Nit. 13.). o in singulari legendum
esse ¥ quod sequitur, iubet; in fine autem gwT: ut recte babent Codd. — In reliquis
Scholisstam secati sumus, qui W nobilem originem per g, ST per &gk explicat;
whis: tamen hoc loco non videtur familiam @w: ut ille reddidit, sed pohm signifi-
care natele domicilium, a uative spot, Amar.

Ordinem membssrum a nobis receptam servant Codd. A.B. et Rogerius. Ceterum cf.
Hitopad. p. 30. ubi plures de auri sacrafame querelae exalant. Schol. desideramtur. .
Coniungoatar plures res quae aliis corrumpuntui, pereunt atque dehonestantur, verbum
enim fA<w{A per Zeugma ad omues pertinet. In universum quidem sententiae sensus est
xaxois Ay xaiTos éxOnoy xancs ita ut. cardo in yitimo membro, quod in talibus
collectivis observari licet enunciatis, versatur: pecuniam male administratam inutilem esse
et evanescere, In Cod.B. FHAAYWT. per malum consiliarium legitor haud male; pro afft:
dominus, ut est in Edit. Sr., substitui afd: decotus ut et Rogerius habet, in Codd. 7 et 7
simili fere ductu scribuntur, neque adsunt Scholia, sed Jaf: iam aderat et &F: ystudium
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et affectus, quo animus vebementer tenetur” (Schleg. ad Bhagav. 2,48.) xa7’ éZoxav de
coenobitis usurpatur, cf. Drarardm, p.25.: wat wf&: wF: oA § q@ 7 w&f¥ coll.
Bhartr. Vaiv.89. weteAAr] in Edit. Sr. aperte falsum est, delevimus apostrophen, apo-
graphis et sensu iubentibus; Fwrr praebet A. scripsimus ergo SR, WA enim
vulgatae et metro et sensui repugnat.

In avaros dictum, ut apud Saadium in Gulist, p.208.: dignus est is ut opes amittat qui
neque iis fruitur ipse neque aliis opitulatur. Post Atwr: Cod. A. ¥ inserit quod metrum
respuit. Scholia desunt.

Sententia haud sane, singula si spectas, facilis, in eo vertitur ut demonstret: homines
olim divites honore semper frui, etsi divitias eleemosyna pauperibus distributd amiserint,
quemadmodum valor quarundam praestanlium rerum atque auctoritas haud destruitur
etsi earum vis et virtus debilitata sit. Scholiis caret versus, qui in leclionum varietate
simul est vexatissimus, iudicent igitar critici num mihi contigerit sensum ubique divinasse
et sententiam sanavisse, certe medelam probabilem attulisse. Primum gmamsits: ut Edit.

exbibet, cote allisus esset ac detritus, quod tamen de auro potius valeret; de lapidibus

pretiosis ne id quidem dici potest quod Rogerius suggerit: qu'oyqu’une pierre preticuse

devienne plus petite en Pusant, Verum tamen apographa ﬁmﬂ@‘s: scribunt, sed in hoc
denuo haereo, neque enim rubinus, qui WA et wrawfan: dicitur (cf. Sdhity. Darp,
p. 121.) quadrare videtur, quare de flumine Sona, donec certiora didicerim, intelligam,
cuius fluctibus gemma parumper deteritur. Fluvium illum, in Gangem decurrentem et
ob auri saltem copiam insignem, unde nomen traxit RywmaTy: ’Eeawo@éa; (v. Schieg.
bibl. Indic. L p.251.) lapides quoque pretiosos secum ferre, quum tota fere India illorum
sit ferax, vix est dubitandum. Dein pro Zffigm: ex Cod. B. gfaz e recepi, quia f3-
BeT: proprie occisum significat et in hoc nostro loco ambiguitas certe tollenda erat. Idem
Cod., multa ut scriptoris errata taceamus, II{Te. et quae sequuntur transponit cum g‘{%—
e, ex hemistichio secundo; sz Cod. A. propouit et cum @i{a: contra metrum con-
iungit. Pertinent haec ad fluminum Indicorum faciem, tempore pluviae prorsus saepe-
numero mutatam, sive ut est in Uitarardmach. p.35:: I7 o% @ gfowyw ax afat »
dicit ergo Aumen ipsum manere etsi per alluviones detrimenti aliquid ceperit, sicut in
antecedentibus elephantis valorem non imminui ait tametsi urigine non amplius tacti.
Initium hemistichii alterius ad lunae phases pertinet, quae lunam ipsam non debilitant ;
¥&: scripsimus, Auusvaro deleto. Enunciatum sequens singularem simul ac pluralem
numrerum admittit, praetulimus priorem, sensus autem fere est ut in Proverdiis 30,19,
by 21 577 non enim prodit se cum viro rem habuisse. Pro figr in Cod. A, fmm:

-exstat, quo forsitan- qT: inclinati significare voluit scriptor, ferendum sane vocabu-

lum, sed praeferendum videtur {33y proprie profundus b.1. depressus, humilis. In Cod.B.
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denique {T=Y legitur et in fine a7 quod tamen =T{T: quoque legi potest. Ceterum Ro-
gerius laudandus est propter ultimam versus partem bene perceptam. ‘

37. Sensus est: eundem hominem, inopia laborantem modo desiderare videas res mundanas, ~

38.

39

modo vero illum ipsum, ubi desideria expleverit opes spernere omnino; haec poeta indi-
cat per ?,r;‘raﬂ?a’r W‘l‘ non uno modo comparatam rem, konorificam simul et levemn
habitam. Vocabulum o= per frumentum in universum reddidi, proprie tamen Zordeum et
panicum miliacum designat, boc loco vero baud dubio oryzae vel etiam hordeaces decoctum,
quod gralis distribuitur in diversoriis, intendit, iam propter vocabulum agff¥ hapsum, ut
Medici loquuntur, quod de liquidis tantum est in usu; Rogerius practerea de aqua oryzata
intellexit. Verbum =3 h. L. fortius quasi inhiare est, ubi Dativo et Locativo illi cognato
(cf. 42.) adstruitur; huic praecedit genitivus, ut ita dicam partitivus: aliguid decocti. Op-
pletum, ¥atit cave ne de fame ac siti exstincta capias, sed de fortuna ampliore dicitur h. 1.
(=7 ut Schol. addit). @it ex membranis recepimus pro murati Edit.

Versus aureus regibus suadet ut omni cura ac diligentia homines imperio subiectos eolant,
bonis omnibus recte frui si cupiant. Zerram sub vaccae specie sibi repraesentare Indos,
tum ex vocabulis 5Tt: et Y: quae vaccam simul terramque significant, tum ex mytho illo de
gféat dea, notum est, quem in India (L p. 252.) illustravimus; sic etiam celeberrima illa
vacca ST et HTAYER (Nalus 2,18, ubi prima explicatio quam Boppius in Notis ad no-
vam edit. proposuit, hac nostra sententia confirmatur) revera tellus est, omnia deside-
ria explens, ut salis indicat poeta cui accedit Raghuo, 1,26. 31t FZXg vaccam s, terram
mulsit, — S homines, ut saepe complectitar omnes;~de HFIFAT supra vidimus (Sring.
89.). Loiseleur, qui sententiam chrestomathiae suae inseruit, afe fg?{ﬁ transposuit, -
quod metrum non admittit; gt legimus cum A.‘et Schol., gurar Imperativum, (Schol.
graw) omnia praebent apographa; in secundo hemistichio Cod. A. af{Fwmmar, B. af{at-
wrmrar exhibet, cuius alterum fesri potest. ={=wr denique huic verbo non adstruximus
sed sequenti AT ex auctoritate Scholiastae.

Cohaeret sententia, quam svam fecit Vishnusarman in Hitop. (p. 77.) cum antecedente:
ditescere si cupiat princeps et felicitate gaudere, meretricum quasi indolem prae se ferat;
neque enim in nniversum est sumendum praeceptum, sed, uti Rogerius fecit, hypothetice:
un gouverneur du pays se doit comporter etc. Epitheta omnia ad Ffd: sive vitae rationem
redeunt. In Hitop. alii a7{A° in secundo hemistichio, alii ggy/=° quod Schlegelius
recepit, legunt, ut Svatmr pro FTyiTAT (vid. Lass. in Comment. p.132.): nos nihil
omaino mutavimus, quia Codd. omnes, quotquot inspeximus, inter se couspirant et le-
ctionem Edit. Sr. tuentur, quam etiam sequitur Rogerius, Scholiasta tantam FzariZHt
inducit et per AyET® explicat. Ceterum, ut comparationem recte intelligat lector, Va-
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santasenae in Mrichhakat, vitae rationem sibi ante oculos ponat, meremfcis aeque famosae
ac Phryne, Lais, Doridion, Nico Samia aliaeque fuerunt.

. Scholia desunt et sententia sine dubio facillima est. &wT mendosam, i in ®TET correximus,

iubentibus Membranis ac sensu.

Hominum sortem per Deum praescriptam esse sententia inculcat (cf. vs.89.). Notanda
memorabilis figura de libro divino in quo mortalium fata a Deo conscribuntur, quemad-
modum hominum facta in tabulas referre Iovem existimabant veteres; cf. Euripidis fragm.
Melanipp. p.100. in poetis scenic. Graecor. Edit. Dindorf: coll. Exod. 32, 32. et saep. in -
Bibliis. = Schol. ==tz ad hominem, non ad Deum pertinere vel ipse contextus docet;
vocabulum 3T¥7 a \IS_ describere, destinare, fatum hoc loco significat, agr autem proprie
sericum textatum est, dein regis diploma, Indos enim iam antiquitus #v ocwdoos seribere
consuevisse, Nearchi apud Strabonem (p. 493.) testimonium prostat: Vocabulum et in
fine coli prioris cum ¥¥ commutant Codd. de frumento, ka7 é£. oryza, desumpta ima-
gine, illud vero de arbore frugifera; nos fructum in versione retinuimus ne pulchra pe-
riret ambiguitas. Pro i eadem varietate, quam Chaur. k2, invenimus, Godd. fmyt.
b.e. 7w Schol., legunt; in vocabulis = 7 dein variant, scilicet A. habet aeY s7rfiek B.
nova imagine inducta: ST & &1 vel etiam in syloa, neque tamen placet haecce
lectio, quia iam sibi opponuntur solum aridum et mons Meru auro abundans, g’mﬁﬁ
Schol. — In hemistichio secundo =¥ N{Y recepimus ex A. et Schol., quia sententiae vim
auget, FAIY esset quapropter FEAT WiyuTy; pluralem denique cadi capiunt sola Edit.
Sr. pracbet. Ceterum ad sensum proxime accedit illud Mewlani

;5»uﬁw¢wwas,},{)\>mffﬁ
Primus in sectione gmvra‘r versus viliorum enumerationi illi vs. 52. fere opponitur, fa-

_cillimus cetergquin est neque scholiig instructus. Inter lectiones variantes secundi mem-

bri eligenda erat ea quae maxime est concinna in casibus similibus; in B. ubique geni-
tivus est qyuRe §fd qyarfEAt, in Edit. Dativus, sed sequente Locali apvmr {f: aya-
fafy, in A. Locativus utriusque nominis, quem adoptavimus, praesertim quia ¥ abesse
vix poterat. Quae restat lectio B. & haud spernenda est. '

Legitur distichon in Hitopades. p.22. cuius lectiones eo libentius recepimus, quod in ge-
cundi hemistichii vocabulo 3ifar: pro wetg: Codd. conspirant omnes; in priore A. legit
farem fSY i w1 B. autem: Raavsiqgat af 1 Rogerius ex mente quorundam Indorum’
refert angues olim rubinos in capite gessisse (collat. Raghuv. 17,63. v PR 1) quae
quidem opinio ex hac sententiae imagine forsan enata est, cui accedit quod wuT serpentis
gemma frontalis vocatur. Narrant quidem veteres Sga'xawac Ao sive Dracontitern in
draconis capitibus inveniri (Poseidippi Epigr. 15.2., in Anthol. IL. p. 50 Plin. 37,37.) sed
vix de hac re sermo est apud Bhartriharim. Scholia non adsunt.

25
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44, Ad calumniatores et malevolos redit sententia qui omnes virtutes in vitia convertunt, sive
ut adagium graccum loquitur: Ppaciy xanisss of wovngol 75 wadss. Lectionum va-
rietas nulla adest praeter unum in membro secundo vocabulum %t reco, quod Cod. A.
una cum Schol. in g commutavit, et recte quidem, opposita si spectas: sequens enim
famfArT est awiyTigFT . Cetera nulla egent explicatione, ‘

45. Singula distichi enuntista paullulum circumscripsimus ut linguae latinae ingenio consule-
remus, etenim in talijbus sententiis colleetivis ut ita dicam breviloquentia, coniuncta simul
vocum 7oAUOWUSia, obscuritatis aliquid parat pracesitim si forte pronomen in genere
duobus substentivis cévrespondet, his insuper metri necessitate transpositis, ut in Suppl.
. WW . wreTey quod, nisi contextus obuu-et, nﬂdm poo,u,.ud sapientiae fru-
esus valet proe imperio? Amant emmme " rov. enamerare diver-
sas (cf. vs.18.), ita ut Libide quidrde virvuse reveses shtt nil inhonestius est libidine; in
aliis vero phrasin golvere debemus: non opus st Aac re quando adest itla. Quae si recte
suis locis eapiuntur, versum, scholiis destitatum, facile intelligamus, cuius sensus in uni-
versam est: suis virtutibus cemtentum hominem, malorum calumniam curare non debere,

. s ut.vis omnis eadat in malsm fomem in fine nominatam, quae tamen morte peior est
- MW Codd. A. et B., variant vero omnes in se-
_-cundi heidetichilwscabulo it @iy Editofie.y- Nk qan B, (forte m: voluit) et 3 53 A,;
: W:h-m recepimus hoe seasm wi.yniljls hominibus non sit necesse quando bo-
- i.illcvesm comertiom. contigeriy, - gl 1t Cod- A.; weoshulum sequens consignavit, male
gAY scribens, reiiciendem duce, ddem-euis wenfilemotat ac TEwdr.

46. Citatur versus in Kdeoyaprakdso p.166. et exinde in Sihityadarp, p.357. tanquam exem-
plum boparum rerum cum pravis coniunctarum, STHUNT:, sive vitiis laborantium. Anno-
tat auctor esse aliquos qui in universum sumant sententiam et ad improbum referant omnia
quae enumerantur mala; alios autem qui contrarium ir quovis enuntiato septenario po-
pant. Recte quidem, tametsi ad hominem vilem, in fine commemoratum, omnia tendant.
Num ¥ W3] &TgA: recte intellexerim de homine pulchro sed muto prorsus et-in-
docto, affirmare nou ausim; Scholia enim desiderantur. Veram vocabuli syabeur: scri-
ptionem uterque supre laudatus kiber rhetoricas prachet, proprie-est: qui principts
atrivm adit. ZTelum menti infizum proverbialis est locutio pro eo quod ingratum habetur
et cordelium, sic gzawer legltur Mdlast p. 26.110. Fikramore. p. 4. o=t gf oreafdn
Raghuo. 8,87. et saepms

47. Posterius bemistichiom adagium saplt a sacris petitum, quod iisdem fere verbis Swads
expresait in Gulise. p.21.:

)-’MM‘,‘)OMJ?‘Q )’JSW,JA?JLMWJ”

~
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éq sacerdos est qui sacrificio in solem, Homa dicto, praeest, @m& gy Schol, —
Pro particip. 7g= in Cod. B. et Schol. 7g7 legitar.

Ordmem, qualem eghibuimus, membrorum, contra Edit. Sr. et Elopada., ubi versus
exstat p. 43., tuentar Membranae, Scholia, Rogerius et Jonesii versio (Opera Vol XIIL
p-67.). In correctionibus levioribus a nobis factis conspirant apographa neque attinet
singula Edit. Sr. sphalmata referre. I&: vero pro gw: nullus Cod. praebet, neque illud
Hitopadesi sraf¥ fw# etsi in his vocibus mirum aberrant Mstts myarf Azt Cod. A. pro-
ponit et falso quidem ob constantem sibi verbi i cum & sigaificationem: iR | v

. Cod.B. reiecimus, quia tertia postea sequitur coniunctio #f?. Idem Codex transponit
" ey ST &, melius sane, quia secunda vox pulle fortior est, nostrumque Pindbeutel

49.

50.

et origine et significatu exprimit. Alia vocabula ad contextum magis quam ad vim pro-
priam reddidimus, veluti ¥ GfATT: propr. abiectus, e genere obscuro, Jonesius: an errons
rascal et rell. '

Ex malorum hominum consuetudine mala tantum oboriuntur, sive ut Saadi loquitur: qui
cum malis consedit, bonum non videbit Muss K3 VS N 33 &5 (P (Gudist. pu223)
TETREO est AT W (LI, secundum membrum ita solvendum: arx gif FwT @t -
AT AT eratar st iRy @ legit enim g in fine Schol. neque omnino mala
est lectio. Idem sivarameh: reddit sftwarfifn: qgu: & gW Y sufow qeve 1 Sic bene
singula vocabula explicat Commentarius, praeter woum o= quod propr. est Zona so-

Iutus (de cognato vocabulo Hemachandrus ad Sisup. 2,62.: THENTIINRRAARIG),

eadem metaphora qua Romani paratem ad negotium et expeditiorem prascinstum vocant
’ L}
et alte cinctum et in Hammds. p.379. x8Lw Liual z )L'> )BY’ M secundum Schol.
. a

est  gaaily odl & ), imbellem autem et effoeminatum discinctum; plus tamen vitii
vox sanscrita in se continere videtur, praesertim quum §73s de elephantis quoque com-
pede veniat. ‘ |
Sententia pulcherrima, quam ex Rogerio iam diu germanice reddidit Herderus noster
(Zerstreat. Blitt. 1792.):

WVie der Schatte friih am Morgen

Ist die Freundschaft mit den Bésen;

Stund’ auf Stunde nimmt sie ab.

Ater Freundschaft mit den Guten

PVAachset wie der Abendschatte,

) Bis des Lebens Sonne sinkt,

Similiter in Kirdtdrj. 9,10.: malus amicus bonum relinquit sicut crepusculum, et eodem
fere mollo in Proverd. 4,18. de iustorum via dicitur: eam ut solem fieri magis magisque

25%
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© st

52

53

- 54,

splendentem usque ad meridiem, malorum autem viam caliginis instar. Bhartriharis locum
coniectura restituisse mihi videor, nam ut concinna fieret oratio, necessarie legendum
erat WRTETATAT quamvis omnes Codd. W] cerve praebesnt. Scholia desiderantur.
Ultimum vocabulum 57 _metro, sensu et Codd. iubentibus in W7t# commutavimus, reli-
quas vero scribarum festinationes tacite omittamus. Scholiis destitwtom est distichon ut
etiam quae sequuntur, bina 52, et 53. .

Sequitur caput sextum TEHINIET regulas continens et praecepta moralia diversa quae ad
A proxime pertinent. ayiar e Codd. A.B. loco 5yfimyur recepimus ut sensus postulat.
Lectionem Cod.A. 23Xg =Y in orationis clausula pro y& 7= a3 notare tantum licet
ne quid desideres. SIRYY tridentem gerens epitheton Sivi notissimum est. -Reliqua fa-
ciliora sunt. ,

Recepit sententiam hanc fabularum Hitopadesi collector, ubi p. 13. prostat. Lectio non
variat nisi quod Cod. A. wfir{f&: gaudium pro whig: splendor, amabilitas proponit; Jo-
nesius: in fame resolution to preserve it, coniectura, ut videtur, reddidit. Per mf#
propr. audibile, Vedos intelligi constat.

Huius versus in singulis vocabuli¢ paullisper intricatioris mentem omnino me cepisse affir-
mare hon wusim. Primum enim enunciatorum interstinctionem,‘prout ex auctoritate
Schol. constituimus, in dubium vocare liceat, ut ab initio statim, ubi donum praebere
hospiti simplicior forsan et magis nativa sit verborum functura, ita ut smmfafa: pro se
ipso stet et modestiam significet. Hanc enim significationem =i bhabere, docet Fig-
oakoshus (cit. Kirde. 9,54.) shq: smaey sft sy senmzyaigid n - Schol. vero nil nisi
WTCY initiim, observantia, lascivia addit, igitur observantiae norma hospitalitatem designare
debet ac comitatem in omnes qui domum aggrediuntur. Dein membro secundo Edit. Sr.
et B. legunt wTqag: (sic enim in Genit. corrigendum) affirmative scilicet, ita vt agf:
retributio passive sumatur de ope quam alii tibi tulerunt: nos tamen cum Cod. A. = le-
genmtes, sensum activam praetulimaus ut fecit Schol., Leadeaiarel ki T T m‘fﬁ'ﬁ
explicans et ante AZf interstinguens, quamvis vocabulum hocce ad antecedentia quoque
pertinet. In altero hemistichio obscuritas, quae ex lectionum varietate, sive potius cor-
ruptela oboriter, Scholiorum ope tollitur: e in Ed, omnine falsum; Cod. A, wwar
Anusvarum tantum neglexit; Locativum integrum Commentarius pracbet. Idem w3Rgw:
per & explanat, sed habet forsan, quo se commendet lectio Cod.B. W aﬁtﬁ
fortuna non superba. Vocabulorum sequentium sensus pendet ab wfinw [ cum wfY-
superarc] et @1y quod hic, opinor, naturam, potestatem denotat, ita ut de aliis sermo-
nes facere liberos a superbiae (insolentiae) natura dicere mobis videatur poeta; his ta-
men paulisper alienum habemus, nisi fallimur, Scholiastam, lectionem alipm secutum

verbis: SrmT: eI TRy Ayatusae: legit enim Cod. A, fiyafhaamT: unica
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syllaba metrum turbans. Clausula denique orationis, in qua epitheton HfSuTy (cui ar-
berem conferas in inferno wftast Raghuv. 14,48.) proverbii naturam sapit pro re mole-'
sta, &fET, mox recurret vs. 61, et per interrogationem HALE negative sumenda eat: o
nullo demonstratum ' &ATA, quod idem exprimit ac wmTiA, TFfAfE aliaque huius
generis vocabula, animo scilicet insitum., ‘
Enumerat poeta virtutes quae cuique hominis membro conveniant: greremT: est optima
relictio quod nomen ut reliqua in verha resolvimus, mallem tamen gyregmuT:, ut ad denefi-
cia simul et ad vizam devotam, omnia bona spernentem, pertineat. Vocabula wreav gfa:
sibi constans conditio ¢ Cod. A. recepimus, quum wr=gT §4: non bene quadrare videre-
tur; reiecimus vero eiusdem Cod. lectionem wftsareamst Scholia non adsunt, neque in
distich. sequens, ’
In vocabulo st quaesita latet et elegans amphibolia, non solam enim perdurwm signifi-
cat et violentum sed plantam etiam designat WT=T{ V=N nomine, quae liliae aquaticae b.1.
opponitur. Ceterum cf. Zabiorum similem sententiam apud Lorsd. 1.1. p. 13. Provers. 10,
5. Horat. Od. 3, 3, 7. et Anvari Soheily : Vir tenax propositi is est, qui non ex loco movetur
etsi volvatur ordis terrarum sicut coclum; est ut Sunur;, quem nec procella e loco aufert,
non ut passer qui fistulae .spmm cadit :
o,abﬁhfwu3p»wb\>‘n- ,
@ Sl 5F P e OF S S amyy
Gl 5F 0 lish & g e e
& K& ol S,»MSJMJJ?»
Sententia haec elegantissima ab Herdero germanice reddita et multis jam seculu ante a
Saadio in Bustado persice exhibita est, cuius fabulam satis notam denuo vulgavit Chezy
ad Sakunt. Vol I p.231. — A=t loco gmmret Edit, legimus ex Cod. A, quiaB. 'quo-
que FEITAY MR praebet. &I et @AY prdpr. Arcturus est, tum de stella quavis fansta
(= Schol.) usurpatur; opinio, ex veterum populorum, a stellarum positione omnia
auspicantium, Astrologia petita. In Cod.A. S@TaAY quod magis vulgare, pro SETAY ex-
stat. Ceterum in comparatione nh'yaf notanda; de malis ne nomen quidem manet; me-
liores pro tempore tantum nitent, optimi vero in perpetuum. '
Pronomina addita rem augent, ac si dicas: ille verus est filius et gic porro. T: Ul
Cod. A. exhibet minus bene quum verba sequantur positiva; idem in secundo hemistichio
qw = Wi a3 proponit coacte, quare equidem in vulgata tersiore lectione permanse-
rim. In vocabulo & pro uxore eadem latet imago quae Graecis ac Romanis vulgaris,
sonat enim semninis (cf. Chandic. 11,5.) vasculum, ut alias W ager (Manus 3,175.). No-
tissima sunt sulcus (Priap. p.95.), mulicbria conserere area, dMargt'av ovrst'ng,' dgégav
dgv et rell. ef Sophacl. Oedip.Tyr. 1210. Eurip. Phoeniss. 18. Hebraei puteum (+3) dicunt,

’
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59.

60.

Arabes vestem (). — Amicum in malis cognosci, saepe agnoverunt Indi, cf. Hicop.
p-21. Scholia desiderantur.

Commendatur hoc versu animus submissus ac lenis qui aliorum famae et fortunae unice
intentus gloriam ipse exinde assequitur. Pro vulg. FEFRY: in Codd. A.B. et Schol. legi-
tur @w: quod in textum recepimus, Schol. praeterea w@TqT=a: suadtttentes ante oculos
habuit. Idem in membro secundo f&v male scribit pro fa=m, inclinatus autem est omni
labore nitens. QUATY porro, quod in fiwFryr mutat Cod. A., servavimus, Zy: tames, in
pluralem fortasse numerum mutandum, ex Cod. B. in Instrumentalem casam convertimus.
=% membranae omnes exhibent ; pro gﬁm A. induxit 7y quod tamen unius co-
dicts fide noluimus recipere, praesertim quum in toto hemistichio secundo adnaminatio-
nem aperte captaverit poeta, qua de caussa ultimum quoque verbum W ut Al et
Scholia habent, videtur praeferendum. Initium certe lineae quartae intactum debet ser-
vari: Cod.A. et Commentarius &=+t soysrieriT: legunt, sed =d: idem valet quod af:
scilic. S ‘ ’

Versus in Edit. Sr. omissus in Cod. A. numerom vigesimum sextum prae se fert quidem,
sed ad caput nostrum cum Rogerio referendus est. Varia praecepta moralia continet,
quae in Vedis aliisque libris sacris exstare poeta testatur, ita ut Octolognm appellare pos-
sis versum; vetat nempe caedes, furtum, mendacium, commendat beneficia, continen-
tiam, castitatem, modestiam et prae caeteris in omnes homines benevolentiam atque amo-
rem. Verba singula faciliora sunt, neque variantes deprehenduntur lectiones in wno,
quem consului, Cod. B.: non enim exstare videtur sententia in D. et Tnylerianb codice

* ceteroquin corruptissimo.

61.

62.

Cod. A. primi hemistichii membra transponit et ante #&=: particulam 7 inserit. Voca-
bula far rergfie quae Schol. per fEvyw s explicat, de tali intelligenda sunt vitae
ratione qualem doctriva de moribus praecipit, ita ut Adiectivam =uTer conoeniens ad
Ethicam, Nyiyam, alludat simul; Scholiorum fafd: ambiguitatem non tollit quum de faro
et praecepto dicatur: quaecunque autem est couditio illa vel moralibus demonstrata prae-
ceptis, vel fato circumscripta, €a ¢ara, fifaT, debet esse homini. De clausula sententiae
vid. supra vs. 54. ‘
Incipit caput pulcherrimum, w2 TAONET inscriptum, hoc est de beneficiis praestandis, de
gratitudine animi et in universum de ope aliis hominibus ferenda. Primus huius sectionis
versus suavissimus in Kd#iddsi exstat Sekuntala p.97. et disceptari sane potest uum semten-
tiarum collector sententiam ex illo sibi sumpserit dramate, an vero poeta celeberrimus,
Bhartribaris nostri aequalis, distichon hocce, popularibus iamiam notem, fabulae smae in-
seruerit. Hoc ultimum mihi veri similius est, quia et Bhavabhitis aliique opera sua ta- °
libus seatentiis tanquam gemmis ornavere. Chezius ne verbum quidesn de hae re protulit,
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cui melius sane ex variis codicibus ad literas Indicas illastrandas consuluineet, quam quod
exercitia iuvenilia nobis delibaret. Lectio zfifawfar: in Edit. Cheziana falsa est; in

" Edit. Sr. Bhartr. yf¥ exstat, in codicibus A.B. unice rectum Jff multum legitur, quae

vox, cuius repham Ff{ in Sakunt. servat, in compositis tantum adbibetur sed propria‘vi,
ut autumo, quum obsoletus videatur Localis vocabuli 3j: quasi 'x,ayan'cpogov, in terram
versws, erit igitur: multum innitentes, tangentes, Imagines de liberalitate a nubidus et
arboribus desumptae apud Orientales perquam frequentes sunt (vid. Interprett. ad Proverb.
14,25.); pauca addam exempla ad ultimam comparationem pertinentis. Hitapad. p.19.
arbor umbram non detinet obliquamn ab ﬂ\lo qui abscidi¢
| iy b At g
Distichon ab Halhedo in praefatione ad leges Indicas pi 34. adductum, sonat: #ir benignus,
aliapeem saluti prospiciens, odiuan neque interitus tempors fosst: arbor Santelina, vel in
delectu, dolabrac oram reddit fragrantem., . .
gt v ot 3 RS oR
W R ey g gE gene o
Mrichchhak, p. 146.: Amicorum aves libenter adeunt virtutis arborem illam, virtusibus tan-
quam fructibus ornatam, quac praestantiam ceu cruncum habet, modestiam pro ramis,
honorem pro radicibus, magnitudinem pro floribus.
s .
fi! i g |

A emye T avTgd

gl goareae «-
Saadi in Gulist. p.209.: arbor liberalitatis ubi radicem agit, ad coelum wsque romos et cei-
situdinern extendit: quodsi igitur ex illla fructum percipere cupis, cum exprobrations ser-
ram ne admoveas. ad {llius truncum. ‘

oF v, ,o;\’ N )

Q,‘dﬂ,wuﬁl&jwsg

W35 2 o @ ol 3
& of by Bl M ke |
quibus adde Adagium arabicam: dives abague Nberatitate est ut arbor sine fructu g (G&
B3 My A Bylw. Scholia desiderantur, ut et versibus 63. 64
Externa non condecorant virum ornamenta-sed virtutes. Viros in India nobiliores inau-
res gestare iam ex Curtio 9, 1. discimus: rex Indicus cum duobus filiis occurrit, =~ Lacerti
e? brachia margaritis ornata erant, pendebant ex aaribus insignes candore et megnitudine

. lapitti. Correctiones a nobis factae Codicum nituntur auctoritate ; in B. praeteres exstat
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wgargenit lectio satis bona, in A. denique TRTRRY wbi particula saltem g sive w erit
delenda.

64. Amici constantis virtutes describuntur, inter quas praeceptum hoc praecipuum: uy Ppeley’

65.

66.

6

éralpov bv wanoirs weijievoy apud Indos saepius inculcatur. In Cod. A. §ygr = exstat,
in B. %1 fugfa, retinuimus tamen plaralem ob qrary_et 7urry, .
Conferri quodammoado potest gnoma Zabioram (apud Lorsb. p. 14.) et illud Evangelicum
(Math. 5,45.) de sole in bonos malosque lucente; quibus adde Hizopad. p.19.: lunam vel
Chandali domicilium radiis collustrare. Primi bemistichii nostri similitudines Kdliddsus
expressit, Sakunt. p. 107.: '
TR TTE: WiEAT STl o o

distinguendum enim est inter Nelumbium speciosum, rubram, (331, @ et rell.) interdiu
florens lilium aquaticum, et inter Menionthem, sive Nymphacam, (9%, #7) lotum
esculentam, candidam, quae noctu flores expandit et lunae nomen dedit unde Raghuc.
17,15.: lunae radii haud penetrant in Nelumbium (a%) neque solis radii in Nymphaeam
(T vid. ad Sring.38. De Nelumbio rubro pulcherrime Bharavis (Kirdtdrj.9,3.): ra-
diantibus manibus sol, velde sitiens, loti spiritu nimium gustato, ad ebrictatemn redactus,
ad occasum vergens purpureum corpus gestiebat:

TRy o y i

Waaria e el aggate a@m »
In Edit. Sr. tertium versus membrum sonat FnafuaY sf§ s afdret ZzfH, lectio a no-
bis recepta Codicum est A. et B, Scholiis confirmata. Ceterum SrWaTeT oréis proprie
coelestis esty h.l. lotorum copia ax@RTa.
Homines in quatwor classes dividit poeta, ita ut a bonis distinguantur primum intermedii,
SUMT: qui, ut Schol. optime illustrat w1Y wrFTd ST THIVY_ ayEr @ffﬁ, dein peiores,
sigreT: ad suam utilitatem omnia referentes, quos {TATY, daemones inter mortales vocat
vel diabolicos ut nos diceremus. Pro pessimis autem, FvmTAT: sive malevolis, qui ex -
alienis malis vel laetitiam concipiunt, nomen ait non reperiri, quod sententiae nobilitatem
quam maxime avget. In lectione apographa mira inter se conspirant, scribarum aliquot -
maculas si excipias nullius momenti.
Suavis admodum apologus ad amicorum fidelitatem atque intimam devotionem depingen-
dam. F‘mgit sibi poeta lac cum aqua permixtum, qua quidem coniunctione amicorum
quasi, aqua per se quidem insipida, dulcedinem demum acceperat, eam vero ob causam
et gratum animum monstratura aqua prius ex olla redundat coquendo, hostilem ignem

adgrediens. Scholiasta ut par est, lac sine arte inducit loquens: =Ty ST AR -

it W gt gAY ey Wit aminty 3R g S ok T senlle wE
+ Lac igitur aquam sequitwr, in ignem ruit, cam amico coniunctum quiescit et, quod sub-
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intelligendum est, igaem tanquam hostem coniunctis viribus devincunt amsici, etsi cum
vitae detrimento. Aliter in Hitopadeso p. 24. de malis, beneficia non retribuentibus dici-
tur: aquam quantumvis calorem ab igne acceperit, illum tamen exstinguere gAgaRt o
TR qTah W '

68. Sensus huius distichi ad versum 28. proxime accedit: oceanum, multas atque tantopere .
inter se discrepantes res ferentem exemplo esse posse hominibus ut se invicem tolerent
opemgque sibi ferant. Etenim primum in mari Vishnus cuhat serpenti Sesho incumbens,
deinde ipsius hostes sive Asuri, wgyat g’m in oceano commorantur; tum montes illi alis
praediti, de quibus vid. quae dicta sunt ad versum huius Centuriae 29. Ignis denique ibi
iacet avzaTAe: dictus (cuius vocabuli primam poeta metri necessitate corripit syllabam;
quemadmodum in Ustarardm. p. 94.: g YemeTAvfinazamawgms 1) sive etiam avzaviy:
ut est apud Chaur, 50., unde apud Roger. Barrabageni corruptum. Fingunt enim ignem
quendam mythicom formi ingentis flammae, capite equino instructae, ex sapientis -
cuivsdam Urvi lumbis enatam et exinde apnd Calidasum (Sakunt. p. 44. et Raghue. 9, 82.
11,75.) M&: nominatum, mundum olim incendisse donec Brahman eum in oceanum
relegasset. Ibi iam aquis pascitur, sed aliquando in terram redibit mundum conflagratu-
rus, cui rei innuit noster per 5 GNwEAR: Fabulam ex Harivanso fusius enarrat Che-
zius ad Sakunt. IL p. 213. et ad montis ignivomi in maris aliqua insula conspicui eruptiones_
baud absimili ratione refert. Quae quum ita sint, delenda sunt quae in libro meo (Aizes
Indien 1L p-65.) de igne Bengalico in dramate Sakuntala proferuntur; antequam enim
textum sanscritum inspicere licuit, Jonesii versio in errorem facile potuit ducere virumque
celeberrimum Forstérum re veradoxft. Ad hecthonum varietatem quod attinet, Cod. A.
male legit m{mﬁﬁ: Schol. yUWT: in textu bhabait; prius omnino falsum, neque enim
de Charanis mythicis sermo est. Idem Codex firefywit mutr: exhibet, mera correctio,
uti videtur, librarii qui rem de qua agitar minus bene perspexerat. In secumdo hemisti-
chio ZAY sf¥ seripsimus cum Codd. A.B. :

69. Versum selegimus qui ad hocce caput, novem alioquin tantum sententiis constans, com-

mode posset referri et Rogerii versioni aliquomodo corresponderet, quanquam non ne-
gamus distichon nostrum aequo iure ad caput sequens de constantia relegari posse et sane
inVisakhadatti dramate Mudrdrdkshaso p. 48, ana cum versu nobis 73.tanquam constantiae
ac firmitatis exemplum afferri ubi Wilsoni tamen verus auctor non in mentem venit, dicit
enim (EEL p. 72.) it may be doubled if perseverance is any where recommended in a more
manly and spirited tone. Ast enim, quum solos fere stet versus, in Cod. A. omissus, et
in hoc toto libro summa ordinis sententiarum confusio deprehendatur, neque in singulo
quidem versu de una tantum re agatur sed varia plerumque praecepta moralia sint prolata,
putavimus locum swum inter adagia de officiis erga alios bene posse occupare, praesertim
26
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quum sensus simul insit: neminem officia ‘deserere debere, quemadmodum neque testudi-

nem, terram portantem, neque solem defatigatos videsmus unquam. Pulchre bac in re

versicalus exstat in Kdvyaprakaso p.92.: exit sol rubicundus, purpureus quoque occidit: in
rebus secundis et adversis magnorum hominum cadem est indoles; 1R wtEmy ey

gl = 1 et = fuet % AgEaT o Venmlecuonemﬁﬂuﬁ'[ré#debem

70.

Mudririkshasi editioni; in Vulg. exstat ﬁﬂﬂ%{'ﬁ? occass lmmobllu', quod sensum tur-
bat. sreew ut ibi legitur pro 57 reiiciendum, nec tamen omnino spernendum est (cf.

v3. 28.); minoris momenti sant FITE_ pro T FFIIE loco RATE: et g & pro gaf.

Vocabulum gt oblatum (vid. Lassen ad Hitopad. p. 185.), propositum, sive officium

reddidimus.
Versus aureus, integro Vairagyo libro, nugis bullatis referto, facile anteponendus. Scho-
lia non adsunt neque ambigua esse possunt singula. Lecliones variae admitti possunt

_ omnes: Cod. B. @@ 7& praebet, A. afei av 347 et in hemist. secundo w@aTay fac ut cele-

71.

. L p.86.109.126. inprimis IL p.334. vers. Kleuk.); deinde wt beneficia praestent Diis, ho-

brentur pro qaggg. Ultimum vocabulum A. in sverut mutat, ut etiam B. corrigi iubet.

Tria sunt quae de hominibus exiguntur hoc versu, ut puri sint mense, oretione et corpore

b. e. opere (cf. Bhagacadg. 17,14 seq. ut f3fani A debet esse: RO ATET TTAT Raghwo.
555.) quod plane cum lege Zoreastrica toties in Zendavesta inculcata convenit (cf. Zendas.

minibus ‘atque inferis, quod per trimundum hoc loco indicat poeta; SWFTY scilicet off-
cium tale est quo aliis aliquid retribuimus. Tertio loco poscit ut bona aliorum opera

~magni faciamus et, si quid particulae i“"." fecerint, id in montis mageitudinem evehs-

72.

mus. QYA atomuan in singulari numero scripsimus cum codicibus A et B; Edit. babet
QAL quod ferri quidem potest sed in Errat. in Accus. pluralem mutatur.  Alias de re
minima grenum sinapi asarpatur, cui opponitur fructus Bilvi et mons Merus in Episod, Sa-
kuntalae 1,79.81. coll. Matth. 13,32. Hoc modo qui agunt, hi in smo ipsorum corde

efflorescunt, hoc est gaudio fruuntur uberrimo; correspondens proaominis fr=: quam

mulsi, supplendum est J@T:y Scholia desiderantur.
Nova sectio actava de constantia agit ac firmitatae, ¥, quam vocem auctor Sahiz. p.57

ita definit: et 0F aAGATEAT & Primum perseverntiam in laboribus quan--
tumvis arduis adhibendam esse Deorum exemplo monet, qui in Amrito parando. nom las-

sati erant, qua de re vid. ad vs.87. Pro agTs: in Cod. B. legitur gii: eodem sensu; pro
W ibidem S quo quidem vocabulo seatentiae vis omnis infringitur. In Cod. A. 5

fAfi@0 sensum bonum praebet: ve finita quidem re constantes quiucunt sed novam ali-

quam aggrediuntar. Schelia desunt.

7% In uno tantum Cod. A. legitur versus, quem tamen et Ragerius bec loco ante oculos ha-

buit. Toes hominum claes inducit poeta a pessimis incipiens qui propter difficultates
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rem non aggrediuntur, procedens ad eos, qui aggrediuntur quidem sed rem idgressam
mox relinquunt, et sedulos ac constantes sammo loco ponens, qui arduum quidquid in-
éeptum ad finem perducunt. Citatur sententia in Mudrdrdkshaso p.48. ubi membrum ul-

timum ita sonat: UT{SUFATIUTTSREIGE ex qua lectione ATySU recepimus, utpote

umice rectum, pro qT:%, ut Codex, hiatum non respiciens, pracbel. Verbum autem
af{ri= tuentur Scholia.
Praecedenti sententiae bene sese adiungit distichon, caussam quasi addens cur homines
quieti plerunque addicti sint, scilicet quia socordia tanquam hostis in corporibus commo-
ratur; labor vero perseverans amicus est quem omaes sibi sociare debent. Sic versum in-
telligo nullis Scholiis instractum et a lectione in omnibus apographis sibi constantem.
Apud Rogerium alia sententia exstat quae nusquam reperitar. '
Sententiam hane sibi vindicavit Hitopadesus, ubi p. 55. exstat, Editionis Sr. lectionem fere
repetens, in qua membrum secundum et tertium sonant hoc modo:

R 7 & v

WY PTG FFITAT 0

nos lectionem Codd. A.B. et Scholiorum adoptavimus simpliciorem, quae repetitionem

. simul particulae f§ iusto duriorem, ut Lassenius recte animadvertit, evitat. In quibusdam

praeterea Hitopadesi editionibus ab initio scribitur vecali producta sTf¥fmer quam recte
Lassenius dolet se retinuisse, quum verbum &igay_in Bhartr. Sring. 97. quoque legatur,
Sed audiamus potius editores doctissimos ipsos de hac sententiae nostrae varietate dispu-

tantes (,97.): ,)Quodsi & legitur, id licentia poetica seiunctum est ab wfit et construen-
‘dum = &I id est 7 T, Schlegelius lectionem angf¥erea (W& miger Schol.) tuetur,

siquidem wfd pro W% admitti nequeat. Verbum denominativum F¥af¥ significat
vilipendere,. paroi facere, compositum est cum particula &, themate obsoleto pronomi-
nis f& quod et ipsum cum significatu contemptus vocabulis quibusdam proponitar.” Ha-
ctenus viri celeberrimi, quorum semtentiae nil addo. Verbum arf= in plurali, ut Zropad.
P, exhibet, nullus legit Bhartriharis Codex. Metrum, ut in praefatione observavimus,
est IAATH, permixtum ex Upendravajro et Indravajro gends, et ita quidem, ut, lectione
Hitopad. admissa, Amphibnchys et Antibacchius in pedibus initium facientibus alternent,
ex nostra autem lectione Antibacchius in ultimq tantum colo locum babeat, cuius generis
nomen speciale desidero. Ad imaginem quod attinet, cf. Skupdlad, 1,2 ut in altum
adscendat ignis, natura ipsius est A& 3§m aﬁrﬁa: - Aliud in Kdoyaprak. p.153. ex-
stans distichon, imagine etsi pawllulum diversa, non possum quin adscribam:
. afy Teme 3 g
o i & Myemigy & am o
N 26*
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76.

7.

78.

9

sETa S AR

mpiE eAmEeTRAT o
Adoptavimus Cod. A. lectionem HYaz® pro = s/ gwiTyATa: et in bemistichio secundo
ehar: pro Nominativo quamvis utraque vulgata lectio possit defendi, posterior autem,
iam vereor, debet praeferri. Ultimum vocabulum &y bene se habety neque in fy: eius-
dem Cod. commutandum, iam enim in ipsa stirpe latet virilitas ac strenuitas. Tertium ver-
sus membrum imaginem repetit a laqueis quibus hostes capiuntur [in textum autem pro
&t male irrepsit aafsw].  Tales vero laguei, qui collis ferarum et hostium iniiciuntur,
apud omnes fere populos commemorantur, Arabes hoc modo asinum silvestrem cepisse
testis est Arrianus (de venat. 24.), inter arma Persarum Herodotus (7,85.) refert; Pausa-
nias (1,21.) de Sauromatis, Suidas de Parthis, qui csipagoges (vid. Suid. h. voc.) exinde
dicebantur, eadem narrat, et apud Homerum (Il. 5,487.) @ides Avg haud dubie de la-
queis istis intelligendum. Plura vid. in Zndia mea IL p.62. Scholia in distichon nostrum
desant. A
In Cod. B. initium versus sic se habet:

at TR g R

quae quidem lectio sensum non mutat, neque tamen habet cur Editionis textui praefera- .
tur. In A. sententia desideratur una cum scholiis quae in distichis de constantia omnibus
fere desunt vel saltem ieiuniora sunt. Pro Ay in Cod. Atwar exstat. Voeabulum gher
indoles b.1. fortitudinem et virtutem %7’ oy significat, quod in ipsa vocis latet ori-
gine si cum YT sarum conferss; dein ad illam vitae rationem transfertur, quae sensu
veri, boni et pulchri nitet, sive ut uno verbio dicam, ad humanitatem et sensu denique
latissimo ad eam hominis indolem qua sibi consentaneus est aliquis in omnibus quae per-
agit, Sic in versu proxime sequente adhibetur, ubi Rogerius bene circumscribit: celri,
qui sgait s’accommoder & Phumeur dun chacun.
Generosiores viri et sibi constantes omnem rerum naturam sibi subiiciunt. De verbis
denominativis, quibus utitur poeta, vid. ad Sringar. 34.; inter haec TuTTEA rectius est quam
quod Cod. A. proponit 7efia®. Malaimus porro cum A. et B. gwamae — quod et Rogerius
expressit: un ruisseau — pro SR puteum fieri; in GETER autem gravitas multa inest, ideo-
que suo loco eripere nolui et cum wivawr A. vel &ivak B. commutare, quae mera forsan
scriptorum vitia sunt. Notandus est Superlativus audacior in Composito wiwreretewargRy o
Homo ATl is.est qui bona opera atque officia omnibus viribus persequitur, res exter-
nas non carans. Humi stragulum opponitur lecticae T5F, quod quidem vocabulum in
India nostra (IL p.109.) falso cum persico «Siky contulimus, scribitur etiam qwir®
unde hodiernum nomen Palankin descendit. Morem in India antiquum esse quo reges
et homines delicatuli ,,cexta cervice ferri” sese passi sint, ex Curtio discimus (8,9.): Quum
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rex sese in publico conspici patitur, thuribula argentea ministri ferunt, totumgque iter, per
quod ferri destinacit, odoribus complent. Aurea lectica margaritis circumpendentibus re-
cubat. Artaxerxem Timagorae ¢oge?ov tale dono dedisse, Plutarchus refert; hoc modo
ex Cappadocia et Bithynia luxuries illa ad Graecos et tempore Gracchorum (Gellius 10, 3.)
ad Romanos quoque delata est, quibus arcata quoque et clausa leciica fenestra, plane ut
Indis erat in usu (vid. Scheffer de re vehiculari IL p.88.). — Nominativum retinuimus
g, Cod. A. Locativum, B. Accusativam praebet. Vox QinF olera non modo sed herbas
etiam viliores complectitur, quae qTfSr et WIS oryzae generibus, tanquam cibis lautiori-
bus opponuntur; in B, freTw-gler: exstat, cibus delicatior in universum, speciatim carnes
quibus non omnino abstinere Indos pluribus comprobavimus argumentis (India IL p. 160.).
%97 pannus, éﬂ'yy.afa, T"9"p oppositum est vesti splendenti Zznimry sive ut Cod. A, ma-
valt éa‘lﬂ'{' varicgatae. Idem vero in fine versus contra metrum trmyomtaﬂumﬁ
g& I 2 31@.  Scholia non adsunt.

Singulas enumerat poeta virtutes, quae unumquemque decent quibus superius tamen sfiex
o aa'nm*{‘m‘ est; ultima duo voeabula recepimus e Cod. A. et B. pro vulgato sErmTETEY
sed timeo, inconsideratius, jam enim magis arridet ex bac lectione profecta sententia:
womnium vero summum decus est quoois femmpore sese continens indoles.” Scholia desi-
derantur. Ceterum molestiam quandam faciunt abstractis vocabulis concreta quaedam
permixta, veluti WY sapiens et MERy nodilis scd in bis Indorum poetae concinuitatem
verborum non multam curant.

Nobilis:huias. cagisis copclusio: guidguid dicunt morum periti ~— sed ﬁg!m' sensu aliquo
modo peiori sumendum, quasi dicas morosi — quidquid fertunae casu accidit, fortis et sibi
constans homo, ne mortem quidem timens, virtutem sequitur. Neque huic disticho ad-
sunt Scholia. _

Necessitate divina omnia regi et quemlibet sorte sua contentum esse debere, caput se-
quens exemplis commonstrat; fieri enim posse versus statim octogesimus alter fabula
docet Aesopica, ut serpens per praestigiatorem canistro inclusus et fame iamiam attritus,
murem raltem, qui corbem perforaverat, adipiscatar et per ipsum insuper foramen eva-
dat. WJW: cave ne victu carens, WTA: explices; Scholiastes rem illustrat: &firg wd:
(quod in fabula notissima supplendum) Wywemd FRfom: w§ weng Swwiw IR

- wrw i @ v Cod. A, loco A=Y videtur legere AT quod ferri non potest quia Geeni-

.83,

tivus tunc GITeT debebat praecedere; idem Cod. in fine FY®T: qWF homines videte le-
git; melius tamen est &F®T; sibi compotes. Sphalmata in Edit. ¥, 3@: rell. correximus.

Rogerius versum, in Edit. Sr. proxime sequentem reddidit, at quum eadem imagine uta-
tar sententia et in Cod. A. omissa sit, videtur disticho nostro olim fuisse adscripta, donec
postea in textum sit recepta (dedimus in Supplem. 14.). In secando hemistichio &
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. W legit Cod.B. — Vocabulum f3af¥: adversitas per fortunae casus expressimus ut

s4.

85.

cum pila cadeate conveniret; ad mala tantum pertinet ex quibus acrior animi impetus ho-
minem debet erigere. Similis figura in Hitopad. p.68.: manu dimissae pilac casus nisus- .
que hominum sunt, FTITGTHGHET: GTANAIAT TJTWE et Proverd, 24,16.: 55> Y20 9
mynn DUt oY DR) P

Eadem quae antecedit sententia novis illustratur figuris, prima sumhtudo de arboris trunco
denuo progerminante desumpta (cf Jobum 14,7. et in Vedis apud Jones. Vol. XIIL
p.378.), secunda est de luna per Rabum laesi, WiuT, qua de re vid. ad Nit. 27. collat, X4-
oyaprak. p. 155. atque ex hoc Sdhityadarp.p.325.:; etsi saepius lacsa semper tamen indies
crescit luna, Wrun: SwY sf ot gt y@Y sRiedy AT v Beae hnic figurae convenit
verbum 3G propr. recolligere vires. In Cod.A. distichon, ut omnia fere quae Arya
metro concinnata sunt, valde corruptum est; primum ibi bemistichium claudit I w
quod non intelligo, secundum autem & X fagAT &H. Scholia vero in utrumque disti-
chon desiderantur.

Mythologico utitur exemplo poeta, ut fatum sive omne moderans numen ipsis Diis poten-
tius esse, multo minus igitur hominom viribus confidendum demonstret. Ille, qui' aliis
Diis hostilibus victas inducitur, Indrus est, cuius exercitus dux primus planetarum Vri-
haspatis sive Jupiter, cuius milites Dii minores dicuntur, qui tamen cladem saepius exper--
tus est, vel contra homines, ut carmina docent epica, devotione insignes pugnaturus.
Airdoatus Indri elephantis nomen esse vel pueri norunt; ST§ vero, quod cum teutonicae
stirpis vocabulis waggon, W agen proxime convenit, a vehendo sive &g deductum, non
pro curru solum, sed de iumento, nave et re qualibet qua quis vehi potest usurpatur, ut

" de vehiculi voce pluribus quoque docuit Schefferus L1. 1.p.3. Sed de lectionum varie--

tate iam videamus quae Scholiorum absentia sola crisi est discutienda. Pro wgy in Cod.

. A. faer exstat idem significans; idem Mst. smeg=: matat in JTYT: elephas, quam lectionem

qui defendere vult, adsentientem habet Rogerium. Secundi hemistichii initiam in Cod.
A. sonat m quod Rogerius quoque expressit: merveillewsement ruiné, -pro wyem:
tamen in utroque Codd. A.B. legitur ¥nf-ai: quam quidem vocem recepimus. Maior
discrepantia in vocabulo sequente deprehenditur: Edit. Sr. revhrsyy: pracbet ita ut vim

- findéns epitheton Indri, qui alias g{ZT: audit, habendum sit; in B. alio usitatiore nomine

Indrus inducitur: QEET iUT: neque tamen mecesse erat in re notissima Dewm illum nom.
nare: praetulimus igitur lectionem Cod. A. &fdvfiy:, quod cum 931 coniumgendum est. dem
Cod. in ultimo colo legit 7TH aﬁa ZEWIUT satis languidum ut mihi quidem videtur sed
eligat lector. Rogerius denique addit: et pour cette raison le feu decorera celus qui veut
acquerir quelque chose par son travail, quae verba, a Brahmine Padmanabho addita, fa-
bulae explicationery intendunt sed, ut saepius factum, a re aberrant. ;
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Parabola trita ac valgaris docet: neminem eﬁ'ngere posse ea qnaepcri‘ah-mel desti-
nala sint quippe quod nos veluti pecora ducat, ut est Md/as. p. 146. Vocabulum wsre

" pawcis investigemus et ad suam stirpem referre conemur: Wey quod per &e_explicatur,

de senum potissimum incessu vacillante et incurvato videtur adhiberi, unde persicom K
curvus remansit, ita tamen ut de capillorum canitie et raritate simul repetatur notio, ut
9438 apud Persas is est cud capilli horrescunt, verbum IS oalcare et conos Siers capil-
los, quemadmodum hebr. P} senex de barba et mento vacillantibus descendit.” A verbo
@ saffixo Unidico 3 (ut A a A7) momen derivatar W] (sencx, calous, german.
kahl), quod ipsum obsoletum, in Vocativo tantum adverbiascente pro certe, sane reman-

. sit, ita enim talibus Vocativis saepius contingit ut ex crebra allocutione Adverbii tandem

87.

nataram induant. Novam dein accedit suffirum Taddhita W1z, quod maculam quandam
ac tngaudnem indicat, v. c. YT loguax, sic WENT colvus est. Notabilis igitar similis
voeabuli formatio in lingua latina observatar, siquidem litera v ia calous ad radicem non
pertinet sed postea themati adhaesit, v. c. in ca -arium pro cranio, proprie locus ubi ca-
pilli sunt, ut virid, arium, gran-arium etalia. Ab eadem stirpe descendit nomen &Y miser
et WEYY: servus proprie werrens, deductis forsitan a miseria senectutis notionibus. Sed
baec meris omnia nitustur coniecturis donec acutissimo et sagacissimo Boppii iudicio con-
firmeatur. — Nominativem SAT{GA: nom Localem casum membranae pracbent. Cod.A.
aliam propoait arborem, AT3ar lectione; mﬁ' et ATiEY, cuius igitur forma mascalin quoque
sive neutra prostat, est Corypha Zalicra, umbraculifera Rozb. sed malim tueri velgarem
lect. farsstar, magnis etenim fructibus praedita est Vilva, s. Aegle marmelos, ut imn ex
sententia patet in Bphwds Sakwntr-7)49:: Fides o row alius pevewta ut graxuam sinapi, tuo

) vero, wt Viloa ingentia, videns etsi non animadsertis,

{1, SamTiey ayfRegriir awh «
: wrAreT Sy awfd 5 o .

Hemistichium secundum in Ced. A. incipit #arreny ﬁbo, qma qWs<, sequitur, in fine idem
habet maTYZt 31T quod admitti potest.

Sententiam pervulgarem ac tritam, in Edit. Sr. &t Codd. omnibus, praeter A. omissam,
retinui primum quia locum swam beme occupat, tum quia in Hitopades. (p.16.) est re-
cepta et a Rogerio boc leco lecta. Neque variantes adnotandae lectiones, nisi quod
Hitopad. membram primum et secundum transponit, neque adsunt Scholia. De dracone
Bohs dictum est ad vs. buins libri 37.

. Versus hic, qui ut octogesimms nomus in solo tantem Cod. A. legitar, simili mensura sese

adiungit praecedenti. Scholia adscribam integray de acumine, in fine distichi, quod .
omnino videtur frigidius, paullulem dubitans: sRerT Avery, oot st U
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89.

91.

g W o au vy A gE AN srener wafaseer @wer 0 In his vellem srpaitgae of

fatum accusaretur tanquam caecum et nulla summi numinis coguitione praeditum, quod
poeta sane intendit; prout nunc stat vocabulum s, Visargo omisso, sive accuratius

sgTaR safiz®, vocabulum antecedens explicans Genitivus videtur, ex mente videlicet se- °

rioris Commentatoris, u’uaguémv et Deum unum eundemque putantis.
Sensus est: Perferas, neve culpes id quod mutari nequeat &{iy non modo arundinis Bambu

. surculus est, sed etiam frutex spinosa in arena habitans quam intendit poeta. Offendit

masculivum rw: cum f& quod tamen simpliciter cur reddi potest, igitur nihil muto, Se-

cundo exemplo ad verbum fere reddito, utitur Saadi in Gulist. p. 11.:
qugu:?S)v.,abisi nalir B alazr W},ﬁ%ﬁ;

Avis % cuculus melanoleucus durante tantum pluvia bibere et guttas roris nubiumque

captare volando dicitur, quemadmodum Cicadam rore vesci perhibent Veteres (15.3950‘@ .

1'ge'<pe1'a5 povev Aristot. H.An.4,7.). Unde mrfiw: appellatur Chitacus et poetis fre-
quenter inservit in nubilosis depingendis temporibus, hoc loco ¥ero molestum aliquid esse
poeta significat quod guttae in huius avis rostrum sponte non cadant, ac si nos diceremus:
assa non in os volat columba. In sententiae clausula subiectum est summum numen,

quod regit fata hominum et ludo quasi ad libitum distribuit dona gua; qua in re !
optime usurpatur: pueriliter agere, infantilem esse, quomodo mundum ludendo creasse -

Deus saepius dicitur (v. India I p. 160.). Ludere de hominum sorte tempus dicitur infra
(Poirdg. vs.43.) et fatum ipsum veluti in puteo rota aquaria Mrickh. p.343.: g& sz
Wﬁmm fafd: cui loco adiungas illud drabsehal’ (vit, Timer, I p-494.):
mundus rota ¢st agquaria, qua convertuntur fam lacta quam, qdaa‘:a By ) ) JA.\.“
aradl ga ),J»JS %3, Huic cognata imago est illa qua tempus ac fata rotae adsimilan-
tur, ut Hitopad. p.36., Brahmavcoiv. p,98:#t 96.2. .
o iR s gat it g
e i gy o

Meghadit, vs. 109. quibus cf. illud 'Anacreonm (!s, )

'rgo'x,oc agum‘os vag o

Blovos wpfyes xuhioSeis.
Ceterum de fatorum libro divino vid. ad vs. 41, Schol. desunt.

Sententiam exprimit versus illam: wgoc Ty dvayany wavre 7aAK & GoJevy et cum .

disticho huius Centuriae s2. proxime convenit: quemlibet sorte sua contentum esse de-

bere. af{gRF cum Cod.B. legimus loco g% Edit. Sr. — In Cod. A. versus omissas

est et Scholia quoque desiderantur.

»Fatum nulla umquam potest effugi intentione, contra eius vim opera omnino nibil va- -

lemt,” hac optime clauditur caput sententia, ita, ut transitus simul fiat ad sequentem de
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operibus sectionem idemque vel ipso &7 vocabulo quod tamen in versione temere pro
fato sumpsimus, vera autem ultimae versus particulae interpretatio haec est: Non exi-
stendum non existit ex operis auctoritate, existeadi interitus unde? Latinae linguae genio
certe parum apta, vernaculo sermone ita fere sonat sententia: Was nicht sein soll ist nicht
da Kraft der That, was sein soll findet Kraft der That keinen Untergang. Ceterum de
fati vi similes sententiae in Hitopadeso exstant et ad nauseam usque repetuntur; cf. p. 47.
ubi eadem figura: Framy freyregsg st fatum non effugiet. De Meru monte cadere
dicitur etiam Mrickhak. p.61. de re periculosa. In coelum adscendere eadem fere occa-
sione dixit Zoheir in Moallac. vs.54. qui caussas timet interitus eurn assequentur, quamvis

ad coeli regiones scala adscendat.

‘.- «

S AR uw Slo
& _aloy slodt Glowd 55

Opera, quae in hoc capite celebrantur, religiosa potissimum intelligunt Indi; sunt enim
praecipua quae vitam futaram beatam reddunt haec: sacrificia praestare Diis Manibusque;;
Vedorum studio se dedere, liberalitatem exercere, Vedos docere eorumque quae inculcant
vitae rationem aliis tradere et aedificia denique publica quae ad utilitatem tendunt, qualia -
sunt devérsoria, putei et id genus alia exstruere. Versus nonagesimus secundus antecedenti
sese ita adiungit: Est vero donis operibus laus et virtus iisque deditum esse magis condu-
cit quam Deos colere minores (33 Schol. FTZTT) (cf. Vair. 41.) nam et hi ipsi neces-
sitati sunt obuoxii, quae tamen a bonis operibus regitur. — f@AfRAU: recepimus ex Cod.

A. et Schol,, quumrgrrsive-forteme Wiy~ negetions omiss2, aptum sensum non

praebere videretur; Schol. bene explicat: Deos hosce a fato dependere, nec sponte sua

salutem dare posse FTETAT: EARW Ge¥ L1 wWeT:  Pro 3% fAwwy: in Cod. A, ex-

tat: feTEITdY: quod eodem redit.

Sen.ms est: vel ipsos Deos maiores salutifera quondam opera perpetrasse, ad ea videlicet
per summum numen adactos; huius etenim nutn ac iussu demiurgum Brahmanem difficile
creationis opus in se suscepisse constat. Non minus notum est Vishnuem decem trans-
formationes pro. salute hominum subiisse. Sivus vero filios sacerdotis cuiusdam, ut fabula
narrat, occiderat, quam ob caussam poenas, a Manue constitutas (vid. Sring. 64.) luere
et per duodecim anmos, cravium oecisi manu tenens, eleemosynam rogare coactus est.
Oovum brahmanicum saepe pro mundo invenias secundum problema illud de ovo mun-
dano cosmogonicum (v. Man. 1,9, et W¥indischmanum docte de hac re disputant. Sankar.’
p-20.) cui b.l. a3 vas figulinum adiungit poeta ut imaginem conservet. Eadem fere
figura in Brahmaoaio. Pur. p96. legitur: Fasculum humi fingit rotd ex luto figulus ;
eodem modo creator premium distribuit actionis instrumento,

27

\
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9s.
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b.e. quemque a creatore secundum actiones suas iustum pretium accipere, ut Hiropades.
p.6. eadem utens metaphora docet: figulus effingit quidquid vult, sic homo opus adaptat.

Unica in disticho nostro lectio varians, quae notari meretur, est f&g: ¥27 & in Cod.B.
hemist. prioris in fine. Scholia non adsunt versiculis 93. 94. et 95.

. Pertinet seatentia ad dogma illud Indorum tristissimum, ad quod jam in antecedentibus re-

speximus: G SEWT &H A5 sive omnia in hac vita evenire et sortem hominis omnino
regi secundum opera in alia vita, antequam denuo matus esset, peracta. Vocabulum =
ut vs.91. de militia et regum ministerio est sumendum; & in apographis legitur pro faer.
Plenius ceterum h.l. expressa est de fructibus metaphora, quam et Veteres amant; cf.
"Avdgos Sixais xagwis éx amorTas et: "Eciw 08 xagwos dyadds siraxtos Lios.

In eadem re pergit, QuATEY enim sunt apera pura quibus bonam sibi parat sortem mortalis
et cum AGY in versu antecedente convenit. Vocabulom J&¥R frons, vertex monti fere
adiungitar; in Codd A.B. &t prostat; ex versu fortasse 93 desumptum et rei minus
coaveniens. - ‘Begeriss-vertit: il avalle du poison, babuit forsitan Franrioary lectionem,
quam si adesset, equidem haud sane contemnerem.

Versum in Edit. Sr. vehementer typothetaram incuria laborantem bene mibi videor sana-
visse, vereor tamen ne tertium vocabulum &, quod sententiom antecedenti bene adiun-
geret disticho, paulle festinantius et Scholiorum auctoritate commetws, in St mutaverim,
cuius etiam vestigium manet in srrvy Codicis A.  Vox Zfium: corrupta, quam in Zifirar:
quidem possis corrigere, in omnibus quotquot inspexi Msts. JTWuY: scripta est.  srwiii-
afZ in bina dispescere enuntiata visum ‘est contra Scholiatem, qui structuram: veneaum
occultum statim in nectar visibile conoertit, fieri iubet GRS TTVRELT orIW N quod
ad Amritom per Deos parstum alludit. Sequitar Commentarium Rogerius sive patius
Padmenithes quem saepe Scholiis insistere et in versibus, hae ope destitutis baud raro
aberrasse animadvertimus. Ceterum quae sint in hemistichio prime subiects €t quae ob-
iecta ac praedicata, verborwm contextus satis superque docet, tametsi praccedere debe-
bant T et sic porro. Addam insuper Schol. av werry ajm (Y gaTT figw: WA
ey fermey I ex quibus apparet minime vertendum esse: quae donos et matos facit.
In vocabulo hemistichii secundi tertio maxumopere variant auctoritates: Cod.B. gt
falso scribit, A. vero et Schol. affrat quod unice verum puto; Edit. Sr. w3y habet,
%oc est uzorem Sankari sive Sivi quo etiam alia in Scholiis allata tendit lectio wfiraf, et-
enim Commentator posteaquam versum explicavit, de novo incipit: wamr @it wiery
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frgT=R g wTet av g AT &y At awaAr s o Hoe tamen scioli cuiusdam,
qui actionem, in Deam poetice effictam, ad Sivum Deum referre vellet, interpretamen-
tum esse mihi quidem persuasum est. Pro Infinitivo tﬁjv, sic enim corrigendum, ver-
bam si cupis suppleri debet ex Adiectivo ifSerT ut recte Schol. afe aifege wet i
TRt v Pro =AY linea ultima omnes legunt sreeY: Schol. ffARY: explicat, sensum ma-
gis reddens quam veram significationem: studium scilicet cum calamitate coniunctum.
Vocabulum denique SR cum B. far@y scribendum est; in A. gy exstat, quod rem
auget quidem neque tamen videtur praeferendum. Unum restat observandum: fa{iat
in Scholiis modo allatis prostans, nulle autem Codice confirmatum, ad hanc versus sedem
pertinere, et alterum Mgr=:t loco ¥ Tt ex mente-Glossatoris poni debere. Quibus omni-
bus absolutis sensus versiculi obscurus non esse potest: opus donwm videlicet sive sortem
exinde enatam qua mala convertuntur in bona celebrat poeta ita ut virtutes omnes nisi
actione coniunctae sint, vanas esse doceat.

Finem respicere et praemium non debere agentem sed cum animi tranquillitate et nulla
spe commotum ad opers, religione praescripta accedere, constans libroram sacrorum at-
que ethicorum est praeceptum. Hoc versus noster suadere conatur, metaphora de fru-
gibus desumpta; est enim qffwrfA: idem quod f&TS: maturitas, fructus bene percoctus,
ultimum a qg_deductum, ut .,i5\ Persae, Yuis Hebraei (Genes. 40, 10.) et coguere Ro-
mapi (¥irgil. Georg. 2,522.) pro maturescere usurpant; primum ufiura: de pendentibus
et inclinatis pomis proprie in usu. Scholia ur: explicant. Nulla observatur lectionum
varietas, nisi #72} in fine membri prioris pro st Edit. Sr. quod in textum recepimus.

—c . e o D LD

Scholia addam integra: @mﬁﬁﬁmmmﬁ@:mﬁmwﬁm&&h .
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In solo Cod.A. et apud Rogerium prostat distichon in quo multem laboravi, et euam
nunc paulisper laboro, sed iam interpretationis ratio reddenda est. Devotie ut F¥; v3. 94,
est ratio bene agendi, it afdnut 7wy m Schol; quam normam qui non sequi-
tur, omnibus ad virtutem exercendam facultatibus egregiis instructus, is saluti sise non -
prospicit, TfE ¥ 7T Schol. atque oleum et operam perdit. Hoc tribus illustratur
imaginibus, in quarum prima quidem vehementer peccavi cum, temere in verbis haesitans,
verae lectionis =ZA{7u° loco novum prorsus vocabulum SFT coniectara intruserim,
Illa autem lectione (awﬁﬁ:“) restituta, banc versus partem ita vertss: In olla gemmis
ornata coquit olearius sandalis lignis multis suppositis rell. Quod ad singula spectat:
78 lapis Lasuli hoc loco de lapidibus pretiosis, quibus vasa aurea orantur, in genere
sumendum: {wEHTAwTa ganﬁwrauf Schol. Vocabulum ore®t, in nullo, quo uti mihi licuit,

2
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sanscrito Lexico obvium babui; exstat tamen in lexico Bengalico WY mortarium ad medi-
cinam parandum et AR coquus, qua propter fAe@fT olearius videtur esse, proprie
is qui sesamum extorquet, excoquit; Tu=11g: appositionem facit ad F=X: i, e. Santalum,
lignum quod uti constat, maxumo habetur pretio. Reliqua faciliora sunt: solum exarat,
farfore_b. 1. proprie (cf. Nalod. 4,15.), ut herbam inutilem plantet ; us nomon-quidem ar-
boris est (Episod. Sakunt. 1,25.) et sic Schol. sefayer, sed b. L. zizanium potius s. triticum
repens (swallowworth Amar.) denotabit. Utilissimas denique Camphoram praebentes ex-
scindit arhores ille ut olera minoris pretii ibi serat et harum arborum lignis circumstipet;
WIS cicerun s. lentium species est (a sort of grain Am.) Roger. aliud nomen substituit:
Nactsemi, une certaine semence donc les pauvcres se seroent pour faire de la bouillie.

99, Ex Cod A. et Schol. correximus g'ﬂﬂaf, B. male @@aAAt exhibet. Ceterum sententia est
facillima neque ulla‘eget explicatione.

100. Bene mihi claudere videtur versus sectionem et totum de moribus officiisque librum;
ultimus praeterea est in Cod.A. etsi numero centesimo decimo insignitus; in Cod.B.
centesimum locum occupat quamquam aliae sequuntur sententiae quas in supplementum
coniecimus omnes. In eo autem nobis constare staduimus, ut novem tantum capitulo tri-
bueremus sententias et centum versibus Centuriam clauderemus. Quodsi vero omnes,
quae huc trahi poterant, sententias velles adiungere, Satskum hocce longe ultra centum

+  disticha excurreret. Ceterum in utroque Cod. et Scholiis legitur ugaim:rf sed Edit.
lectionem genuinam puto, nominativam scilicet ad Awfesr=r: pertinentem.

LIBER TERTIUS.
DE DEVOTIONE.

"Vocatur Satakum hoc tertium 37T vocabulo, quod romanum devotio s. temperantia
(ut Schlegelius Bhag. 6, 35. reddit) non bene exprimit: est enim proprie conditio ac sta-
tus hominis ille ubi ab affectibus liber omnes cupiditates exuerit, animi commotiones
coercuerit et sensuum incitamenta domuerit idque vitd solitaria atque ascetica. Igi-
tar Pairagyom devotio quidem est, sed cum poenitentia coniuncta. Decem huius libri
capita inscribuntur: de cupiditate fraenanda, de rebus quae in sensus cadunt evitandis,
de paupertate, de voluptatum inconstantia, de temporis velocitate, de vitac asceticae prae-
séantia, ad animum admonitio, de rebus transeuntibus et constantibus, de adoratione Sii
et de mendico religioso. Uti vero in Amorum libro incipiendo K4mum, ita in centuriae,
devotionem pingentis, imitio Sivwn invocat auctor, religiosorum hominum atqae auste-
ram vitam degentium patronum. )

-
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Lectio Cod. A. in fine gf{: omnino falsa est etenim Vishnus amoribns‘_liotﬁls gaudet, Sivus
vero delectatur devotione, ut versus exprimit quem excitat Popadevus in Mugdbabodha
p.73. SFTTer gf{ey: Ut ST wF(: ¢ Sivum lunam crescentem in vertice gerere at-
que ita depingi, res est notissima; secundam quod sequitur enuntiatum ad mythum illum
alludit pulcherrimum (Réim.1,24.) quo Kdmus, vel ipsam Mahidevum devincendi et in
amores incitandi cupidus, illius Dei (gATw inde dicti Mdlac. p. 145, Vair. 83, sg=i(g
Vairag. 61. &I1iy: Vair. 88. et rell.), oculo combustus traditur, ita ut postea corpore desti-
tutus, 5F: hominum mentes occupare fingatar; at vero hunc Deum, oculo crematum, ad-
spectu denuo excitare, mulieres lepide dicuntur, in versu illo Kivyaprak. p. 184.:
FUT oY Sk ;%auﬁ'r{% an
faraaTeer AT S awrEET
Accedit pulchra et Orientalibus perquam frequens imago de pyrausta, non sine gravi ala-
rum damno, lucernas circum volitante, quae ﬂeoa'n's'm'rat Tois Avyyois (Aelian, H.An,
12,8.) atque ideo Veteribus de momentanea non modo voluptate in adagiis est, veluti
'x,ag&v wueatﬁfx fx,cu'esw et meau’;s ya’go;, verum etiam ad animum transfertur et vel
ipsa Ly vocatur (vid. Creuzerum Symbol.IIL p.568.). Frequentius in re amatoria
imagines praebet qrenr: sive qaF: (cf. Sakunt. p.24. Saadi Gulist. p. 116. Pendnam. 1L
p: 171.263. 309.), ut in illo quoque Meleagr. Epigr. 59.:
Tav wuei vnfx,ay.e'vnv \Lu'x,ﬁv av woAaxi nams
devker "Egus valmy oxerAi” exa mriguyas
Persae praeterea ad animum saepissime transferunt mystico amore cum Deo coniunctum

* et in summo numine WMAem VéTuti ADIGIPLaM. —=me i1 secondv-hrombt. wa: lgﬁ{ scribunt

2.

omnes praeter B., qui sratg iubet, quod vereor ne praeferendum sit, apud plerosque enim
vocalis huius verbi producitur (vid. Colebr. Gramm. p.234.). Quibus omnibus absolatis,
sensus versiculi emergit hic: homines versus Sivum, ut felicitate fruantur convertere se
debere, amoribus aliisque posthabitis voluptatibus; tenebras etenim, quae ex cupiditatibus
oboriuntur, Sivus divinae sapientiae face dispergit, SuTZTT, cuius verbi loco Cod. B. mi-
uus bene PP legit. .

Prima huius libri sectio lemmate mscnpla est FJEUTTZNUT cui capiti distichon hocce intro-
ductionis instar est habendum. Queritur enim de neglecto librorum sacrorum (%F in uni-
versum sumendum est) studie: sapientes, RZTY: Schol. TAATY: qui audire possint, invidia
ac philantia (w&wTiwr) efflati dicta sapienter prolata spernunt, dum alii contra ex~igno-
rantia non capiunt: igitar tritam' ac lacerum velati iacet dictum quodcunque; Schol. bene:
Lot wia at a3 &y sfe qegiT QUi &. Rogerius hunc versum in libro Niti
(va. 2. p. 328.) protulit, Cod.B. in Sringir. vs. 3.

3. Cod.B. et Schol. fir{ afjspfiar: legunt, attamen particula &G necessaria videtur ad caus-
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sam indicandum, propter quam poeta et ipse (57w supplet Schol.) cupiditatibus inservire

#Mse fatetur. Dicit enim: quantumvis magnus aliquis videtur et virtutibus insignis, tamen
ille terrestribus rebus adhaeret, ita ut alii tandem ipsius exemplem sequantur, quantumvis
bene gnari fructus operum (%% in Schol. legendum pro %) aliquando non admodum in-
signes fore. Haec sententiae nativa videtur structura, quam in versione, aljognin liberiori
paullulum, exprimere studuimus ut cum proxime sequente cohaereat versus. Rogerius,
num p. 295. vs. 7., an vero p. 296. vs.1. sententiam nostram circumscribat, haud facile dixe-
ris; sensum reddit uterque, nec tamen singula expressa sunt vocabula.

4. Insatiabilem alloquitur suam ipsius in bona caduca huius vitae sitim, qua impulsus ad ardua
quaevis paratus virtutes neglexerit. Vocabulum &aT ia talibus ad Vairigyam spectantibus
sententiis militiam frequentissime et munus in genere quod principi debetar, ‘significat (cf.
Niti 94.) quo inquinare se putant homines religiosi, ut etiam Al Hazin in vita sua (p.33.)
de filiis talis viri sancti loquitar QSO 8391 (ilyss molic Ua0Yl.  Codex B. shemger
minus bene proponit, s1f¥ enim b.l. ordinem sive castam intendit, quae tali servitio de-
honestatur. In lectione autem fA{ pro Y quod heic commodum sensum non prae- -
bet, conspirant A. B. et Scholia,

5. In eadem re pergit et quinque commemorat negotia, quibus se immisisse dicit ut divitia-
rum cupiditatem expleret: thesaurifossorem egit; aurifodinas perserutatus est; navigatio-
nem instituit; reges coluit et vocibus sacris crematos srcitare mortuos tentavit. Indos ve- -
teres navigationi se dedisse, plurimis alibi comprobare studuimus argumentis; metallicos
ipsos egisse et puteos, igne admoto, instumzisse, ex hog loco discimus. FTITT est locus
ubi mortui concremantur et ubi Pisdchi, Kraoyddi et id genus alii daemones, ut apud no-
strates in triviis, degere putantur, quos ut opes praebeant, carminibus sacris impelluat.
Erant apud Veteres quoque wyﬁwgd%m, qui defossam cum mortuis pecuniam rapiebant,
qua in re Plautus (Pseudol. 1, 4.): ex: hoc sepulchro vetere viginti minas effodiam ego hodic;
erant bustirapi, qui in sepulcbris ipsam de rogo coenam capere (Carull. 59,2.) et lacri
causse omoia nefanda subire non verebantar; erant denique veneficae ac Magi, qui, ut Apu-
lejus ait, ez bustis ¢t rogis reliquiae quaedam et cadaverum praesegmina ad exitiabiles vi-
ventium fortunas petebant, quibus nefariis artibus cae quodammodo conveniunt quae b. 1,
commemorantur. Omnibus hisce negotiis poeta sese dicit ne minimum quidem acquisivisse
ayTzs, quod proprie loti semen est et dein pro numo levissimo usurpatur, ut HAE 84 .00n-
chula (cowrie) quam Schol. substituit. Protulit hunc versum Halhedus in praefat. ad le-
ges Indicas (p. 22. vers. german.), ultimum membrum legens: gy ®1R FvizeT 3 . 7w
qnﬁamua' w Ultima verba ewmm wa Cod. A. quoque praebet; reliqua scribarum
vitia et scholiorum sphalmata leviora omittamus.

6. Scholia in Cod. desunt, in Edit. Sr. prostant. Pro !ﬁm Propr. faesus; TET AT T &:
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Cod. A, afesfart fegit, quod in laudem potius esset. Cogitationem dicit columnae vice
fimgi debere hoc est immobilem et fixam in dominorum voluntatem esse directam, more
servorum qui ionctis manibus adstant. Spem appellat at = fwrwrt quia onthibus istis
aerumnis ad finem minime pervenisse se profitetur. '

Sententia, per se stis perspicua eo redit ut poeta studinm ad dignitatem perveniendi vi-
tuperet, qua in re opus sit ut, nosmet ipsos ante divites prosternentes, virtutes nostras

. colaudemus. Cur non faciomite; & 7 ironice dictum pro faciamus quidem, vilium vitae

facultastum caussa; SVENT: emim sunt epiritus wirtales et a S differunt. TR corrigen-
dum -erat in Edit. ubi etiom JTY ad pecrasum referri nequit, sed e Cod. A. cum vocabulo
sequente coniungendam: flaccidum prdoresn dabead mbgis poeticum est quam AT in
Cod.B., quod tamen Schol. ante oculos fuisse vidétur, dew per & explicat. Imago
admodum pulchya et in carminibues Indicis satis trita est: vitam similens essegnitae in loti
folio pendenti; cf. Mohamudgaram vs. 4. (Jones Oper. IIL p. 296.):
‘ AL AT 1

Mrickchh. p. 108. et 183.: WIER] AV qurTRSIAmEHRRgarR: Mzl & gEmimma: -«
Nec scholia adsunt nec variantes lectiones, quam quidem rem in sententia tam facili et
concinna ne mireris. Ut vero videat lector, quomodo Rogerius versus quoque facillimos
circumscripserit, versionem ipsies adiiciam; Je ne me souvic pas de la joye de mon corps,
mais la Joye me prend pn'aamu'a'- Jje ne trouve point de difficulté dans les promesses, mais

- ge degient foible dans la tristesse: fe temps ne se pa:u pouu mais moy: la congupiscence

9

‘ne se corrempt point; Bs moy avec Ie teinps.,

Similiter plane carmen Mohamenigaram (Jones Works I p. 296.) vs. 7.:
w§ itwt afew qu¥ rell:
Azt T GEgETInTS 0

. Depingit poeta corporis , debilitatem senilem, qua quidem homo non impediatur quo mi-

nus vitam amet, sive ut loguitur Abbas Ion Ahnaf (apud Reisk, ad Abalfed. IL. p. 653.):
intramus in mundum inviti et vix. adsuets illi eximaus inviti ’
L g oo L
& 0K L Lol
Sententia mostra in Edit. Sr. denuo legiter p. 106.; scholia quidem paullisper inter se dif-
ferunt et Codd. igitur auctoritate repetitio illa quodammodo nititur, non tamen debuerant
Scholiorwm in gratiam disticha repeteré editores sed potius ex semet ipsis invicem sup-

. plere. Lectionem fmfewT: pro wf¥ 19, quam tuentur Codd. A.B. et versus repetitus,

wmeliorem agnosco, quum vocabulo praecedenti nihil insit ad rem admodum augendam;
magis etiam arridet (in sentenfia p. 106.) epitheton corporis WET froctum, quam T,
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11.

12,

quod tamen in omnibus apographis prostat. Baculum cave me h.l. de vita imelligas -
adscetica, ut in solita phrasi daculurm sumere; est enim ut verborum comtextus docet:
vir ac ne vix quidem baculo se erigere posse, AUy SRWL = qUT TATHT g ALY
Schol.

Scholia desunt et sane sententia nulla laborat ambiguitate. Spem ac cupiditatem qua in
res terrestres continue vehimur, Auminis specie imdacit poeta, eique adiungit epi-
theta perquam apta ot demonstret quam difficile sit cupidines illas compescere. Goudia -
tanquam oquam habens ad Gangem respicere videtur, cuius aqua honorifica babetur, de-
siderium vero fluxum est atque inconstans quemadmodum undarum strepitus; 77g de mul-
tis usurpatur monstris marinis, h.l. aligatorem gangeticum aperte siguificat, cui- similes
adfectus hominem devorant, nisi discrimigatio, hoc est clara rerum distinctio supervolat
veluti aves visu perspicaciores. Firmitas denique desiderii Auctibus facile infringitur uti
arbores in fluminis ripa crescentes repetitis abripiuntur decumanis; stultitiae practerea
vortices adsunt et superbia, quae, cogitationum altitudine praesuptae ripae- similis, impe-
dit quominus quisquam tale flumen possit permeare nisi is qui omnes sensus devicerit
Yogi. Similem figuram, sed in contrarium sensum, habes Hitap, p. 126.: WTAT FEY U
YT gy siewTeT zavT:

Novum incipit caput de opibus omnibusque in universum rebus qise sensus afficiunt, re-
linquendis et parum aestumandis agens. Tria tamen desiderantur disticha ut decem ver-
sibus constet sectio, quod infra in quibusdam alis quoque capitibus observandum. Cir-
cumspiciendum igitur erat.qualis sententia eandem rem tractens in libro Niti; perturba-
tione insigni et longe ultra centum disticha pr&grediente, seriem vel interumpere vide-
retor, vel in Cod. A. deesset, atque bas quidem ob caussas versum, quem hic insernimus,
ex illo libro, ubi decimus octavas est, depromere non dubitavimus. Ibi enim nexum
turbat, in Cod. A. omissus est nec scholia adsunt, Rogerius tamen, quod rei caput est, in
hoc nostro loco versum legit; itaque Cod. B., cum Edit. Sr. conspirantem, qua de re in
praefatione sententiam nostram protulimus, non amplius moramur. Pro faF Cod. B, ex-
hibet 7Y quod ad idem recurrit, ex eodem vero Cod. aft: recepimus pro Z, illud enim
sensum faciliorem praebere videtur in constructione aliquantulum impedita, cuins vim
fortasse non cepimus, in interrogatione itlam latere sensum putantes quem versus proxime

" sequens adiungit: res secundas eam scilicet ob cavssam datas esse ut homo eas gponte -

abiiciat.

. Nulla interpretatione eget versas, dummodo teneas, posterius hemistichium respensem

dare: discrimen illud imprimis esse rell., Schol. wxt fmit seutfz 1 .Ia membro quarto
Cod. A. mwTR¥ proponit, B. WY {, attamen particuls 7 optime adbibetar. Pro &

 scripsimus gpTEg#, in scholiis typis impressis legendum est ¥ Sragw w2 loco T WG,
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leviora corrigere nolumus, sperantes fore ut pauciores virorum doctoram quibus illa
editio in usum veniat, sphalmata facile perspiciant.
Seasus huius versus hic est: multo difficilius esse, omnes quibus fruimur opes ex-¢onsilio

~ abiicere, ut viri pii, qui devotione summum numen cognoverunt, NEWRT A (sic

15.

o o PO i

16.

17,

18.

enim ia scholiis legendum), faciunt; quam desiderium in eas res, quas ne possidemus qui-
dem et quas spem nullam habemus ut possideamus, vincere. Circa lectionem quod atti-
net, Cod. B., quocum conspirant, Schol. Cod. A. secuti sumus.

Depingit sententia felicitatem devotorum, qui, omnibus rebus humanis posthabitis, in spe-
luncis mente in lumen supremum sive Brahmam fixa, tam quiete habitant, ut aves ac-
cedant atque in ipsorum gremio nidum sibj. marenl, nhest in Sakuntald p- 149.: Ag=TG
T TEiT B S « quod ne quis hyperbollce dictum putet, hodiernos in India
Tapasvinos in mentem revocet quietismo tam immobiles 'ut‘ in ipsorumggorpore for-
miceta accumulent formicae. Aves haud dubie b. 1. sunt Chitaki, quae nunquam fere in
hominum consortio. vivunt et pluviae tantum guttis vesci dicuntur. Talibus devotis,
quorum vita salutifera, gt 7y g g Schol., homines mundanos opponit vo-
luptatibus inhiantes, inter._quas commemorantur Zacus et ripac in deliciis habitae, et -
IRRTAA viridarium sive waea’&ta‘oc quem pos Park appellamus; 3?%&?@5 ad praece-
dentia in universwm pertinet. Has vero vitae suavitates ne possidemus quidem omnes
sed nobis effingimus tantum, meque enim legendum AT antea collectum sed cum
Cod. A. et eiusdem scholiis say %A, unde Scholia explicant qwtferT: Fm: &%31 et in fine
mm argT v Rogerius: nous faisons avec nos pensées. Verbum ﬁxa‘ref

*»W

e

O

guitis lacrymarwm legituk.” . oo : o .
Miserorum deplorat sortem qui, centone mduu mendlcanteo vivere quam desndena com-
pescere mlnnt, distinguuntor etenim tales a2 mendicis religiosis, de quibus infra. g
pro weitatiore AFHAR sordidus, ex Cod. B. in @t = muu;vimus., Scholia desiderantar,
Sententia admodum putidagt sordido devoto digna, quam pudet multis explicare. Cod.
B. wiasw _proponit, quod praeferendum utique esset utpote magis ironicum, nisi crede-
rem in HFRST et HiAA] adnominationem guaesitam esse. In Schol. Ed. Sr. ut in Codd.
legendum est &y TUIEATH pro fHy: FJeswy, b. 1. enim &y non proboscidem sed frontem
elephanti significa, vid. Sring. 5.

Denuo quaerendus erat versus qui vituperium rerum sensualium quodammodo exprimeret,
quum alind in hac re iudicium criticam prorsus nullum se praeberet; neque enim, quam
Rogerius exhibuit, sententia septima (p. 297.) inter Bhartriharis disticha reperitar. Elegi-

. mus igitur ex libro secundo versiculum, in Edil. Sr. centesimum (p. 59.), cuius vero sen-

sum num bene perspeserimus alii videant nobis perspicaciores. Imagines aperte ex genere
: 28
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19.

20.

21.

22,

poetico sunt desumptae: w¥: & est materies de qua agitur, wawsy: linguse. barharies,

ET consessus auditorum, 9Z pes versus, T¥_versus compoRmere et sic porro; at quum

scholia adsint nulla; obscurior est sententiae ratio quae mihi quidem haec videtur esse:

quemadmodum poeta, quo magis ipse amoris cruciatur curis, novis coloribus amorem de-

pingit et elegantiorem captat sermonem, ita homo, mundanis rebus irretitus sollicitato-

rem agere solet ct bonis sese obtrudere ut eorum quoque animos corrumpat. Multa fa-
teor, huic explicationi inesse quae frigida videantur, tamen cum versu proxime antece-
dente coniuncta sententia haud prorsus absona videri potest, in vituperium scilicet poe-
tarum res vulgares supra modum exornantium. f37A: dedimus ex Cod. B.; lectione Edit.
Sr. fRi (Chaur, vs. 42.) retenta, corrigendum fortasse erit &=y wTy aﬁg probis hominibus
oneri potius ecadit,

Lectionum varietas non magni est momenti; 4 in Cod. B. pro g lectio satis tolerabilis;
afetar apud eundem, ex solita literarum & 7 et T permutatione (Sdhity. p. 277. Schol.
Nazlod, 3,53.) enatum. De phalaena vid. ad Vair. vs. 1.

Versum difficillimum, cui praeterea scholia desunt, recepimus ex Niti libro, in Edit. Sr.
p-45.; in Codd. omnibus desideratur, Rogerius aliam sententiam praebet, sed similis no-
strae apud illum ea quodammodo est quae Niti vs. 87. legitur. Membrum versiculi pri-
mum citatar Sdhityadarp. p.235., ita tamen ut qfeyai legatur loco fAfUTTT et alia lectio
proponatur: ffAT 31: qrTat @ F qfAyar etc. concinnius tamen est LAY oceano fissa,
coll. 7eAasyos, vocabulum a semitico 35D deductum. Prius hemistichium difficultatem
non habet, dicit enim poeta: solem immensum quotidie coeli spatium permeare quamvis
terra, mari distincta iam satis ampla sit. Hoc exemplum, similiter ut Niti 28, hominibus
proponit, sed locum esse impeditum lectores sentiunt. Nos, ut obscuriora quae in libro
Vairig. sat multa leguntur disticha scholiis haud instructa, ad verbum reddidimus, a:
pro vocativo, ut in poesi dramatica sexcenties legitur, habentes; cui appositum epitheton,
quod de vitae periodo intelligimus qua rationis adminiculo iamiam ad altiora niti possunt
homines et omnibus terrestribus posthabitis, coelestia, ut viri pii faciunt, adspirare. Vo-
cabulum F=W juxta Careyi lexicon bengalicum perceptionem significat ac sensum ; huic
proborum sapienter conceptis cogitationibus, quantumvis infinitis, antevertere debemus
atque omnia vincere obstacula sive sensus coercere.

Sannyasin, sive illum a: Ty &8, solum beatum praedicat, non vero divitem rebus
Buxis adhaerentem. Lectionum varietas nulla est et verborum singulorum versio scho-
liorum fere nititur auctoritate.

Tertium sequitur caput de egentia et summa penuria, cuius incommoda nemo ferre possit,
guare potius divitum misericordiam commoveat aliquis et stipem colligat, quantumvis du-
rum etiam hoc quibusdam videatur (cf. Hitopad. p. 32.). — Hanc vero pauperiem ex opum
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inconstantia enasci satis prodit auctor, non enim mendicitatem eam cui sponte sese ob-
stringit devotus aliquis, in malis ponit. Versu altero et vigesimo sententiam inculcat
hanc: neminem fore, qui familiam angustiis oppressam videre possit quin eleemdsynam
potius Hagitet, etsi ipse fame cruciatus id facere metuerit. Pro iy in Cod. B. male
legitor m@= mox vero ﬁﬂmﬂaﬁ farytt, caius lectionis vocabulum posterius, Schol. suf-
fragante adoptavimus, quia #&T ut est in Edit. Sr. in fine recurrit. Vocabulum 2 #i-
quidum vocat (f&sttrery) quia facile pronunciatur, tametsi egenus titubante tantum lin-
gua proferat vocem. ‘
Exprimit versus adagium illud: wrwy¥ wiga § wiurAarai, simul autem ventriculum
esurientem omnem honorem, virtutem et modestiam paullatim auferre et fictam dissimu-
lationem parere poeta docet sesquipedalibus verhis, quae per totam lineam transcurrunt
et tanquam epitheta composita nullo modo possunt separari. Deest autem orationis con- '
cinnitas, quum imagines de unae radiis et securi ad oliam absurde satis relatae sint. De
Nymphaea, noctu clausa et marcida vid. ad N#.65. Schol. explicat: zw =f~g=ar Rj’%-
wrfe i gqraat arfy o
Suadet auctor ut cibum potius emendicet aliquis quam ut misere vivat una cum familia
sua; vitam igitur mendici religiosi commendat quae devotis honori, imo officio est iis qui
Vanaprasthi dicuntur (Manu 6,87.). @A™ non de vicis in universum sed de coeno-
biis eremitarum intelligendum, quorum casam, ex longinquo sacrificiorum fumo perspi-
cuam (cf. Rdmay. I1. 42. Raghuvans. 1,53.), officii gremium appellat. Vocabulum greft
varia significat: aciem gladii, infusionem, angulum et de manubrio vasculi forsitan _intelli- .
gendum (Schol. az< A& TT qT T Y GATSNTERIYYY, qubd velte sia obfegit mendi-
cus modestiae caussa ne manus appareat. Paronomasiam captat poeta in quovis distichi
membro GTRIFAT - FAETPUTYY - &I &V - LT - AT Q70 etc., constructio
autem ad genus poeticum et irregulare (w&rr) pertinet, quod Scholl. ad structuram gram-
maticam fere referunt. Lectionem. :mi’r intactam conservavimus; in Cod.B. et Schol.
Y legitur.
Quaerit cur vita ascetica neglecta sit fere, caussa statim addita: homines alienoram po-
tius potestati sese tradere velle quam devotionis libertate frui. Scholia desunt, sed iy
7 quid sit ad versum sequentem docent, scilicet ST org hoc est secundum huius sen-
tentiae contextum: incultum ac derelictum. ST correximus ¢ Codd. A. B. pro wqamy
usui loquendi minus adaptato. : o
Versum praecedentem illustrst semtentia ista eadem re proposita, dicit enim: quam
in silvis omuia panh sint ad vitam tranquillam agendam, radices nimirum et arborum
fructus quibas frui possimus, aquae salubres et rami denique subtiles ex quorum cortice
'vestimenta nectere liceat eremitis convenientia (v. India IL p. 169.), cur tandem divites
28% .
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27.

28.

29.

adeamus, qui superbia inflati donum pauperibus denegant (cf. Hitopad. p. 20. s1.62.).
Codd. A et B legunt qeaeT 8T ARY: ita ut omnia ad membrum pertineant secundam: vel
delapsi ex arboribus rami, succulentos fructus et corticern pracbentes, melius tamen aRAT:
ad antecedens refertur f3A{T: quum & novum introducat enuntiatum et T5¥aT magis poe-
ticam videatur. In scholl. manuscriptis T7@T: omissum est secundum diversam lectionem
wrr: quam et Edit. Sr. prodit. Cod. A, et scribit falso. Pentus superbiae &-
=T eleganter dictum est: huius Dei veluti jussu (W = & Schol. A.) supercilia fa-
stuosi hominis saltant, h.e. duri oris est ipse et frontem corrugatur perfrictam: wetEI-
Ffegmt ut Schol. Amardsat. vs. 2. explicat HTATHDIAAT 0

Corrigenda erant &, TUrfEAY, Tt et f?rfr in Edit. Sr. depravata omnia. E Scholl.
afs scripsimus pro Mfd quod minus convenit. In Cod. A. mﬁh exstat loco wgmay:
eodem sensu: non miser eximium significat (gset Schol.); idem pro farmryfarg legen-

dum iubet frrEITERT omnino male.

Pro = e Cod. A. et Schol. @i scripsimus neque ulla practerea adest lectionum varie-
tas in versu ceteroquin facillimo qui commentarii loco antecedentibus est.
E mente Schol. concepimus sententiam, ¥ non ad homines sed ad dies referentes; quo

, varians lectio quoque.in Cod.B. pertinet, & loco 3wt proponens; sensus enim est:

30.

opes quidem augebant illi dies miseria cominncias, nom satem animi tranquillitatem,
quae ex rerum sensualium cHntemptu demum enascitur. w=aiR: Deus Kuverus est quem
sordidi tantum homines colunt. Pro gfa Cod.B. legit gAY quod ferri potest. Ad-
dam, ne quid desideret lector, Schol. interpretationem, omissis tentum textes quibusdam
vocabulis: wi qom: v et afery fremrar Aot sole: o wreeny Aut Rat
TR gfed i %mumwma'muaﬁra&mg o BN
T fraart e &: g gE s gl o

Optime locum summ occupare videtur versus quem huc traximus e libro secundo (vs. 52.
Edit. Srir, p. 51.); deest in A. desunt Scholia et Rogerius aliam sententiam exhibet in Sa-
tacis hand exstantem. Nostra vero per se satis perspicua sententia docet, quatuor esse,
quibus omnino hominem non posse carere, nimirum Deum, amicum, domicilium etuxo-
rem, quorum Disi sui generis optimum quodyme hebeat vel peuuno utatur necesse est. Vi-
des simul ex auctoris mente Sivam deum Visbhnue inferiorem. Quid Z{Y it satis ex op-
posito §Z{ apparet, scilicet contemptibilis feminse e muliebri parte nominatio,. uti
alias etiam wF (concha apud Plautum) quocum cfr. T{ neutrius formae. — Ceterum Co-
dex B. minus bene transponit i S et postea TTaT Jwm. )
Euncomiam cibi emendicali, quo Yogines vescuntur, amnectit atque huic cibo multa-ad-
haerere commoda contendit, etenim victus tali modo comperatus simorem abscindit (o87),
propter fures puta aliosque fortunae casus, quibus obnoxise sunt opes: multa dein vivia,
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quae ex divitiis oboriuntur, occidi¢ (74) et omnes fere curas prosternit (Breirey), quae
verba h.l. desumpta videntur e re militari. Piorum lustramen STt GaME£= qlawH]
Schely hunc cibum ideo appellat, quia ab omnibus illis purgat vitiis atque eam,ql‘n,mam
paupertatem sponte eligunt devoti, qui PpAosodig xal Tevig TUITGoos studentresse.
Quod restat attsibutam: Sii @, Schol. g hospitium explicat; apud Amarum vocabu-
lum deest legitur tamen @Sy pater familias generosus (constantly giving almg), unde
Rogerio credendumein motuls addenti: les saztram sont licux ou les mendiants eirangeres
viennent manger.- Publico igitar hospitio, Sivae dicato, comparandus est talis cibus, qui
ubique paratus neminem abigit.
Quarta quae sequitur huius libri. deexs de. m et inconsiantia voluptatum agnt, sive
de usura (3I7T) omnium rerum quae sensibus percipiuntur (frgw). Lemma capituli iy
seéTafd: conservavimus ex Cod.A., in fine sectionis 3TZwUT solum scribentes. — E
rebus voluptariis, quibus semper metuendum sit, novem statim enumerat praecipuas, de
quibus iam paullo accuratius videamus. Agmen ducit volaptas in universum quae morbis
impeditur et continua corporis imbecillitate, donec ipsum corpus morte rapiatur, T
enim, sive finem faciens, Deus inferni Yamus et ipsa mors est.  Casus familiae ad ordi-
num s, castarum institutionem pertinet, ex legibus enim Indorum anxie cavendum est
ne ob minima saepenumero peccata ordines deprimantur. Principem, ne opes arripiat,
timendum esse, despoticum satis indicaret tunc temporis imperium ad verbum sumere si
velles talia dicta, quae pro lubitu saepius effunduntur, ut ea quoque quae sequuntur reli-
gua. Pro Sdstris facundum esse timendum haud dubie (desunt enim Scholia) intelligen-
dum de philosophis eristicis contra Vedoram dogmsta disputanfibus;’Rogerius sensum
expressit hunc: hominem, in libris sacris quantumyis versatum, doctiorem semper invenire
per quem vincatur. Idem in antecedentibus senectutem introducit pulchritudinis hostem;
melius sane (cf. vs.33.), neque tamen exstat lectio aliqua varians quae vocabulo Agwar
commode possit substitui. Ut tamen videat lector quanta facilitate vocabula interdum
substituantur vocabulis in talibus memoria recitatis sententiis, versum apponam ex Cod
B. ubi maguas utique mutationes subiit:

W Qonrr g W @ sfppnrey

i e s Ao o
b.e. In voluptate aegritudo metuenda, in rebus secundis interitus, in divitils ignis et rex
timendi, in servitute dominus, in victoria hostis, in stirpibus mulieres, in honore dehone-
statio, in virtute vilis homo, in corpare mors: omnium, o amice, securitas metum habet,
devotorum sola conditio metu libera est. In his fateor quaedam mihi magis placere, neque
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tamen in textum quidquam reeipere sum ansus,. quia Cod. A. Ed. Sr. et Rogerius inter se
conspirabant omnes,

In eadem re pergit, ve quaque, i cui opposita est, coniuncts, ita ut verbum a1 per
Zeugma omnibus addatur: nativitati mors imminet, et sic reliqua. BT animi moderatio
hominum devotorum est, quse, ut e carminibus epicis satis constat per mulieres saepe
tentatur; fRif autem, quod Rogerius male les richesses reddit, in Diis manifestationem
operibus effectam (Bhagav. 13,19.), in hominibus Magiam siguificat quietismo tandem
perfectam, sive potestatem miracula et id genus alia perpetrandi fere divinam, quam in-
constantia docet irritam fieri, quemadmodum thesansi effossores rem dicuntur frustrari
vocula tsntum prolata. Scholia desiderantur ut in versibes quoque, qui sequuntur 34.

. et 35

34

35.

Lakshmis fortana Dea est, qua relictas unus quisque casus adversos experiatur necesse est.
Verbum WTRTaWY_ & #ibi sublicere, arrogare siguificat (cfr. Nalod. 3,23.) rend prisonier ut
Rogerius bene expressit (vid. Lassen ad Hitop. p. 182.). Fatem invictum esse et sponte
sua invadere, f{gnr epitheto exprimit poeta: ¥FFW autem stimulus est quo clephanti
reguntur ac refraenantur (vid. Lassen Gymnosoph. p.48.), non niv'rgov, ex arundine
Bambu confectum (Aivk et Supk) sed xaralgoV, xard 7o Fregoy pegos jomny Exov.

Voluptates et gawdia fluctibus comparat decumanis qui in nobis aestuantur et vitam mox
awferunt quemadmodum undae arbores secum rapiunt, de quibus cadentibus verbum g

war’ #oy v usurpatar. siawer: scripsimus e Cod. A.; in Edit.- exstat qsurryam:, in B.

‘ SeraqET: verum lectio r{mbn xvputﬂwh‘f propler senum widebatur pracferenda et

fortius praeterea est epitheton Faw quam Aysr quod de guttis magis in usu venit. Voca-

bulum Fff\ﬁr ad sensum tantum expressimus, propria vis in frangendo est sita, unde de -

floribus aperire gemmam, de undis tremere ; TGIA extensum quid significat (Nalod. 1, 33.)
de multitudine igitur cum fragilitate coniuncta apprime dicitur. In Cod.B. fifa¥ Ay
fRaq: legitur, tunc Rsrgét pro dvandvo habendum et Visargus delendus est: in iucen-
tute et fortuna gaudium non est stabile; ex hac lectione fegaT: in Edit. videtur enatum,
quod in R erat commutandum, nisi mavis RevgWeRF: - AT v Quod i Cod. A.
denique exstat yEaiesT levioris est momenti.

. Alise proponuntur imagines ad- fragilitatem rerum terrestrium pmgendam: omnia quibus

froimur ac gaudemus bona micanti falguri similia sunt et vita ipsa gutta quasi est, quae
subito pubibus, vento veheimenter agitatis, erepta dispergitar. Longe melior est lectio

g in Edit. Sr. quam e in Codd. A.B. Similis fere fortunse cum nube transeunte

compaeatio. Kiratdrj. 8,39.: SITEHWOTRSEYATHOWT @ sgwet Ren o et 11,12 wyds-
wrapwewsty S« In Mélatmddhaco p.143. geudium amicos videndi vocatur

RoRRerrgrirends dleir & of. notissima illa: oxas 3vagiv$gmet wgwﬂ';

')
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i1 TVEDI® Xl THIQ [4OVOV appositis Job. T, 9. 8,9. 14, 2. Psalm. 102,12, 103,45. 109, 23.
144y 4. Vocabulum @TewIT: propriam verbi vim respicit €1 ludere parvuli instar ac si nos
diceremus die Jugendspiele (Ti{aa: Schol.), desideria intelliguntur, quibus optat fuvenis
sustentari posse corpus et columnae instar inniti: vacillant tamen (¥ev idem quod &)
quare in Yoga unica salus est. Huius epitheton Scholiasta explicat o eafrRem
aat gvsﬁ, sic enim in Edit. corrigendum; pro &% igitur o videtur legisse.

Similem vitae cum fumine comparationem exprimit Persa: ;S i (592 o 0.
s o8 Pronomen &TATT quam multi ad sensum venit quo vs. 35. pauci sunt dies. In
hemistichii prioris fine God. B. satis bene legit Af3#7RY :fwtqm: + Vocabulun 3WmfG cum
HTS[: b, e. GTRATEY fere convenit; inest tamen furtivi et secreti aliquid, ad concubitum cum
uxore referendum. In Imperativo i variant Codd., A. sssg iubet contra metrum; B.
singularem numerum /&7 proponit, cui pluralis obstat antecedens. Eodem modo a{1g
in fine proponit B. scripsi quidem cum reliquis &y g sed vereor ut A extra compositio-
nem possit ferri, quapropter iam &= imperat. 3 plur. praeferam, aut, quod tamen ma-
gis a textu discedit, Ay=: partic. E Scholl. explication¢ sxg= a1y ApuTn: de tex-
tus lectione non potest diiudicari,

Quatuor delineat poeta hominis aetates, easque omnes declarat miseras: foetus enim in
matris utero iacet depressus, iucenis amoris doloribus vexatur, vir coniugis morte contri-
statur, senis autem aetas omnino laborat molestiis. Inter variantes leetiones notari me-

- retur B@wft Cod.A., quod tamen in fAafi@ corrigendam, pro f3afiw, ac si corpora

39.

ob peccata in uterum cadere cogantur ex metempsychosis dogmate, quod eo magis pro-
bandum, quia w3V nsarpatita vidediu; per se-qiidetn- impuram-sed dein dnfernum: (7H)
significans. Laco Hrmint; Cod. B. legit f3mahim: una cum scholl. manuscriptis, attamen
separatio iam praecesserat in epitheto, quod ad IWMT traximus, cum Cod. B. f&rwmy legen-
tes ut magis concinna fieret sententia. Secundum hemistichium B. incipit Fr{iw™aE-
aTfaEIfRAageY correctio somnolenti culusdam librarii.

Scholia desunt, neque sane ulla eget explicatione sententia facillimia.

40. Vitam humsnam gaudiis inconstantibus constare dieit et maxime variantibus, s&: hoc

" .

loco idem est quod alias &ary: Schol. mﬁ‘{u ET{Y wE® 1 Varians lectio Cod. A. et
Schol. & &7 pro iy haud spernenda est, neque 3 Cod. B. particuls, vituperii aliquid in
se continens. Proprken domieiliums in hémistichio posteriore ad mentem trahendum: in
hoc voluntas quasi desideria oborta deprimit ne foras vagari possint et spei laqueis irre-
tiri, eorpus enim haud rare domicilio adsimilatar, cui sensus totidem portae sunt.

Verum sapientem (W=@r afjars:) sive gnosi addictum, Diis omnibus popularibus, vel
Brahmine creatore non excepto, venerationem non amplius praestare hoc disticho docet
poeta, inferiores etemim Dei, quos vulgaris consignavit religio, merae summi numinis

.
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Bealani sunt evolationes ac &Jvému‘, quibns spretis devotus in omnipotentem ac verum
Deum mentem dirigere debet. Marutis per se quidem ventorum Dei ac-dein illi sunt,
qui SYTAT: vocantar, inter quos Indrus principatum tenet, hoc loco autem ad omnes
in universum Deos transfertur nomen, ut certe Schol. intendit, structuram hoc modo
solvens: SN & g WY UUT AT AFFATL ST 0 Per s sive exsecrationem po-
tentiam illam suprahumanam ac fere divinam (fépifei) intelligit, qua praediti sapientes,
quemadmodum Visvimitrus aliique, miracula perpetrant (cf. 33.), divitias ideoque et im-
perium mundi prorsus non curantes. Vocabulum sTy: coniungendum est cum g feore:
Schol.: qgw: o afeéwy &u: (sic leg.) frm: @3, Possis tamen in priori hemistichio 23
vel aliud quid, unde Localis casus in Scholl. forte enatus, cogitatione addere: ubicungue
stat et lectionem Cod.A. @ defendere, equidem vero nativam verborum consecutio-
nem praefero.

Ag. Secuonu sequentis lemma mmﬁm magnitudo temporis, quae in velouhte et revo-
lutione omnium rerum cernitur. Primam quaé€ sequitur sententiam ita vertere in animo
erat ac si omnia iam praeterita poetae obversarentur: hic pulchra quondam. fuit urbs cet.,
at quum nullum wm@A in Scholl. insertum sit, capienda omnia sunt tanquam consideratio
‘pei praesentis olim interiturae. Ia singulis vocabulis non haerebis, W rosa, telum etc.
hoc loco exercitum et regis satelfises siguificat; Sehol. wwww: Giaafa: affny yw:
Awh woi 0 Ab his igitur diversum est QI{Wr_coetus deliberantium, cui epitheton frgry
eo melius convenit quia interdum versusum simul et wah"rgwov intendit (vid. Sring.
vs.52.). Princeps ex regio sanguine natus, TTHGN:, dor Kronprins; inducitur multitudine
caltus quia proximus est ad imperium capessendum, Schol. ad regulos et principes semmi
regis metropolin frequentantes referre videtar: & & IvWIW ¥ TAgwwN. At Fag:
Adiectivi numerum plurelem Cod. A. guoque pracbet, ad mulieres fortasse relstum, quod
minus placet et caesurae regulis contrarium est. Collundatores, f&E: poetae sunt sive
potius buccinatores illi qui in aulis Indicis dicta et facta regum praedicant, Schol..gﬁm'_
zwn: (vid. India IL p. 54.); horum praecenum laudes et orationes egregine in universum
- (3WAT: SET:)4nberire dicit poeta ita ut omnia ista in bominum mmomn(w{m) tan-
tum abesnt.

43. Sententia haud inepta, imo imaginum vi recte perspects, satis elegans. Tempm(m:)
‘et fatumn (aVeW sive aniSvanT Bhavini Dea) duobus talis ludunt, quos continuo iactitant,
calcalam scilicet nigrum, noctem, et candidum, diem; pro alveo lusorio (77#wh) orbem
terrarum adhibent et homines frustula quasi lignea sunt (mﬁm) Imaginem ipsam
-veteres sagpe wsurpaverunt; cf. Palledac epigr. 130, mwymv i TUNs uegmuwﬁw;,

~ coll. Paul, Silenséarii epigr. 69. et guoma illud: Qs yag &0 TITTITW of A xu,@o:,
Terens. Adelphb. 4,7,20. ita vita est hominum, quasi si ludas tesseris, Horakh, Carm.
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3,29,50.: fortuna — ludum insolentem ludere pertinax; Plaut. Captiv. prol. 22.: Di nos quasi

pilas homines habent et similem fere atque in versa nostro descriptionem apad Plutarchum
de Isid, c. 12. ubi Hermes cum Llilla latruncalis ludit ut dies epagomenos exinde lucro ae-
cipiat. Ad rem quod attinet, non apud Bhartriharim schachiae, sed vetus ille latrunca-
lorum, sive tesserarum ludus, »uleic, intelligitur, quem Ferdusi una cum Arabibus
(vid. Hyde de ludis p.49.60.) Buzurjemihro adscribit ut Indos, a quibus Shahiludium
acceperat, tentaret atque exploraret ludendo. Verum tamen nomen ipsum S5 Nerdilu-
diumn, quo apud ipsos gaudet, ex sanscrito fZA provenit et illis temporibus longe veta-
stiorem esse ludum, iam e Nalo, Mrichchhakati et Amaro apparet, apud quem fermini
technici leguntur s&T: fali, T, T ceteri;-de modo ludendi vid. Hydium modo lau-
datum (p.68.) et Pauwii de alea veterum librum, Ultraj. 4926. Ad fatam ludus iste eo
melius transfertur, quod Arabes, eosque secutus Cedrenus, mundum repraesentare eum
statuant; Assephadi ex Ibn Chalikano ad Tograi carmen apud Hydium (p.52.) Fia x>
LSO inquit et ex alius sententia concludit: U;.\:J.baUL aalll pe S O b anllt Syt
3 Ak el 6\;;[::.{».”, )Mb Laill 3oy aued U.X pracstantioremn esse Nerd ludo
Shatrenj, quod illoe ludens agnoscat praedestinationems et decretum divinum, at ludens
Shahiludii ea neget; quia scilicet Shahiludium certis regulis adstrictum est, Nerd autem
casu regitur fortuito, quam ob rem malti sunt Orientales in imaginibus de rebus coelesti-
bus ab illo ludo petitis (vid. Byde L 1. p. 7. 13. 15.), quod iam in nomine tali 3T expres-
sum puto. Apud Indos ipsum creatorem ludendo creasse universum, tritum satis ac no-
timimum dogma tetigimus Niti vs. 89., de fato ac tempore saepius dicunt &ey: Mizfy weg-
A ut est in Mohamudgaro. Cetérum ex nostra sententia intelligitur quomodo w3
propr. niger sub forma tauri talis ludere potuit apud Nakum (Nal. 7,6.), calculus niger, ex
ebeno factus, perdere, candidus vincere debet et taurus notissima mali daemonis imago‘
est in mytho Bhavinis. — Correctiones in hoc disticho a nobis factae levioris sunt mo-
menti, in membro priori & delendum erat, lectio autem Cod. B. sg@rgwa: pro W
nihili est, neque admittendus pluralis Z5TY®T: quo sententiam incipit idem codex.
44. De brevitate vitae queritar et de temporis velocitate quibus tamen non moneamur rebus-
" terrestribus dedit. agmﬁ legunt Msti; in Cod. A. praeterea ST prostat. Scholia
non adsunt. : .
45. Lamentantes de eadem re inducit homines poeta et prudentiores illos baud fieri summo-
pere miratur. 5, adverbium idem quod fiww, cum scholiis in R mutavimos,
quum in Cod. A. Pyt quoque exstaret. Pro i@ Edit. Sr. qued hoc loco omnino non
quadrat, Cod. B. 3w legit, scholiasta vero Iw unice rectum, significatur enim res de qua
modo loquuntur et quam modo relinquunt. Vocabulo 3#r B. et Scholl. T substitaunt;
29
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idem Cod. 7 .loco &% induxit, wtrumque in commentario legftur. Verbum ultimum pro
n1iag recepimus e Cod. B, et Schol. quippe quod fortius et rei accommodatius.

46. Tria quae sequuntur disticha. scholfis destituta, ad semsum obscuriora sunt, praesertim

4T

si tertium, quod vocamus, comparationis respicis. Quoniam vero de tempetis velocitate
agitur, dicere mihi videtur poeta: captandam esse occasionem nee  tempus ﬁ'nlt!l’tﬁnn
gendum vanis in res terrestres cogitationibus; sed coelestia poﬁnhunﬁ studic a¢ tabore
expetenda esse. Omnia a secundo pendent bemistichio, quod priora enuntiats eremplo
debet illustrare ita ut, quemadmodum in versibus 47 et 48, cardo rei ultima'vertatur in
linea. Hanc Rogerius vertit: il est né pour couper le bois de sa mére, de dolore ac tristitia
explicans quam quis matri parat. Equidem a matre acceptam intelligo uerrsutem, cuius -
syloam caedere idem erit quod in versu seq. frustra transigere iusensutem, ut si quis cum
muliere decumbere neque amplecti vellet. Hunc sensam disticho adstruximas particulis
quibusdym hypotheticis insersis. Variantes lectiones nullae sunt nisi quod Ced. A. fta-
T legit. >

Quod de medisatione et iustitia sive virtate (u{t) modo protulit, hoc ad sapfentiam et glo-
riam iam extendit auctor, utramque mutilem significams nisi virtbus suis comprobatam.
Sciemtia emim mon spreta, id est honorata, magna inter homines auctoritate pollet qui-
dem, sed ipsa debet esse modesta et obedientize adsueta, gloria et fortitudo ad salatem
supremam nitstur oportet, sin minus iuventus vana est. Vocabulnm g sedes cum ante-
cedentibus conimctem hoc loco cervicern significat; Cod. A. male scribit ﬁ'! in 8. pro
T exstat 78t bona leetio, cf. Sring. 58. - -

. Hmc quoque sententiam ad verbum quidem, sed ita tamen expressimus ut sensum supra

indicatum praeberet, particulis scholiorum more eum supplentes ac si esset 7f8 7 whr-

B sﬁ:{ firat et rell. Scientin signo destituta ea est, quae non cernitur neque aliis
“prodest, igitur werw hoc loco cum ererdY sensa virtusis convenit; talis eruditio, pevinde

ac reliqua quae adduntur, non conducit et, ut Rogerius bene vertit: la vie dune relle

persone est tomme une corneille, qui attrappe ici et # sa vie, WHRAF: Cod. A. debemus,
in Edit, 2fdwr: in B, aﬂ'ﬂ' exstat. ,

49. Tristis poetae eontemplﬂho haec est: liberi nostri eodem modo mos deplonbnt ali-

quando, qnemadmodnm nosmet ipsi parentes jam emortaos memoria tememus, similes
igitur summus arboribus a continuis Gangae fuctibus evulsis (cf. Nit.36.). Stracters sen-
tentize paullo est intricatior: &ir ad mﬁ pertinet, prins ¥ ad natos, alterum ad gam:
referendum, AT denique sunt liberi nobis similes, Schol. s expliest, ideaque
mutare notai vocabulam, in Cod.A. exstat &ir ¥ #, in B. & &gar + Fdem eodex
wrravaz praebet, reliqui lectionem nostram tuentur exquisitiorem, Schol. per mryemT
reddit ut illud s3fAqfr vs. 42, In hemistichio secundo particulam & e Cod. A. introduxi-
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mus; B. q%: @ pracbet, wrwv ut est in Edit. sensum omnino turbat. Eadem sm=1¢ e
Cod. A., ut videtur, transtulit, glossa illa delenda est, at non f&erfA{~ uti falso in textu po-
suimus sed cum Cod. B. fé=fA=t scribendum et cum sequenti coniungendum erat.
Sententia plana ac facilis quam ceteroquin Scholiasta optime dilucidat, dicit: buius an-
norum centuriae quinquaginta annos somno impendi, ex reliquorum quinguaginta anno-
rum duodecim et dimidium infantia et iotidem senectute consumi (FafEry demad afewy
ST |18 ZTNE Ja a7 aTegad Hag# -) virilem denique aetatem, viginti quin-
que annis constantem et miseriis quantumvis obnoxiam, inanibus laboribus conteri ad
ventriculum implendum (3Zyarwurtd n) cf. Psalm.90,10. Pro <rwrwwy Cod. B. iubet
At bullis aguarum similis, ﬂ'ompé}\ug 0 é'u&ewmc.
E re scenica Indorum petita imago: quemadmodum mimus (37:) varias induens personas
(ATATETY_ZuThY), fabula peracta cortinam intrat sic homo e vitae theatro discedit ad or-
cum. Paries illa versatilis quae s=fmT quoque et afIHT nominatur, pictam fuisse ap-
paret ex nomine =T Mdlasi p. 103.
Continet caput sequens commoda devotorum cum principum vita aerumnosa collata, ne-
que tamen colloguium, G dici potest ut inscriptio fert, sed de titulis non est quod
multum curemus quum inter philologos constet quam sit incerta inscriptionum titulorum-
que aetas et quam inane eorum pretium. De numero huius sectionis distichorum pauca
praemonenda sunt: in Edit. Sr. et Cod.A. undecim numerantur versus quorum qui-
dem unum exstirpamus; leguntur tamen duo alii, ad hoc caput nullo modo pertinentes et
a Rogerio quoque omissi; is vero alios inseruit in Cod. A. non exstantes quos etiam nos
libenter huc tratimus. ~ Versu qiingusgesimo altero ziY sive &-anht regem alloquitur
regiae maiestati ac pompae opponens venerationem qua devoti fruuntur et gloriam qua
carminibus cumulantur. - Visargus in vocabulo ITg delendus erat et saT: scribendum
cum B. et Schol;; Cod. A. singularem numerum errore habet 33@: In fine primi he-
mistichii porro T: recte legitur ex nexu et auctoritate Mstorum. Alia denique lectio
Cod. A. nfaggmraY: bonum sensum pracbet. Ceterum Rogerius in paraphrasi versum
sequentem cum hoc coniunxit, quo fit ut decimum capitis distichon abesse dicat.
Tribus versibus praetermissis, qui sermonem aperte interrumpunt, pergit religiosus (g8
A T afit s Schol.): nos quoque uti tu reges ac domini sumus potentia nimirum
nostra — sermones sunt; bellica virtus — cupiditatum exstirpandarum facultas; honor de-
mum ~ discipulorum veneratio. Verbum $w¥ in Cod. A. et Scholl. Mst. scriptum est
§o18; in Cod. B. porro Z4qaww reperitar (leg. Z4T]°), cuius ultimum vocabulum usits-
tios quidem est, nec tamen de genere neutro-Z3: constat. Pronomen ¥ in fine hemisti-
chii omnino falsum, in =: cum B. et Schol. correximus. Idem Cod. postea legit yTwy
opibus occoecati pulcherrime, et versum claudit garﬁ'a‘ T ITAT SfT quam lectionem
29e
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540

55.

56.

scholia sequuntur-ugmwﬁ%miaéma&mﬁaﬁwwmﬁﬁ%m
gamRATTY SfT S 0

Animum contentum nullo modo egere, imo vero weviay pyrépe CwpgorUyns esse in-
tendit. In Cod.B. pro 79wk vestimentis sericis = TTaeqT exstat: tu contentus es felicitate,

quod etsi minus placet, tamen iam pridem ab auctore libri Dasardpaki legebatur, qui hune *

versum tanquam aequabilitatis (YfR) exemplum sibi sumpsit (vid. #Fi/sonem in theatr.
Indic. L p. 49. vers. german.). Fortasse est cui se commendet comgtlo watd pro wam,
nulla tamen auctoritate nititur, neque hac. emendatione opus est, quum pauper siz, per
nos licet, bonum sensum praebeat.
De apibus huc illuc volitantibus in secundo hemistichio desampta est imago, sed ita ut,
si quid video, amphilogiam simul quaerat poeta: RYY: enim apis est, cui verbum 3y
convenit, TyAT vero potum designat inebriantem e florum succo paratum: homines igi-
tur apum instar oberrant et iamiam tremulenti divitias tanquam flores prosequuntur.
Scholia Mst. inter 4=rovel et TYUTY inserunt 7uT, comparationem in Dvandvo latere indi~
cantia. In Cod.A. myuw legitur, epitheton ad wfé=ir pertinens. Pro wTfY ex Cod. B:
et Schol. 3T accepimus; lectio eiusdem mﬁ spernere omnino falsa est et aaqﬁ con-
sentire umice sententiae’ convenit. Scbolia impressa per gﬁmﬁ falsam lectionem respi-
ciunt, Cod. hanc explicationem scripsit quidem sed postea delevit.
Sententiam hanc iam vertit Rosenius (in Radic. p.306.) cuius haec est observatio: y,At-
manepadam verbi ®Y[ posuit, non tantopere ob metrum, quam propter similem aliarum
votum exitum.” Et sane allitcrationem in hoc disticho studio quaesitam esse, neminem
potest fugere neque tamen in omnibus his exemplis, qualia iam supra habuimus, modum
transgreditur Bhartriharis, sed in quibusdam tantum vocabulis similia cumulat elementa
ad gratam soni modulationem captandam, ut in Gdagoomda fit, et in Brahmaoawartapd-
rano (p. 32. 39. 44. 45. 50. 95. etc.) prostant exempla; v.c.
Sy apad Ay ARy ayw |
s sTES St gay mf o
el ity e g
gEn) IS & TR o

Hoc genus est illud quod veteres wagoituiov vocaruat, scilicet multicudo vérborum ex

-

una litera inchoantium (Isidorus Etym. 1, 25.), Indicis vero serioris aevi poetis adeo pla-
cuit ut in carminibus cousulto artificiosis integra conderent disticha binis tantum literis,
(;mq") imo singulis (goTeTe:) semper recurrentibus. Conferas modo Sisupdl. 19, 84.:

AR R gERTRET |
mmﬁ:m@amaﬁm.n

et eodem libro vs. 114:
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T IR TR FE
T TR JR% SR T
quae illud Ennii: O Tite tute Tati tibi tanta tyranne tulisti longe superant.
De vocabulo &z vid, ad Sring.91.; Schol. h.l. &f=7 explicat, quoad sensum scilicet,
quia Vitus, interlocutoris et scurrae in dramatibus personam induens, herois simul prae-
conem agit. Quod Hﬁﬁ'{a‘\ﬁ:ﬂ/ﬂa vocabulum attinet, @247: homo aulicus est, dein in ge-
nere insignis, AT vero negationem adfert, unde Schol. s=ar: exponit (vid. Sring. 83.);
FTeengs: idem explicat: a2y “ee: Lo umuzn:  Ceterum pro 9 vocativo, uterque
Cod. A.B. legit: TaRRGAT & quam ob rem nos regem intueamur? lectio bona et facilis,
cuius tamen in Scholl. nulla fit mentio. e '

T —

Rogerius primum versiculi membrum de creatore intelligit; een van groot verstand en
vernufd hecft deze wereld gemacke, ut propria ipsius verba sonant apud Dapperum in Asia
p.29., sed hunc sensum non inesse, varians jam lectio T=&: felicibus in Cod. B. pro Tt
prodit et Schol. aﬁxm\ quoque ad fae traxit; afSw igitur mundi attributum est et disti-
chon in reges prolatum, qui quantamvis potentes pauca totius mundi ct per exiguum tan-
tum tempus possident. Ex his fuere antiquitus qui totam terram occuparent, ut Sgw:
eiusque filius ga7fA:, cuius fit mentio Nal. 5,45. Asiat, Res. 111, p. 39. et fuere quoque qui
summum imperium ex devotione mox deponerent; sunt denique hodie qui regionibus im-
perant multis (SZMIEATE Schol. quod terram universam fortasse designat), fastus igi-
tur regulorum, aliquot tantum urbes tenentium, prorsus fatilis videtur ac ridendus. ®fA-
quyy: legimus cum Codd. tanquam Adiectivam ad #e¥ary: pertinens; Schol. pronomen
illud paucitatis explicat RFrurt gyt &=fer o _
Eandem _rem proponit sententia. Maioris momenti varians lectio A7 est in Cod. A. cuins
scholia impressis inseraw uncinis inclusa: F@t FUMT Mt JENAAT [TOET T ]
A T gt SumiE w1 ATEd, et (qRaT e Cod. om.) JuTart gaTiy (FvAThy
st God. om.). De permutatione literarum 7 et & vid, Nit. 13.; relinuimus hoc loco
ot quod et Cod. B. tuetur, verbis sic iunctis germanice: von den Fiirstenhunderten ist
selbst kein Augenblick gegangen worden auf der ungenossenen Erde h.e. multi fuerunt
quibus exiguo tantum tempore il,nperio frui licuit. Reliqua faciliora sunt. 3wt scri-
psimus ut Mstt. :

Legitar versus in Edit. p. 108. inter illos qui in Cod. A. desiderantur et aperte ad caput.
nostrum quo reges vituperantur pertinet, cui accedit quod Cod.B., in ordine versuum
iusto negligentior, omnes tamen hasce sententias, ut tabula in fine exhibet, quodammodo
collegerit. Sensus satis est perspicuus: terram universam, grandi sane figura, placentam
luteam appellat poeta, oceano veluti veste striata involutam, atque huius glebae exi-

. guam demam partem, eandemque bellis innumeris, acquirere dicit reges et panperum:
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insuper copiolas flagitare quum datores (ZZ:) debeant esse. In Cod.B. secundum ter-
tiumque membrum hoc modo se babent: .

& &y § gar G et mivfee

a agirrﬁ seav fal & qgr gyl o
eodem sensu, nisi quod egeni terrae quasi possessores inducuntur, quibus frastum suum®
eripiunt principes. ®TqEW° ex Cod. A. et Schol. scripsimus pro %73 7° — forma con-
temptus est ut FYFY cet. cum pronominibus composita vocabula.

61. Fabulam respicit poeta illam, qua Sivus in rixa quondam Deorum propter magnum Dei
Brahménis fastum, caput illi abstalisse traditur, idque statim suo capiti signum honoris
imposuisse, quum sese humilem redderet Brahmi. Sivus exinde dwri¥: dictus fuit,
Brahm4 vero, qui antea STH@: nominabatur, tribus tantum capitibus incessit postea. Sen-
tentia jgitur aenigmatice proposita, suadet ne mortales, praesertim reges, devotos con-
temnere velint, quum vel ipse Brahm4 ob superbiam adversus devotorum Deum, Sivum,
poenas luerit, et quamvis immortalis, id quod in interrogatione, negative sumenda, latet,
waym: fieret. — gw: in Cod. B. nisi e licentia pro afit: sumptum velis: e sane devotus
fuit, reiiciendum est. Ceterum minis hoc modo fortissimis ex religione petitis optime
claudit sectio in reges potissimam directa et has quidem ob caussas cum Rogerio hué
traximus distichon, in Edit. p. 109, exstans, , ’

62. Caput septimum, S=:¥&u inscriptum, meditationes continet quas prudens quisque, ex
mente poelae, secum loqui atque ad amimum dirigere debeat. De vanitate rerum mun-
danarum plerumque agunt sententiae ad similes, capite tertio cxsautes, accedentes. —
Constructio lineae secundae haec est: f& famfr (male B. fawf) Ay siv. avey qat Sw- -
fawt hoc est FRferet 0 Adiectivum fawet scholia quoque legunt, igitur mutare no-
luimus cum A. in foreT turpem, neque in &fI aerumnis subiectum cum Cod.B. Scri-
psimus tamen farfa@w: &wew:; quorum prius A, et Scholl. praebent (B. famw:), pdsterips
B. et comment. (A. §%¥7), verbum enim qU hoc loco Activam est ad primam pertinens
classem, igitur subiectum requirit, cuius obiectum est HfimIfRT h.e. 791w 0 Locativus
praecedens AR ad =7 referendum: 3 fRrrmanmit afwy Al b. e. propriis
cogitationibus o cor, mente tua conceptis, contentum esse potes neque opus est ut aliis
lucri caussa adsentiaris. En Ro-eerjii versionem ne sensum quidem exprimestem: Pour-
quoy les hommes vont ils tout les jours servir pour peu dutilité? Si tu n'aspires pas apres
les choses da tonde, tu heriteras, ou tu recevras beaucoup de contensernent, '

63. Voculas Fa coniunximus in ool ob imperativum sequentem et Schol. m Pro
#fdo Scholl. wrfér© scribunt; utrumque admittit orthographia, literam  inter voeales
geminatam poscens. Voluptates intelligit poeta quas nobis effingimus, srxfeqwry Sch.,
quae tamen cogitationibus nostris non adducuntur sed sponte sua adveniunt aheuntque.
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Verbum 3 cum %7, de quo Rosenius meus in Addendis ad radices monuit: animadverte
voluptates idem significare ac fruere iis, solita significatione cepimus nc unicum hocce
distichon reliquis repugnaret quae fugiendas esse voluplates suadent ompes. Partici- ‘
pium deﬁqne & in scholiis solum typis expressis exstat, Mstta gt scribunt.
Monet sententia ne in res terrestres, ferro duriores sive aheneas, quas vix ac ne vix qui-
dem nobis subiugamus, mens inclinet sed coelestia potius expetat. Imperativum mTS/T
in Scholl. manusc. per WHFFY erplicatum, contextus Aagitat; Codd. wrsrir ad AT refe-
rant, festinantius ut equidem puto, Anusvarum ponentes. Pro mTaira Cod. A. iubet
ST statum domini, B. ATABIR quictis conditionem : intaclam servavimus lectionem
vulgatam rebus sensualibus oppositam. afe vero sterque Cod. nfa scribit, pulchrius si
quid sentio: via vaciians in qua pedem figere baud possis,

Lectiones bonae sunt in A.B. ammt, epitheton ad {fe trahendum, et @u, loco 3fig,
quod in textum recepimus, quia mulieres, a Rogerio quoque inductae, haud abesse pote-
rant. Minus exquisitom est in B. &f{&NY celeritas fluminum; & enim complexum indi-
cat rerum similium ut vulgo '.%anﬁ:, gf{a: vero Auvii videntur auctumnales, quorum aqua
aestate non conspicitur, uti Fucius mendax Jes. 58, 11. Job.6,15. 20. ponitur. Scholiasta
sententiam magis dilucidat hoc modo: & g qTm: srewm: weafdw: O T T O
wpa sfew 1 g R awer mli:ﬁmm S=em 3a: o Per flumen coeleste Ganga
indicatur, Sch. 3mR{AY; de Sis cognomine vid. ad Vair. 1.

Mentem hortatur Yogi ut paupertatem eligat voluntariam cum frugalitate et absunenua
coniunctam, qua saepe gloriantur boni illi, quum revera saepissime, monacharnm nostro-
rum instar, sint wur&w&ea&o«payo;. De verborum stractura verbisque singulis quae
dici queant, optime suppeditat Scholiasta: § am: =1 At wenTfAN [Ht W WY
srerraurt (9 Vulg.) s gwany a1 g v T g7 0 Membrum secundum pro
Dvandvo haberem: principis adspectui obkiquo et mobili voluptati meretricum similem, nisi
commentarius aliter disponeret tanquam Tatpuruscham, addens: 7% a% TTot HFLIAW:
AR AT T uﬁ'ﬁﬁ' n  Voecabulum f&gy e licentia metrica pro fagry scriptum est;
glossa in Cod. A. marginalis voluptas, lenecinium & explicat. &gf&m: proprie lorica
indutus, Sch. grgTiZa: in plurali numero mallem, ob verbum sequens, nisi omnes aucto-

- ritates consentirent, idque eam fortasse ob caussam quia ad mentem dirigitur oratio, plu-

ralis igitur in adicctivo aptus haud fuisset. Benares, urbs sanctissima semper habita est
et hodieque omnium religiosorum refugium, in Pratodhachandrodayo vocatur: solum ex
quo scientiae natales exoriuntur, urbs salutis, mﬂmw m M
(Colebr. Asiat. Res. X, p. 427.). Sunt tamen harum urbium aliae per Indiam dispersae,
inprimis Ujjayin, quae olim ex paradiso in terram descendisse putatur. Vid. F¥ilson. ad
‘Meghaddt. p. 38. ubi septem urbes enumerantur sanctae:
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67.

68.

69.
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Lrukareeal S5 G e o
Pompam regiam describit versus et quidem ad oculos, ut ita dicam, depictam: rex proce-
dens ante se habet puellas suaviter canentes et praecones laudem ipsius celebrantes vivi-
disque coloribus rhythmice exoruantes; Schol. Ay} ®er wfimer ST wiarr -
am: sywwa: w Habet in lateribus virgines h. 1. ZyfSvarraT: nominatas, utpote ex Dec-
cano oriundae; in tergo denique (q¥ in Cod. B. ct Schol. magis vulgare quam qarTy ) se-
quuntur maulieres étm’&a tenentes, e quarum armillis iucundus sonus auditur, =W est
flabellum abigendis muscis, pwwa'é,@n, muscarium, vel ex pennis ‘caudae pavoainae con-
fectum (cf. Martial. 14,67.) vel ex cauda bovum Indicorum; Aelian. H. An. 15, 14, &% T5-
Twy ye 70w Bodv xai Tds uuioroBas wovrar, Persas his uti muscariis primus for-
tasse Menander retulit apud Athenaeurn (XI. p.484. de quorum ancillis flabelliferis egit
Pignorius de secvis p. 422. conf. Martial. 3,40.); postea Romani imitati sunt. De Umbel-
lis vid. ad Sring.39. Quodsi igitur omnibus hisce rebus uti liceat, hoc est, si rex aliquis
sit, tunc operac pretium esse dicit poeta, vitae dulcedines aliquamdiu percipere. Voca-
bulum wazwr recentioris videtur originis, quum ad radicem non facile referri possit ne-
que apud Amarum legatur; ®™IZ: lascivus est, proprie lingens, fello (FYTTAY TYEPIT AYHY
Faet SR s’ Yadavas ad Sisup. 4,6. coll. Sdhit. Darp. p.320.) et devotis saepe oppo-
nitur sensus coercentibus (Brahmavaiv. pur. fol. 20.); ¥ZAT fornicatio est in Careyi Lex.
Bengal. (cf. Supplem. 1. et Chaur. 34.). Rogerius sententiam nostram cum proxime an-
tecedente in unam conflavit unde in fine sectionis distichon desideratur.
Si omnia perceperis, quae ab hominibus desiderari solent commoda, quid tandem efficiant
et quaenam utilitas exinde capienda? T scilicet Ve n Capiti pedem imponere gestus est
victoris, Raghus. 7,67. ubi proprie Dr. fir(ﬁ &y qremwer: 0 Rogerius recte in notula
addit: si aetatem Dei Brahmdnis attingere liceat, %¥q enim cyclum sive periodum crea-
tionis significat. Laudatur distichon in Kdoyaprakdso p.99. ubi variantes lectiones cum
Cod.B. conveniunt fere: ZH a& uterque scribit, pro & fn@:: Cod. B., dafdaT:
fanr: Kdoyapr. praebet lectionem satis tolerabilem. In fine Cod. B. iubet sweufea a3-
\i AR rectius Kdoy. AT mortalium, et 2o Raghuv. 8,50.
Quid sit a'{m'r, in quo commendando tota versatur centuria, declarat tristis poeta.
Quanto pulchrius Bhaguvads. 6, 1.: '

‘ IR SRS T8 & SN T )

T Fardt = anlt w8 7 By i o
Cod.B. negttionem geminat et siogularem praeterea numerum iubet 7 m=yumy foTy:
quo nihil mutatur, 3= cognomen Sivi est.

70. Sivi vultam sive, quod idem valet, vitam asceticam, summi numinis adorationem non ex-
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cludere, constat, imo Brabmum mente complectendum et cognoscendma.se quam ma-
xime inculcatur. Tali summum numen meditanti omnes asserit voluptates quas sensibus
nostris percipimus, contemaendas statim videri tametsi vulgo honoratae sint atque ada-
matae quam maxime. Adiectivum Faurer® Schol. explicat: w T TEWT T ST
Agt v qram: @G o
Scholiasta 9w non ad Brahmum trahit, sed qwryur supplet: quomodo salutem adeptu-
rus es.,
Decas octava inscriptionem gerit: iter aeterna et non aeterna haesitatio ﬁmTﬁ?nﬁ'a'r(:
et de rebus praesertim caducis agit, quibus animi salus opponitur. Atque hoc primo
versu vituperat eos qui libris sacris in servitytem quasi sese addicant sui ipsius scientia
neglecta. Quid enim omnes isti libri prodesse powsint, quaerit, qui paradisi volupta-
tes promittant puidem sed circa opera et officia sibi non constént (fonek: i. q. Aw:) de
vera salute tacentes: itaque omnes illorum distinctiones mercibus sunt comparandae quas
facili negotio sibi parare quisque potest (cf. Bhagao. 2,42. seq.). Propriae autem salutis .
scientia devotionem potissimum intelligit auctor quam quidem dicit omnia mala posse
auferre quemadmodum igais, in fine Kalpi (wew) ex Kili seu temporis Dei vertice
cadens, mundum destruit ipsum: hoc modo se ipsum noscens 2 malis statim purgatur
(cf. Bhagao. 4,37. ubi similis de scientiae igne figura coll. vs.39.). Nullum sensum prae-
bet R:f¥ in Cod. B. et spernenda quoque eiasdem Codicis lectio est qarmRw-T.
Principes atque omnino divites, elephantis equisque gaudentes et laute viventes, Deo
mortis Yamo, nisi virtutem coluerint, non posse probari distichon significat, quod ex li-
bro IVirt-(pagy-Edit.$0.)- huo-transtulimus, .quia in nullo Cad. legebatur et quoad sensum
ad caput hocce pertinere videbatur; scholiis praeterea destitutum est. Rogerius huius
loco aliam sententiam praebet, hoc sensu: montem Merum, oceanum et montes interituros
esse aliguando, citius vero hominum vitam ecanescere, quam inter Sataca frustra quaeras,
Elephantorum epitheton: ZfRpTaI=H{LT: vigorem et furorem indicat, sunt vero jam
segnes, ex fatigatione puta, ac somnolenti, tamen ante portas stant ad novam parati pom-
pam; cf. Mudrdrakeh. p. 41.: ;ﬁ'v e ayfiumrniged: feaat » De equis verbum
&S] valgum, curvate incedere, ¢e)\'yew, usurpatur, quod propne videtar gratiosum et.glo-
riosum equi incessum significare (courbetter). Ceterum T cithara est septicordis, a-g
tibia ex arundine Bambu confecta, JzF ympaniotum manusle, quod dicimas tarcicum,
g ympanum magnum bellicum (Chandica 2,54.) et Sr& denique concha marina qua
classicum eanitur: instramentis hisce musicis regem e somno excitare consueverunt Indi.
Sensus est: yahewdv 70 ypas shas dvSpwmois Bidgos. Magna varietas est in Cod. B.;
in primo hemistichio ZT=Tr (sic) AT FAT et pro TE ete.: TGN FWN contra metrum,
nisi Rephum putas neglectum. In secundo hemistichio leguntur = syif¥ pro et W,
30
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75

.

verbum tamen poeticum est T -7 de sermonibus quibus aliquis non obtemperatur, cf.
Rdmdy, 1,1,60.: G ST spernendo sermonem. Dein sequitur §¥ W& ATATRRIAIES
et in fine wawrw. Faciliora igitur vocabula, metro plerumque adaptats, insolentioribus
substituit Cod. ut fit in sententiis gravioribus quae in ore hominum versari solent. Ni-
hilominus glossemata puto, quae tamen, ut plurima reliqua utilitatem suam in interpre-
tando habent. e T

Deerat trium syllabarum vocabulum post f&F tum in Edit. et Schol tum in Cod.A.

. Particulae, ad lacunam supplendam in promptu sunt, sed lubrica in eiusmodi locis conie-

76.

77

18

.

ctura est; substitui fryf§, exspecto tamen meliora. Infimorum ordinum, Chindilorum
sive Pariarum puteos ossicalo insiguitos esse ne alii ex iis bibant, ex hoc versu discimus.
Codices A.B. wrert legunt sensui et metro contrarium. Distichon ceterum facillimum est.
Homines inducit ambigue haereates utrum in divini Auminis Gaogis ripa devotioni sese
tradere an potius mulieres colere et literis incumbre magis conveniat; hoc ultimum pleris- ‘
que piacere, queritur auctor, brevitate vitae denug in memoriam revocata, Vocabulum

Aqe hoe loco cum AT, afd: duRt convenit, sensu, ut in Bhagavadgita elatiore: de

sensibus voluntate subiiciendis, tametsi per se Fwg poenitentiam significat volunta-
riam et craciatus ex voto susceptos, unde ¥ poenitentis nomen est frequentissimum ;
apud Manum expiationem peccatorum intendit, ita tamen ut Zapas naturale, ea vivendi
sit ratio secundum quam debita ordinis officia aliquis praestet (Manu 11, 236. et saepius).
qﬁ‘:quedmns ¢ Cod.B. et scholiis, neque enim wirwTy sensum videtur: praebere
commodum; Commentarius ad sybiectum traxit vocabulum: &= @g ey tun
saltem legendum @iérram:  Idem Scholiasta THaTY a scquentibus disiunxit: Zidris sa-
cris studeamus et carminibus profanis, quia Sdstram de libris tantum sacris usurpari so-
let, quod tamen non ubique observatum. TAux) péNirue véxtages Meleager quoque
dixit in Anthol.}. p. 35, ibig. Jacobs. . '
Aliquantulum haesitavi in secunda huius versus voce &Y ob explicationem Schol. sft
&Fﬁﬂa T g T !T{TFJQ AUEAT qua unum tantum agnoscere videtur enuntiatum,

Frrgra: lectione, cui dein Wt 2 sequatur cum particula aliqua conglutinatum quod '
pulchrius utique foret. Ast =Y contra metrum est, T{T{TAT ST autem violentior iusto

et nulla auctoritate confirmata correctio, quare tatius videbatur dominum servare et ad
reges referre in universum. Hos enim, quantumvis morosos et pervicaces, colere malunt
homines, ad maiorem dignitatem adspirantes, quam humanae fragilitatis memores religio-
nis officiis vacare. Pro aywy ut est ferenda Edit. lectio, AR Accusat., senile corpus -
vel melius senile corpus ferentem adiect. bahuvr. ad AT pertinens, recepimus ex Cod.
A. et Scholl: 7o = fyar @y 3% A Ny oft gt gy gy oo illed mautem,
quod eb A, praebet, expunximus; Rogerius Zfi7 quoque legit: qui est chere.



LIBER TERTIUS. =~ <. 235

;»\

-

79. Desideratur sententia in Cod.A.; in Edit. Srir. ultimum libri locum occupat, sed cum
Bogerio ad caput hocce necessario erat referenda. In singulis verbis vix haereat lector
tametsi gravins aliquid plerumque in se contineant quam in versione expressimus: g% , caius

kayhaeresis notam omiserunt Editores Sr. laudibus efferre denotat; 5§ thesaurus speciatim
pecuniam significat, quam terrae tradere in publicis solent calamitatibus, unde WGz suf-
fossus propriam suam vim retinet, dein vero perditwn exprimit, ut nos alia quidem me-
-taphora untergraben dicimus. &1 propoait Cod. B., a verbo rectum Accusativum, prae-
tolimus Ablativam cum Scholiis. Jaknus filia cognomen Gangae est (v. PPilson. ad
Meghad. p.59.) et montium princeps Himtlayus, Ceterum q: avcte cohaeret cum se-
quentibus. ' T

80. Invenitur versus in Edit. p.163., cuius lectionem adoptavimus, Codd. reniteatibus, qui

membrum secundum hoc modo concinnant:
A & e m:mmgﬁr TG etc.
B. {@: (sic) aymamTY SYH m‘lﬁg
Pro fag porro A. Ff scribit et 3w denique loco wfm#. Hancce ultimam lectionem -
adopummus, in 3T cum Schol. correctam.

81. Contrarium depingit sententia et prorsus non iucunda esse asserit ea, quae distichon pro- -
xime antecedens enumeraverat — si prioris hemistichii interpretationem nostram seque- -
ris, sed iam video me particulis esse falsum quibus recte perceptis vera haec est interpretio:
Quid non iucundum est habilare palatium, quid non audire cantus et alia, quidve non
etianT perweagnd, cum_caxis silae iaciar - ceicis.coReCRiMg - folicitate- guetebe T OBM 'vero
rell. itaque cum priori versu conveniens fere sententia haec est: Palatia, cantus et ami-
corum consessus sane vitae sunt oblectamenta, nihilominus tamen sapientes haec omnia
pro vanidis habentes, fogiunt. Pulchra hac in re poeta utitur imagine, quam cave ne in
plnre's sépares imagines: ut ala avis, ut candela venio iremulans, ut germinis umbra,
Schol. explicat ¥T: Rl G W AW qEAN: SR AN FATHIT S QtprRTE
&t 1 ceterum structura nullam babet difficultatem Ferry Dativus, sive Aveal wqgéf ut
Gramimatici loquuntur, pendet a {27 [proprie: incundum haditationi] item e gaudio

b (zu wohnen, zu freuen), quapropter eadem vi in altera sententiae parte Dativi nominis loco
partic. fut. pass. Zivar adhibetur. Loco @a Cod. B. &t omne legit; nos utrumque ex-
pressimus sententia iubente, maior tamen vocabulo TewT vis inest, scilicet sapientes in so-
litudinem se subtrahere omnibus temporibus solitos fuisse.

82. Novam incipit caput de veneratione Sivo, devotionis Deo, praestanda; in iisdem igi-
tur rebus sordidis versari pergit auctor.” — Metaphora insolentior neque tamen pror-
sus absona: perceptionis facultas (¥=T:%{Ur == 777 ) elephas quasi masculus ést urigine
tactas (R = T ), per continentiam tamen (§7%R) coercetur ne ad rerum sensualium

i - 30%
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83.

elephantam (frwaef{uil), quae libidinem ipsius excitat (Sfrevi Zutf), accedere possit; -
hoc modo cupido illa sensus nostros externos non amplius tangit, quia mundum eqgno-
vimus vanum esse; simili figura de equis utuntur Ved4otici (v.Windischm. Sancar. p. 159.).
Vocabulum &aty quod per mundum semper reddidimus (cf. Pair. 35.) h. 1. cum praepos.
T Adiectivam est et propriam suam vim obtinet: gyrans, volubilis, versatilis. est enim
Caussale themalis g ire, volvere ad hominum repetitam per nativitates revolationem trans- _
latum ; s=aTanf alicubi explicat Schol. Locus classicus bac in re exstat Manu 12,124.:
Uil qaviar 1‘1311?1' t'{mruﬁ WA quia omnia entia circurnvolvit rotae instar; cum mari
frequenter comparatur FaTy: eodem sensu ac in celeberrimo illo wdvTa gei; cf. modo
infra vs. 86, et Brahmaeaiv, fol. 92.
gwwwwwmm '

In Cod.B. shaaay exstat quo metrum tnrbatur, idem Cod. %% loco b3 legit. — T
ut hoc addam, postis est quo elephanti alligantur; cf. Mrichhak. p. 39. HTETY :Ra% oA
Sphalmata in Edit. Sr. correximus.
Eadem ac toties iam repema de vitae fragnhtate querela, cui adde Palladae epngr 129.:

Qe Bga'x,aa; n&ovnc mic 78 Bis.

Tiy éfvrra 7% 'x,eovz wevNoars.

‘Huels xadslousrda nal xopwusda,

Mo Stvres # Toupavres & 8 ygovos Toeyst.
Per jyuit: in membris opera et officia intelligit, Schol. Mst. i in sequentibus autem
qualitates illas sive 377ur intendit, has qui dignoscit sapiens est, Eré'gu‘u’: in Bhagav.
2,45., ex nostri igitur auctoris sententia, devorus. Lectionem Edit. Sr. intactam servavi-
mus; Cod. B. gra: !agﬁi‘ AT scribit, posterius vocabulum ex solita incuria; @:r\'?lg
ferri potest, imo forsitan pulchrius videatur, sed aTgT merum sapit glossema vocabuli avaY
e scholiis in textum relatum. Uterque Cod.A.B. WTi&T non alia via relicta est. Ta
Scholl. impressis magna confusio deprehenditur; hoc modo sunt ordinanda: &w: w=r:
AT & FATA: Tl HTET: ST, ALT: TG WA, MY wwaty (Cod. wnregi) 1
ga aft 3 g 1« agmree Rae Sfge O a3 wT AT aee R g g s e
stf: ;. Pro w=wt Schol. igitur legit Sawr meditatione non cultum. Pedes venerars
frequentissime legitur.

. Fatetur devotus se libentius poenitentiae Deo adhaerere quam Vishnui, etsi inter utrum-
_que discrimen non sit (cf. utique vs.30.). Pishnum animam mundi esse, indeque nomen

omnia pervadentis accepisse libri Indorum sacri saepius exprimunt; ¢f. Padmapur. vs. 70.

(Ed.Woltheim p. 23.): 2nitwam sdnmmat freqii—fnfiad et sl.76.: oA~ wdn iy avga: &

e » . ™V vel ATZ minus aptum Vishnuis epitheton est, si posteriorem partem a
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wﬁ rad. solita vexand; significatione deducis, vellem qui homines acjlaug\eti‘ed tunc scri-
bend. esset FATET vel aTd; Wils. explicatio [cfr. 5. v.] insoliza rad. =g, nititur signifi-
catione. .

In primo hemistichio @TeRtT: legit Cod. B., in secundo: 3WMfZnT: ut imprimendum cu-
ravimus; Edit. Sr. :Thayt: praebet, quod saltem in #nAT: corrigendum, nisi iR com W
insolentius esset pro frangere. Scholia eandem Cod. B. tuentur lectionem, ex qua %Y illad
in textu videtur enatum. IR cuius praepositiones magis exquisitae sunt, intactum re-
liqui, A. et Schol. zuz=rw: B. wrars: volunt. Ultimum denique membrum Cod.B.

hoc modo consignavit: R
H ARATA I FATG SR |

prae gaudio expressis lacrymis circumfusos oculos habenles-. [n precibus nomen Dei ter
solet repeti ad maiorem vim, cf, Brahmacaic. pag.104. et 105.

STEUTERIS afe STyET SR

R GEATGHR ETer ATEr A .
Plane aliter Cod. B. secundum colon. concepit quod indicasse sufficiat:

e deny R urrafodt: a7 g ete.

De urbe sacra Benares vid.vs.66. Ibi hodieque nudi, praeter linteum in pudendis perizo-
ma, incedunt Yogines et in Gangis ripa sedentes continuis precibus Sivam adeunt. Hic
plurimis nominibus invocatur hoc loco, id quod efficacius putatur, cf. Hora¢. carm. saec. 15:

Sive tu Lucina probas vocari, Seu Genitalis,

hww#moﬁa teneat, rosario (TVvafer) utuntur, unde
Schol. gTfZny addit. Gaur? Dea KAl sive Bhaviaf, Sivi ior &st; furey: et gy

saepe vocatur Sivus: Daemonis Tripuri victor (v. Wils. ad Meghad. vs. 58.), = au-
tem ob tertium ipsius in fronte oculum. Particula 8%, ut hoc addam, vocativam mitigat
atque in precibus gratiam implorat, Schol. ®¥erizaY coll. Schol. Nalod. 4, 41.

In Edit. Sr. impressum est 135 a7 quod nihili est et in fine correctum est IS non
minus vitiose; legendum erat tav vt FRAWT meditor meditationem intrans. In primi -
hemistichii fine Cod. B. legit oY exquisitum quidem sed nulla auctoritate alia confir-
matum. De Sivi cognomine Amoris hostis vid. vs.1., de amoris autem: piscem vexillo te-
nens cfr. Indiam nostram L p.246. Ceterum observare licet Sivo a devotis flores offerri
ac fructus, non autem hostias cf. 98.

Similis plane sententia vs.93. recurret, quam ob caussam Rogerius nostrum fortasse omi-
sit yersiculum (p.314.) tametsi apud illum (p.317. vs. 8.) aliud prostat distichon eiusdem
tenoris: nolui tamen in supplementum referre versum, quia suo loco uterque legi-
tur scholiis illustratus. Variae lectiones non adsunt neque multa ab sensu observanda:
fagst Schol. per g& explicat; f&mwT vero b.L canopeum lecti significat, sacpius tamen

~
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9.

coelo pro vestimento uti eodem sensu dicunt,. nimirum sub dio morari et aiS'etoxotre’i’v;
unde hodieque ex Jainis Gymnosophistae Z3mr{T: audiunt, idque tanto convenientias
quum W] fam i)er se coelum sit: m%ﬁm{ﬁ (¥isous ad Sisupal. 5,3.). De vocabulo
&7 vid. ad Nie. 34.; Schol. compositum dissolvit: farpf: Bryfé: dr afver & mam: w5-

W qui nullem corpori auctoritatem permittit. .

. Repetendi erant versus, nonagesimus et qui eum sequitur, ex Edit. p. 83., ubi coniunctim

leguntur, in Cod.A. eundum locum occupantes; interrumpunt enim ordinem et ad Sivi
cultum pertinent, quare etiam apud Rogerium hoc loco prostant. Opera eradicare est
prorsus non curare neque de officiorum praemiis sollicitum esse. - Scholia non adsunt.
Schol. qTXAT pro patera adhibeatur et verba reliqua in Imperativos Activi commutat: qvi
&y v Felicitatem summam praebens, Qyat=: epitheton Brahmi est, quocam per inti-
mam ipsius scientiam unitar Yogi etsi vitam conservet, sive in vivis maneat: hanc vero
felicitatem Sivi favore assequitur devotionis viam ingrediens. genit iubet Cod. A. una
cum scholiis suis, sed religio fuit sollicitare vulgarem lectionem.

Ultimum devotorum gradum depingit auctor capite hoc decimo, WefymeT inscripto.
Brabmani vitam quadripartitam non uno loco leges praescribunt sacerdotales ita ut per
iuventutem SrEr=T{t Vedorum studio incumbat, dein paterfamilias, sive sjgewr: sui ordinis
officia persolvat, postea a=wem: Adics s. eremita, meditationi vacet, hominum consor-
tium non prorsus devitans, postremo loco autem =@ fiat, sive wartm: (cf. Manrn176,67.).
Talis asceta, in antecedentibus satis superque descriptus, cynicorum more incedit, bacu-
lum manu gestans et peram seminudus ab humero suspensam gerens, sive ut Aristophanis
dicam verbis v’ iariy piv elysv faxos: in bis omnibus enim Yogines Indici Cynicos
aemulantur, imo longe superant: vaga delectantur, inhumana ac ferina fere vita, tribo-
nium in deliciis babent attritum ac squalidum et quemadmodum Philemo Comicus Cra-
tem describit, quod aestate crasso pallic indutus conspiceretur ob tolerantiam, hieme de-

trite: -
Kai 78 Ségec utv eixev ipariov dagy

‘I dyxgamis §, 78 08 ryeyuidvos faixos.

id multo magis ia ascetas quadrat Indicos. Sed iam videamus singula. Pudendorum fascia
() in plus quam centum frusta debet esse distracta — wirgery Comparativus est adie-
ctivi intensivi per totam radicem g repetitam efformati, quales sunt 515z balbutiens, &ai-
W ackum cantus et quae ad sonum simul exprimendum inserviunt formae: R peris-
Phyris tinniens, tintinabulum, coll. mmurmur, turtur cet. Sic forte purpura colorem inten-
sum et quasi implerum () significat et 17 carduus ad stirpem T lacerare referendum
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ut in reliquis aliis verbis semiticis gemmanhbus ¥ ut dicontur,  Vid. Schol, Howirii p. 15.
infr. Cod.B. et Scholia Ffir= male legunt; Er@m porro, quo metrum vitiatur, ‘Cod.
A; in B. gearar exstat Yemrer A. et gt B, haud spernendae sunt lectiones.  Secun-
dum hemistichium in B. plane a vulgari textu recedit, neque vero eam habet auctoritatem
ut chartam perdamus. Pro #@@T=1 = 7: denique Cod.A. et Schol. eiusdem falso
indacant =T 1 Quid-per magnum Yogi festum h. 1. intelligatur Commentariis non appa-
ret, totam igitur vitae rationem hac metaphora designari puto. Ceterum ex Cod. A. di-
stichon excidit, nostra enim haec sententia numero 86 notatur, quum octogesima quinta
revera sit; in Scholiis eiusdem Cod. ad versum seq. nobis 93. additur: 87 se: dein vero
sequitar conclusio I W W AT WeRy: 0 )

Vide supra vs.89. Secundi hemistichii initium ad mulierts-Rabelliferas alludit; barum
loco auris refrigeratur Gymnosophista, igitur f&r: ipsi virgines sunt; eadem meta-*
phora qua Martialis abollam Cynici uxorem grabboti nuncupat, eo qt;od grabbato pro
stragulis iniecto, veluti cum eo dormiret. Schol. exphcat & o= @A 1 AR

AT SRy O S G

95.

. Brahmdnis ovum, sive mundum, supra N/t vs.93. Jraus appellatum, eodem sensu h.l.

TUITSATS nuncupat, hoc est discus vilis g TUTH placenta forsan ac libum, quo aon sa-
tiatur sapiens. Posterius hemistichium eodem modo interrogat, subaudito =, quo statim
sententia fit affirmativa: nunguam accidit. Hanc insolentiorem forte putans ellipsin, ul-
tima verba in f&% gava¥ mutat Cod.B. @w{Y pisciculus candidus est, aquam celeriter
transnatans aliis carpo.

Vix operae pretium ¢st variantes annotare lectiones mmluﬂ'branm in hac sen-
tentia describenda negligenter admodum versatus est, traspositis Tz et sic porro.
In secunda linea ZT3faTmaIIAge: scripsit, cuius vocabuli compositioriem non bene ex-
pedio; lectio recepta ad Yoginum conditionem illam pertinet, qua nullo ordinum respectu
ac discrimine ab omnibus Castarum officiis immunes sunt devoti, ut hodieque multorum
testimonio confirmatur. Vocabulum svaiar Cod. B. in sreitur commutat, contra rhyth-
mum literis similibus quaesitam et sensum, quem tamen restituit &uTg lectione pro weqw
= 7 aftw. Ultimum denique S9gammT® iciunum est.

Quinque elementa adorans sperat Yogi se tandem cum Parabrabmo coniunctum fore, ab
omnibus animi commotionibus ac stultitiae vinculis liberatum. e gant legit Cod. B.
et S¥ pro ISTAT quae omnes admitti possunt lectiones, posterior tamen glossa videtur;
vid. v8.72. de scientiae igne. Secundum hemistichium unica fere vox est; en thoiia:

TOTh YN IUNAY T FEAQGE: 7 4T Ly w7 e e e A g

‘afeE: ToEn SR Mg FWERT ST Sl 9 ¥ gd W @7 %% 0 Memorabilis

est-Schol. Parabrahmi explicatio per SuTfusr quae ad Bauddhorum dogma accedit.
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Per animum amritum stillantem eum intelligit qui omnia terrena exuit et summi numinis
coguitione gaudet, sive hominis, ut Schol. verbis dicamus: Fwenr=rer %ﬂ'ﬂﬁﬂaﬂﬂ =
eryusrgafiesr « Ilud autem vocabulum quo tanquam cibo utitur Brakma est, firres-
29 0 (vid, Windischmannum p.128. in Sancar.). In sola Edit. Sr. exstat sententia
p- 105.

. Videmus ad quam duxerit dementiam pulchrum per se ac sapientissiaranrpracceptum de

rebus externis contemnendis et cogitatione salutis ergo in Deum dirigenda: vult sordidus
auctor — non idem Bhartribaris ille qui Nitim composuit — ut bestiarum more (&ve®-
sy spmza:) in sylvis degamus ad sensuum oblectamenta evitanda et summam perfe-
ctionem obtinendam. Serpens venso pasci putatur ut apud Hebraeos pulvere, sed simul
latet in F&ar vocabulo, speciatim de caede animalium usurpato, nullum cum pabulo illo
crimen esse coniunctum, qued bene vidit qui Rogerium francogallico sermone reddidit:
Bramm a ordonné une viande pour les serpens, sans qu’on tué rien, qui est le vent. Verba
belgica (apud Dapperium Asia p.30.) rem minus tangunt: Bromma hecft de wint voor de
slangen tot een spyze, het gras voor de beesten geschikt, Deze zyn een en de zeloe spyse
en niemand lyd doer nadeel by. Incongruse Cod.B. lectiones sunt: s sgranfoet ad
versum 96 forsitan respicientes ubi aether frater vocabatur; dein eT: pro qer: praebet et
G semper loco AEAT = EETRRTLUT.

Sensus est: mundus vult decipi, decipiatur ergo; nos autem devoti et animo sinceri Li-_ —
benter divinam illam quam in prompto habemus, numinis scientiam impertimus. Voca-
bulum 57tfEr apud Careyum in lexico Bengal. scurrilitatem indicat; vox videtur compasita
ex It vox et WIS series, copia ut puncto subscripto Editores Sriram. indicare voluerunt:
verba igitur obscura et confusa denotat (Schol. Mf¥WX nostrum galimathios) sed cum
notione fraudis coniuncta, quare sapientiae opponuntur. Leporis cornu pro re nihili ac
vana habuimus Nizi 5. Cod.B. ultimom distichi membrum legit:

Z7q T ¥ s of o

- qui magni devoti vel leporis cornu dorent? Fateor versiculum hunc et proxime sequentem

mihi in hac decade paullulum esse suspectos, sed quales sint substituendi ambiguus hae-
reo, igitur seriem turbare nolui.

100. Querelas fundit sententia de neglecta scientia divina, per quam semper vitam asceticam

intelligit noster. Non sine vi ponuntur reguli, inest enim: vel in exigua quacunque re-
gione b.e. ubique. Nominativam suppeditat Schol. gRBFERAEAT T8 sequens vero
vocabulum cum eodem in Accusativam erat corrigendum. Minus bene Cod. B. farfamere
inducit. Alias scriptoris hallucinationes omittimus. :
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SUPPLEMENTUM.

1, Vcrsus qui sequumtur supplementarii ex libro secundo polissimum collecti sunt; tres
. priores ad caput de stoltitia pertinent et in Cod. A. tantum leguntur, numeris undecimo
- et sequentibus notati. Harum sententiarum prima, in qua nulla ambiguitas relinquitar, illud
Horatianum commentatur: natwrgm expellas furco, tamen usque recurret; cf, Niti 3. et
versiculum prakriticum Mrichhak. p.90.

THTSEISEZL. W i &g

HUHSTAUN W TR gy

FZIXR :tq;ﬁt w i e

o s wvwr o sriees Eﬂﬁg‘ "
Non potest bos, in herbam lasciviens, retineri, nec moechus alterius uxori inhians, nec homo
addictus aleae, neque. (hoc est: multo rm'nus) ille cwi vitium innatum est. Ubi qomesw
(@evra),. ut hoe obiter observem (cfr. Falaxis) sanscritice ¥z vocabulo éxpliutnr
(vid. #air. 67.).
Simgularis sane sententia, quam spuriam esse ipsius tenor salis superque docet. * Quodsi
Bhartribari esset, scriptores de compositione rhetorica agentes certissime hoc distichon
excitassent.
3. Pro gut exspectaris ¥ut cui X melius respondet; pro 37 cum Scholl. legimus. oy morzaiis.

4 Sententia Cod. A. vxgenma qmnu, in capxte secundo de saplentu, prostat et bona enume-
M . . ). o g Nhtany ut mo an_

tum et sapienti talm praemia fore; SEE: ex Scboll scripsimus, in textu erat w=wer:, Com-
_mentarius tamen Neutrum genus iubet ad ¥ referens, quod fieri nequit ob vocabulum

2.

sequens.
5. Similem adscripsisse librarius vn'lewr vergiculum ad distichon Niti 33, cui praecedit haecce
. sententia,. omnibus suis numeris haud absoluta, quum supplenda sit: diviti wwet &R
.. Schol, Fortase tamen in pronominibus, articuli vice fungentibus, ironica quaedam vis
_inest, ac si nos dicamus: des sind Sinne! WA coniunctim scribunt textus et Schol.;
frequ::ntior saltem est Instrumentalis, sed tum w=7: scribendum: alius plane it subito,
; néque amplivs vulgo laudatar, qui dives modo erat.
6. .Yersiculus Cad.A. quinquagesimus,”post versum nobis Nii 41, legxtnr emulem sensus:
, ut soxte sua contentus,sit homo neque aliorum bonis invideat. Haec quidem extra dubium
sunt posita, distichon vero ipsum, prout in Cod. exstat, corruptissimum est et sine
_ aljorum Codd. ope in itegrum restitui vix potest; sonat enim hoc modo, ad metrum quo-

. dammodo adaputum ,
31
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" in quibus verbis negllgenumme scriptis sensum equidem non invenio, etsi vix placent con-

_ iecturae quibus usus sum, paullo liberiores. Primum: wRZA{TeN sanscritum non est,
sed anteponi debebat ‘pronemen, cuius weTTH: et it glosae videntur; gustae uTyT: abesse
vix possunt; terminatio HY ad WYYHY tunc pertineret et spisitum Gaetemy fa—ey mutaret
scriptor, nisi afr vocabulo sequenti inesse (ut vers. seq.) sespicaris. @A solita
compositio est et apud Bhartr. iam legitur Sring. 7. — Sed indicent critici acutiores. —
Scholia ceterum adsunt nulla. :

7. Ad sensum, versiculum antecedentem, cui proxime adhaeret, optime baecce illustrat sen-
tentia, scilicet querelas inanes fundere non debere hominem sua conditione, quantamvis
exigua, contentum, nam ut inter nubes quoque sint vacuae ac tonantes, quibus sitim non
exstinguat Chitakus, sive ut est in Raghew. 5,17, Foifwigmt spget i wwet <R
sic. inter opulentes inveuiri avaros, divitiis suis superbientes, quos igitur adire haud
fuvet. Scholia desiderantur. Corrigenda erant i in iy, féaf¥ in Q afr et u-lg:mﬁw
in agafv e

8. Capat septimum, de ope>ferenda, clandit sententia in Cod. A., et sumlem exprimit sen-
sum: montem Morum et Himdlayi ioga non tantopere valere quam Malayi montes in pe-
ninsula awtrali, ubi non arbores modo steriles verum multa dona adsint salutifera, sic ho-

" mines liberales sordidis divitibus esse praeferendos. Auri mons et argenti mons, ¥afARY
et {rAT(y mera epitheta.h.L sunt et nullo aurifodinarum respecin aéd exterswm temtum
speciem horum montium referends, Schol. in homines bene adbibet: 3 wmrazwT: W.

{aryar: g wwn A 6wt o Molestiam paret in fine SeptevRregemift in quo voea-
bulo T cum scholl. scripsimus; in textu erat L2 scriptoris errore ortam, etsi WL pun-
gens de herbis officinalibus dicitur. & arboris species est, Melia, sive Nimba Asadaracta
hoc est waS=yd 'o!;,T appellata, sed S?RYeY nusquam reperitur. SYSY per se fructus est, quod
bene conveniret si {3ETYSr scriptum exstaret; fortasse igitur aliud arboris genus desiguht,
quum Scbol. scribat: ®: sverfiisrgran: gwn:  Hoius vero Commentarii &: nullum sensiam
. pracbet, neque enim Brahm4, qui ®: nominatur, locum habet; & vero caput, cquem,
ignem, paoonem et gMbm significat, ut de Monosyllabis lexicon Ekdksharanighantus do-
cet. Schol. ad 'Ghalalrarp. vs. 13, & (sic leg.) fiyY somteatt et postea: qra o wqjuw
g% Y & o o coll. Nalod. 2, 4. 41. et saepius. Sed, fateor, me in hisce ipsum non ac-
quiescere, quum % vocabulum simpliclori dictionis generi | paruln sit aptnm, proponam
w3R° dummodo Asocus arbor in Himalaiis montibus crescit.  : X z
9. Operibus omnia regi ¢t hominis fatam constitai (Miei 91.94.) distichott docet quod impra-
denter forsitan loco suo eripuimus quum apud omnes legatur: in God. A.vs.89,B.61,T. 58,
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in Edit. pg .53, - Infra tamen alia sequuntur exempla, ubi sententia ab ommbu exhibita

auctoritatibus, locum suum occupare nullo modo potuit. Neque Scholl. adeunt, peque

_ variantes lectiones. ‘

- 10. In Cod.A. tantum, post versum Nttu nobis nosagesimum nonum, legitur sententia, nu-
mero 103 notata, cuius cardo in ultimis verbis vertitur. Vide quae de tali interroga-
tionibus facta 'connruch'ane observata sunt ad Ni2. 45.; de TAY in compositione vid. Sring.
83. Verba ceterum faciliora sunP)cngIktioucm, &= bona intelligit huius mondi, quae
a sapientibus sponte negliguntar.

11. Legitur versiculus in Cod.A. 105, in B. quem sequitur Edn. §r. 82, in Cod. T.79. nec
quicquam habet molestiae tametsi frigoris nw;-,nt. giazeT non apodictice ca-
piendum: ornata est, quod aliis auctoris dictis contrarium ®wet,qni in rebus similibus
vituperare mavult quam laudare, sed hypothetice: certe arnaretur, ut in sententia seq.
Hoc Cod. B. indicat interogatione SfRrT metro prorsus contraria. Adiectiva wfg® non
sunt pauperes qui in egestate non blandiuntur et divites in opibus humanitatem consercan~
tes sed oratione dura destituti omnino wftrrar=y Zf{gm: A: Schol.

12. Tuentur sententiam ommes auctoritates: A. 108. Edit. et Cod. B.34. T. 89. et in eo quidem
loco ubi recte sese babet, in capite de fortitudine post versum nostrum septuagesimum
sextum. Laudibus enim praedicat virum fortem, cuius pedis contactu terra, veluti per
solem Hos, sese expandlt, -ut sub mulieris pede Horem Asokum effiorescere dicuat Indi.
Pro W patientia in Edit. legendum erat WT ferra, cui metrum obstat, B. 7am, A. 7gt

quod-adoptavimus. prachet. SHIT adverbii vice fungur Jit gaudens, exsultat, propr.
enim &Y rumpi ut &y de Aoribus dicitur, dein « exsaltare, collato &rTyur. ,

13. In Edit. vs. 21. et Cod. B. vs. 22. tantum reperitur adagium hocce satis luculentum. q°
metro iubente in FYFUTATT convertimus.

14. De hoc disticho vid. ad Niz. 83. cui adiungitur in Edit. Sr. 26. B. et T. 25., a Rogerio quo-
que translatum. Cod. B. in primo hemistichio 3raeriet iubet, caesura tamen prohibet quo
minus accipiamus hanc lectionem, ceteroquin haud necessariam quia facile cogitatione
additur: iterum exsurgit. In alterius hemistichii pede secundo Paeon primu: apparet, in
bac sede rarissimus. Vid. Ewald fiber einige iltere Sanskr. Metra p. 10,

15. Ad Sringdrum potius pertinet sententia, in Edit. Sr. quadragesima nona libri seelmdi in
Cod. B. bis gxstat, numeris 49 et 7 notata, neque in aliis Msttis reperitur. T3 difficile
captu Cod. iubet, menti ut videtur poetae contrarium, vult enim: cor mulierum com
omnibus suis ut ita dicam plicis et fraudibuis, omnino non capi posse, ut comparatio docet.
agdur: fed in Cod. B. ferri potest; gﬁ ex eodem adoptavimus pro §wT sudtilis in
Edit. De gutia in flore loti vid. ad Vaiv. vs.7. In alium sensum Urtarardmachar. p.99.

- 31»
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diciter: optimorum hominum. mentes: cognitu difficiles egse, qnin duriores modo sint
quam adamas, moHiores modo quam fores:

TR Frp g g

STt S A J Fewaaft o
Cum lianis mnheres sexcenties comparantur, praesertim in Gitagovindo, cf. Mrichh. p. 25.
meretrix est AUTHATAT TR | et Catullum 61, 34.: ut tenax hedera huc et huc arborem impli-
cat errans. Ovid. Epist. 5,47, et quae excitat Jacobs ad Anthol. IX. p.128. Scholiis
omnes versus destitati sunt, a vs. 13. usque ad 23.
Versum scholiis carentem et in sole Edit. Sr. vs.56. exstantem omnino nou capio. Sermo
est de Vishnue sub apri forma terram sustentante et in serpente Sesho, ut hominum saluti

. prospiciat, decumbente, sed- quomado cum dracone Rahu coniungatur, nescio; puto ta-

t7.

men ad distichon nobis vigesimum septimum a pio quodam lectore adscriptam esse sen-
tentiam in quibusdam vocabulis corruptam, Vitium saltem contra metrum erat tollen-
dum in secundo membro, cuius F in 5 mutavimus et vocabula insuper TTg: et on: invi-
cem transposuimus ne plane ineptiret obscurissimum dictam.

Corruptissimus in Edit. Srir. (74) versus, inprimis quod membrum hemistichii primi al-
terum .attinet, ubi haud facile quisquam forg vocabulum semel omissum ex comiectura
repetiisset nisi alio adiutus Codice. In B. (75) et T. (72) hoc membrum recte se habet
sed transpositum cum priori bunc in modum librarii oscitantia vitiato:

. quae pracritione corruptioni fere. similia sunt, Pro #7f&Y: in Fdit. cum B, legendum

Fofau: ex literarum T et & solita permutatione, et T cum I similitudine enatus error;
non. vero opus est ut verbum =f& cum B. addamus. Dicit auctor ut equidem capio:
Viros fortes anxie respicere noli, num forte constantia ipsorum, calamitatibus tentata gra-

. vioribus vacillet tandem, quodsi tamen impatientes invenias ipsos, nihilominus gloria

digni putentar ut montes alati illi (vid. Niz. 29.) oceano vexati, viribus in periodi magnae

. fine fracti erant sine-omni aequoris ipsius damno. Comparationem tamen claudicare qui-

_. libet ipse videt..
18. :
- quanta corruptela in Edit. Sr. laboret versiculas, cuius sphalmata iy, Lt foenr abs-

19

Sensus est: Fortuna tanquam mulier vult expugnari, audaces fortuna iuvat. Mirum est

que puncto nasali, amAs e Cod. B. ubi eundem numerum occupat nonlgwmum sextum,
correximus, metro iubente. : ' Coe :

Virum belKcosum praedicat sententia in Edlt. et Cod. B, (102) exstans, nulh lectionis va-
rietate. Consiructionem gramsmaticam secundi hemistichii duriorem haud expedio. -

20, Adagium in sola Edit. vs.103. legitur, codem sensu qno fabula exstat de vulpe et tym-
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pano in Calila p.90. Offendit qyTvatst sonus duleis ; vellem: fagsre vel similem addere
epitheton. ’

Sententia est ut in Niss vs. 85.: nec Deum ipsum mutare posse ea quae fato constituta sint.
JRRETE: avis quaevis crocitans est, cui Aamingo pulcherrimus opponitur iater florss Jotos

" nidam faciens. Prostat distichon in Edit. 105. etin Cod. B. 106.

8

25.

Multum- haesitavi quibus-medelis metro huins sententiae consulerem, praesertim gaum
clariss. Lassenium viderem versicutem nostrum secundum Edit. Srir., ubi vs. 106. solus
legitar, evulgasse in Comment. ad Hitop. p. 103. .Vitium in tertio pede akerius hemisti-
chii latens facile tollitur, si T3{ Anusvasa deleto adiunxeris vocabulo sequenti; gravius
tamen in primo hemist. ulcus deprehenditur, cuim-enaf 3 vel sensui, ‘ut equidem exi-
stimo contrarium est. Proceleusmaticus in sede sext® reqiilritar_sive Amphibrachys et
particulae sane erant in promptu gRRawg & ad pedem restituendum (QTZgyaY); nos &
inseruimus negatione prorsus exstirpata, quo facto sententia omnibus numeris absoluta
videtur.

In Cod.B. (99) ubi sententia haec Editionis, in Nz, ultima prostat, primum hemistichium
falso legitur hoc modo: Rrmmmregerad: wwmft fyATly = Fewly aqud «  Bo-
pam tamen in altero hemist. lectionem s#fi huic Cod. debemus pro eerfd. Ad sensum
cf. Nuris caput de fortitudine et constantia. De testudine et serpente Sesho vid. Nit. 2s.
fZnmer collective sumendum, furft enim QuAamor terram portantes elephanti. Vocabulum
qfAQs pro indole venit ut alias ol w0

Ex Tibro-Veiregye superstas ot-ad_versum nobis octggesimum quintum aretissime perti-
nens sententia,.in Cod. A. et Edit. Sr. quadragesima nona, in B. quadragesima quinta est,
et a nobis quidem expulsa ne numerum centenarium transgrederetur liber. Satis tamen
antiquum est distichon in Rdoyaprak. p.28. iam citatum, ubi in prime hemist. Srwaf ete.
transponuntur cum gﬁa'r!ﬂﬁ Pro #y cum Cod. A, legendum erat f® = W&. '
Usitatiorem porro formam 7wfZ e Cod. B. et Schol. Mst. praetulimus; lectiones ar=g in
B, et Kivyap. gtmr{u& B. et &7 in Kdo. loco e habent quo se tueantur. Vocabulum
denique &ur Scholiasta wamr vocabalo diserte explicat, alioquin et mulierum gregem po-
teras intelligere.

Sententiis Bhartribaris finem impono, disticho ad Nitisatacum et Vairigyum respiciente,
qui in Cod.D. librum de amoribus claudit, primum quia tres in universum Centurias re-
spicit, dein etiam ut exemplo pateat quam corrupti interdum soleant esse libri Indorum
Mistt., quorum tamen versiculos scholiis, ut hic quidem est, destitutos, solo metro restituas
necesse est. Mensura hoc loco Sragdhara est haec, in duos male per scriptorem versiculos
divisa: O I e P Ve

primum vero hemist. hoc modo exaratum:

e N M e R
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In altero Hemist. ad amores pertinente, corrigendum erat &3 pectus pro I et totym
épitheton :ad amicam referendum, igitur in fime ®vat loco %var: stribendum. 7% in MR
mutavimus, melius tamen 176 fuisset. Plures utiue afferri poterant versus, praesertin
ex Cod.B. sententiis interpolitis referto, at, quum gravissimis omnes fere corruptelis
scateant et nihil practerea habeant quod leotorem possit allicere, manum detinui et char-
*. tam perdere vanis molui coniecturis.

nMu




Tabula synoptica, novam: sentemm\m\hbro II. et 111

ordinem exhibens.
. Nttisatakam. .

| S

Edis.
Srie.

Rog.

vers,

| 5]

DW= ANN &0

48

8
78
94
28
36
27
40

13

51
52
57
53
55
58
59
60
54
56

47

80
T

34
83
46
30
15

- 99

50
14
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64

60
81
76
85
86

17
x

9

24
25
79
58
43
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ADDENDA ET CORRIGENDA.

Pag A. lin.25. pro =1 lege &er.
- 7. - 12. Praestat emendare &7 SR ﬂ'@l‘{m et in Scholiis ad h. v. lin.17.
quRanT: et lin. 19, g0 scribere. Te—
- 8 3. a fine. Fort. leg. 3 wwz: gyl
- 12, - 8. leg. gATESH et lin. 11. insere TaFAT ante wiHAL.
- 15. - 2. afine. Euphonia neglecta est in exitu membri, item pag.22. lin. 11. .
- 17. - 18. Anusvarus vocabuli qut evanuit in nonnullis exemplis, item pg. 30. lin. 5. in at.
- 20. - 14. Pone tzuM. o :
- 22.
g L 20. in fine, et pg. 31. lin. 14. in . -
23. - 21. Separa =i s, item pg- 26. lin. 1. melius scribis g ar.

30, - 21. Scribe sTgTia.

- 5&Wﬂ: irrepsit, scribe usuﬁ
- 70. - 9. leg. gmo.
- 71. - ultima pro BFraf¥o leg. Afemo.

- 88, - 12. leg. Mangiferum.
- 102. - 4. pro fatorum lidro scribe frontis tabula, video emim ITeY anterius caput esse

5. Suprapositum vocalis signum. non accurate expressum est in &% item Pg- 25

in quo scripta hominis putantur fata; quapropter jam dele quae pamm apta in
Commentario ad h. v. pg. 131. contulimus.

- 105. - 23. post quiescit poune colon.

-122. - 4. afine leg. cupidum,

- 124, - 17. leg. voluntate, -

- 131. - 14 dele apostroph. ante &Y.

- 142, - 11. lege Taa.

- 142, - 18. post similis adde: — cognita, nam rupondet simul 39 (cfr. Brahm. Vaiv. Pur.
Spec. pg. 25. lin. 5), Arab. (s},, hebr. ¥ signific. cognou:ere carnaliter.

- 152, - 23. leg. denudavit.

- 155, - ult. leg. wq-

32 -



Pag.157. et 158. ad Sring. vs.36. Post vulgatam Wilsoniani lexici editionem alteram vidi

QIRITY montis cacumen, QITAT furem siguificare; igitur verte gui ex montium
cacuminibus fragrantiam furantur, et dele omnia, quae in Commentario
de hisce vocabulis protulimus futilia. Sic quoque eadem (qmiTYy) vox intel-
ligenda est Vairag. v.1. non vero onus, et varians lecuo ES QUG jam recte
sese habet. N

- 162, lin. 3. a.f. leg. stamina,

- 169.
- 172.
- 194
- 199.
- 200.
- 213.
-~ 232
- 232.
- 235,

22. post versione pone punctum.
1. leg. Strabonis.

‘ult. pro Ve leg. Jwo.

19. TEErECTE.
24. qywd.
5. a fine philautia.
12. verba: de guorum anciilis rell. ad Romanos refer.
24. leg. Dicitur pro Dr.
19, leg. interpretatio pro interpretio,

Reliqua, quae in versione et commentario minus accurate vel etiam festinanter et
AYgMTEAT: expressimus, benevolus lector ipse .corriget, errores quos«lam in textu graviores
passim in Commentario iam tetigimus.




